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A la una y diecinueve minutos de la tarde (1:19 p.m.) de este dia, lunes, 21 de junio de 2010,
el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia de la sefiora Margarita Nolasco Santiago,
Vicepresidenta.

ASISTENCIA

Senadores:

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia
Gautier, Norma E. Burgos Andujar, José Luis Dalmau Santiago, Jos¢ Ramén Diaz Hernandez,
Antonio J. Fas Alzamora, Alejandro Garcia Padilla, Sila Maria Gonzalez Calderdn, José E. Gonzalez
Veldzquez, Juan E. Herndndez Mayoral, Héctor Martinez Maldonado, Angel Martinez Santiago,
Luis D. Muiiiz Cortés, Eder E. Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Kimmey Raschke Martinez,
Carmelo J. Rios Santiago, Thomas Rivera Schatz, Luz M. Santiago Gonzalez, Lawrence Seilhamer
Rodriguez, Antonio Soto Diaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suaréz Caceres, Cirilo Tirado
Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vazquez Nieves y Margarita Nolasco Santiago,
Vicepresidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Establecido el quérum, reanudamos los trabajos en el Senado de
Puerto Rico a la una y diecinueve minutos de la tarde (1:19 p.m.); siendo hoy, lunes, 21 de junio de
2010.

INVOCACION

El Padre Efrain Lopez Sanchez y el Reverendo Adolfo Santana, miembros del Cuerpo de
Capellanes del Senado de Puerto Rico, proceden con la Invocacion.

PADRE LOPEZ SANCHEZ: Dios, padre y creador de todo, pero especialmente de nosotros
tus seres queridos, a quienes creaste a imagen y semejanza tuya y que riges todo, y eres la base y
fundamento de toda organizacion y toda ley. Pero Tu ejerces con compasion y en armonia, y esa
armonia es la que queremos pedir en el dia de hoy entre tus hijos e hijas, los Senadores de esta
comunidad legislativa, para que los ayudes a que se ayuden mutuamente y se apoyen en el
cumplimiento de las leyes para Puerto Rico al mejoramiento, y especialmente, en estos dias que
tenemos muchas interrogantes y preocupaciones, que descansen en Ti y busquen tu iluminacion para
que Tu los guies, y en armonia puedan llegar a crear, enmendar esas leyes que mejoren la vivencia
entre los puertorriquefios.
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Sefor, iluminalos y guialos a ellos que tienen una tarea muy dificil, estos hombres y mujeres
en este Senado, que se prestan a criticas de todos lados. Es fécil criticar, pero hay que estar aqui
para ver qué es, como es la realidad. Ayudalos en esa realidad y que se apoyen unos a otros. Y
bendice aquéllos quienes trabajan con ellos, para el mejoramiento de nuestro Puerto Rico. Bendice a
sus familias, y un poco tardio, pero a los padres de esta comunidad, sigue bendiciéndolos para que
sigan siendo, no solamente padres de sus hijos bioldgicos, pero también ejerzan esa paternidad con
el pueblo que espera. Te lo pedimos por Cristo, nuestro Sefior. Amén.

REVERENDO SANTANA: Oramos. Dios de todo amor, reconocemos que con mucha
frecuencia hacemos caso omiso a lo que es justo, a lo correcto y a tus mandamientos. Esta conducta,
que es muy personal, ha acarreado en resultados desfavorables para nuestro prdjimo y para nosotros
mismos. Por eso, te pedimos que nos des la claridad de mente a todos los que estamos presentes en
esta Casa de las Leyes, para reconocer cuando es correcta una acciéon y cuando no lo es. Danos un
corazon humilde, sensible y firme para actuar conforme a tus mandamientos y al bienestar comun.
Todo esto te lo pedimos en el nombre de Jestis. Amén.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefora Presidenta, para que se posponga la consideracion de la
aprobacion del Acta de la pasada sesion.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, se pospone.

(Queda pendiente de aprobacion el Acta correspondiente al miércoles, 16 de junio de 2010.)

PETICIONES DE TURNOS INICTALES AL PRESIDENTE

(Los sefiores Hernandez Mayoral, Dalmau Santiago; la sefiora Arce Ferrer; y el sefior Arango
Vinent, solicitan Turnos Iniciales a la sefiora Vicepresidenta).

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Sefiora Vicepresidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Hernandez Mayoral.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Muchas gracias, seiiora Presidenta.

Tomo este Turno Inicial para plantear el serio problema de personal que enfrenta el Cuerpo
de Bomberos de Puerto Rico. Me refiero, especificamente, a la informacion provista por la Jefa de
Bomberos, en el sentido de que existen 313 plazas de bomberos vacantes y 1,477 activos.
Ciertamente, ello supone un serio peligro para la seguridad publica, tema al cual he dedicado gran
parte de mi esfuerzo desde que fui juramentado como Senador en el 2005.

El Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, siempre se ha distinguido por su sacrificada labor,
rescatando vidas en emergencia y procurando mediante la prevencion, la proteccion y seguridad de
los individuos y propiedades. Su funcion no se limita a la extincion de incendios, sino también a
atender emergencias en desastres naturales, inundaciones, explosiones, terremotos, derrame de
materiales peligrosos, rescates y emergencias médicas. Cuenta con una estructura organizacional de
94 Parques de Bombas a nivel de toda la Isla. Como agencia de seguridad y proteccion publica
ofrece servicios a la comunidad dirigidos a mejorar la confianza que tiene el pueblo en la seguridad
que le garantiza el Gobierno.
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No obstante la enorme importancia que tiene el Cuerpo de Bomberos, el mismo sufrird una
reducciéon en su presupuesto de 4 millones de dolares, lo que hace imposible que las 313 plazas
vacantes que mencioné puedan cubrirse. Todo esto sucede al mismo tiempo que en la Policia se
aumentaron los fondos en la partida de nomina en 36 millones para reclutar 1,000 nuevos cadetes. Y
a la Administracion de Correccion se le asignaron otros 4.5 millones para iguales propositos. Pero,
(por qué es importante que esta situacion se atienda esta semana, sefiora Presidenta? Ya vimos
como durante este afio paises como Haiti y Chile han sufrido los estragos de un terremoto. Y
también vimos, como en la madrugada de 23 de octubre de 2009, en el Centro de Almacenamiento
de Combustibles de la Caribbean Petroleum Corporation, en Bayamon, se experimentd una gran
explosion, y subsiguientemente, un gran incendio que se extendid por dias. Y aqui vemos un
anuncio del sefior Gobernador de Puerto Rico, dando las gracias por demostrarle al mundo que
somos una isla de héroes. El Gobernador, felicitando a los bomberos cuando ocurrid eso el afio
pasado.

Ello prueba la importancia de contar con un personal completo y preparado para atender este
tipo de emergencia. Al presente, el Cuerpo de Bomberos cuenta con alrededor de 8 miembros por
estacion, cuando en realidad se necesitan 12 como minimo, para atender de manera rapida y efectiva
las emergencias de incendios que se reportan, que son de un promedio de 20,000 al afio. Y como
muestra un boton basta, precisamente ayer ocurrid un fuego en el Walmart Supercenter, de Manati, y
los bomberos de ese municipio no fueron suficientes para enfrentar el siniestro, teniendo que venir
en su auxilio bomberos de Barceloneta y Vega Baja.

Por otro lado, los bomberos tienen que cubrir tres turnos de ocho horas, esto significa que
hay un promedio de dos bomberos por cada turno y que los restantes estdn cubriendo dias libres,
vacaciones, dias por enfermedad y feriado. Para atender esta problematica, sefiora Presidenta, he
radicado la Resolucion Conjunta del Senado 549, donde se asigna la cantidad de cinco millones
setecientos mil (5,700,000) dolares, con cargo al Fondo General del Tesoro Estatal, para el Afio
Fiscal 2010-2011, con el proposito de cubrir los gastos de nomina de las 313 vacantes de bomberos
que no se han podido reclutar.

Lo he hecho con el convencimiento de que aun, entendiendo la situacion fiscal que atraviesa
nuestro pais, sefiora Presidenta, hay areas tan sensitivas de la seguridad publica que no deben
afectadas por reducciones presupuestarias que les impidan cumplir con su deber ante cualquier
situacion de emergencia. Si aparecieron recursos para nuestros policias y oficiales correccionales,
que estd muy bien dicho sea de paso, deben aparecer también, sefiora Presidenta, para el Cuerpo de
Bomberos que tanto lo necesita.

Muchas gracias.

SR. DALMAU SANTIAGO: Sefora Presidenta.

SRA.VICEPRESIDENTA: Senador Dalmau Santiago.

SR. DALMAU SANTIAGO: Muchas gracias, sefiora Presidenta. Y quisiera utilizar este
Turno para expresarme en torno a la Resolucién del Senado 1319, aprobada el pasado miércoles, y
en la cual no tuve la oportunidad de expresarme en torno a la misma, que ordena a las Comisiones de
Asuntos Municipales; y de Turismo y Cultura, a que investiguen profunda y exhaustivamente la
crisis por la que atraviesa el complejo turistico Palmas del Mar.

Me uni a esta Resolucion, conociendo bien de cerca los problemas que tiene el complejo
deportivo Palmas del Mar Properties Incorporado, que maneja el complejo turistico Palmas del Mar,
y que arrastran una deuda mas de 20 millones de dolares. Dicho sea de paso, tengo que sefalar que
es un complejo turistico privado. Tan es asi, que construyeron ellos mismos su propia planta de
tratamiento para no tener problemas con la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. Estan
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construyendo nuevos hoteles y crean sobre 4 mil empleos directos e indirectos. Asi que cualquier
cambio negativo que surja en ese complejo va a afectar a los municipios a su alrededor, como lo son
Naguabo, Las Piedras, Humacao y Yabucoa. Y a la misma vez, el empleo de mas de 4,000
trabajadores puertorriquefios y mas de 100 establecimientos comerciales.

Si bien es cierto que yo de entrada rechazo lo que se debati6 el pasado miércoles, en torno a
las razones por las cuales ese complejo estd en una crisis econémica, ciertamente hay que senalar
que el mercado de vivienda, -y en ese caso Palmas del Mar es uno, lo que se conoce como “second
home”, viviendas de playas, viviendas de veraneo- por la crisis economica se ha ido al suelo.
Ciertamente, eso no permite que la gerencia de Palmas del Mar haya obtenido los ingresos
suficientes para continuar con sus operaciones, operaciones recreativas, en torno al Beach Club, en
torno a los campos de golf, en torno a las canchas de tenis. Y, atin cuando vuelvo y sefialo y repito,
es una corporacion privada, y el Gobierno no tiene por qué meterse a salvar una corporacion privada,
también es cierto que hay que investigar las causas por las cuales el complejo llegd a ese nivel de
tanta deuda, sobre 20 millones de ddlares. Y la unica salvacion que se ve hasta este momento es una
oferta hecha al Banco Gubernamental de Fomento, de una linea de crédito con unas garantias
colaterales que incluye la construccion de los hoteles nuevos, que estarian pagando un dinero por
habitacion, estarian pagando contribuciones y estarian pagando un 5% de sus ingresos y ganancias.

En ese sentido, hay que evaluar, primero, las causas, por eso apoyo la Resolucion, y me hice
co-autor de la misma, por eso rechazo las imputaciones que se me hicieran el pasado miércoles, de
rechazo a la Resolucion cuando me hice co-autor, porque ciertamente, aunque de plano no estoy de
acuerdo con que el Gobierno haga una inversion de fondos publicos al sector privado para salvar
esta industria, por otro lado, hay que buscar alternativas que le permitan a Palmas del Mar Properties
llevar a cabo su plan de reorganizacion y dar los servicios que alli necesitan para enderezar el area
turistica del area este.

Se hablaba y se trajeron nombres, incluyendo al ex-Gobernador Anibal Acevedo Vila,
echéandole la culpa de lo que estaba pasando en Palmas del Mar. Yo no voy a caer en eso, la actual
Administracion, y parte de la Junta de Directores de Palmas del Mar, tuvieron posiciones claves en
la Administracion de Pedro Rosselld; tuvieron acceso a las areas de Gobierno en las cuales
necesitaban para economicamente seguir hacia adelante. Pero eso seria caer en el debate del pasado
miércoles, aqui hay personas que tienen que asumir la responsabilidad y cuando se lleven a cabo
estas vistas publicas saldran a relucir las causalidadades y casualidades que dieron para que Palmas
del Mar llegara a esta situacion, y de qué manera desde la Asamblea Legislativa, teniendo bien en
cuenta que es una propiedad y una empresa privada, se den los mecanismos necesarios para poder
lograr que entren en funciones, nuevamente sus areas recreativas que son el mayor atractivo para
atraer turistas a toda esa region oriental.

Son mis expresiones, sefiora Presidenta.

SRA. ARCE FERRER: Senora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Muchas gracias.

Senadora Arce Ferrer.

SRA. ARCE FERRER: Gracias, sefiora Presidenta, y muy buenas tardes a todos y a todas.

En el dia de ayer, en Puerto Rico al igual que en los 50 estados, la familia celebro el Dia de
los Padres. Lamentablemente, el pasado jueves, al no haber sesidon, quizds no tuvimos la
oportunidad de expresar no solamente a los compafieros Senadores y Senadoras, sino a toda la gran
familia de la Asamblea Legislativa, aquéllos que son padres, padres en el justo sentido de la palabra,
el padre que Puerto Rico necesita de cara muy especial en este nuevo milenio. Un padre que mas
alla de una palabra, quizas corta, emula la ardua responsabilidad que sus antecesores llevaron con
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mucho orgullo; no solamente el padre proveedor, sino el padre que educa de forma muy especial con
su ejemplo.

Y en dias que algunos dicen que la sociedad cada dia pierde los valores, precisamente el
llevar actividades relacionadas con ese dia, sabemos que no solamente la iglesia, no solamente en el
hogar, en el dia de ayer y la semana se llevaron a cabo una serie de actividades, llamando la atencioén
y creando la conciencia del rol especial que Puerto Rico reclama en estos dias. Es triste ver como o
el mismo dia de esta celebracion, conmemoracion, surge precisamente en mi pueblo de Aguadilla,
hubo otra noticia tragica, donde un padre no solamente asesina a su pareja, sino que también se priva
de la vida, quedando nifios y nifias, no solamente huérfanos de la figura, sino huérfanos del apoyo
quizas cuando mas se necesitaba. Y son estos hechos que precisamente quiero traer a la atencion, de
que si sembramos esa semilla de ese respeto, de ese valor a la vida al momento de que se engendra,
quizas tuviéramos el Puerto Rico que todos queremos, un Puerto Rico transformado, pero dicen en
casa “que nunca es tarde si la dicha es buena”.

Felicitamos aquéllos y aquéllas que celebraron el dia de ayer, pero mas que la celebracion de
un regalo, demos quizas el valor que tiene esa palabra, el significado que conlleva ese nombre, para
que asi el ano que viene podamos quizés ver el resultado de que cada cual puso su grano de arena
para constituir madres responsables, padres responsables que emitan y transmitan a sus hijos y a sus
hijas el valor que tiene el tener esa criatura. Quizas unos en ausencia no recibieron ni esa sonrisa ni
ese abrazo y hacemos el llamado también a esos hijos y a esas hijas que muchas veces las leyes
creadas en este Hemiciclo protegen el derecho de ese hijo y de esa hija, pero también tenemos que
recordar que ese hijo y que esa hija también debe amar y debe honrar a ese ser que se llama padre.
A todos felicidades.

SRA. VICEPRESIDENTA: Muchas gracias.

Senador Arango Vinent.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para continuar en el Orden de los Asuntos.

SRA. VICEPRESIDENTA: Adelante.

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes,
Especiales y Conjuntas:

De la Comisiéon de Hacienda, cuatro informes, proponiendo la aprobacion de las R. C. del S.
495; 505 y de las R. C de la C. 760 y 799, con enmiendas, segun los entirillados electronicos que se
acompanan.

De la Comision de Hacienda, seis informes, proponiendo la aprobacion de las R. C. del S.
506; 550 y de las R. C. de la C. 750; 751; 754 y 802, sin enmiendas.

De la Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, dos informes, proponiendo
que sean confirmados por el Senado los siguientes nombramientos: el licenciado Carlos 1. Caceres
Valentin, para Fiscal Auxiliar I y la licenciada Maritza Valero Ramirez, para Fiscal Auxiliar II.

De la Comision de Salud, dos informes, proponiendo la aprobacion de los P. del S. 761 y
1015, con enmiendas, segun los entirillados electronicos que se acompafian.

De las Comisiones de Salud; y de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas,
un informe conjunto, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 1845, con enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompana.
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De la Comision de Salud, un segundo informe final, sobre la investigacion requerida en torno
alas R. del S. 270.

De la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, un informe, proponiendo que sea
confirmado por el Senado el nombramiento del sefior Edgar Sanchez Rivera, para miembro del
Consejo de Educacion Superior.

De la Comisiéon de Educacion y Asuntos de la Familia, dos informes, proponiendo la
aprobacion del Sustitutivo al P. de la C. 2309 y del Sustitutivo al P. de la C. 2458, sin enmiendas.

De la Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, un séptimo informe parcial, sobre la
investigacion requerida en torno a la R. del S. 173.

De la Comisién de Educacion y Asuntos de la Familia, un octavo informe parcial, sobre la
investigacion requerida en torno a la R. del S. 173.

De la Comision de Urbanismo e Infraestructura, un informe, proponiendo la aprobacion de la
R. C del S. 429, con enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaia.

De la Comisién de lo Juridico Penal, cuatro informes, proponiendo la aprobacion de los P.
del S. 1108; 1505 y de los P. de la C. 1602 y 2402, con enmiendas, segun los entirillados
electronicos que se acompaiian.

De la Comision de lo Juridico Penal, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C.
2412, sin enmiendas.

De la Comision de Comercio y Cooperativismo, un informe, proponiendo la aprobacion del
P. de la C. 2002, sin enmiendas.

De la Comision de Turismo y Cultura, tres informes, proponiendo que sean confirmados por
el Senado los siguientes nombramientos: el sefior Francisco José Fantauzzi Cordova, para Miembro
del Consejo de Administracion del Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento del Quehacer
Cultural, la licenciada Manuelita Mufioz Rivera, para Miembro de la Junta de Directores del
Conservatorio de Musica de Puerto Rico y la sefiora Loretta Phelps de Cordova, para Miembro del
Consejo de Administracion del Fondo Puertorriquetio para el Financiamiento del Quehacer Cultural.

De la Comision de Turismo y Cultura, dos informes, proponiendo la aprobacion de los P. de
la C. 1392 y 1964, sin enmiendas.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 1633, con enmiendas, seglin el entirillado electronico que se
acompana.

De la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 1562, sin enmiendas.

De las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Hacienda,
un primer informe conjunto, sobre la investigacion requerida en torno a la R. del S. 632.

De las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; de Gobierno; y
de Educacion y Asuntos de la Familia, un informe final conjunto, sobre la investigacion requerida en
torno a la R. del S. 53.

De la Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas, un informe,
proponiendo la aprobacion del P. del S. 1489, con enmiendas, seglin el entirillado electronico que se
acompana.

De la Comision de la Montafia, un informe, proponiendo la aprobacion del P. de la C. 2419,
con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia.

De la Comision de Asuntos Internos, catorce informes, proponiendo la aprobacion de las R.
del S. 852; 853; 856; 859; 866; 870; 874; 875; 890; 893; 896; 897; 907 y 946, con enmiendas, segiin
los entirillados electronicos que se acompaian.
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De la Comision de Asuntos Internos, un informe, proponiendo la aprobaciéon de la R. del S.
850, sin enmiendas.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Seior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se reciben.

INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,
ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretaria da cuenta de los siguientes Informes Negativos de Comision Permanente:

De la Comision de Educacién y Asuntos de la Familia, dos informes, proponiendo la no
aprobacion de los P. del S. 141 y 728.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No hay objecion, asi se acuerda.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Proyectos de Ley, Resolucion Conjunta y
Resoluciones del Senado, radicados y referidos a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se
prescinde a mocion del sefior Roberto A. Arango Vinent:

PROYECTOS DEL SENADO

P.del S. 1668
Por el sefior Soto Diaz:

“Para establecer, un incentivo para el pago de deudas por concepto de contribucion sobre la
propiedad mueble e inmueble el cual consistira de un descuento igual al cinco por ciento (5%) del
monto total de la deuda cuando el contribuyente pague su deuda antes de que expire el término
establecido en la legislacion aplicable.”

(ASUNTOS MUNICIPALES; Y DE HACIENDA)

P.del S. 1669
Por el sefior Soto Diaz:

“Para establecer, por un término de dieciocho (18) meses, un incentivo para el pago de deuda por
concepto de contribucion sobre la propiedad mueble e inmueble; conceder a todo contribuyente un
relevo igual a un diez por ciento (10%) sobre el principal de la deuda, y que se eliminen los
intereses, penalidades y recargos acumulados a todo ciudadano que pague en su totalidad las
contribuciones sobre la propiedad mueble e inmueble por ¢l adeudadas al Gobierno del Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico y a los municipios a la fecha de vigencia de la ley, y facultar al Centro de
Recaudacion de Ingresos Municipales a adoptar la reglamentacion necesaria para la administracion
de esta Ley.”

(ASUNTOS MUNICIPALES; Y DE HACIENDA)

P. del S. 1670
Por el sefior Soto Diaz:

“Para enmendar el inciso (c¢) del Articulo 3 de la Ley Num. 194 de 4 agosto de 1979, segin
enmendada, conocida como “Ley del Ejercicio de la Medicina Veterinaria de Puerto Rico”, a los
fines de afiadir normas de acreditacion; y para otros fines relacionados.”

(AGRICULTURA)

P.del S. 1671
Por el sefior Soto Diaz (Por Peticion):

“Para enmendar los articulos 192, 193, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 203, 204 y 246 de la Ley
Num. 149 de 18 de junio de 2004, segun enmendada, conocida como “Codigo Penal de Puerto
Rico”, a los fines de incluir la restitucion de los bienes, como parte de la imposicion de la pena; de
conformidad con la creacion de la “Ley para Regular la disposicion del Cobre y materiales

relacionados;” la cual deroga la ley Num. 41 de 3 de junio de 1982; y para otros fines relacionados.”
(LO JURIDICO PENAL)

RESOLUCION CONJUNTA DEL SENADO

R. C.del S. 564
Por el sefior Berdiel Rivera:

“Para ordenar al Departamento de Transportacion y Obras Publicas que realice y ejecute un plan
detallado de mejoras a la carretera estatal 123 en el kilémetro 32.6 del Barrio Saltillo en el Sector
Berrio del Municipio de Adjuntas para evitar que el paso de escorrentias ocasionadas por la lluvia
obstaculicen el acceso de dicha via.”

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R. del S. 1382
Por el sefior Diaz Hernandez:

“Para ordenar a la Comision de Salud del senado de Puerto Rico a iniciar una investigacion en torno a
las facilidades y servicios de salud que se ofrece a la poblacion médico indigente en el Municipio de
Caguas.”

(ASUNTOS INTERNOS)
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R. del S. 1383
Por los sefiores Dalmau Santiago y Suarez Céceres:

“Para ordenar a la Comision de Salud realizar una investigacion sobre las condiciones fisicas y
operacionales en las que se encuentran los Centros de Diagnéstico y Tratamiento (CDT) de los
Municipios de Naguabo, Las Piedras y Yabucoa, los problemas que les aquejan debido a la falta de
personal e identificar posibles soluciones a estos problemas.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1384
Por los sefiores Dalmau Santiago y Suarez Céceres:

“Para expresar el rechazo del Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico al establecimiento
de empresas contaminantes en los terrenos donde operaba la Union Carbide, ubicados en el barrio
Ingenio de Yabucoa a la altura de la PR-3.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1385
Por el sefior Suarez Caceres:

“Para ordenar a la Comision del Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos del Senado de
Puerto Rico realizar una evaluacion sobre los niveles de cumplimiento y eficacia de los programas
implementados para disminuir la ndmina gubernamental, asi como los procesos relacionados al
registro de elegibles establecidos en el Capitulo III de la Ley Nim. 7 de 9 de marzo de 2009,
conocida como la. “Ley Especial Declarando Estado de Emergencia Fiscal y Estableciendo Plan

Integral de Estabilizacion Fiscal para Salvar el Crédito de Puerto Rico”.
(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1386
Por el sefior Suarez Caceres:

“Para ordenar a la Comision del Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos del Senado de
Puerto Rico realizar una investigacion sobre el funcionamiento del programa “Puerto Rico
29 9

Trabaja”.
(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1387
Por el senor Soto Diaz:

“Para expresar el reconocimiento y felicitacion del Senado de Puerto Rico a Jenniffer A. Gonzalez

Colon, Honorable Presidenta de la Camara de Representantes de Puerto Rico, por su gran labor,
sacrificio, dedicacion y compromiso al completar de manera exitosa sus estudios de Derecho.”
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R. del S. 1388
Por el sefior Soto Diaz:

“Para ordenar a la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico a realizar
una abarcadora investigacion sobre la situacion actual en la que se encuentra la Carretera PR 772,
Km. 7.7, cerca de la Escuela de Canabon del Municipio de Barranquitas, sobre las pésimas
condiciones en que se encuentra la misma y sobre los problemas que enfrentan las personas que la
transitan cuando hay episodios del lluvia.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1389
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a Pedro A.
Cortés por su trayectoria como Secretario de Estado del Estado de Pennsylvania y desearle el mayor
de los éxitos en su nueva encomienda como Vice Presidente Ejecutivo de la compaiiia global,
Everyone Counts, especializada en procesos eleccionarios electronicos para personas con
discapacidades, militares y personas del extranjero.”

R. del S. 1390
Por el sefior Dalmau Santiago:

“Para ordenar a las Comisiones de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura y de Recursos
Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico realizar una investigacion relacionada con los
planes de respuesta para enfrentar los posibles efectos adversos para la isla de Puerto Rico de la
enorme acumulacion de petroleo crudo que se ha ido formando en el Golfo de México a raiz del
accidente y explosion de una plataforma operada por la empresa British Petroleum que contintia
derramando crudo al mar.”

(ASUNTOS INTERNOS)

R. del S. 1391
Por el sefior Garcia Padilla:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico que evalte
las necesidades apremiantes de la isla Municipio de Culebra, en cuanto a su desarrollo de
infraestructura vial y de servicios basicos para todos los sectores dentro de sus limites territoriales;
coordinar el desarrollo e implementacion de un Plan Interagencial a los fines de atender eficazmente
las necesidades identificadas en esta evaluacion mediante el impulso de obras, mecanismos y
acciones necesarias para garantizar el desarrollo de dicho municipio. La Comision debera promover
la participacion y compromiso de cumplimiento del referido Plan Interagencial, por parte del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la Autoridad de Carreteras, el Departamento de
Educacioén, la Administracion de Edificios Publicos, la Autoridad de Energia Eléctrica, la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados, la Autoridad de los Puertos y la Administracion para el
Financiamiento de la Infraestructura, asi como cualquier otra agencia que estime pertinente.”
(ASUNTOS INTERNOS)
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R. del S. 1392
Por el sefior Garcia Padilla:

“Para ordenar a la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico que evalte
las necesidades apremiantes del Municipio de Fajardo, en cuanto a su desarrollo de infraestructura
vial y de servicios basicos para todos los sectores dentro de sus limites territoriales; coordinar el
desarrollo e implementaciéon de un Plan Interagencial a los fines de atender eficazmente las
necesidades identificadas en esta evaluacion mediante el impulso de obras, mecanismos y acciones
necesarias para garantizar el desarrollo de dicho municipio en su contexto local y en su interrelacion
con los municipios colindantes, entiéndase Ceiba y Luquillo. La Comision deberd promover la
participacion y compromiso de cumplimiento del referido Plan Interagencial, por parte del
Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la Autoridad de Carreteras, el Departamento de
Educacion, la Administracion de Edificios Publicos, la Autoridad de Energia Eléctrica, la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados, la Autoridad de los Puertos y la Administracion para el
Financiamiento de la Infraestructura, asi como cualquier otra agencia que estime pertinente.”
(ASUNTOS INTERNOS)

La Secretaria da cuenta e¢ informa que han sido recibidos de la Camara de Representantes y
referidos a Comision por el sefior Presidente, los siguientes Proyectos de Ley y Resoluciones
Conjuntas:

PROYECTOS DE LA CAMARA

Sustitutivo de la Camara al Plan de Reorganizacién Num. 1 (Procuradurias)
Por la Comision de Gobierno:

“Para enmendar Ley Num. 134 de 30 de junio de 1977, segiin enmendada, conocida como la "Ley
del Procurador del Ciudadano (Ombudsman)", para reorganizar las funciones, poderes, facultades y
responsabilidades de la Oficina del Procurador del Ciudadano (“Ombudsman”); crear la Oficina del
Procurador de los Beneficiarios de Servicio de Salud, la Oficina del Procurador de Personas de la
Tercera Edad, la Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos, la Oficina del
Procurador del Veterano, la Oficina del Procurador de Pequefios Negocios; establecer sus
jurisdicciones, funciones, poderes, facultades y responsabilidades de cada una de ellas conforme a la
organizacion gubernamental aqui propuesta; derogar la Ley Num. 11 de 11 de abril de 2001, segiin
enmendada, la Ley Num. 203 de 7 de agosto de 2004, segiin enmendada, la Ley Num. 2 de 27 de
septiembre de 1985, segun enmendada, la Ley Num. 57 de 27 de junio de 1987, segiin enmendada y
el Articulo 8 de la Ley Num. 203 de 14 de diciembre de 2007, y se reenumeran los Articulos 9, 10,
11, 12 y 13 como los Articulos 8, 9, 10, 11 y 12 de dicha Ley; y enmendar el Articulo 7 de la Ley
Num. 111 de 7 de septiembre de 2005, segiin enmendada; y para otros fines relacionados.”
(GOBIERNO)

Plan de Reorganizacion Num. 5 (Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico)
Por los sefiores y las sefioras Gonzélez Coldn, Rodriguez Aguild, Crespo Arroyo, Pérez Otero,
Aponte Hernandez, Bonilla Cortés, Bulerin Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintron
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Rodriguez, Colon Ruiz, Correa Rivera, Ferndndez Rodriguez, sefiores Jiménez Valle, Jiménez
Negron, Leon Rodriguez, Lopez Munoz, Marquez Garcia, Méndez Nufiez, Navarro Sudrez, Nolasco
Ortiz, Pefia Ramirez, Pérez Ortiz, Quiles Rodriguez, Ramirez Rivera, Ramos Pefia, Ramos Rivera,
Rivera Guerra, Rivera Ortega, Rivera Ramirez, Rodriguez Homs, Rodriguez Miranda, Rodriguez
Traverzo, Silva Delgado, Torres Calderén y Vega Pagan:

“Para enmendar la Ley Num. 95 de 29 de junio de 1963, segin enmendada, conocida como la “Ley
de Beneficios de Salud para Empleados Publicos”, a los fines de traspasar a la Administracion de
Seguros de Salud de Puerto Rico la facultad de negociar, contratar y gestionar los beneficios de

salud para empleados publicos.”
(GOBIERNO)

P. dela C. 490
Por el sefior Marquez Garcia:

“Para enmendar el Articulo 2, afiadir unos nuevos Articulos 3 y 4; y redesignar el actual Articulo 3
como 5 en la Ley Num. 69 de 28 de abril de 1998, que declara el tercer miércoles de cada mes de
abril, como “Dia de Didlogo Cooperativo” en la Legislatura de Puerto Rico, a los fines de disponer
que los foros que se celebren durante dicho dia, se realicen en las facilidades fisicas de El Capitolio
y para que los Presidentes de las comisiones relacionadas al cooperativismo remitan informes sobre
los mismos en las Secretarias de los Cuerpos Legislativos; y para otros fines relacionados.”
(COMERCIO Y COOPERATIVISMO)

P.delaC. 1273
Por la sefiora Gonzalez Colon:

“Para enmendar el inciso (b) del Articulo 7 y el inciso (c) del Articulo 8 de la Ley Nim. 230 de 23 de
julio de 1974, segin enmendada, conocida como la “Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto
Rico”, a fin de atemperarlo con la realidad econémica del pueblo de Puerto Rico y brindarle mayores

facultades y mecanismos a las entidades gubernamentales, y para otros fines.”
(HACIENDA)

P.delaC. 1535
Por la sefiora Gonzalez Colon:

“Para enmendar el Articulo 21.01 de la Ley Num. 22 de 7 de enero de 2000, segun enmendada, también
conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito”, y disponer que en ausencia de negligencia o conducta
criminal, el duefio de un vehiculo de alquiler no serd responsable por los dafios ocasionados por el
arrendatario mientras usa, opera, o posee el vehiculo de motor durante la vigencia del contrato de
alquiler a corto o largo plazo.”

(LO JURIDICO CIVIL; Y DE BANCA, ASUNTOS DEL CONSUMIDOR Y CORPORACIONES
PUBLICAS)
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P.delaC. 1762
Por el sefior Ramos Peiia:

“Para enmendar los Articulos 1, 2 y 3 de la Ley Num. 298 de 23 de diciembre de 1998 que declara y
conmemora el mes de mayo de cada ano como el Mes del Compositor, a los fines de que se incluyan
los Musicos e Intérpretes Puertorriqueios en dicha celebracion.”

(GOBIERNO; Y DE TURISMO Y CULTURA)

P.dela C. 2138
Por la sefora Casado Irizarry:

“Para afiadir el Articulo 152B al Codigo Civil de Puerto Rico de 1930, segin enmendado, a fin de
que la patria potestad de los padres quede prorrogada sobre los hijos incapacitados al estos advenir la

mayoria la edad.”
(LO JURIDICO CIVIL; Y DE BIENESTAR SOCIAL)

P.dela C. 2314
Por la sefiora Vega Pagan:

“Para adicionar un inciso (k) al Articulo 6 de la Ley Num. 154 de 5 de agosto de 1988, segin
enmendada, conocida como “Ley Organica de la Administracion de Instituciones Juveniles”, a los
fines de disponer que la Agencia, en alianza con el Departamento de Recreacion y Deportes,
desarrolle, implante y brinde talleres recreativos, actividades deportivas, entrenamientos y
competencias, entre otras actividades alusivas, para el beneficio y disfrute de los jovenes que se
encuentren institucionalizados; y para otros fines relacionados.”

(SEGURIDAD PUBLICA Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA; Y DE RECREACION Y
DEPORTES)

P.dela C. 2460
Por el sefior Torres Calderdn:

“Para anadir un nuevo Articulo 6.04-A en la Ley Num. 149 de 15 de julio de 1999, segliin
enmendada, conocida como "Ley Orgéanica del Departamento de Educacion", a los fines de
establecer disposiciones relativas a la educacion extraescolar en beneficio de la comunidad
puertorriquefia.”

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA)

P.dela C. 2468
Por el sefor Chico Vega:

“Para enmendar el Articulo 1, afadir un nuevo inciso a, enmendar los incisos a, b, c y d y
redesignarlos como incisos b, c, d y e respectivamente, del Articulo 2, enmendar el Articulo 3 y
enmendar el Articulo 4 de la Ley Num. 194 del 21 de agosto de 2003, mejor conocida como, “Ley
para el Desarrollo Tecnoldgico de los Microempresarios, Pequenos y Medianos Comerciantes”, a fin
de aumentar el volumen de ventas anual para ser clasificado como microempresario, pequefio o
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mediano comerciante, incluir a los microempresarios en la politica publica establecida; y realizar
enmiendas técnicas.”
(COMERCIO Y COOPERATIVISMO)

P.dela C. 2535
Por la senora Gonzalez Colon (Por Peticion):

“Para establecer la “Ley para el Financiamiento del Programa “Mi Nuevo Hogar” (Bonos de
Vivienda)”; enmendar el apartado (2) del inciso (a) del Articulo 6 de la Ley Numero 36 de 28 de
junio de 1989, segun enmendada, mejor conocida como “Ley de Dinero y Bienes Liquidos
Abandonados y No Reclamados”; crear el Fondo Especial para el Financiamiento del Programa de
Bonos de Vivienda; transferir ciertos fondos no reclamables, provenientes de dinero y otros bienes
liquidos abandonados o no reclamados por clientes o beneficiarios en las instituciones financieras y
los aseguradores; disponer sobre reglamentacion, autorizar el pareo de fondos y establecer
disposiciones generales; y para otros fines relacionados.”

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA; Y DE HACIENDA)

**P. dela C. 2729

Por los sefiores y las sefioras Gonzalez Colon, Rodriguez Aguil6, Crespo Arroyo, Pérez Otero,
Aponte Hernandez, Bonilla Cortés, Bulerin Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintron
Rodriguez, Colon Ruiz, Correa Rivera, Fernandez Rodriguez, Jiménez Negron, Jiménez Valle, Leon
Rodriguez, Lopez Muiioz, Marquez Garcia, Méndez Nunez, Navarro Suarez, Nolasco Ortiz, Pefia
Ramirez, Pérez Ortiz, Quiles Rodriguez, Ramirez Rivera, Ramos Pefia, Ramos Rivera, Rivera
Guerra, Rivera Ortega, Rivera Ramirez, Rodriguez Homs, Rodriguez Miranda, Rodriguez Traverzo,
Silva Delgado, Torres Calderon y Vega Pagan:

“Para enmendar la Seccion 2039; enmendar el apartado (c) de la Seccion 2040; enmendar la Seccion
2044; enmendar el apartado (a) de la Seccion 2045; enmendar y afiadir los apartados (a), (b) y (c) a
la Seccion 2058; enmendar la Seccion 2059 del Subtitulo B; enmendar los apartados (b), (¢) y (d), y
afadir el apartado (e) a la Seccion 4010; enmendar el apartado (b) de la Seccion 4105; enmendar la
Seccion 4108 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como el
“Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico”; enmendar las Secciones 3 y 4 de la Ley Num. 18 de 21
de septiembre de 1983, segun enmendada; derogar la Seccidon 2; reenumerar la Seccion 3 como la
Seccion 2; reenumerar y enmendar la Seccion 4 como la Seccion 3; reenumerar y enmendar la
Seccion 5 como la Seccion 4; derogar la Seccion 6; y reenumerar las Secciones 7 y 8 como las
Secciones 5 y 6, respectivamente, de la Ley Nim. 155 de 15 de mayo de 1937, segun enmendada;
enmendar el apartado (b) del Articulo 9 de la Ley Num. 172 de 31 de agosto de 1996, segin
enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico; y
enmendar el apartado (b) del Articulo 4 de la Ley Num. 182 de 3 de septiembre de 1996, segiin
enmendada, conocida como “Ley del Promotor de Espectaculos Publicos”, a los fines de simplificar
y agilizar el proceso de renovaciondn de las licencias de rentas internas que emite el Departamento
de Hacienda estableciendo nuevas fechas de vencimiento a través del afo.”

(HACIENDA)

** A dministracion
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RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA

R.C.delaC. 547
Por el sefior Rivera Guerra:

“Para reasignar a la Autoridad de Energia Eléctrica, la cantidad de doce mil (12,000) dolares,
originalmente asignados, mediante la Resolucion Conjunta Num. 98 de 25 de agosto de 2008,
Apartado 4 Incisos h, 1, j, k, p; para ser utilizados en la realizacién de obras y mejoras permanentes,
segun se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.”

(HACIENDA)

R.C.delaC. 732
Por la sefiora Casado Irizarry:

“Para reasignar a la Corporacion para el Desarrollo Rural, la cantidad de quinientos setenta mil
dolares ($570,000.00), provenientes del Apartado 15, Incisos p, q, r y s de la Resolucion Conjunta
Numero 94 de 9 de agosto de 2008, por la cantidad de quinientos mil doélares ($500,000.00) y del
Apartado 10, Incisos h, i y j de la Resolucion Conjunta Numero 98 de 25 de agosto de 2008, por la
cantidad de setenta mil dolares ($70,000.00), para ser transferidos para diferentes fines segun se
describe en la seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.”

(HACIENDA)

R.C.delaC. 805
Por el sefior Lopez Muioz:

“Para ordenar a la Compaiia de Parques Nacionales del Gobierno de Puerto Rico a transferir al
Municipio de San Juan el predio de terreno donde ubica el Parque Laguna del Condado, del término
municipal de San Juan, en lindes por el Norte con la Laguna del Condado; por el Sur con la Avenida
Romén Baldorioty de Castro; por el Este con terrenos propiedad de la Autoridad de Energia
Eléctrica; y por el Oeste con la Laguna del Condado.”

(GOBIERNO)

R.C.delaC. 850
Por el sefior Bulerin Ramos:

“Para reasignar a la Autoridad de Energia Eléctrica y a la Corporacion para el Desarrollo Rural la
cantidad de veinte mil ochocientos veintiséis ddlares con ochenta y cinco centavos (20,826.85)
provenientes del Apartado 7, Inciso r, de la Resolucion Conjunta Nim. 98 de 25 de agosto de 2008,
del Distrito Representativo Num. 37, segun se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y

para autorizar el pareo de los fondos reasignados.”
(HACIENDA)
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MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO

La Secretaria da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite
Legislativo:

Del Secretario de la Camara de Representantes, dieciséis comunicaciones, informando que
dicho Cuerpo Legislativo ha aprobado Plan de Reorganizaciéon Num. 5 de 2010; los P. de la C. 490;
1273; 1535; 1762; 2138; 2277; 2314; 2460; 2468; 2535; 2729 y las R. C. de la C. 547; 732; 805 y
850 y solicita igual resolucion por parte del Senado.

Del Secretario de la Camara de Representantes, cinco comunicaciones, informando que
dicho Cuerpo Legislativo ha aprobado, con enmiendas, los P. del S. 339; 693; 789; 1519 y la R. C.
del S. 333.

Del Secretario de la Camara de Representantes, tres comunicaciones, remitiendo firmados
por la Presidenta de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del
Senado, los P. de la C. 1202; 1293 y 1883.

El Secretario informa que el sefior Presidente del Senado ha firmado los P. del S. 123; 1035 y
1101 ylaR. C. del S. 191 (conf.), debidamente enrolados y ha dispuesto que se remitan a la Camara
de Representantes, a los fines de que sean firmados por la Presidenta de dicho Cuerpo Legislativo.

El Secretario informa que el sefior Presidente del Senado ha firmado los P. de la C. 1202;
1293; 1883; 2532 y la R. C. de la C. 94 (rec.) y ha dispuesto su devolucion a la Cédmara de
Representantes.

El Honorable Luis G. Fortuio, Gobernador de Puerto Rico, ha impartido un veto expreso al
P. del S. 388, que fue aprobado por la Asamblea Legislativa, titulado:

P. del S. 388

“Para enmendar el inciso 1 y el subinciso 2(a) y eliminar los subincisos 2(b) y 2(c) del
Articulo 3, afiadir un nuevo Articulo 4 y reenumerar los actuales Articulos 4 al 10 como Articulos 5
al 11 a la Ley Nam. 223 de 21 de agosto de 2004, segiin enmendada, conocida como la “Ley de
Nuestra Musica Puertorriquefia”, y afadir un inciso (h) al Articulo 7.003 de la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como “Ley de Municipios Auténomos de Puerto Rico”,
a los fines de atemperarla a la realidad de la practica de la contratacion de exponentes de la musica
puertorriqueila para que se ajuste a la realidad social que vive hoy nuestro pueblo y las preferencias
musicales puertorriquefias prevalecientes del momento; y para otros fines relacionados.”

La referida Ley Num. 223 fue aprobada ante la ausencia notoria de los intérpretes de nuestra
musica en las actividades y eventos musicales celebrados en los distintos puntos cardinales de
nuestra isla. Musica que desde tiempos inmemorables nos identifican como pueblo y que deleitan el
espiritu de nuestra poblacion.

Esta medida pretende reducir a un diez por ciento (10%) la cantidad separada para la
contratacion de exponentes de musica autoctona puertorriqueia. Ello limita las oportunidades de
empleo disponibles para nuestros musicos dedicados al cultivo de la misma, forzando a dedicar su
tiempo, talento y esfuerzo al cultivo de otros géneros foraneos, en busca de mayor oportunidades de
empleo.

Ademas, la medida contiene unas disposiciones que no son claras en cuanto al procedimiento
de multas o sanciones impuestas y procesadas al amparo de esta Ley, de las cuales no se tiene una
evaluacion en cuanto a su impacto fiscal.
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Aunque reconocemos la dificil situacion econdémica por la que atraviesa el gobierno y
nuestros municipios, existe un serio compromiso de nuestros ejecutivos gubernamentales y alcaldes
con el desarrollo de la musica puertorriquefia, por lo que nos vemos impedidos en convertir en ley
esta pieza legislativa.

Del licenciado Miguel Hernadndez Vivoni, Asesor del Gobernador, Oficina de Asuntos
Legislativos, ocho comunicaciones, informando que el Honorable Luis G. Fortuio, Gobernador de
Puerto Rico, ha aprobado y firmado las siguientes Leyes y Resoluciones Conjuntas:

LEY NUM. 56.-
Aprobada el 7 de junio de 2010.-

(P. de la C. 1761) “Para designar la sede del Departamento de Recreacion y Deportes con el nombre
de Teofilo “Teo” Cruz Downs.”

LEY NUM. 59.-
Aprobada el 12 de junio de 2010.-

(P. del S. 1017) “Para enmendar el Articulo 2 de la Ley Num. 118 de 9 de agosto de 1995, seglin
enmendada, a fin de incluir en la composicion del Comité Interagencial a los Alcaldes de los
Municipios de Patillas, Guayama, Salinas, Santa Isabel, Juana Diaz y Ponce; y para otros fines
relacionados.”

LEY NUM. 60.-
Aprobada el 12 de junio de 2010.-

(P. del S. 1442(conf.)) “Para enmendar los Articulos 15.01, 15.03, 15.05, 17.01, 17.03, 21.01, 21.03
y 22.06 de la Ley Nim. 164 de 16 de diciembre de 2009, conocida como “Ley General de
Corporaciones”, a los fines de hacer varias enmiendas técnicas; disponer sobre la forma de certificar
los informes anuales; disponer sobre la forma de solicitar prérrogas; disponer sobre los derechos
pagaderos por radicacion de documentos y certificaciones y su uso; enmendar la fecha de
presentacion del pago de derechos anuales por las CRLD y CRLF; disponer que los requisitos de la
Ley Num. 164 de 16 de diciembre de 2009 aplicardn a los informes anuales, cuya fecha de
radicacion sea a partir del 1 de enero de 2010; establecer clausula de separabilidad y clausula de
derogacion por incompatibilidad.”

LEY NUM. 61.-
Aprobada el 17 de junio de 2010.-

(P. del S. 775) “Para enmendar el inciso (j) del Articulo 5 de la Ley Num. 323 de 28 de diciembre de
2003, conocida como “Ley de la Compaiiia de Comercio y Exportacion de Puerto Rico”, a los fines
de aludir especificamente en la determinacion de facultades y responsabilidades de la referida
Compania que fomentara la creacion de compaiiias de exportacion en parques de almacenaje o
distribucion y en zonas portuarias.”
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LEY NUM. 62.-
Aprobada el 18 de junio de 2010.-

(P. del S. 173) “Para denominar el desvio de la Carretera Estatal Numero 31, que discurre al norte
del pueblo de Naguabo hacia el este, donde finalmente converge con la Carretera Estatal Num. 3,
como Avenida Carmen Delia Dipini Pifiero, en justo reconocimiento a esta distinguida naguabefia, y
eximir tal denominacién de las disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segin

29 9

enmendada, conocida como la “Ley de la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas™.

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 60 —
Aprobada el 7 de junio de 2010.-

(R. C. de la C. 735) “Para asignar a las corporaciones publicas descritas en la Seccién 1 y al
Municipio de Vega Baja, la cantidad de cuarenta y cuatro mil doce (44,012) dolares, provenientes de
las Resoluciones Conjuntas: R. C. Num. 610 de 9 de agosto de 2002, por siete mil cuatrocientos
cuarenta y seis (7,446) dolares; y la R. C. Num. 866 de 16 de agosto de 2003, por treinta y seis mil
quinientos sesenta y seis (36,566) doélares, para llevar cabo las obras y mejoras que se describen;
para autorizar la contratacion de tales obras; y para autorizar el pareo de los fondos asignados.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 61 —
Aprobada el 12 de junio de 2010.-

(R. C. del S. 251) “Para enmendar la Seccién 1, Apartado A, inciso (1) correspondiente al Municipio
de Coamo, el inciso (m), correspondiente al Municipio de Comerio, eliminar el inciso (r)
correspondiente al Municipio de Guayama, reenumerar los incisos siguientes y afiadir un Inciso (35)
al Apartado B de la Resolucion Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009, a los fines de realizar
correcciones en la asignacion de los fondos; y correcciones técnicas.”

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 62 —
Aprobada el 12 de junio de 2010.-

(R. C. del S. 386) “Para asignar a los municipios del Distrito Senatorial Num. 3, descritos en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta, la cantidad de cuarenta y dos mil seiscientos cincuenta
(42,650) dolares, provenientes de las Resoluciones Conjuntas Num. 620 de 16 de agosto de 2002 y
Num. 869 de 16 de agosto de 2003; y para autorizar la contratacion y el pareo de los fondos
asignados.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay varias comunicaciones del Secretario de la
Céamara, en el inciso (b), especificamente para el Proyecto del Senado 1519 y la Resolucion
Conjunta del Senado 333, solicitando que el Senado de Puerto Rico concurra con las enmiendas
introducidas por la Camara de Representantes a ambas medidas.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se concurre.
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SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban todos los Mensajes y
Comunicaciones de Tramite Legislativo.
SRA. VICEPRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se reciben.

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

Del Honorable Thomas Rivera Schatz, Presidente del Senado, una comunicacion, remitiendo
la Orden Administrativa 10-62 titulada “Para Crear la Oficina de Enlace Comunitario del Senado de
Puerto Rico”.

De la sefiora Maria Sanchez Bras, Directora, Oficina de Gerencia y Presupuesto, una
comunicacion, remitiendo los informes de las transferencias realizadas durante los meses de marzo a
mayo de 2010, que se reflejan en el Sistema de Contabilidad PRIFAS del Departamento de
Hacienda. Las transferencias informadas corresponden a las asignaciones del Fondo 115, para cubrir
gastos operacionales de las agencias e instrumentalidades publicas y las del Fondo 231, para atender
el costo del Plan de Reduccion de Nomina y el Plan de Alternativas a Empleados Publicos, segun lo
dispuesto en la Ley Num. 33 de 2009.

Del Honorable Juan Carlos Puig, Secretario, Departamento de Hacienda, una comunicacion,
remitiendo contestacion a la peticion presentada por el senador Antonio J. Fas Alzamora, sobre
recaudos del Impuesto sobre Ventas y Uso.

De la sefiora Loida Soto Nogueras, Secretaria, Junta de Planificacion, una comunicacion,
remitiendo Caso Num. 1996-09-1013-JPU resolucion sobre proyecto industrial, en el Barrio
Pugnado Afuera del Municipio de Vega Baja.

De la senadora Melinda K. Romero Donnelly, una comunicacion, solicitando que se le
excuse de los trabajos legislativos durante los dias del 21 al 23 de junio de 2010, ya que estara
realizando un viaje oficial a Washington, DC.

Del licenciado Edward Gonzalez Alvarez, Secretario, Junta de Directores, Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, una comunicacion, remitiendo la Resolucion Num. 2558 titulada
“Para reconocer situacion de emergencia en la Planta de Alcantarillado Sanitario de Vega Baja;
eximir del requisito de subasta la contratacion de obras para cumplir con requerimientos del acuerdo
federal por consentimiento (“Mega Consent Decree”); establecer método alterno de contratacion; y
para otros fines.”, segtn lo dispuesto en la Ley Num. 40 de 1 de mayo de 1945, segiin enmendada.

De la Oficina del Contralor, una comunicacion, remitiendo los informes especiales CP-10-31
Resultado del estudio sobre los desembolsos realizados mediante reconocimientos de deudas y otros
documentos similares en las corporaciones publicas; CP-10-32 Resultado del estudio sobre los
desembolsos realizados mediante reconocimientos de deudas y otros documentos similares en el
Sistema de la Universidad de Puerto Rico y en la Administracion Central; DA-10-31 Resultado del
estudio sobre los desembolsos realizados mediante reconocimientos de deudas y otros documentos
similares en la Rama Ejecutiva; DB-10-28 Resultado del estudio sobre los desembolsos realizados
mediante reconocimientos de deudas y otros documentos similares en la Rama Judicial; DB-10-29
Resultado del estudio sobre los desembolsos realizados mediante reconocimientos de deudas y otros
documentos similares en la Rama Legislativa; DR-10-07 Resultados del Estudio sobre los
desembolsos realizados mediante reconocimientos de deudas y otros documentos similares en los
Sistemas de Retiro y en la Comision Especial Permanente sobre los Sistemas de Retiro del Servicio
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Publico y M-10-70 Resultado del estudio sobre los desembolsos realizados mediante
reconocimientos de deudas y otros documentos similares en los municipios, los consorcios y las
corporaciones municipales.

Del sefior Virgilio Vilomar Infante, Asesor Ejecutivo, Oficina del Presidente, Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados, una comunicacion, solicitando que se le conceda una prorroga hasta
el viernes, 25 de junio de 2010, para contestar la peticion presentada por el Senador Antonio J. Fas
Alzamora, el miércoles, 9 de junio de 2010.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, del Orden de los Asuntos, del turno de
Peticiones y Solicitudes de Informacion al Cuerpo, la senadora Melinda Romero nos solicita que se
le excuse de los trabajos legislativos de los dias del 21 al 23 de junio de 2010, ya que estara
realizando un viaje oficial en la Capital Federal.

SRA. VICEPRESIDENTA: Se excusa.

SR. SUAREZ CACERES: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Suérez Caceres.

SR. SUAREZ CACERES: Muchas gracias, sefiora Presidenta, para que se entregue copia del
inciso (b) y (c) a la oficina del senador Cirilo Tirado.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, no hay objecion.

SRA. VICEPRESIDENTA: No hay objecion, asi que se le dard copia de los incisos que
solicito.

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se reciban todas las Peticiones
Solicitudes de Informacién al Cuerpo, Notificaciones y Otras Comunicaciones.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se reciben.

MOCIONES

Relacién de Mociones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame
Anejo A

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacion y
Reconocimiento:

Mocion Num. 2749
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para felicitar y reconocer al MAJ EDGARDO CARRASQUILLO, con motivo de su regreso de su
participacion militar en Iraq.”

Mocion Num. 2752
Por la sefiora Soto Villanueva:

“Para felicitar a los estudiantes Gregory Alvarado Negron, Ramon L. Ortiz Mojica, Jaime Otero
Calderon, Jonathan Rivera Ocasio, Emamnuel Rodriguez Santiago, Kevin Rios Acevedo, Anthony
Cruz Ortiz, Josué¢ Morales Torres, Luz E. Herndndez Vazquez, Orlando O. Cruz Cintrén, Cynthia E.
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Lebron Lebron, Lizjohn De Jesus Rios, David Rodriguez Rodriguez, Luis A. Rodriguez Ortiz,
Steven Torres Borrero, Lourdes Pabon Pacheco, Josué 1. Quinones Nieves, Celinés Garcia Pérez,
Rubén Méndez Rivera, Samalice Quinones Afanador, Katherine Santiago, Fernando Reyes
Matienzo, Christian Zayas Rivera, Xaira Veldzquez, Felipe Nufiez Ortiz, Veronica Gonzalez Ruiz,
Diannette M. Candelario Echevarria, Eliezander Rodriguez Nieves, Jenny Lopez Herndndez, Victor
Manuel Montes, Suna Gonzalez Pabon, Yelichka Saens Espinal, Sol D. Laboy Cosme y Jonathan
Rivera Guerrios, por ser recipientes de la “Medalla de Superacion John Dewey College”, que les
sera entregada el martes, 22 de junio de 2010 en las facilidades de John Dewey College, Recinto de
Carolina.”

Relacion de Resoluciones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza,
Pésame vy de Recordacion
Anejo B

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Resoluciones de Felicitacion,
Reconocimiento, Jubilo, Tristeza, Pésame y de Recordacion:

R. del S. 1387
Por el sefior Soto Diaz:

“Para expresar el reconocimiento y felicitacion del Senado de Puerto Rico a Jenniffer A. Gonzélez
Colon, Honorable Presidenta de la Camara de Representantes de Puerto Rico, por su gran labor,
sacrificio, dedicacion y compromiso al completar de manera exitosa sus estudios de Derecho.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Jennlffer A. Gonzalez Colon[ ] nacio el 5 de agosto de 1976 en San Juan, Puerto Rico[P-R-
: ; : : tqiefta]. Hija de Jorge Gonzalez y Nydia
C010n educadores puertorrlquenos se desarrollo en el sistema de educacion publica de Puerto Rico.
En la Escuela Superior de University Gardens, culminé sus estudios secundarios, graduandose con
honores.

Como lider estudiantil[;] participo, en el afio 1994, del Congreso de Lideres de Puerto Rico,
organizacion que retne jovenes estudiantes de toda la Isla, ademas de formar parte del National
Honor Society, que sdlo acoge estudiantes sobresalientes dentro de su membresia. En sus
participaciones extracurriculares, logrd alzarse con diversos triunfos y multiples condecoraciones,
las mas notorias fueron en los Certdmenes de Oratoria, en los cuales destacd su entereza y firmaza
como lider.

Ha sido una de las jovenes mas destacadas en la politica puertorriquefia. Desde nifia, el
interés por la politica brotaba de sus venas. Mientras atendia sus deberes académicos, su
compromiso con el ideal le llevd a ocupar el cargo de Directora Estatal de la Juventud del PNP en
San Juan, en el afio 1995. Del mismo modo, fue portavoz de la Organizacién de Universitarios
Estadistas y[:] deponente ante el Comité de Descolonizacion de la Organizacion de las Naciones
Unidas, sobre el tema de Puerto Rico.

A los 25 afos de edad fue electa, por [d]el Distrito #4 de San Juan, a llevar ese liderato y
vida de altura a la Camara de Representantes de Puerto Rico. Cuando se le preguntd al respecto,
dijo: “Papa Dios siempre ha guiado mis pasos y estoy aqui para servirles con total honradez”;[;] ésas
fueron sus primeras palabras cuando agradeci6 a sus electores[;] por haber confiado en ella.
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En las primarias del afio 2003 se postul6 para Representante por Acumulacion, por el Partido
Nuevo Progresista, siendo quien mas votos obtuvo. Ese mismo afio obtiene otro logro: ser electa
vicepresidenta del Partido Republicano en Puerto Rico.

A su llegada al Capitolio, en el ano 2005, como miembro de la Mayoria Parlamentaria de la
Camara de Representantes, es designada Presidenta de la Comision de Gobierno, Asuntos Federales
y del Veterano, poderosa Comision, con una primera encomienda: trabajar con las propuestas para
atender la situacion del status de Puerto Rico.

La representante Gonzalez Colon posee un Bachillerato en Ciencias Politicas de la
Universidad de Puerto Rico y un grado de Juris Doctor de la Universidad Interamericana de Puerto
Rico,[3] el cual obtuvo con mucha dedicacién y el compromiso que le caracteriza,[:] ya que sus
estudios de Derecho los comenzd en la Pontificia Universidad Catdlica de Puerto Rico en Ponce y
tenia que viajar a la Escuela de Derecho continuamente, luego de culminar sus deberes diarios como
Representante del Pueblo.

Jenniffer, eres una mujer excepcional, que reconocemos como una persona de firmeza, por
tus convicciones y compromiso de servirle al Pueblo[:] con total honradez, voluntad y
desprendimiento. Eres ejemplo de [S]superacion, [B]dedicacion y [E]liderato y[3] por eso el Senado
de Puerto Rico te reconoce y felicita.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-[Para—expresar| Expresar el reconocimiento y felicitacion del Senado de Puerto
Rico a Jenniffer A. Gonzalez Coldn, Presidenta de la Camara de Representantes de Puerto Rico, por
haber culminado sus estudios conducentes al grado de Juris Doctor y promover el fervor de servir a
otros.

Seccion 2.-Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, [fe] serd entregada a Jenniffer
A. Gonzalez Colon.

Seccion 3.-Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R.del S. 1389
Por el sefior Rivera Schatz:

“Para expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico [&]al sefior
Pedro A. Cortés, por su trayectoria como Secretario de Estado del Estado de Pennsylvania y desearle
el mayor de los éxitos en su nueva encomienda como Vice Presidente Ejecutivo de la compaiia
global, Everyone Counts, especializada en procesos eleccionarios electrénicos para personas con
discapacidades, militares y personas del extranjero.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El sefior Pedro A. Muiiz Cortés, nacié[naeide] el 28 de mayo de 1966, en Carolina, Puerto
Rico.[5] Se destac6 como Secretario de Estado de Pennsylvania por siete (7) afios. Cortés fue
nombrado por el Gobernador Edward G. Rendell, el 2 de abril de 2003, y fue confirmado
unanimemente por el Senado, el 13 de mayo del 2003, convirtiéndose en el primer latino y
puertorriqueiio confirmado del gabinete en la historia de Pennsylvania. Asimismo, [Certés] se
destaco por ser el Secretario de Estado que mas tiempo sirvid en la historia de Pennsylvania y por
ser el primer Secretario de Estado nombrado Presidente de la Asociacion Nacional de Secretarios de
Estado, cargo que ocupd desde julio de 2009 hasta julio 2009.
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Cortés mejord las operaciones y servicios en todas las facetas del Departamento de Estado.
En el ambito de las elecciones, Cortés y su equipo de trabajo administraron con éxito 15 elecciones
primarias y generales. [E}] Llevo la ley federal Help America Vote Act a su aplicacion préctica, ley
que ha hecho el proceso clectoral mas seguro, eficiente y accesible a los votantes. Durante su
incumbencia, se revolucionoé el proceso eleccionario, pasando de las papeletas de papel y las urnas a
un sistema electronico de votacion y un registro de votantes centralizado y disefiado para garantizar
la exactitud e integridad de la informacion de los electores de los 67 condados de Pennsylvania.

Anteriormente, [Eertés] fue el Director Ejecutivo de la Comisién Asesora del Gobernador de
Pennsylvania sobre Asuntos Latinos. Como Director Ejecutivo, hizo recomendaciones al
Gobernador y a la administracion de politicas, procedimientos y legislacion que mejoraron la
condicién de la comunidad latina en Pennsylvania. Como enlace del Gobernador con la comunidad
latina, se asegurd de que el Gobierno Estatal fuese accesible, responsable y respondiese a las
necesidades de los latinos y de que se desarrollaran estrategias y programas para realizar la
condicidn social y econdmica de la comunidad.

Cortés ha sido miembro activo de organizaciones, tales como la Asociacion Nacional de
Secretarios de Estado, (NAAS, por sus siglas en inglés), y ha sido galardonado con numerosos
reconocimientos, entre los que se encuentran: 100 hispanos de mayor influencia en Estados Unidos,
otorgado por Hispanic Business Magazine; en el 2007, Una de los 50 Personas de mas Influencia
en la Notaria en los Ultimos 50 afios, otorgado por la Asociacion Nacional de Notarios; Cuarenta
Menores de Cuarenta de Pennsylvania Central, nombrado por el periédico Central Penn Business
Journal; y Alumni Fellow, de la Universidad de Pennsylvania, el premio més prestigioso otorgado
por la Asociacion de ex Alumnos de la Universidad Estatal de Pennsylvania. Pese a sus logros y
éxito, [Eertés] nunca olvidd sus raices y contribuyd con su trabajo y esfuerzo a poner en_alto el
nombre de Puerto Rico[en-alte].

Sin duda alguna, es motivo de orgullo para la comunidad hispana en Estados Unidos y para
todo el pueblo puertorriquefio la destacada labor realizada por este servidor publico en beneficio de
toda la comunidad hispana. Sus logros sirven de ejemplo para las nuevas generaciones de hispanos
que buscan perseguir sus suefios en Estados Unidos.

Este Alto Cuerpo entiende menester reconocer y felicitar al sefior Pedro A. Muiiiz Cortés por
su gran labor como Secretario de Estado del Estado de Pennsylvania y desearle el mayor de los
€xitos en su nueva encomienda como Vice Presidente de Everyone Counts.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la mas sincera felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico
al sefior Pedro A. Muiiiz Cortés, por su trayectoria como Secretario de Estado del Estado de
Pennsylvania y por ser un digno representante de Puerto Rico y de toda la comunidad
latinoamericana en Estados Unidos.

Seccion 2.- Desearle el mayor de los éxitos en su nueva encomienda como Vice Presidente
de Everyone Counts.

Seccion 3.-Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada al sefior Pedro
A. Muiiiz Cortés.

Seccion 4.-Esta Resolucion comenzara a regir inmediatamente luego de su aprobacion.”
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R. del S. 1393
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para expresar la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al
[St=]sefior Juan A. Castillo Nazario, en ocasion de celebrar su Centenario (100) de vida ejemplar.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El [St]seiior Juan A. Castillo[;] nacié en San German, Puerto Rico, un 23 de agosto de 1910.
Actualmente vive en Hato Rey. Desde los seis afos tuvo que trabajar cortando cafia, sembrando
frijoles, habichuelas, maiz, sacando tallos al tabaco y arreglando semillas de cafia para sembrar. Con
$1.00[;se-traia]lograba adquirir un saco de compras. Su nifiez no fue suave, fue muy poco a la
escuela y aun asi llegd hasta quinto grado. En 1927, con tan sglo 17 afios se casd con su primera
esposa, Carmen Julia Rivera Lugo. La conocidé en su mismo Bo. El Retiro. Engendr6 y crié una
gran familia de 6 hijos; Julia Inés Castillo Rivera, Nélida Castillo Rivera, Ana Iris Castillo Rivera,
Norma Castillo Rivera, Eva Castillo Rivera y Juan A. Castillo Rivera.

En sus visitas por Cayey, para el 1951, se casa por segunda vez con Candida Aponte.
Engendré una hija llamada Candida Milagros Castillo Aponte. Del producto de la familia Castillo
Aponte tiene 3 nietos y 2 biznietos. Su esposa se enfermd, murid y su matrimonio durd 16 afios.

En 1967, se casa por tercera vez con Ana Delia Maldonado. Establece su residencia en
Puerto Nuevo. Engendra una hija, Miriam Castillo Maldonado, con quien [geza—de]logra ser
abuelo de tres bellas nietas. Para el sustento de su familia, entré a la Guardia Nacional de San
German, como infantero, donde [le-gustaba]practicaba el tiro al blanco. Fue aqui donde le ayudaron
a pasar el examen de cuarto afno y seguir en el Ejército. Ademads, trabajaba en el ferrocarril de San
German a Sabana Grande, ayudando en el transporte de la cafia y operando toda la maquinaria del
tren. Recuerda que iba a buscar agua al rio, y le gustaba ir los domingos a buscar lefia y de caza con
su hija mayor, Neca, donde inventaban con una onda (un tronco con una goma) a cazar palomas,
garzas y yaboa (mas grande que una gallina) y traian para comer a la casa.

En 1939 al 1941 ocurre la Segunda Guerra Mundial, en Europa, donde el abuelo con sus 39
afos, ingresa a la Compaiiia 296 B de San Germéan y participa de esta guerra en Alemania. En 1942
al 1945 continta la guerra con la entrada de [EY]Estados Unidos al conflicto. El 25 de junio de
1950 al 17 de julio de 1953 participo6 en la Guerra de Corea.

Obtuvo el rango de Sargento, en el Servicio Militar y se retird de la 65 de Infanteria, luego
de cumplir aproximadamente 21 [é-méas] afios de servicio[s] honorable[s]. Al [salir]licenciarse del
Ejército, trabajo por dos meses en un circo que habia por el sector Matadero, en Puerto Nuevo,
operando machinas. Luego un amigo lo invito a trabajar en el Hotel Caribe Hilton, en San Juan,
como oficial de seguridad, donde labor6 por once afios.

Ha sido operado una sola vez y fue de la vesicula. Sus platos predilectos son fricas¢ de
cabro, sancocho, [¥] patitas de cerdo y viandas. Su [deeir]lema de vida: “Soy humilde, me como
todo lo que me den[;]y soy buen diente”. Su receta para llegar a los 100 afios, dice; “Ser humilde,
responsable, trabajador, amoroso con las personas y eso mismo cosechas”; “El valor incalculable
que con amor, cariio y apoyo incondicional me ofrece toda mi familia, me mantiene en pie”...
[<]“Como me gusta la agricultura, amo la madre tierra, cosecho de la misma manera su fruto”. *“Asi
ha sido mi vida, siembro, cosecho y consumo”. “El don mio es mio, lo que es del otro se lo respeto,
porque es del otro.”
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la mas calurosa felicitacion y reconocimiento del Senado de Puerto
Rico al [S#]sefior Juan A. Castillo Nazario, en ocasioén de celebrar su[s—Cien]Centenario (100)
afos de vida[:], ejemplar.

Seccidn 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le sera entregada al [S#]sefior
Juan A. Castillo Nazario, el 10 de julio de 2010, en El Batey del Jibarito en Cabo Rojo.

Secciodn 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Mociones Escritas

La Secretaria da cuenta de las siguientes Mociones Escritas:

El senador Roberto A. Arango Vinent, ha radicado la siguiente mocioén por escrito:
“El Senador que suscribe, solicita a este Alto Cuerpo que se retire de todo tramite el Proyecto
del Senado 887, radicado por este servidor.”

La senadora Itzamar Pefia Ramirez, ha radicado la siguiente mocion por escrito:

“La senadora que suscribe, como Presidenta de la Comision de lo Juridico Civil, propone que
este Alto Cuerpo autorice la extension del término para rendir informes a partir de la fecha de
notificacion de la aprobacion en sesion de la presente mocion por noventa (90) dias laborables
adicionales para las siguientes medidas: R del S. 005, 022 y 726; P de la C 1402,1664 y 2188.”

La senadora Luz Z. Arce Ferrer, ha radicado la siguiente mocidn por escrito:

“La Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos solicita
respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prérroga de noventa (90) dias laborables,
adicionales para culminar el tramite legislativo necesario para rendir su informe en torno a las
siguientes medidas: Resolucion del Senado: 53, 122, 167, 168, 179, 216, 229, 230, 283, 632 y 718.”

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR ARANGO VINENT: Seiiora Presidenta, en el Anejo A, del Orden de los Asuntos, las
mociones 2749 y la 2752, para que se aprueben.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

SR ARANGO VINENT: Sefora Presidenta, el Anejo B, del Orden de los Asuntos, para que
se apruebe.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, hay varias mociones radicadas en Secretaria por
este servidor, por la senadora Pefia Ramirez y por la senadora Arce Ferrer, para que se aprueben.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecién, se aprueban.

SR ARANGO VINENT: Senora Presidenta, para que en el Proyecto de la Camara 2002, que
se encuentre en Reglas y Calendario, para que sea devuelto a la Comision de Comercio y
Cooperativismo.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que el Informe del Proyecto del Senado
761, que se encuentra en Reglas y Calendario, para que sea devuelto a la Comision de Salud.
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SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se devuelve.

SR ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para solicitar consentimiento al Cuerpo para que
el Proyecto del Senado 1655 y la Resolucion Conjunta del Senado 550, se puedan considerar durante
la presente Sesion Legislativa.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se acuerda.

SR ARANGO VINENT: Senora Presidenta, para que se incluya al senador Diaz Hernandez,
como autor en la Resolucion del Senado 1319.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, se incluye.

SR ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que la senadora Nolasco Santiago, a usted,
se incluya como autora en el Proyecto del Senado 1210.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se incluye.

Muchas gracias.

ASUNTOS PENDIENTES

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta.

SRA. VICEPRESIDENTA: Seior Portavoz.

SR ARANGO VINENT: Sefnora Presidenta, para que los Asuntos Pendientes permanezcan
en Asuntos Pendientes.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecién, permanecen en Asuntos
Pendientes.

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: los nombramientos del sefior John A. Regis, Jr.,
como Miembro de la Junta de Directores del Banco de Desarrollo Econémico para Puerto Rico; el
sefior Evaristo Medina Irizarry, como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Estadisticas
de Puerto Rico; y el sefor Carlos Arroyo Romeu, como Miembro de la Junta Examinadora de
Podiatras; los Proyectos del Senado 1002, 1293, 1373 y 1488; las Resoluciones del Senado 698 y
1150; los Proyectos de la Camara 212, 374, 674, 989, 1351 y 2613; y la Resolucién Conjunta de la
Céamara 697).

SR. ARANGO VINENT: Sefiora Presidente.

SRA. VICEPRESIDENTA: Sefior Portavoz.

SR ARANGO VINENT: Sefiora Presidenta, para que se conforme un Calendario de Lectura
de los dos Calendarios, tenemos el primer Calendario y el segundo Calendario. El primer
Calendario con 31 medidas y en el segundo Calendario con 15 medidas. Asi que para que se
conforme un Calendario de Lectura de las medidas incluidas en los dos Calendarios de Ordenes
Especiales del Dia.

SRA. VICEPRESIDENTA: ;Hay objecion? No habiendo objecion, adelante con la lectura.

CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmacién por el Senado
de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Carlos I. Caceres Valentin, para el cargo de Fiscal
Auxiliar .
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Seguridad Publica y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmacion por el Senado
de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Maritza Valero Ramirez, para el cargo de Fiscal
Auxiliar II.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Turismo y Cultura, en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
nombramiento del sefior Francisco J. Fantauzzi Coérdova, como Miembro del Consejo de
Administracion del Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento del Quehacer Cultural.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Turismo y Cultura, en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
nombramiento de la licenciada Manuelita Mufioz Rivera, como Miembro de la Junta de Directores
del Conservatorio de Musica de Puerto Rico.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1015, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Salud, con enmiendas, segtn el entirillado electrénico que
se acompana:

“LEY
Para crear el Centro de Donacion de Sangre del Cordon Umbilical de Puerto Rico adscrito al
Departamento de Salud; iniciar una campaifia de promocion, educacion y orientacion a la ciudadania
y a pacientes de maternidad sobre la funcion y propdsito de éste; promover investigaciones
referentes al tema, y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El nacimiento de una nueva vida llena a todos de regocijo. Después de nacido el bebé, se
lleva a cabo el procedimiento de cortar el cordon umbilical que mantiene al bebé unido a su madre.
La sangre permanece en la placenta y en el cordon umbilical, los cuales por lo general son
desechados. Sin embargo, investigadores han comprobado que la sangre del cordon umbilical es una
fuente rica de células primordiales o células madres. Estas células son células especializadas que
producen varios tipos de células del cuerpo, incluyendo células sanguineas (plaquetas coagulantes,
globulos rojos y globulos blancos), que se encuentran en la mayor parte de los casos en lo profundo
de la médula osea.

Actualmente, gracias a los avances tecnoldgicos y cientificos, la sangre del cordon umbilical
puede utilizarse para tratar diversas condiciones malignas y no malignas como canceres de la sangre,
entre ellos: la leucemia, trastornos genéticos que afectan la sangre como Adrenoleukodystrophy
(ALD), conocido como "Addison-Schilder Disease", el sistema inmunologico y desordenes
bioquimicos hereditarios, entre otros. Las células primordiales o madres permiten la renovacion de
las células sanguineas responsables de constituir el sistema inmunoldgico y los diferentes
componentes de la sangre. Es por ello que, estas células son esenciales en los casos de trasplante de
médula dsea y constituye este procedimiento hoy dia una alternativa que puede salvar la vida de
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personas que padecen de leucemia y trastornos graves en la sangre en la que el organismo no
produce la cantidad necesaria de células sanguineas. Segun ha sido reportado por las autoridades
médicas, el primer trasplante de sangre de cordon umbilical efectivo se llevd a cabo en el afio 1988,
cuando investigadores franceses tomaron sangre del cordon umbilical de un recién nacido y la
usaron en su hermano de cinco (5) afios que padecia de Fanconi’s anemia, uno de los tipos mas
peligrosos de anemia. Este procedimiento ha salvado innumerables vidas y a su vez, le ha devuelto
la esperanza a muchos pacientes con enfermedades terminales.

En la actualidad, investigadores se encuentran realizando los estudios y evaluaciones
necesarias para determinar si las células primordiales que se obtienen del cordon umbilical podrian
presentar una alternativa de tratamiento para enfermedades como la diabetes y la osteoporosis.

A pesar de que podemos encontrar ademas, células primordiales en la médula 6sea de un ser
humano, las células primordiales del cordon umbilical son mas faciles de obtener ya que se
adquieren inmediatamente en el momento del parto y no requiere de una intervencion quirurgica con
anestesia general que puede— pueda poner en riesgo al donante. Por otro lado, la cantidad de
personas que pueden beneficiarse de un trasplante de sangre del cordon umbilical es mayor, ademas
de estar disponible con mayor rapidez para aquellos que la necesiten. Ha sido demostrado que en el
proceso de obtener la sangre del cordon umbilical no hay riegos fisicos para el bebé, ya que el
proceso del parto sera el mismo.

Los bancos de sangre de cordon umbilical publicos guardan la sangre y la utilizan para
trasplantes para ayudar a las personas con una de las enfermedades tratables o para investigacion
sobre posibles usos de la sangre del cordon umbilical. Esta sangre donada se convierte en propiedad
del banco de sangre de cordon umbilical del Gobierno de Puerto Rico. Es importante destacar que
los trasplantes son an6énimos y no se provee informacion del donante o su bebé a la persona que
reciba su sangre.

Los beneficios de almacenar la sangre del cordon umbilical son incalculables. Es evidente
que innumerables personas pueden beneficiarse de dicho proceso. Hoy dia, existen varias opciones
para almacenar la sangre de cordon umbilical, entre ellas: los bancos de almacenamiento privados y
publicos. Los centros de almacenamiento privados requieren altos costos para guardar las mismas.
Sin embargo, esto es un beneficio que debiera tener toda la ciudadania. En Puerto Rico no existe la
opcion a nivel publico.

Este proceso es un-preeese un relativamente nuevo que requiere que se eduque al pueblo y a
pacientes de maternidad sobre las ventajas, beneficios y los riesgos de almacenar la sangre del
cordon umbilical en un centro de donacion de sangre publico. Es por esta razon, que esta Asamblea
Legislativa crea el Centro de Donacion de Sangre del Cordon Umbilical de Puerto Rico, adscrito al
Departamento de Salud.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo

Esta Ley se conocerd y podra ser citada como “Ley para crear el Centro de Donacion de
Sangre del Cordon Umbilical de Puerto Rico™.

Articulo 2.- Creacién

El Centro de Donacion de Sangre del Cordon Umbilical de Puerto Rico estard adscrito al
Departamento de Salud y serd el encargado de almacenar y preservar células madres que se
encuentran en la sangre del cordon umbilical que hayan sido donadas por pacientes de maternidad.
Este serd publico y servira como reserva de células madres para ser usadas en trasplantes y en
investigaciones con el objetivo de mejorar el conocimiento y el uso de la sangre del eerden cordon
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umbilical. Por ser un centro de donacidn publico, el donante no retiene la titularidad de la sangre del
cordén umbilical donada.

Articulo 3.- Definiciones

(1

2

€)

“4)

©)

(6)
(7

“Centro de Donacioén de Sangre del Cordén Umbilical” - Centro del Gobierno de
Puerto Rico para recolectar, almacenar y preservar la sangre que proviene del cordon
umbilical y/o la placenta que ha sido donada, a los fines de tenerla disponible para
toda aquella persona que se la necesite o para investigacion.

Transplante - Implantacion terapéutica de sangre del cordon umbilical a un receptor
que haya consentido a ello, como parte de un tratamiento hematologico o de
regeneracion de tejidos para la cura de enfermedades humanas

Donante - Mujer embarazada que sigue un proceso de gestacion normal y que
previamente consciente por escrito la extraccion de la sangre umbilical durante el
parto.

Receptor - Persona que sufre una enfermedad hematologica o dafio tisular y que se
considera apta para la aplicacion de un tratamiento de células madre habidas en la
sangre umbilical, seglin el grado de compatibilidad tisular.

Meédico - Persona legalmente autorizada para profesar y ejercer la medicina.

Célula Madre - Célula progenitora, autorrenovable, capaz de regenerar uno o mas
tipos celulares diferenciados.

Cordon umbilical - Tubo que une un embridon en vias de desarrollo o feto a su
placenta y sirve para el intercambio de sustancias nutritivas y sangre rica en oxigeno,
entre el embridn y la placenta.

Articulo 4.- Facultades y Poderes
A—fin-de—viabilizar lospropésites—de-estaLey;—el El Secretario del Departamento de Salud

tendra los poderes y facultades convenientes y necesarias para desarrollar y cumplir con los
propositos de esta Ley:

1.

Establecer, operar y mantener un centro de donacion publico de sangre de cordon
umbilical u operativos de recoleccion de sangre de cordon umbilical donados por
pacientes de maternidad en hospitales autorizados de Puerto Rico.

Hacer un historial de cada donante, de las enfermedades que ha padecido ésta, asi
como las pruebas necesarias a los fines de determinar, hasta-dendesea—pesible de la
manera mas exhaustiva posible, si la donante padece o ha padecido de alguna
enfermedad contagiosa que pueda afectar al recipiente.

Implantar, mediante reglamento, los procedimientos de recoleccion de sangre de
cordon umbilical.

Implantar, mediante reglamento, los criterios de seleccion de recipientes para la
donacion de sangre de cordon umbilical para trasplante clinico e investigativos.
Participar en el “National Cord Blood Coordinating Center” o inventario nacional de
sangre de cordon umbilical.

Establecer un programa que proporcione unidades de sangre de cordon umbilical para
investigaciones y que permita suministrar aquellas unidades de sangre de cordon
umbilical que no sean adecuadas para usos terapéuticos a—investigadereslocalizados
enPuertoRico a esos fines.

Promover la autosuficiencia y la prestacion de servicios del Centro de Donacion de
Sangre del Cordon Umbilical, asi como el bienestar de los ciudadanos.
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Establecer un Programa de Orientacion para instruir a la ciudadania y a pacientes de
maternidad sobre el uso, funcionamiento y proposito del Centro de Donacién de
Sangre del Cordon Umbilical.

El programa les proveera a las pacientes de maternidad toda la informacion necesaria
para que ¢€stas puedan tomar una decision informada en cuanto a si participaran o no
en un programa publico de centro de sangre del cordon umbilical e incluird, sin que
se entienda como una limitacion, informacion sobre:

a) La diferencia entre los bancos de sangre de cordon umbilical publicos y los
privados.

b) El proceso médico relacionado con la donacion de sangre de cordon
umbilical.

c) El uso médico actual y potencial de la sangre almacenada de los cordones
umbilicales.

d) Los beneficios que involucra participar en la donacién de sangre de cordon
umbilical.

e) La disponibilidad de almacenar la sangre del cordon umbilical en bancos de

sangre de cordon umbilical publicos.

Articulo 5.- Deberes v Obligaciones del Centro de Donacion de Sangre de Cordon

Umbilical

a)

Ser acreditado y mantener la acreditacién emitida por las entidades federales y locales

b)

con jurisdiccion.
El personal del Centro debera estar certificado por la entidad federal con jurisdiccion,

c)

el “Institutional Review Board” vy poseer las licencias y acreditaciones locales
necesarias para ejercer la practica de la medicina en Puerto Rico.
Realizar las pruebas necesarias de manera exhaustiva a la sangre de cordon umbilical

d)

donada para evitar la transmisidon de condiciones genéticas, metabolicas o infecciosas.
Establecer un registro de donantes de sangre de cordon umbilical.

e)

Guardar la sangre de cordon umbilical para usarse en trasplantes v para avudar a

f)

personas con enfermedades tratables, se utiliza ademas para investigacion cientifica.
Velar por la confidencialidad de la identidad del donante, los trasplantes seran

)

andénimos y no se proveera informacion sobre el donante o su bebé a la persona que
recibe la sangre del cordon umbilical donada.
La sangre de cordon umbilical almacenada podra ser utilizada por cualquier persona

h)

que la necesite v que cumpla con los requisitos de compatibilidad.
Fl Centro de Donacién de Sangre de Cordon Umbilical no podra recibir donaciones

dirigidas.

Articulo 56.- Registro

El Centro de Donacion de Sangre de Cordén Umbilical debera llevar un registro de donantes
y abrird un expediente clinico para cada uno. En el registro se hard constar los antecedentes
hereditarios y patoldgicos de las donantes, los datos necesarios para excluir la presencia de
enfermedades potencialmente transmisibles o agentes infecciosos, condiciones genéticas y
metabdlicas, las pruebas de idoneidad practicadas, su estado actual de salud, su aptitud para la
donacidn a terceros, asi como la fecha en que se practica la donacién, y demads etapas del proceso.
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Todo donante tendra el deber continuo de informar al Centro sobre el advenimiento de cualquier
enfermedad genética, metabdlica o infecciosa posterior a la donacion.

Todo donante que pueda transmitir alguna condicion infecciosa, genética, metabdlica o
tumoral serd excluida del Registro del Centro de Donacién de Sangre de Cordén Umbilical.

Asimismo, debera llevarse a cabo un registro médico de receptores que se sometan a
tratamiento hematoldgico o de regeneracion de tejidos con base en células madre, y por cada uno de
ellos un expediente clinico, en el cual se deberdan consignar todos los estudios, analisis y pruebas
relacionadas al receptor, asi como cada aplicacion de sangre umbilical y los controles de
seguimiento correspondientes, con indicacion de las fechas y resultados.

En aquellos casos en que se descubra o se identifique alguna condicién genética, infecciosa o
metabolica luego de realizadas las pruebas necesarias y de la manera mds exhaustiva a la sangre de
cordon umbilical donada, el Centro de Donacién de Sangre de Cordén Umbilical debera notificar al
donante sobre dicha condicion. El procedimiento y los términos para la notificacion se estableceran
por reglamentacién que emita el Secretario de Salud a esos efectos.

Articulo 67. Consentimiento previo e informado de una donante

La obtencion de sangre umbilical de una donante mayor de edad requiere que, previamente,
haya sido informada de todas las posibles consecuencias de su decision y que otorgue su
consentimiento de forma expresa, libre, clara y consciente.

El consentimiento deberd formalizarse por escrito de la donante. En ningliin caso podra
efectuarse la obtencion sin la firma previa de ese documento.

No podré obtenerse sangre umbilical de personas que, por deficiencias mentales o fisicas, no
puedan otorgar de manera fehaciente e indubitable su consentimiento en la forma previamente
indicada.

Articulo 78.- Orientacion a pacientes embarazadas

Todo médico licenciado y todo hospital autorizado debera informar a toda paciente
embarazada bajo su cuidado y tratamiento, no mas tarde de treinta (30) dias desde el comienzo del
tercer trimestre del embarazo de la paciente, sobre la oportunidad de donar la sangre y el tejido
extraido del cordon umbilical después del nacimiento al Centro de Donacion de Sangre del Cordon
Umbilical de Puerto Rico, sin costo alguno al paciente.

La informacion debera ser clara, facilmente comprensible y accesible para la paciente
embarazada. Esta informacion debera incluir, sin que se entienda como una limitacidn, lo siguiente:

- Qué es la sangre del cordon umbilical y para qué sirve

- En qué tipo de enfermos esta indicado el trasplante de células de sangre de cordon
umbilical

- Qué ocurre con los cordones donados que no sirven para el trasplante

- Quién puede ser donante de Sangre de Cordon Umbilical

- Como se realiza la extraccion de la sangre del cordon umbilical

- Como hacerse donante de Sangre de Cordon Umbilical

Articulo 89. - Confidencialidad

La informacion obtenida por el Centro de Donacion de Sangre del Cordon Umbilical que
sirva o que pueda servir para identificar a una donante o a un receptor en particular sera
estrictamente confidencial. La donante no podra conocer la identidad del receptor ni el receptor de
la donante, a excepcion de los donantes vivos genéticamente relacionados, o de que ambos muestren
su consentimiento reciproco y por escrito al Centro de Donacion de Sangre del Cordon Umbilical.

Se autoriza al Centro de Donacion de Sangre del Cordéon Umbilical a proveer a
investigadores cientificos, para propdsitos de investigacion, los datos minimos necesarios para
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responder la pregunta de investigacion, mientras se continua protegiendo la confidencialidad del
paciente, de conformidad con las leyes estatales y federales correspondientes.

Articulo 910.- Informes

El Secretario del Departamento de Salud de Puerto Rico someterd al Gobernador de Puerto
Rico y a la Asamblea Legislativa informes detallados sobre las operaciones del Centro de Donacion
de Sangre del Cordéon Umbilical, dentro de los treinta (30) dias siguientes al cierre de cada afo
fiscal.

Articulo +011.- Acuerdos de Colaboracion

El Secretario del Departamento de Salud establecera acuerdos de colaboracion con las
instituciones hospitalarias, organizaciones sin fines de lucro y los médicos que participen en la
coleccion de sangre del cordon umbilical para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley.

Articulo 1012.- Reglamentos

El Secretario del Departamento de Salud debera adoptar las reglas y reglamentos que sean
necesarios para asegurar el fiel cumplimiento de las disposiciones contenidas en esta Ley, siguiendo
las disposiciones de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”.

Articulo H13.- Fondos para la implantacion de esta Ley

Los fondos para la implantacién de esta Ley provendran del presupuesto para el afio Fiscal
2011-2012 del Departamento de Salud, sin menoscabo de cualesquiera aportaciones adicionales que
se hagan mediante asignaciones especiales, transferencias de fondos y aportaciones o donaciones de
agencias gubernamentales, corporaciones publicas, municipios y personas naturales o juridicas del
sector privado. Cualesquiera fondos asignados para la implantacion de esta Ley podran, sin importar
su procedencia, ser pareados con fondos estatales y federales. De igual forma, el Departamento de
Salud queda facultado para solicitar fondos federales para el cumplimiento de esta Ley.

Articulo 4214.- Vigencia

Esta Ley entraré en vigor en julio de 2012.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Salud, previo estudio y consideracion, recomienda a este Alto Cuerpo
la aprobacion del P. del S. 1015 con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que le
acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado Numero 1015 tiene el proposito de crear el Centro de Donacion de
Sangre de Cordon Umbilical de Puerto Rico, en adelante “El Centro” adscrito al Departamento de
Salud. A esos fines, el Departamento de Salud deberd iniciar una campafia de promocion,
orientacion y educacion a la ciudadania y a nuevas madres sobre la funcion, beneficios y propositos
del Centro de Donacién de Sangre de Cordon Umbilical. Con la creacion del Centro se estaria
facilitando y promoviendo la realizacion de estudios y evaluaciones de células primordiales que se
obtienen del cordon umbilical con el fin de buscar alternativas de tratamiento para diversas
enfermedades como la osteoporosis, diabetes, entre otras.

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida a su consideracion, la Comision de Salud; solicitd los comentarios de la
Universidad de Puerto Rico, Recinto de Ciencias Médicas, el Departamento de Salud, la Cruz Roja
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Americana, la Asociacion de Hospitales de Puerto Rico, el Colegio de Médicos Cirujanos de Puerto
Rico, la Escuela Graduada de Salud Publica, Recinto de Ciencias Médicas y la Administracion de
Servicios Médicos de Puerto Rico.

La Comision de Salud celebrd una audiencia publica, el 2 de octubre de 2009 en el Salon de
Audiencias Rexach Benitez, y a la misma asistio el Colegio de Médicos Cirujanos. Por otro lado,
sometieron ponencia escrita el Departamento de Salud, Administracion de Servicios Médicos y la
Universidad de Puerto Rico Recinto de Ciencias Médicas en conjunto con Auxilio Centro de
Trasplante.

La Universidad de Puerto Rico, Recinto de Ciencias Médicas, y el Auxilio Centro de
Trasplante, expresaron que apoyan la medida y reconocen la trascendencia que tiene el estudio de
las células madres en la busqueda de alternativas de tratamiento para condiciones hematoldgicas,
metabolicas, cardiacas y vasculares enfermedades. Destacan que esta medida le hace un bien al pais,
pero es necesario que se establezcan los controles necesarios. Exponen en la necesidad de establecer
especificamente que el Centro y su personal deben estar acreditados y certificados por las entidades
federales y estatales con jurisdiccion, debido a la naturaleza de la funcion del Centro.

Proponen ademas, que se enmiende la medida a los efectos de eliminar la restriccion de que
se suministre las unidades de sangre no viables unicamente a investigadores en Puerto Rico. La
Comision evalud esta recomendacion y acoge la misma ya que entiende que es esencial para el
sostenimiento econdmico del Centro que se puedan establecer acuerdos e intercambios de células
madres con hospitales y bancos ya establecidos en los Estados Unidos. Dicha enmienda también fue
propuesta por el Colegio de Médicos Cirujanos de Puerto Rico.

El proyecto en su Articulo 5, establece la responsabilidad y obligacion del Centro de crear un
registro de donantes y expediente clinico donde se establezcan los antecedentes hereditarios y
patologicos de los donantes y toda aquella informacién necesaria y pertinente para evitar la
presencia de enfermedades potencialmente transmisibles o agentes infecciosos. Sin embargo, la
Universidad de Puerto Rico Recinto de Ciencias Médicas y Auxilio Centro de Trasplante entienden
que se debe incluir aquellas condiciones genéticas o metabdlicas. La Comision, luego de evaluar los
fundamentos de la enmienda propuesta, entiende necesario acoger la misma, ya que el fundamento
es proteger a la ciudadania de enfermedades potencialmente transmisibles, hereditarias, genéticas,
metabolicas o infecciosas.

La Administracion de Servicios Médicos, respalda la medida sin enmiendas. En su
ponencia reconoce la necesidad, la importancia y los beneficios de establecer el centro de Donacion
de Sangre de Cordon Umbilical como un centro publico adscrito al Departamento de Salud. De esta
forma, un donante pone a disposicion de cualquier paciente que lo necesite y sea compatible, la
unidad de sangre de cordon umbilical sin altos costos. Sugieren en la ponencia que se realice un
analisis detallado de la ubicacion de las facilidades, y el establecimiento y operacion del Centro.

El Departamento de Salud, ha demostrado a través de los afios su apoyo a iniciativas que
susciten y fomenten el desarrollo de oportunidades de salud para el pueblo de Puerto Rico. Segln
expresaron en su ponencia escrita que “la conservacion de la sangre de cordon umbilical es una de
las alternativas que la ciencia provee en tiempos recientes para estos fines.” Puerto Rico,
actualmente no posee alternativas locales, publicas o privadas de recoleccion y almacenamiento de
la sangre de cordon umbilical. Es por ello que reconocen la intencién de la medida.
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El Departamento considera pertinente que se incorpore en la medida una disposicion que dé
prioridad a los donantes y familiares cercanos en caso de que alguno de éstos necesite la sangre de
cordon umbilical donada. La Comision evaluo la recomendacion, pero en el caso especifico de la
medida la intencion legislativa es establecer un Centro de Donacién Sangre de Cordéon Umbilical
Publico. En un Centro de Sangre de Cordén Umbilical Publico no se ofrece el servicio de colectar
sangre de cordon para uso propio. Estudios han demostrado que las probabilidades de uso autélogo
las unidades de sangre de cordon umbilical donadas son extremadamente bajas. El fundamento para
ello, es que un sinnumero de la totalidad de las indicaciones de trasplantes en la infancia se deben a
enfermedades que tienen una base genética o congénita, y por lo tanto, pueden estar presentes en las
células del cordon. Sin embargo, es pertinente aclarar, que en el caso en que exista una indicacién
médica establecida por un especialista médico se podra realizar una donacion dirigida en un banco
publico. Este hecho, la Comision entiende pertinente que se aclare e incorpore en el texto de la
medida.

El Departamento de Salud sugiere ademas, que se incluya y establezca el deber de todo
donante de informar sobre el desarrollo de cualquier enfermedad genética, infecciosa o metabolica
no prevista al Centro de Donacion de Sangre de Cordon Umbilical para que se incluyan los datos en
el Registro. La Comision entiende pertinente que se enmiende la medida a esos efectos.

En su ponencia escrita el Departamento de Salud reconoce la importancia y la trascendencia
que tendria el P. del S. 1015 en el campo de la salud. Sin embargo, no apoyan la misma tal y como
fue redactada la medida. No obstante, las preocupaciones del Departamento fueron atendidas por la
Comision, realizando las enmiendas correspondientes en el entirillado electronico.

El Colegio de Médicos Cirujanos de Puerto Rico, expresa que endosarian el proyecto de ser
debidamente atendido los senalamientos realizados por el Colegio.

Una de las preocupaciones del Colegio es si el Departamento de Salud tiene facilidades de
infraestructura disponibles para la creacion del Centro. La Comision realizé la investigacion
correspondiente e identifico facilidades pertenecientes al Departamento de Salud disponibles y
estructuras que actualmente no se encuentran en uso pertenecientes a la Autoridad de Edificios
Publicos. En ese caso en especifico se realizaria una transferencia de titularidad al Departamento.

El establecimiento del Centro de Donacion de Sangre Cordon Umbilical Publico presume el
hecho de que el donante no podra guardar para si la sangre donado. EI Colegio de Médicos
Cirujanos entiende pertinente que este hecho se deje claro en la medida para evitar problemas ético-
legales. Ademas, recomienda que se incluya en la medida la obligacion y responsabilidad del
Centro de notificar al donante desordenes genéticos, metabolicos o enfermedades infecciosas que se
hayan detectado en el andlisis de las células. La Comision acoge las recomendaciones del Colegio.

El Colegio presenta una alternativa para la recoleccion de muestras a través de un acuerdo
colaborativo con ciertos hospitales del pais y bancos establecidos en los Estados Unidos. La
Comision evaluo el planteamiento del Colegio y entiende necesario incorporar una disposicion a
esos efectos, ya que presenta una forma viable de mitigar costos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
El Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como : "Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de que no se
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aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central. La Comision ha atendido el
asunto y es por ello, que los fondos de implantacion de esta Ley provendran del presupuesto para el
afio Fiscal 2011-2012 del Departamento de Salud, sin menoscabo de cualesquiera aportaciones
adicionales que se hagan mediante asignaciones especiales, transferencias de fondos y aportaciones
o donaciones de agencias gubernamentales, corporaciones publicas, municipios y personas naturales
o juridicas del sector privado. Cualesquiera fondos asignados para la implantaciéon de esta Ley
podran, sin importar su procedencia, ser pareados con fondos estatales y federales. De igual forma,
el Departamento de Salud queda facultado para solicitar fondos federales para el cumplimiento de
esta Ley.

CONCLUSION

La Comision suscribiente entiende que la creacion del Centro de Donacion Sangre de Cordon
Umbilical Publico es necesaria para el desarrollo de la salud y el desarrollo cientifico de Puerto
Rico. La sangre del cordon umbilical mayormente se desecha por varias razones como lo son la
falta de orientacion de los beneficios y contribuciones de recolectar la misma y el alto costo de
almacenamiento. Sin embargo, ésta tiene un valor cientifico incalculable y presentan una alternativa
de tratamiento y la posibilidad de salvar un mayor nimero de vidas. Varios paises y estados de la
Nacién Americana han optado por establecer bancos de sangre de cordon umbilical publicos.

Esta Asamblea Legislativa entiende meritorio que, a través del P. del S. 1015, se le brinde un
servicio al pais y a todos aquellos que no tienen la oportunidad de recolectar la sangre del cordon
umbilical por razones econdmicas. En el centro de sangre de cordén umbilical publico, el donante
no retiene la titularidad de la muestra. Este tipo de iniciativa le hace un bien a Puerto Rico, haciendo
accesibles alternativas de tratamiento a la ciudadania.

Por todo lo antes expuesto, la Comision suscribiente, previo estudio y consideracion,
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del P. del S. 1015 con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que le acompafia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Angel Martinez Santiago
Presidente

Comision de Salud”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1096, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, con enmiendas, segun el entirillado electronico
que se acompana:
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“LEY
Para ordenar a la Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del EstadeLibre
Aseetade Gobierno de Puerto Rico que denomine a la Escuela Elemental de la Comunidad Cruces
del Barrio Quebrada Grande de Mayagiiez, Escuela Elemental Barbarita Rodriguez Rodriguez.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Barbarita Rodriguez, naci6 en el Barrio Rio Hondo de Mayagiiez el 4 de diciembre de 1933,
fueron sus padres don Eleuterio Rodriguez y dofia Carmen Rodriguez, siendo la decimotercera de
quince hermanos.

Con unos padres humildes y una familia numerosa la situacion econémica en la que se
desarrolld, “Biry” como la llamaban carifosamente, fue de muchas limitaciones, pero con su
determinacion, entereza y la ayuda de sus hermanos mayores salié adelante y pudo vencer las
limitaciones econémicas de la época.

Realiz6 sus estudios elementales en las escuelas de los barrios Rio Hondo y Malezas, y se
gradio de noveno grado en la Escuela Farragut en el pueblo de Mayagiiez. Sus grados de escuela
superior los cursd en la Escuela Manuel A. Barreto, de donde se gradiio con altos honores. Para toda
su familia fue un gran acontecimiento por ser la primera en terminar Escuela Superior.

Su sed por aprender no se detuvo y con mucha valentia, sin nunca haber visitado San Juan se
movi6 a Rie Rio Piedras donde prosigui6 sus estudios en la Universidad de Puerto Rico. Gracias a
los sacrificios de sus padres, hermanos mayores y ass ain con el dolor de perder a su mama, obtuvo
el grado de Normal con honores en 1953. Este diploma la capacitdé y prepard para ejercer la
profesion de maestra.

Comenzo6 su labor profesional como maestra en la escuela elemental en su querido barrio Rio
Hondo. Alli también con mucha pasién y compromiso ensefio en la escuela nocturna a leer y escribir
a cientos de vecinos que participaban del Programa de Alfabetizacion del Departamento de
Instruccion Publica. Con apenas 20 afios trabajaba dia y noche sintiendo el placer de ayudar a sus
semejantes. Mientras trabajo en la comunidad de Rio Hondo también ofrecio clases demostrativas
para otros maestros de escuelas rurales.

Como maestra ejercid en la escuela del barrio Rio Hondo, en la Escuela Luis Mufioz Rivera
y en otras escuelas puablieas publicas y privadas, pero su deseo de méas conocimientos por aprender la
llevé a continuar sus estudios conducentes al Bachillerato y es asi, como obtuvo su grado de
Bachiller en el Colegio de Mayagiiez; Mayagiiez, con especialidad en Escuela Elemental en 1965.

Su pasion siempre fue ensefiar a leer y escribir y es asi que dedico sus ultimos 26 afios al
primer grado en la Escuela Cruces de Mayagiiez, donde tuvo la satisfaccion de ensefiar a leer a
padres y a sus hijos e incluso, tuvo la alegria de darle clases y ensefiar a nietos de los que fueron sus
estudiantes en los primeros afos. En la Escuela Cruces, se destaco como excelente maestra, siendo
galardonada como Maestra Ejemplar en la escuela y en el Distrito. Siempre estuvo dispuesta a
recibir a estudiantes practicantes de Maestro, para compartir con ellos sus técnicas de ensefianza y
transmitirle su pasion por el magisterio, por eso muchos la llamaban “Maestra de Maestros”. Dentro
de la escuela asumi6 posiciones de liderazgo como maestra encargada, ayudando al Director y a sus
compafieros maestros, asi como al personal docente. Siempre era la primera en llegar y la Gltima en
salir, para ella la escuela era su segundo hogar.

Barbarita fue bendecida con cuatro hijos, Maria, Bérbara: Barbara, Ivan y Purita también dos
hijos del corazén que llegaron a ella a través de su fallecido esposo Nelson Bayron Montalvo, Juan
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José y Nelson Luis, que gracias al carifio y respeto que siempre les brindo contintian siendo parte de
su bella familia junto a sus yernos y nietos.

Sus otros hijos fueron sus adorados estudiantes a los que les entregaba su amor y dedicacion
y de los cuales hablaba con orgullo. Ellos a su vez le brindaban su amor incondicional algunos
llamandola Mami o Mamad, y es que eso es lo que proyectd en toda su vida de maestra, amor
maternal y corazén de angel. Coseché profesionales de todo tipo y con alegria siempre le recuerdan,
entre ellos su querida alumna Carmen Jovet.

Amante de la escritura, la buena musica, la lectura y todo aquello que alimentara el alma,
forjadora de suefos, hija, hermana hermana, madre y amiga incondicional, dejé su huella en cada
corazon que toco.

La Legislatura Municipal de Mayagiiez mediante la Resolucion Numero 38, serie 2009-2010,
ha reconocido en un acto de justicia y reconocimiento la aportacion de esta ejemplar maestra a la
comunidad mayagiiezana.

Aun en la actualidad, retirada, quebrantada de salud y recluida en un hogar de convalecencia,
es una fuente de inspiracion y respeto para los que la conocieron. Es un verdadero ejemplo de
superacion y compromiso para toda la comunidad puertorriquefia, en especial la mayagiiezana, y un
ejemplo que deben emular todo aquel que tenga la vocacion de la ensefianza.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO:

Articulo 1.- Se ordena a la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del
EstadeLibre-Aseetado Gobierno de Puerto Rico que denomine a la Escuela de la Comunidad Cruces
del Barrio Quebrada Grande de Mayagiiez, Escuela Elemental de la Comunidad Barbarita Rodriguez
Rodriguez.

Articulo 2.- Esta denominacion se hara sin sujecion a lo establecido en la seccion 3 de la Ley
Num. 99 de 22 de junio de 1961, segiin enmendada.

Articulo 3.- La Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estadetibre
Aseetade Gobierno de Puerto Rico, en coordinacion con el Departamento de Educacion, tomara las
medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta ley y dispondran para la
celebracion de un acto apropiado a efectuarse no mas tarde de un afio a partir de la aprobacion de
esta Ley.

Articulo 4.- Esta ley empezara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno, previo estudio y consideracion, tiene el honor de recomendar
la aprobacion del Proyecto del Senado Numero 1096, con enmiendas en el entirillado electronico
que le acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Numero 1096, tiene como propdsito ordenar a la Comision
Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que
denomine a la Escuela Elemental de la Comunidad Cruces del Barrio Quebrada Grande de
Mayagiiez, Escuela Elemental Barbarita Rodriguez Rodriguez.

18782



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

ANALISIS DE LA MEDIDA

Barbarita Rodriguez, nacié en el Barrio Rio Hondo de Mayagiiez el 4 de diciembre de 1933,
fueron sus padres don Eleuterio Rodriguez y dona Carmen Rodriguez, siendo la decimotercera de
quince hermanos.

Con unos padres humildes y una familia numerosa la situaciéon econdémica en la que se
desarrolld, “Biry” como la llamaban carifiosamente, fue de muchas limitaciones, pero con su
determinacion, entereza y la ayuda de sus hermanos mayores salié adelante y pudo vencer las
limitaciones econdmicas de la época.

Realiz6 sus estudios elementales en las escuelas de los barrios Rio Hondo y Malezas, y se
gradiio de noveno grado en la Escuela Farragut en el pueblo de Mayagiiez. Sus grados de escuela
superior los cursd en la Escuela Manuel A. Barreto, de donde se graduio con altos honores. Para toda
su familia fue un gran acontecimiento por ser la primera en terminar Escuela Superior.

Su sed por aprender no se detuvo y con mucha valentia, sin nunca haber visitado San Juan se
movid a Rio Piedras donde prosigui6 sus estudios en la Universidad de Puerto Rico. Gracias a los
sacrificios de sus padres, hermanos mayores y aun con el dolor de perder a su mama, obtuvo el
grado de Normal con honores en 1953. Este diploma la capacité y prepard para ejercer la profesion
de maestra.

Comenz6 su labor profesional como maestra en la escuela elemental en su querido barrio Rio
Hondo. Alli también con mucha pasién y compromiso ensefio en la escuela nocturna a leer y escribir
a cientos de vecinos que participaban del Programa de Alfabetizacion del Departamento de
Instruccion Publica. Con apenas 20 afios trabajaba dia y noche sintiendo el placer de ayudar a sus
semejantes. Mientras trabajé en la comunidad de Rio Hondo también ofreci6 clases demostrativas
para otros maestros de escuelas rurales.

Como maestra ejercid en la escuela del barrio Rio Hondo, en la Escuela Luis Mufioz Rivera
y en otras escuelas publicas y privadas, pero su deseo de més conocimientos por aprender la llevo a
continuar sus estudios conducentes al Bachillerato y es asi, como obtuvo su grado de Bachiller en el
Colegio de Mayagiiez, con especialidad en Escuela Elemental en 1965.

Su pasion siempre fue ensefiar a leer y escribir y es asi que dedico sus ultimos 26 afos al
primer grado en la Escuela Cruces de Mayagiiez, donde tuvo la satisfaccion de ensefar a leer a
padres y a sus hijos e incluso, tuvo la alegria de darle clases y ensefiar a nietos de los que fueron sus
estudiantes en los primeros afios. En la Escuela Cruces, se destac6 como excelente maestra, siendo
galardonada como Maestra Ejemplar en la escuela y en el Distrito. Siempre estuvo dispuesta a
recibir a estudiantes practicantes de Maestro, para compartir con ellos sus técnicas de ensefanza y
transmitirle su pasion por el magisterio, por eso muchos la llamaban “Maestra de Maestros”. Dentro
de la escuela asumi6 posiciones de liderazgo como maestra encargada, ayudando al Director y a sus
compafieros maestros, asi como al personal docente. Siempre era la primera en llegar y la ultima en
salir, para ella la escuela era su segundo hogar.

Barbarita fue bendecida con cuatro hijos, Maria, Barbara, Ivan y Purita también dos hijos del
corazon que llegaron a ella a través de su fallecido esposo Nelson Bayron Montalvo, Juan José y
Nelson Luis, que gracias al carifio y respeto que siempre les brindé contintian siendo parte de su
bella familia junto a sus yernos y nietos.

Sus otros hijos fueron sus adorados estudiantes a los que les entregaba su amor y dedicacion
y de los cuales hablaba con orgullo. Ellos a su vez le brindaban su amor incondicional algunos
llamandola Mami o Mam4, y es que eso es lo que proyectd en toda su vida de maestra, amor

18783



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

maternal y corazon de angel. Cosecho profesionales de todo tipo y con alegria siempre le recuerdan,
entre ellos su querida alumna Carmen Jovet.

Amante de la escritura, la buena musica, la lectura y todo aquello que alimentara el alma,
forjadora de suefios, hija, hermana, madre y amiga incondicional, dej6 su huella en cada corazon
que toco.

La Legislatura Municipal de Mayagiiez mediante la Resolucion Numero 38, serie 2009-2010,
ha reconocido en un acto de justicia y reconocimiento la aportacion de esta ejemplar maestra a la
comunidad mayagiiezana.

Aun en la actualidad, retirada, quebrantada de salud y recluida en un hogar de convalecencia,
es una fuente de inspiracion y respeto para los que la conocieron. Es un verdadero ejemplo de
superacion y compromiso para toda la comunidad puertorriquena, en especial la mayagiiezana, y un
ejemplo que deben emular todo aquel que tenga la vocacion de la ensefianza.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicit6é sus comentarios a diversas
entidades publicas sobre el Proyecto del Senado Ntimero 1096.

El Municipio de Mayagiiez, apoya y recomienda favorablemente el Proyecto del Senado
Numero 1096, y exponen que la Comunidad Cruces se sentira agradecida al reconocer mediante
la presente medida la vida, el trabajo y la obra que realizd por los nifios de esa comunidad. La
Legislatura Municipal aprob6 la Resolucion Nuimero 38, Serie 2009-2010, para reafirmar la posicion
del municipio.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto, luego de evaluar la pieza legislativa entiende que la
misma no dispone de asignaciones presupuestarias ni asunto de la naturaleza gerencial que
corresponda a su oficina.

El Departamento de Hacienda, indica que la medida no contiene disposiciones relacionadas a
un posible aumento o disminucion en los recaudos al Fondo General.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como "Ley
para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de que no
se aprobara ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.
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CONCLUSION

El Proyecto del Senado Numero 1096, tiene como propdsito ordenar a la Comision
Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico que
denomine a la Escuela Elemental de la Comunidad Cruces del Barrio Quebrada Grande de
Mayagiiez, Escuela Elemental Barbarita Rodriguez Rodriguez.

Esta Asamblea Legislativa se honra en apoyar y recomendar favorablemente el Proyecto del
Senado Numero 1096. Debido a que Barbarita Rodriguez Rodriguez con su sed de aprender no se
detuvo y con mucha valentia obtuvo su preparacion académica, salido adelante y pudo vencer las
limitaciones econdmicas de la época en la cual se destac6 como maestra. Reconociendo su pasion de
ensefar a leer y escribir se dedico sus ultimos 26 afos al Primer grado de la Escuela Elemental de
Mayagiiez.

A tenor con lo anterior, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto del Senado Numero 1096, con enmiendas
en el entirillado electronico que le acompaia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1404, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas,
con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaia:

“LEY
Para enmendar los parrafos &-B; F y G, respectivamente, del Articulo 43.010; enmendar los
parrafos A y B, respectivamente; y eliminar el sub- inciso (7) del parrafo £ (H) , del Articulo 43.020;
eliminar enmendar el parrafo D, yreenumerarlospérrafos E-y F-ecomo Dy E;respectivamente, del
Articulo 43.140; enmendar el Artlculo 43.150, de la Ley Num 77 de 19 de Junlo de 1957, segun
enmendada; : : acls : : M
é&enab%&d%@@é— y para otros ﬁnes

EXPOSICION DE MOTIVOS

La industria de Acuerdos de Vida ha tenido un impacto sustancial en toda la economia
mundial, ya que actualmente envuelve cerca de $20 billones de ddlares en ventas y continua
creciendo dia a dia debido a la existencia de aproximadamente $18.2 trillones en cubiertas de seguro
de vida. Este mercado responde a la necesidad de varios sectores, desde el asegurado en la edad de
oro hasta el inversionista educado y sofisticado. Muchos en todas partes del mundo han venido a
utilizar los acuerdos de vida como un mecanismo mas para lograr sus metas econdémicas. Los
asegurados han podido vender cubiertas de seguro que ya no interesan, no necesitan o no pueden
mantener y, a su vez, los compradores de acuerdos viaticos luego de experimentar la volatilidad
extrema de los mercados financieros, han podido tener buenos retornos con la seguridad del
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principal, ya que el mismo sera cubierto por la garantia de que compaiiias de seguros B+ o mas
pagaran siempre el beneficio de muerte, una vez fallezca el asegurado de la pdliza.

La economia actual en Puerto Rico se ha visto grandemente afectada. Gran cantidad de
compafiias han abandonado el suelo boricua, eliminando la posibilidad de nuevas entradas
millonarias de dinero a la economia del pais. En el Gobierno, hemos tratado de incentivar el ahorro y
la inversion. Sin embargo las alternativas actuales han sido muy limitadas para lograr un buen
rendimiento que exceda el costo de vida actual en la Isla, y que a su vez, elimine el riesgo de perder
el principal. Para Puerto Rico es indispensable en estos momentos el estar a la vanguardia de los
mercados mundiales, los cuales se estan moviendo cada vez mas hacia la industria de los Acuerdos
de Vida. Debemos facilitar el que los puertorriquefios puedan comprar activos de esta clase. Esto se
convertira en un aliciente para que nuestra generacion de la edad de oro tenga la oportunidad de
aprovechar y beneficiarse de las alternativas que esta industria le ofrece.

La Ley Num. 164 de 28 de diciembre de 2005, afiadié un nuevo Capitulo 43 al Cddigo de
Seguros de Puerto Rico para establecer la “Ley de Acuerdos Viaticos, Acuerdos de Vida y otras
Transacciones sobre los Beneficios de las Polizas de Vida”, la cual establece un esquema completo y
detallado de la reglamentacién de los acuerdos viaticos en Puerto Rico.

Luego de evaluar dicha Ley junto con sus enmiendas, se entiende que el requisito de un
“bonding”, reaseguro o fianza sobre la compra de un contrato de acuerdos viaticos o acuerdos de
vida, para que el mismo sea considerado y reconocido dentro de la jurisdiccion de la Oficina del
Comisionado de Seguros, debe ser eliminado por no existir Compaiiia alguna que provea esta fianza.

Con el proposito de velar y satisfacer los intereses de todas las partes, se enmienda la “Ley
de Acuerdos Viaticos, Acuerdos de Vida y otras Transacciones” de manera que se elimine el
requisito de “bonding”, reaseguro o fianza de los contratos de acuerdos viaticos o de vida, ya que no
satisface ningin proposito. Se propone que se especifique y aclare que el comprador de contratos
viaticos o de vida debe ser s6lo y exclusivamente un inversionista sofisticado, que por su
conocimiento y recursos, no necesita un reaseguro o fianza como mecanismo de proteccion. En
adicion, se propone se implemente el que toda Compafiia Proveedora de Acuerdos Viaticos ofrezca
unicamente contratos de compra de acuerdos viaticos sobre pdlizas de seguro de vida emitidas por
compaiiias de seguros catalogadas por su solidez como “Buena” o “Good”. Dicha calificacion
deberd ser emitida por compafias independientes, como A.M. Best. El proposito de esto es
asegurarse de la capacidad financiera y solvencia econdmica que posee la compaifiia aseguradora
para el momento que se reclame el pago por beneficio de muerte del asegurado.

El contrato de acuerdos viaticos o de vida se basa directamente en la venta del beneficio por
defuncién de una poliza de seguro de vida de una persona, la cual somete su informacion médica y
de salud para una evaluacion de su expectativa de vida a través de laboratorios médicos
independientes. A su vez, los compradores de los contratos de acuerdos viaticos reciben esta
informacion por lo que estadn conscientes que al comprar este contrato el retorno de la inversion esta
atado a una expectativa de vida estimada, no garantizada y que recibira el pago por el beneficio por
defuncion directo de la compaiia de seguros de vida calificada con los mas altos estdndares del
mercado, una vez el asegurado fallezca.

Se establece y ordena que la jurisdiccion para reglamentar el negocio de acuerdos viaticos,
acuerdos de vida y otras transacciones descanse, Unica y exclusivamente, en la Oficina del
Comisionado de Seguros. A esos efectos, dicha Oficina tiene que contar con herramientas efectivas
para reglamentar tanto al aspecto de inversion, como el aspecto del seguro del negocio de acuerdos
viaticos, y delegar en la Oficina del Comisionado de Seguros un amplio marco de poderes para que
dicha oficina pueda reglamentar, de manera eficaz e integrada, el negocio de acuerdos viaticos en

18786



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

Puerto Rico. Es por tanto el interés de la presente Asamblea Legislativa especificar que todo
reglamento emitido por la Oficina del Comisionado de Seguros debera ir a tono con esta Ley de
manera que mantenga los estandares aqui expuestos. A su vez, se aclara que la Carta Circular Num.
CIF-022 emitida por la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras el 11 de junio de 2002,
queda sin efecto prospectivamente, ya que toda transaccion y contratos de acuerdos vidticos o de
vida recaen, unica y exclusivamente, sobre la jurisdiccion del Comisionado de Seguros de Puerto
Rico, sin aplicar la necesidad de una fianza, reaseguro o “bonding” para ello, ya que por ninguna
razon se considera un valor.

En reconocimiento de esto, el Articulo 43.130, en la Seccion 2, de dicha pieza legislativa se
confiere a la “OCS” la autoridad para promulgar la reglamentacioén necesaria dentro de los 180 dias
siguientes a la aprobacion de dicha Ley. A estos efectos, se aclara que el Comisionado podra, de
entenderlo necesario, confeccionar un reglamento que rija los procedimientos decretados por esta
Ley sin que esto sea Obice para la no implementacion de la misma. Dicho reglamento deberd ir a
tono con esta Ley. De igual manera, se dispone que las enmiendas aqui presentadas entrardn en vigor
inmediatamente.

a e onmMmilonn a a' ae a' AN aa

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1 2.- Se enmienda el parrafo F del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segun enmendada, para que lea como sigue:

“F. “Comprador de acuerdos vidticos” significa la persona que paga a otra persona
que no sea el viatante ni el asegurador una suma de dinero a cambio de una poéliza de seguro
de vida o interés en los beneficios por fallecimiento de la pdliza de seguros de vida o una
persona que sea titular de un interés beneficiario o adquiera o tenga derecho a dicho interés
en un fideicomiso que sea propietario de acuerdos viaticos o sea el beneficiario de una péliza
de seguros de vida que ha sido o serd objeto de un acuerdo viatico, con el proposito de
derivar un beneficio econémico determinado [que sera garantizado mediante fianza]. Los

»
Articulo 2 3.- Se enmienda el parrafo G del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio 1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“G. ‘Contratos de compra de acuerdos viaticos’ significa un contrato o acuerdo entre
un comprador de acuerdos viaticos y una persona que no sea un viatante, para adquirir una
poliza de seguro de vida o interés en los beneficios por fallecimiento de una poéliza de
seguros de vida, o para adquirir un interés en un fideicomiso que sea propietario de acuerdos
viaticos o sea el beneficiario de una poliza de seguro de vida que ha sido o serd objeto de un
acuerdo viatico, con el propdsito de derivar un beneficio economico determinado [que sera
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garantizado mediante fianza]. La compra, venta o transferencia de un acuerdo viatico, o

cualquier interés en el mismo, bajo un contrato de compra de acuerdos vidticos, no

constituira la compra, venta o transferencia de un valor, segin se define dicho término en el

Articulo 401 (1) de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963, segin enmendada, conocida

como la “Ley Uniforme de Valores de Puerto Rico. Toda pdliza de seguros de vida a la que

hace referencia esta ley para ser aplicable debera haber sido emitida por una compariia de
seguros que mantenga una solidez financiera minima de “Buena” o “Good” conforme a los
estandares de AM Best.”

Articulo 3 4.- Se enmienda el parrafo A del Articulo 43.020 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“A. Una persona no podra operar como Corredor de acuerdos viaticos, con relacion a
los viatantes residentes en Puerto Rico, sin antes haber obtenido una licencia del
Comisionado de Seguros de Puerto Rico. La aportacion anual de esta licencia de Corredor
de acuerdos vidticos, no deberd ser mayor que eaeeede# el costo de la aportacion anual

; equerida a un productor de
seguros de vida. Ademas de los requisitos impuestos por este Capitulo, el Corredor de
acuerdos viaticos debera poseer y mantener en vigor licencia de productor de seguro de vida
emitida de conformidad con las disposiciones del Capitulo 9 de este Codigo.

Si una pdliza determinada contiene més de un viatante y éstos son residentes de diferentes
jurisdicciones, el acuerdo viatico se regird por las leyes de la jurisdiccion en la que reside el viatante
con la mayor proporcion de la titularidad de la pdliza. Si los diversos viatantes tienen igual
proporcion en la titularidad de la poéliza, el acuerdo vidtico se regird por las leyes de aquella
jurisdiccidon en la que resida alguno de los viatantes, segiin acuerden por escrito tede todos los
viatantes concernidos.

Una persona no podrd operar como proveedor de acuerdos viaticos, con relacion a los
viatantes residentes de Puerto Rico, sin antes haber obtenido una licencia del Comisionado de
Seguros de Puerto Rico y haber presentado evidencia de que posee cubierta de responsabilidad
publica profesional.”

Articulo 4 5.- Se enmienda el parrafo B del Articulo 43.020 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segun enmendada, para que lea como sigue:

“B. Una persona no podra operar como Agente de Inversion en acuerdos viaticos, con
relacion a compradores de acuerdos vidticos residentes de Puerto Rico, sin antes haber
obtenido una licencia de—representante—antorizado—de—seguros—de—~vida—o de productor de
seguro de vida emitida por el Comisionado de Seguros de conformidad con el Capitulo 9 de
este Codigo. La aportacion anual de esta licencia de Agente de Inversion en acuerdos
viaticos, no deberd exceder el costo de aportacion anual aplicable a la aportacion anual
requerida para la licencia de representante—autorizado—de—seguros—de—vida—e productor de
seguros de vida. Si existe mas de un comprador de la misma poéliza, y los compradores son
residentes de diferentes jurisdicciones, el contrato de compra de acuerdos viaticos se regira
por las leyes de la jurisdiccidon en la que resida el comprador con la mayor proporcion de la
titularidad de la poéliza. Si los diversos compradores tienen igual proporcion en la titularidad
de la poliza, el contrato de compra de acuerdos vidticos se regira por las leyes de aquella
jurisdiccidn en la que resida alguno de los compradores, segiin acuerden por escrito todos los
compradores concernidos.”
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Articulo 5 6.- Se elimina el sub-inciso (7) del parrafo £ (H) del Articulo 43.020 de la Ley
Num. 77 de 19 de junio de 1957, segiin enmendada.

Articulo 6 7.- Se elimina enmienda el parrafo D del Articulo 43.140 de la Ley Num. 77 de 19
de junio de 1957, segun enmendada ,para que lea como sigue:

“A

B

C

D. Exigir un mecanismo a los proveedores y corredores de acuerdos viaticos que

responda por los actos negligentes en que éstos puedan incurrir; y”

- a 1 a =l H_ Ao A 11 a'
l l Y v

nio-de19 egun-enmendaaa; OD-yr5Fespe vamente:
Articulo 7 9.- Se enmienda el Articulo 43.150 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de 1957,
segun enmendada, para que lea como sigue:
“Artieule 43150 Turisdiceid

Seatros de Puerto Rico™
“Articulo 43.150. — Jurisdiccion

La jurisdiccion para fiscalizar las transacciones relacionadas a los acuerdos vidticos v a los
contratos de compra de acuerdos vidticos recaerd exclusivamente en la Oficina del Comisionado de
Seguros de Puerto Rico.”

A 11 o A

Iy ’ . . . Py}

Articulo 8 H.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente noventa (90) dias después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Publicas del Senado
de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del
Proyecto del Senado 1404 con las enmiendas sugeridas en el entirillado electrénico que acompafia
este informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. del S. 1404 pretende enmendar los parrafos C, D, F y G, respectivamente, del Articulo
43.010; enmendar los parrafos A y B, respectivamente; y eliminar el sub- inciso (7) del parrafo F,
del Articulo 43.020; eliminar el parrafo D, y reenumerar los parrafos E y F como D y E,
respectivamente, del Articulo 43.140; enmendar el Articulo 43.150, de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segun enmendada; enmendar la Seccion 6, con el fin de aclarar la vigencia de la Ley
Num. 164 de 28 diciembre de 2005; y para otros fines.
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ANALISIS DE LA MEDIDA
Para el analisis del P del S 1404, esta Honorable Comision solicitd memorial explicativo a
las siguientes agencias publicas y/o entidades: Oficina del Comisionado de Seguros.

Oficina del Comisionado de Seguros (OCS)

Comienzan expresando que el proposito del Proyecto del Senado 1404, es eliminar de la Ley
Num. 164 el requisito de fianza ya que, segin se expresa en la Exposicion de Motivos, no existe
asegurador que provea la misma. Especificamente se sefala lo siguiente:

“Luego de evaluar dicha Ley [Num. 164] junto con sus enmiendas, se entiende que el
requisito de un “bonding”, reaseguro o fianza sobre la compra de un contrato de
acuerdo viatico o acuerdos de vida, para que el mismo sea considerado y reconocido
dentro de la jurisdiccion de la Oficina del Comisionado de Seguros, debe ser
eliminado por no existir [c]ompaiiia alguna que provea esta fianza.

El contrato de acuerdos vidticos o de vida se basa directamente en la venta del
beneficio por defuncion de una poliza de seguro de vida de una persona, la cual
somete su informaciéon médica y de salud para una evaluacion de su expectativa de
vida a través de laboratorios médicos independientes. A su vez, los compradores de
los contratos de acuerdos vidticos reciben esta informacion por lo que estan
cons|c]ientes que al comprar este contrato el retorno de la inversion est[4] atado a una
expectativa de vida estimada, no garantizada. Y que recibird el pago por el beneficio
de defuncion directo de la compaiiia de seguros de vida calificada con los mas altos
estandares del mercado, una vez el asegurado fallezca.”

La actividad de seguros implica la transferencia, por parte del viatante o titular de una poliza
de seguro de vida, de parte o la totalidad del beneficio por fallecimiento bajo dicha poliza, a cambio
del pago de una compensacion. A tales efectos, el viatante y el proveedor de acuerdos viaticos
realizan lo que la Ley Num. 164 define como un “acuerdo viatico”.

La regulacion del componente de seguros en el negocio de acuerdos viaticos va dirigida a
proteger a los titulares de pdlizas de seguros de vida que, por diversas razones legitimas, optan por
disponer de sus polizas o de los beneficios conferidos por éstas. Reconocemos que, en la mayoria de
los casos, estas personas desconocen cuales derechos y obligaciones les cobijan, por lo que se les
coloca en un estado de desventaja y, tal vez, hasta de indefension. La OCS entiende que cuenta con
el conocimiento técnico y especializado para regular esta parte del negocio. Por esa razdn, no tienen
objecion en reglamentarla y fiscalizarla. Ciertamente, consideran indispensable proteger a estos
consumidores que, bien sea por su condicion de salud o econémica, deciden vender sus polizas de
vida.

Ahora bien, las actividades de inversion en el negocio de acuerdos viaticos se caracterizan
por la adquisicion de terceros compradores de parte o la totalidad del interés en los beneficios por
fallecimiento de una poliza de seguros de vida. Tal adquisicidon se hace con el proposito de derivar
un beneficio econémico. El instrumento legal que se utiliza para llevar a cabo la transaccion es lo
que la Ley Num. 164 define como “contrato de compra de acuerdos vidticos”. O sea que, esta fase
del negocio de acuerdos viaticos consiste en un contrato de inversion mediante el cual un tercero
compra a un proveedor de acuerdos viaticos una pdliza de seguro de vida o un interés en dicha
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poliza con el propodsito de derivar un beneficio econdmico. Vale senalar que el duefio original de la
poliza no es parte en este contrato.

Por su naturaleza de instrumento financiero o de inversion, las actividades de compraventa
de acuerdos viaticos han sido consideradas como valores por la inmensa mayoria de los estados de
Estados Unidos. De los 50 estados norteamericanos, 47 consideran estas transacciones como valores
(“securities”). Solo 3 estados, a saber, Connecticut, Nevada y Wyoming, no los regulan como tal. O
sea que, en las jurisdicciones estadounidenses existe una marcada tendencia hacia reglamentar y
tratar las transacciones de compraventa de acuerdos vidticos como valores, ya sea porque la ley
expresamente las define como ““security”; porque las incluye dentro de la definicion de un contrato
de inversion o porque ha habido algun tipo de pronunciamiento respecto a que los contratos de
compraventa de acuerdos viaticos se consideran valores.

En Puerto Rico, antes de aprobarse la Ley Num. 164, la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras de Puerto Rico (OCIF), se habia pronunciado en torno a las inversiones en
acuerdos viaticos. En la Carta Circular Nimero CIF-02-2 de 11 de junio de 2002, OCIF determind
que las inversiones en acuerdos vidticos cualificaban como contratos de inversion bajo la Ley
Uniforme de Valores de Puerto Rico y, como tales, constituian valores, segin dicho término es
definido en la Ley. Ello asi, se concluyd que toda persona o entidad que se dedique a la oferta,
venta, contratacion y otras gestiones relacionadas con la inversién en acuerdos vidticos tiene que
cumplir con ciertos requerimientos estatutarios como lo son registrarse en OCIF e inscribir el
contrato de compra de los acuerdos viaticos, igual que se le requiere a cualquier persona involucrada
en la oferta o venta de valores.

Ha sido siempre su posiciéon que la jurisdiccion sobre las transacciones de inversion en
acuerdos viaticos debe recaer sobre OCIF y no sobre la OCS. OCIF es la agencia gubernamental
que, por sus funciones, posee el peritaje especializado en el area de inversiones y valores, asi como
la experiencia necesaria y los recursos adecuados para fiscalizar eficazmente estas transacciones.
Este asunto de jurisdiccion adquiere particular importancia justamente en las actividades de
inversion en acuerdos viaticos pues ha sido en esa etapa donde se han cometido fraudes millonarios.
Las actividades de inversion en acuerdos viaticos son las que mas inconvenientes y pérdidas han
representado para los consumidores. De esta forma, tanto el consumidor, en este caso inversionista,
como el negocio mismo de inversion en acuerdos viaticos estaran mejor protegidos, reglamentados y
fiscalizados si estas transacciones permanecen bajo la jurisdiccion de OCIF. Son de la opinion, que
su jurisdiccion debe limitarse a la reglamentacion y fiscalizacion del componente de seguros del
negocio de acuerdos viaticos y dejar fuera todo lo concerniente a la actividad relacionada con las
inversiones de forma tal que ésta permanezca regulada por OCIF.

El Articulo 43.010 (B) del Codigo de Seguros de Puerto Rico define el acuerdo viatico de la
siguiente manera:
“Acuerdo viatico significa un contrato por escrito suscrito en Puerto Rico o en
cualquier estado de los Estados Unidos que establece los términos bajo los cuales se
pagard una compensacion o cualquier cosa de valor, que sera por una suma menor
que el beneficio esperado al fallecimiento bajo la poliza de seguros o certificado, a
cambio de que el viatante ceda, transfiera, venda, done o legue el beneficio por
fallecimiento o la titularidad de alguna parte o la totalidad de una poéliza de seguros o
certificado de seguro. [. . .] El acuerdo vidtico incluye un acuerdo con el viatante de
traspasar la titularidad o cambiar la designacion de beneficiario en una fecha
posterior, independientemente de la fecha en que se le pague al viatante por concepto
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de la transaccion. Los acuerdos viaticos no constituyen valores segun se define dicho
término en el Articulo 401 (1) de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963, segun
enmendada, conocida como la ‘Ley Uniforme de Valores de Puerto Rico’...”

Notese que en la definicion de “acuerdo vidtico” expresamente se dispuso que éste no
constituye un valor y, por tanto, no debe estar sujeto a las disposiciones de la Ley Uniforme de
Valores de Puerto Rico. Estan totalmente de acuerdo en que los acuerdos viaticos nos son valores
pues es ésta la parte del negocio que se relaciona con seguros.

No obstante, el Articulo 43.010(G), que define el “contrato de compra de acuerdo viatico”,
contiene una disposicion similar a la discutida:
“Contrato de compra de acuerdos vidticos significa un contrato o acuerdo entre un
comprador de acuerdos vidticos y una persona que no sea un viatante, para adquirir
una poliza de seguro de vida, o interés en los beneficios por fallecimiento de una
poliza de seguro de vida, o para adquirir un interés en un fideicomiso que sea
propietario de acuerdos viaticos o sea el beneficiario de una poliza de seguro de vida
que ha sido o serd objeto de un acuerdo vidtico, con el propdsito de derivar un
beneficio econémico determinado que serd garantizado mediante fianza. La compra,
venta o transferencia de un acuerdo viatico, o cualquier interés en el mismo, bajo un
contrato de compra de acuerdos viaticos, no constituira la compra, venta o
transferencia de un valor, segun se define dicho término en el Articulo 401(1) de la
Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963, segiin enmendada, conocida como la ‘Ley
Uniforme de Valores de Puerto Rico’”.

Por las razones antes sefialadas no han estado de acuerdo con que se le niegue el caracter de
valor a los contratos de compra de acuerdos viaticos, por entender que es ahi donde esta presente el
componente de inversion en las transacciones de acuerdos vidticos. Su posicidon ha sido que estos
contratos de compra de acuerdos viaticos si son valores y OCIF posee el peritaje en esta area de
inversion.

No obstante, si el propdsito de esta Honorable Asamblea Legislativa es el de delegar en su
Oficina dicha encomienda, es indispensable que se les permita contar con los recursos profesionales
y econdmicos necesarios para fiscalizar eficazmente estas transacciones. Para ello, serd necesario
hacer cambios en la estructura organizacional de su Oficina y contar con personal especializado en
el campo de inversiones que trabajen especificamente con los contratos de compra de acuerdos
viaticos. Habiendo aclarado lo anterior, se encuentran en posicion de emitir sus comentarios en
torno a los méritos del Proyecto.

Articulo 1 del Proyecto: Para enmendar el Articulo 43.010 inciso (C) del Cédigo de
Seguros de Puerto Rico.

El Articulo 43.010 (C) del Codigo de Seguros de Puerto Rico establece, en su parte
pertinente, lo siguiente:

“Agente de inversion en acuerdos vidticos significa una persona nombrada o

designada por un proveedor de acuerdos viaticos, que posea licencia de productor de

seguros de vida emitida por el Comisionado de Seguros de conformidad con el

Capitulo 9 de este Codigo, quien efectua la solicitacion o facilita el financiamiento
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para la compra de acuerdos viaticos por el comprador de acuerdos vidticos, y quien
actua en representacion del proveedor de acuerdos viaticos.”

El Proyecto del Senado 1404 busca enmendar la definicion antes transcrita para disponer que
el agente de inversion en acuerdos viaticos deberd poseer licencia de productor o de representante
autorizado de seguros de vida. En la actualidad, la Ley Num. 164 contempla que el agente de
inversion en acuerdos vidticos posea solo licencia de productor de seguros de vida.

Son de la opiniéon que la enmienda propuesta busca que se incorporare a la ley la realidad
practica, ya que actualmente se permite que tanto un productor como un representante autorizado de
seguros de vida obtengan, si cumplen con los demads requisitos para ello, una licencia de agente de
inversion en acuerdos viaticos. Por tal razdn, entienden que con esta enmienda quiere aclararse la
ley en ese sentido. No obstante, es importante sefialar que la distincion entre ambas figuras -
productor y representante autorizado- ha sido descartada en la legislacion moderna, principalmente
por la ley modelo promulgada por la Asociacion Nacional de Comisionados de Seguros (NAIC, por
sus siglas en inglés), conocida como “Producer Licencing Model Act”. Se considera que la figura
del representante autorizado queda comprendida dentro de la del productor, por lo que resulta
innecesario el otorgamiento de licencias separadas. Es por ello, que sugieren que no se incorpore la
enmienda propuesta que hace una distincion entre las figuras de “productor” y de “representante
autorizado”.

Articulos 2 y 3 del Proyecto: Para enmendar el Articulo 43.010 incisos (F) y (G) del Codigo
de Seguros de Puerto Rico.

El Articulo 43.010 (F) del Cédigo de Seguros define al comprador de acuerdos viaticos
como:

“la persona que paga a otra personal[,] que no sea el viatante ni el asegurador [,] una

suma de dinero a cambio de una poéliza de seguro de vida o interés en los beneficios

por fallecimiento de la poliza de seguro de vida, o una persona que sea titular de un

interés beneficiario o adquiera o tenga derecho a dicho interés en un fideicomiso que

sea propietario de acuerdos viaticos o sea el beneficiario de una pdliza de seguro de

vida que ha sido o sera objeto de un acuerdo viatico, con el propdsito de derivar un

beneficio econdmico determinado que serd garantizado mediante fianza...”

El Articulo 43.010(G) define el “contrato de compra de acuerdo vidtico” de la siguiente
manera:

“Contrato de compra de acuerdos viaticos significa un contrato o acuerdo entre un

comprador de acuerdos viaticos y una persona que no sea un viatante, para adquirir

una poliza de seguro de vida, o interés en los beneficios por fallecimiento de una

poliza de seguro de vida, o para adquirir un interés en un fideicomiso que sea

propietario de acuerdos viaticos o sea el beneficiario de una pdliza de seguro de vida

que ha sido o sera objeto de un acuerdo vidtico, con el propdsito de derivar un

beneficio econdomico determinado que sera garantizado mediante fianza. La compra,

venta o transferencia de un acuerdo viatico, o cualquier interés en el mismo, bajo un

contrato de compra de acuerdos viaticos, no constituira la compra, venta o

transferencia de un valor, segun se define dicho término en el Articulo 401 (1) de la

Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963, segiin enmendada, conocida como la ‘Ley

299

Uniforme de Valores de Puerto Rico’”.
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De una lectura de lo anterior se puede colegir que el Proyecto pretende enmendar las
definiciones de “comprador de acuerdos viaticos” y de “contrato de compra de acuerdos viaticos”
para eliminar de éstas el requisito que precisa que el beneficio economico a derivarse de la compra
de acuerdos viaticos estd garantizado mediante fianza.

Aun cuando reconocen que la adquisicion de una fianza de este tipo pudiera resultar dificil,
aclaran, de entrada, ciertas expresiones que se hacen en la Exposicion de Motivos del Proyecto en
torno a que la referida fianza no satisface ningtin proposito.

A pesar que la OCS nunca favorecid que se requiriese una fianza para garantizar los
beneficios fijos de la inversidon en acuerdos viaticos (por entender que, al tratarse de una inversion, la
misma es especulativa, no cierta ni garantizada), consideran que la exigencia de una fianza si tuvo su
proposito. Se entendia, independientemente de la correccion del argumento, que requerir a los
compradores de acuerdo vidticos la garantia de una fianza eliminaba el elemento de riesgo
caracteristico de una inversion. Al estar garantizado el beneficio, el comprador de acuerdo viatico
no estaba arriesgando nada y, siendo asi, la transaccion no tenia que ser considerada una inversion o
un valor. De esta forma la OCS podria, bajo su peritaje, ejercer jurisdiccion.

Si bien comprenden a qué se debid el razonamiento anterior, son de la opiniéon que la compra
de acuerdos viaticos, por tratarse de una actividad de inversion, no debe estar garantizada.

Articulo 4 del Proyecto: Para enmendar el Articulo 43.020 inciso (A) del Coédigo de
Seguros de Puerto Rico.

El Articulo 43.020 (A) del Codigo de Seguros basicamente establece que ninguna persona
puede operar como corredor de acuerdos viaticos sin antes haber obtenido una licencia expedida por
la OCS para ello. Con el Proyecto se pretende afiadir una oracién al referido articulo para disponer
que la aportacion anual del corredor de acuerdos viaticos no debera exceder el costo de la aportacion
anual requerida al productor de seguros de vida.

Por entender que la naturaleza de las actuaciones del corredor de acuerdos viaticos, aun
cuando requieren unos conocimientos y competencias adicionales, son similares a las que lleva a
cabo el productor de seguros de vida, no tienen objecién con que se limite la aportacion anual del
primero a lo que se disponga para el segundo. Sin embargo, entienden que es necesario que se
aclare en la Ley que se trata de una aportacion anual separada e independiente a la que paga el
productor de seguros.

Articulo 6 del Proyecto: Para eliminar el sub-inciso (7) del inciso (F) del Articulo 3.020 del
Codigo de Seguros de Puerto Rico.

Senalan que el Articulo 43.020 (F) no contiene un sub-inciso (7). La referencia debe
sustituirse por Articulo (H)(7). En virtud de la Ley Num. 147 de 4 de agosto de 2006, el Articulo
43.020 (F) fue renumerado como Articulo 4.020(H).

La referida disposicion establece lo siguiente:
“Articulo 43.020- Licencias-Requisitos para obtener
A.
B.

[L..]

18794



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

H. Cuando se haya radicado la solicitud y pagados los derechos de licencia, el
Comisionado investigard a cada solicitante y expediréd una licencia, si el Comisionado determina
que el solicitante:

(1)
(2)
[...]

(7 Ha prestado la fianza correspondiente.”

La fianza a la que se refiere este Articulo es aquella que se le exige a muchos de los
regulados y que garantiza la responsabilidad publica profesional en que éstos puedan incurrir. La
flanza en cuestion responde por los dafios y perjuicios que pudiesen sufrir terceras personas como
resultado de las actuaciones negligentes del regulado en el desempefio de sus deberes. La exigencia
de esta fianza opera como un mecanismo de proteccion para el consumidor.

Adviértase que la fianza de la que trata el Articulo 43.020(H)(7) es una distinta a la que se
requiere para el contrato de compra de acuerdos viaticos. Entienden que el proposito del Proyecto es
eliminar la fianza que garantiza los beneficios fijos del contrato de compra de acuerdos viaticos, no
la fianza a la que alude el Articulo 43.020 (H) (7).

Articulo 7 del Proyecto: Para eliminar el inciso (D) del Articulo 43.140 del Codigo de
Seguros de Puerto Rico.

El Proyecto propone la eliminacién del Articulo 43.140 (D), en el cual se establece la
autoridad del Comisionado de Seguros para exigir a los proveedores y corredores de acuerdos
viaticos una fianza o algin otro mecanismo que responda “por los actos ilicitos en que éstos puedan
incurrir.”

Reiteran su oposicion a que se elimine la fianza a la que alude este Articulo. Insisten en que
la fianza a la que se refiere el Articulo 43.140 (D), asi como el 43.020 (H) (7) previamente discutido,
es aquella que garantiza la responsabilidad publica profesional del proveedor y del corredor de
acuerdos viaticos. No se trata de la fianza que garantiza los beneficios fijos del contrato de compra
de acuerdos viaticos.

Ahora bien, a pesar de que objetan su eliminacion, recomiendan que se modifique el lenguaje
del Articulo 43.140(D). Tal y como esté redactado actualmente dispone:

“(D) Exigir una fianza u otro mecanismo a los proveedores y corredores de acuerdos viaticos
que responda por los actos ilicitos en que éstos puedan incurrir.”

Sugieren que se sustituya la palabra “ilicitos” por “negligentes”, ya que entienden que no
existe fianza que garantice la conducta ilicita de una persona. Por el contrario, las actuaciones
negligentes si pueden ser objeto de fianza.

Articulo 8 del Proyecto: Para renumerar los incisos (E) y (F) del Articulo 43.1400 del
Codigo de Seguros de Puerto Rico.

Debido a que se opusieron a la eliminacion del inciso (D) del Articulo 43.140, opinan que es
innecesaria la renumeracion aqui sugerida. En todo caso, si fueran a renumerarse los incisos
subsiguientes por motivo de la eliminacion del inciso (D), los restantes dos debieran llevar las letras
(D) y (E), no (D) y (F) como propone el Proyecto.
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Articulo 10 del Proyecto: Para enmendar la Seccion 6 de la Ley Num. 164

La Seccion 6 de la Ley Num. 164 establecié que la Ley entraria en vigor noventa dias
después de su aprobacion. Posteriormente, la Ley Num. 147 de 4 de agosto de 2006, enmend¢ la
referida seccidon para posponer la vigencia a ciento ochenta dias después de su aprobacion.

El Proyecto propone enmendar la referida seccion para que disponga que la Ley Num. 164
“estara en vigor inmediatamente”, cuando no fue asi. Esta enmienda le otorgaria efecto retroactivo a
las disposiciones de la Ley Num. 164, a lo cual se oponen. Sostienen muy respetuosamente que el
Proyecto debe tener vigencia prospectiva.

Su parecer en este asunto obedece a que Conforme al Articulo 3 del Codigo Civil de Puerto
Rico, en nuestro ordenamiento rige, como regla general, el principio de la irretroactividad de las
leyes. Aunque reconocen que esta norma no es absoluta, pues se permite otorgar efecto retroactivo
en aquellos casos en que la ley asi lo dispusiere expresamente, debe tenerse presente que no pueden
perjudicarse los derechos adquiridos al amparo de una legislacion anterior.

En el presente caso les parece que tal disposicion trastocaria el estado de derecho bajo el cual
se efectuaron los negocios y las transacciones de acuerdos viaticos en Puerto Rico previo a la
aprobacion de la Ley Num. 164. Les preocupa la posibilidad de que esto resultare en una validacion
de posibles transacciones al margen de la ley que se efectuaran mientras no existia aun la Ley Num.
164. Indudablemente conviene revisar el impacto que esta enmienda tendria.

El mercado de los acuerdos viaticos es uno altamente técnico y complejo. En
reconocimiento de esta realidad, la OCS no tiene reparos en reglamentar y fiscalizar la parte de
seguros del negocio de acuerdos vidticos, toda vez que estas actividades caen bajo el marco de su
pericia.

IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Segun lo dispone la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, esta Honorable Comision ha
determinado que la aprobacion de esta medida no tiene ningin impacto econdmico sobre los
presupuestos de los gobiernos municipales.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, segun
enmendada, conocida como “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico”, esta Honorable Comision ha determinado que la aprobacion de esta medida no tiene
ningun impacto econdémico sobre el presupuesto general de gastos del Gobierno de Puerto Rico.

CONCLUSION

Esta Honorable Comision quiere hacer constar que para el andlisis de esta medida, se solicitd
unica y exclusivamente la opinion de la Oficina del Comisionado de Seguros debido a que este
asunto ya habia sido evaluado durante el proceso legislativo del P del S 381 que fue informado por
esta Honorable Comision el 21 de abril de 2009 y que fue vetado por el Sr. Gobernador en fecha
posterior. En el informe del P del S 381 se plasmaron los comentarios de la Oficina del
Comisionado de Seguros, la Asociacion de Corredores y Agentes de Inversion de Acuerdos de Vida
de Puerto Rico, RRR Seguros y Finanzas, ACODESE, Solucion Estratégica y la Oficina del
Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF). La OCIF, en su ponencia indico que: “la OCIF
reconoce que la fiscalizacion y supervision del negocio de acuerdos viaticos recae Unica y
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exclusivamente bajo la jurisdiccion del Comisionado de Seguros de Puerto Rico.” Razoén por la
cual, esta Honorable Comision entendid innecesario volver a solicitar sus comentarios.

A tenor con lo anterior, la Comisién de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones
Publicas del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan la aprobacién del
Proyecto del Senado Numero 1404 con las enmiendas sugeridas en el entirillado electronico que
acompafa este informe.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lornna J. Soto Villanueva

Presidenta

Comision de Banca, Asuntos del Consumidor
y Corporaciones Publicas”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1438, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, seglin el entirillado electronico
que se acompana:

“LEY
Para anadir un inciso (t) al Articulo 4 y enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 14 de 8 de
enero de 2004, segin enmendada, conocida como “Ley para la Inversiéon en la Industria
Puertorriquefia”, a los fines de incluir en la politica preferencial de compras del Gobierno de Puerto
Rico con respectos a los uniformes comprados con fondos publicos para que éstos sean
manufacturados por los confinados como parte de programas de rehabilitacion debidamente
establecidos y aprobados por el Departamento de Correccion y Rehabilitacion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Seccion 19 del Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
establece el principio de rehabilitacion moral y social del sistema de correccion de nuestro territorio.

La rehabilitacion correccional es uno de los objetivos gubernamentales mas importantes para
el Estado en el proceso de reformar a aquellos ciudadanos que han delinquido. Como parte del
proceso de rehabilitacion integral se le permite al confinado canalizar sus capacidades y destrezas a
través de programas de adiestramiento y trabajo en las instituciones correccionales, lo que constituye
un recurso valioso en el proceso de rehabilitacion. Como incentivo, los confinados reciben
compensacion monetaria por su trabajo al realizar tareas tales como: ebanisteria, tapiceria, costura,
soldadura, mecanica e imprenta. Asimismo, estos esfuerzos permiten brindarle a los confinados la
oportunidad de involucrarse en escenarios reales de trabajo a través de los cuales desarrollan sus
destrezas de responsabilidad, respeto y sana convivencia para que puedan reintegrarse a la
comunidad como ciudadanos productivos.

La Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, segin enmendada, conocida como “Ley para la
Inversion en la Industria Puertorriquena”, establece como politica publica del Gobierno de Puerto
Rico respaldar el crecimiento, desarrollo y fortalecimiento de la industria puertorriquefia, mediante
todos los mecanismos disponibles y viables dentro de los parametros constitucionales,
gubernamentales y econdmicos disponibles, en aras de lograr la maxima creacion de empleos para la
Isla. Uno de los objetivos que promueve la Ley Num. 14, supra, es incrementar la compra de
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productos manufacturados en Puerto Rico por parte de las agencias gubernamentales, garantizando
asi la mayor participacion de los productores puertorriquenos de bienes y servicios en las compras
gubernamentales de estos productos ya sea mediante subastas formales, informales, contrato o
procedimiento especial.

La Ley Num. 47 del 6 de agosto de 1991, segun enmendada, crea la Corporacion de
Empresas de Adiestramiento y Trabajo (CEAT). Una corporacion sin fines de lucro, adscrita al
Departamento de Correccion y Rehabilitacion de Puerto Rico. Sus funciones basicas son proveer
experiencia de trabajo y empleo remunerado en diversas tareas técnicas e industriales al mayor
numero de clientes aptos para ello y proveer los medios para desarrollar destrezas. Asi como,
también facilitar la ubicacion de los participantes de los programas de la Corporacién en empleos
remunerados que estan disponibles en la comunidad. Sus articulos y servicios son adquiridos por las
instituciones correccionales, a los departamentos, agencias, corporaciones e instrumentalidades del
Gobierno de Puerto Rico, municipios, agencias federales, individuos y publico en general. CEAT
cuenta con las facilidades y el equipo necesario para producir los uniformes de los empleados del
gobierno de Puerto Rico que son sufragados con fondos publicos.

La Asamblea Legislativa, en su funcién indelegable de implementar politica publica,
entiende necesario enmendar la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, a los fines de promover la
rehabilitacion e incorporacion a la sociedad y fuerza laboral de la poblacion correccional al requerir
que todos los uniformes de los empleados del Gobierno de Puerto Rico que sean pagados con fondos
publicos sean manufacturados por los confinados en las instituciones carcelarias del territorio como
parte de programas de rehabilitacion debidamente establecidos y aprobados por el Departamento de
Correccion y Rehabilitacion como lo es CEAT. De este modo se incentiva la rehabilitacion del
confinado, asi como la inversion en el capital local.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se afiade un inciso (t) al Articulo 4 de la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004,
seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 4.- Definiciones

Para los fines de esta Ley, las siguientes palabras y frases tendran el significado que a
continuacion se expresa:

(a)

(t) “Uniformes” Significa todos los uniformes que utilizan los empleados del Gobierno de

Puerto Rico en sus gestiones oficiales que sean sufragados con fondos publicos.

Articulo 2.- Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, segin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 7.- Politica preferencial para las Compras del Gobierno de Puerto Rico

En toda compra de equipo de mobiliario de oficina que efectue el Gobierno de Puerto Rico,
se debera dar preferencia a los servicios o articulos producidos por los confinados como parte de
programas de rehabilitacion debidamente establecidos y aprobados por el Departamento de
Correccion y Rehabilitacion. En toda compra de uniformes para empleados publicos que sean
sufragados con fondos publicos se deberd dar preferencia a los uniformes manufacturados por la
Corporacion de Empresas de Adiestramiento y Trabajo (CEAT), adscrita al Departamento de
Correccion y Rehabilitacion. En toda compra de articulos o servicios que efectue el Gobierno de
Puerto Rico, se adquiriran los referidos servicios o articulos extraidos, producidos o manufacturados,
ensamblados o envasados en Puerto Rico, o distribuidos por agentes establecidos en Puerto Rico, o
de servicios rendidos en Puerto Rico, siempre que dichos articulos y servicios cumplan con las
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especificaciones, términos y condiciones establecidas en el pliego de subasta u orden de compra, y
que su precio, luego de aplicado el parametro de inversion correspondiente, sea el mas bajo.

2

Articulo 3.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno, previo estudio y consideracion, tiene el honor de
recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado Nimero 1438, sin enmiendas
en el entirillado electronico que le acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Numero 1438, pretende afiadir un inciso (t) al Articulo 4 y enmendar
el Articulo 7 de la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley para
la Inversion en la Industria Puertorriquefia”, a los fines de incluir en la politica preferencial de
compras del Gobierno de Puerto Rico con respectos a los uniformes comprados con fondos publicos
para que éstos sean manufacturados por los confinados como parte de programas de rehabilitacion
debidamente establecidos y aprobados por el Departamento de Correccién y Rehabilitacion.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Seccion 19 del Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
establece el principio de rehabilitacion moral y social del sistema de correccidon de nuestro territorio.

La rehabilitacion correccional es uno de los objetivos gubernamentales mas importantes para
el Estado en el proceso de reformar a aquellos ciudadanos que han delinquido. Como parte del
proceso de rehabilitacion integral se le permite al confinado canalizar sus capacidades y destrezas a
través de programas de adiestramiento y trabajo en las instituciones correccionales, lo que constituye
un recurso valioso en el proceso de rehabilitacion. Como incentivo, los confinados reciben
compensacion monetaria por su trabajo al realizar tareas tales como: ebanisteria, tapiceria, costura,
soldadura, mecéanica e imprenta. Asimismo, estos esfuerzos permiten brindarle a los confinados la
oportunidad de involucrarse en escenarios reales de trabajo a través de los cuales desarrollan sus
destrezas de responsabilidad, respeto y sana convivencia para que puedan reintegrarse a la
comunidad como ciudadanos productivos.

La Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, segin enmendada, conocida como “Ley para la
Inversion en la Industria Puertorriquefia”, establece como politica publica del Gobierno de Puerto
Rico respaldar el crecimiento, desarrollo y fortalecimiento de la industria puertorriqueiia, mediante
todos los mecanismos disponibles y viables dentro de los pardmetros constitucionales,
gubernamentales y econdmicos disponibles, en aras de lograr la maxima creacion de empleos para la
Isla. Uno de los objetivos que promueve la Ley Num. 14, supra, es incrementar la compra de
productos manufacturados en Puerto Rico por parte de las agencias gubernamentales, garantizando
asi la mayor participacion de los productores puertorriqueiios de bienes y servicios en las compras
gubernamentales de estos productos ya sea mediante subastas formales, informales, contrato o
procedimiento especial.

La Ley Num. 47 del 6 de agosto de 1991, segun enmendada, crea la Corporacion de
Empresas de Adiestramiento y Trabajo (CEAT). Una corporacion sin fines de lucro, adscrita al
Departamento de Correccion y Rehabilitacion de Puerto Rico. Sus funciones basicas son proveer
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experiencia de trabajo y empleo remunerado en diversas tareas técnicas e industriales al mayor
niamero de clientes aptos para ello y proveer los medios para desarrollar destrezas. Asi como,
también facilitar la ubicacion de los participantes de los programas de la Corporacion en empleos
remunerados que estan disponibles en la comunidad. Sus articulos y servicios son adquiridos por las
instituciones correccionales, a los departamentos, agencias, corporaciones ¢ instrumentalidades del
Gobierno de Puerto Rico, municipios, agencias federales, individuos y publico en general. CEAT
cuenta con las facilidades y el equipo necesario para producir los uniformes de los empleados del
gobierno de Puerto Rico que son sufragados con fondos publicos.

La Asamblea Legislativa, en su funcion indelegable de implementar politica publica,
entiende necesario enmendar la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, a los fines de promover la
rehabilitacion e incorporacion a la sociedad y fuerza laboral de la poblacion correccional al requerir
que todos los uniformes de los empleados del Gobierno de Puerto Rico que sean pagados con fondos
publicos sean manufacturados por los confinados en las instituciones carcelarias del territorio como
parte de programas de rehabilitacion debidamente establecidos y aprobados por el Departamento de
Correccion y Rehabilitacion como lo es CEAT. De este modo se incentiva la rehabilitacion del
confinado, asi como la inversion en el capital local.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, la Comision de Gobierno; del Senado de Puerto Rico solicitdé sus comentarios a
diversas entidades publicas y privadas, sobre el Proyecto del Senado Numero 1438.

El Departamento de Correccion y Rehabilitacion, apoya la medida ya que la misma refuerza
lo dispuesto en la Ley 47 de 6 de agosto de 1991, segun enmendada, y en conformidad con la
politica publica establecida en la Seccion 19 del Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. El Departamento de Correccion y Rehabilitacion se la dependencia
gubernamental responsable de ejercer las funciones y poderes dirigidos a proveer experiencias de
adiestramiento, desarrollo empresarial, con especial énfasis en organizaciones cooperativas y
ejemplo para los clientes del sistema correccional.

El Departamento de Hacienda, luego de evaluar el alcance y propositos de la presente
medida, sefiala que ésta no contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucién
de los recaudos al Fondo General, a la Ley Num. 230 del 23 de julio de 1974 segun enmendada,
conocida como “Ley de Contabilidad de Gobierno”, a las enmiendas a la Ley Num., 120 de 31 de
octubre de 1994, segin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de
1994”, asi como cualquier otra area de competencia para el Departamento.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como "Ley
para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de que no
se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar
certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario
de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes,
para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal,
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el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte
de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos a ser utilizados por
la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta
medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

El Proyecto del Senado Numero 1438, pretende afiadir un inciso (t) al Articulo 4 y enmendar
el Articulo 7 de la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, segiin enmendada, conocida como “Ley para
la Inversion en la Industria Puertorriquefia”, a los fines de incluir en la politica preferencial de
compras del Gobierno de Puerto Rico con respectos a los uniformes comprados con fondos publicos
para que ¢éstos sean manufacturados por los confinados como parte de programas de rehabilitacion
debidamente establecidos y aprobados por el Departamento de Correccién y Rehabilitacion.

La Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, en su funciéon indelegable de
implementar politica publica, entiende necesario enmendar la Ley Num. 14 de 8 de enero de 2004, a
los fines de promover la rehabilitacion e incorporacion a la sociedad y fuerza laboral de la poblacion
correccional al requerir que todos los uniformes de los empleados del Gobierno de Puerto Rico que
sean pagados con fondos publicos sean manufacturados por los confinados en las instituciones
carcelarias del territorio como parte de programas de rehabilitacion debidamente establecidos y
aprobados por el Departamento de Correccion y Rehabilitacion como lo es CEAT. De este modo se
incentiva la rehabilitacion del confinado, asi como la inversion en el capital local.

A tenor con lo anterior, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado Numero
1438, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompana.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1655, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segtn el entirillado electronico
que se acompana:

“LEY

Para enmendar la Seccion 2039; enmendar el apartado (c) de la Seccién 2040; enmendar la
Seccion 2044; enmendar el apartado (a) de la Seccion 2045; enmendar y anadir los apartados (a), (b)
y (c) ¥} a la Seccion 2058; enmendar la Seccion 2059 del Subtitulo B; enmendar los apartados (b),
(c) y (d), y afiadir el apartado (e) a la Seccion 4010; enmendar el apartado (b) de la Seccion 4105;
enmendar la Seccion 4108 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada,
conocida como el “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico”; enmendar las Secciones 3 y 4 de la
Ley Num. 18 de 21 de septiembre de 1983, segun enmendada; derogar las Seeeiones Seccion 2 ¥-6;
renumerar las Seeeienes Seccion 3; como la Seccidon 2, renumerar la Seccidén 4 como la Seccién 3 y
se enmienda, renumerar la Seccién 5 como la Secciéon 4 y se enmienda, derogar la Seccidon 6 y
renumerar las Secciones 4;-5; 7 y 8 como las Secciones 2;-3;4; 5 y 6 respectivamente-enmendartas
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las—Seeetones3—y4, de la Ley Num. 155 de 15 de mayo de 1937, segiin enmendada; enmendar el
apartado (b) del Articulo 9 de la Ley Num. 172 de 31 de agosto de 1996, segun enmendada,
conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico; y enmendar el
apartado (b) del Articulo 4 de la Ley Num. 182 de 3 de septiembre de 1996, segiin enmendada,
conocida como “Ley del Promotor de Espectaculos Publicos”, a los fines de simplificar y agilizar el
proceso de renovacion de las licencias de rentas internas que emite el Departamento de Hacienda
estableciendo nuevas fechas de vencimiento a través del ano.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Codigo de Rentas Internas del 1994, segiin enmendado (el “Codigo”) dispone que las
licencias de rentas internas tienen que renovarse anualmente durante el mes de octubre de cada afio.
Por otro lado, otras leyes especiales disponen para la solicitud y renovacion de licencias ante el
Departamento de Hacienda. El Departamento de Hacienda emite miles de renovaciones anuales de
licencias, asi como nuevas licencias, las cuales cubren un sinnimero de ocupaciones, actividades y
articulos para que los contribuyentes puedan dedicarse a las diferentes actividades de negocios, entre
otros. Muchas de estas licencias estdn a su vez divididas en diferentes categorias, basadas
generalmente en volumen de venta o cantidad de articulos vendidos.

La renovacion anual de dichas miles de licencias es sumamente compleja, lo cual impone al
Departamento de Hacienda una tarea titanica al requerirsele revisar los documentos que radica cada
contribuyente, verificar cual categoria de licencia le aplica y tener que expedir todas las licencias
que se renuevan durante el mes de octubre de cada afio. Esta situacion resulta compleja, innecesaria
e inefectiva, causando atrasos e inconvenientes al contribuyente por el tiempo que le requiere
cumplir con el proceso de renovacion de licencias, mientras que al Departamento de Hacienda le
resulta costoso en términos del rendimiento de sus empleados en otras areas que pudieran quedar
desprovistas de la atencion requerida.

Ademas, existen licencias, como la de joyeria y altoparlantes, que aunque en su momento
tenian una razon de ser, en la actualidad las mismas resultan impracticas. Por ejemplo, en el caso de
joyeria, las prendas estaban sujetas al pago de arbitrios al momento de la venta y no al momento de
la importacién. Por consiguiente, y debido a su peculiaridad, al Departamento de Hacienda le
interesaba regular aquellos comercios dedicados a la venta de dichos articulos. Sin embargo, con la
llegada del impuesto sobre ventas y uso, la joyeria comenzoé a tributar como cualquier otro articulo,
por lo que la licencia de rentas internas resulta actualmente innecesaria.

A los fines de resolver estas situaciones de forma que los recursos del Departamento de
Hacienda se utilicen en forma mas efectiva, el Departamento de Hacienda se propone: eliminar
aquellas licencias que resultan innecesarias, y simplificar el proceso de obtencion y renovacion de
todas las licencias de rentas internas que emite el Departamento para aumentar la eficiencia y
productividad de los empleados, reducir los costos que incurren tanto el Departamento como los
contribuyentes, promover la renovacion de las licencias dentro del periodo de tiempo requerido, y
distribuir a través del afio el periodo de renovacion sobre una base justa y efectiva.

Dentro del marco actual de austeridad, esta Asamblea Legislativa aprueba esta Ley para
enmendar el Codigo, la ley que regula la compra y venta de metales preciosos, la ley que regula el
uso de amplificadores o altoparlantes, la Ley para el Manejo Adecuado del Aceite Usado en Puerto
Rico y la Ley del Promotor de Espectdculos Publicos simplificando el procedimiento para la
renovacion de las licencias de rentas internas que emite el Departamento de Hacienda de manera que
el proceso anual de renovacion sea uno mas agil, flexible, uniforme y efectivo.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda la Tabla de Categoria de Licencia de Traficante al Por Mayor o al
Detalle de Ciertos Articulos, dispuesta en el apartado (a) y se enmienda la Seccion 2039 de la Ley
Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segun enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 2039.- Derechos de Licencia de Traficantes al Por Mayor o al Detalle de Ciertos
Articulos

(a) Todo traficante al por mayor o al detalle, en sitio fijo o ambulante, de cualesquiera de los
articulos que se detallan a continuacidn, debera pagar un impuesto anual en concepto de derechos de
licencia al tipo establecido segun se establece en la siguiente tabla [siguiente] para la categoria
correspondiente:

CATEGORIA
TRAFICANTES la 2? 3a 4a Sa 6a Ta 8a | 9a
[Articulos de joyeria: 4,000 | 3,000 | 2,000 | 1,600 | 1,200 | 600 | 300 | 100
Mayoristas y
detallistas
Detallistas 1,200 | 400 200 | 100 | 40]
Ambulantes
(1) ...
(A)...
[(E) Articulos de joyeria y partes y accesorios para los mismos:
@)...
(x)...]
(b)...”

Articulo 2.- Se enmienda el apartado (c) de la Seccion 2040 de la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 2040.-Derechos de Licencia para Maquinas Operadas con Monedas

(a)...

(b)...

(¢) Todo operador de maquinas o artefactos de pasatiempo manipulados con monedas o
fichas, y de mesas de billar y de méaquinas expendedoras de cigarrillos deberd [rendir], a/ momento
de solicitar las licencias correspondientes, informar al Secretario[, no mas tarde del 30 de marzo y
del 30 de septiembre de cada afio, un informe semestral sobre| /a localizacion de todas las
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maquinas o artefactos que opere o arriende, especificando el nombre y direccion del operador o
arrendador, la marca y nimero de serie de dichas maquinas o artefactos y el lugar o direccion exacta
en que esté¢ operando cada maquina o artefacto. Si el operador interesa relocalizar las maquinas o
artefactos, debera notificarlo previamente al Secretario en la forma y en el término que éste
disponga mediante Reglamento o cualquier determinacion de caracter publico que emita a estos
efectos.

(d)...”

Articulo 3.- Se enmienda la Seccién 2044 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994,
segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 2044.- Denegacion, Suspension o Revocacion de Licencia

El Secretario podra denegar, suspender o revocar cualquier licencia solicitada o expedida de
acuerdo a las disposiciones de esta ley a toda persona que no cumpla con los requisitos exigidos en
esta parte y a toda persona que haya sido convicta de delito grave por el trafico ilegal de drogas o
sustancias controladas, o de armas y municiones, o porque haya sido convicta de delito grave por
violaciones a esta parte. Ademas, en el caso de licencias de traficantes en vehiculos de motor o de
traficante en partes y accesorios para vehiculos, el Secretario podra denegar, suspender o revocar
una licencia cuando la persona haya sido convicta de delito por violaciéon a la Ley Num. 8 de 5 de
agosto de 1987, conocida como Ley para la Proteccion de la Propiedad Vehicular y a la Ley Num.
22 de 7 de enero de 2000, segun enmendada, conocida como Ley de Vehiculos y Transito de Puerto
Rico.”

Articulo 4.- Se enmienda el apartado (a) de la Seccion 2045 de la Ley Nim. 120 de 31 de
octubre de 1994, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 2045.- Restricciones y Requisitos para Licencia-Traficante en Armas y Municiones

(a) Restricciones.- El Secretario no expedira licencia a armeros para traficar en armas y
municiones, segun dichos términos se definen en la Ley Num. 404 de 11 de septiembre de 2000,
segun enmendada, a establecimientos ubicados en viviendas o residencias de cualquier persona o en
cualquier tipo de vehiculo o establecimiento ambulante. Tampoco expedira licencias para
estblecimientos ubicados en la zona rural, a menos que en dicha zona exista un area comercial con
locales propios para dichos fines. Ademas, el Secretario no expedira licencia alguna para traficar en
armas y municiones cuando la edificacion donde se ubique el establecimiento no cumpla con las
normas de seguridad que por reglamentos de la Policia de Puerto RicoZ se requieran para la
proteccion de dichas armas y municiones contra robo, fuego, mal uso o cualquier otro riesgo a la
vida y propiedad.

2

Articulo 5.- Se enmienda y se afiaden los apartados (a), (b); y (c) ¥} a la Seccidén 2058 de
la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 2058.-Tiempo de Pago de Derechos de Licencia

(a) Los derechos de licencia requeridos en las Secciones [2037, 2038,] 2039, 2040, 2041 y
2042 de este Subtitulo se pagaran anualmente. [por el afio completo a que correspondan los
mismos no mas tarde del dia primero (1ro.) de octubre de cada afio.] En el [os] caso[s] de
[renovacion] licencias nuevas, los derechos de licencia requeridos se pagaran [no mas tarde del 31
de octubre de cada aio.] en proporcion al numero de meses durante los cuales estara vigente de
acuerdo con la tabla que se incluye mas adelante. En estos casos el pago cubrird y se prorrateard
por el periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la nueva licencia hasta la fecha
del proximo vencimiento del pago de los derechos de licencia. No obstante, el contribuyente tendra
la opcion de efectuar el pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que
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se expida la licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mas un anio adicional. En los casos en
que el contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedira por el numero de meses
que cubra dicho pago.

[Los derechos de licencia requeridos en las Secciones 2037 a 2040 de este Subtitulo, se
pagaran por el afio completo a que correspondan los mismos no mas tarde del dia primero de
octubre de cada afo.]

La fecha de vencimiento del pago de los derechos de licencias se basara en el ultimo digito
del numero de seguro social o numero de cuenta patronal del contribuyente, segun sea aplicable, de
acuerdo con la siguiente tabla:

Ultimo digito del niimero de seguro social ~Mes en que vence el pago de los derechos de licencia
enero
febrero
marzo
abril
mayo
Jjunio

Jjulio
agosto
septiembre
octubre

SO O NN AN W~

(b) Ninguna persona se dedicara a, o continuard negocio, industria u ocupacion alguna, para
el cual se requiera licencia hasta que haya pagado los derechos en la forma y tiempo establecido en
este Subtitulo.

(c) Disposicion transitoria — Los derechos de licencias requeridos en las Secciones 2039,
2040, 2041 y 2042 de este Subtitulo con relacion a las licencias nuevas solicitadas antes del 30 de
septiembre de 2010, se pagaran por el aiio completo y la licencia vencerd en dicha fecha.

Con relacion al periodo de renovacion correspondiente al aiio 2010, se requiere que todos
los contribuyentes renueven sus licencias de rentas internas no mas tarde del 31 de octubre. La
renovacion de la licencia durante el mes de octubre de 2010 y el pago de los derechos aplicables
cubrira y se prorrateard por el periodo de meses contados desde el mes de octubre de 2010 hasta la
fecha del proximo vencimiento del pago de los derechos de licencia, segun la tabla dispuesta en el
apartado (a) de esta Seccion. No obstante, el contribuyente tendrd la opcion de efectuar el pago que
corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la licencia hasta fecha
del proximo vencimiento, mas un anio adicional. En los casos en que el contribuyente ejerza dicha
opcion de pago, la licencia se expedira por el numero de meses que cubra el pago.

Para anos subsiguientes, los contribuyentes renovardan sus licencias de rentas internas
durante el mes aplicable, segun corresponda de acuerdo con la tabla dispuesta en el apartado (a)
de esta Seccion.

Articulo 6.- Se enmienda la Seccion 2059 del Subtitulo B de la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segin enmendada, conocida como el Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico,
para que se lea como sigue:
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“Seccion 2059.- Descuento por Pago de Licencia antes del Vencimiento

El Secretario concedera un descuento equivalente al diez (10) por ciento de los derechos de
licencia establecidos en la seccion [2037] 2039 de este Subtitulo, cuando se renueve la licencia entre
los dias 15 y 30 del mes de septiembre del afio correspondiente. Comenzando con periodos de
renovacion que comiencen a partir del Iro de enero de 2011, no se concedera descuento alguno por
el pago de los derechos de licencia antes de su fecha de vencimiento. ”

Articulo 7.- Se enmiendan los apartados (b), (¢) y (d) y se anade el apartado (e) a la Seccion
4010 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 4010.-Ocupaciones Gravadas con los Derechos de Licencia

(a)...

(b) Tiempo para el Pago de los Derechos.- Los derechos de licencia deberan pagarse
anualmente al momento de obtenerse o renovarse cada licencia [por el aiio completo]. Toda
persona que se dedique a cualesquiera de los negocios u ocupaciones sujetos al pago de derechos de
licencia en virtud de las disposiciones de este Subtitulo [después del 1ro. de octubre de cualquier
afio], pagara dichos derechos no mas tarde de la fecha en que empiece a dedicarse a tal negocio u
ocupacion, al tipo fijado por esta Seccion, para aquellos meses para los cuales se ha de expedir la
licencia, incluyendo el mes en que inicie tales actividades. [Si el Secretario fuere notificado...]

En el caso de licencias nuevas, los derechos de licencia requeridos se pagardn en
proporcion al numero de meses durante los cuales estard vigente de acuerdo con la tabla que se
incluye mas adelante. En estos casos el pago cubrira y se prorrateara por el periodo de meses
contados desde la fecha en que se expida la nueva licencia hasta la fecha del proximo vencimiento
del pago de los derechos de licencia. No obstante lo anterior, el contribuyente tendrd la opcion de
efectuar el pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la
licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mas un ano adicional. En los casos en que el
contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedira por el numero de meses que
cubra el pago.

La fecha de vencimiento del pago de los derechos de licencias se basara en el ultimo digito
del numero de seguro social o numero de cuenta patronal del contribuyente, segun sea aplicable, de
acuerdo con la siguiente tabla:

Ultimo digito del nimero de seguro social ~Mes en que vence el pago de los derechos de licencia
enero
febrero
marzo
abril
mayo
junio

Jjulio
agosto
septiembre
octubre

SO O NN AW~

(c) J[Tiempo de Pago en Casos de Renovacion de Licencias.- En caso de renovacion de la
licencia, el derecho se pagara no mas tarde del ......] Disposicion transitoria — Los derechos de
licencias requeridos en este Subtitulo D con relacion a las licencias nuevas solicitadas antes del 30
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de septiembre de 2010, se prorrateard por el periodo de meses contados desde la fecha en que se
expida la nueva licencia y la licencia vencerd en dicha fecha. Con relacion al periodo de
renovacion correspondiente al anio 2010, se requiere que todos los contribuyentes renueven sus
licencias de rentas internas no mas tarde del 31 de octubre. La renovacion de la licencia durante el
mes de octubre de 2010 y el pago de los derechos aplicables cubrird y se prorrateara por el
periodo de meses contados desde el mes de octubre de 2010 hasta la fecha del proximo vencimiento
del pago de los derechos de licencia, segun la tabla dispuesta en el apartado (b) de esta Seccion. No
obstante, el contribuyente tendrd la opcion de efectuar el pago que corresponda al periodo de meses
contados desde la fecha en que se expida la licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mas un
ano adicional. En los casos en que el contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se
expedira por el numero de meses que cubra el pago.

Para arios subsiguientes, los contribuyentes renovaran sus licencias de rentas internas
durante el mes aplicable, segun corresponda de acuerdo con la tabla dispuesta en el apartado (b)
de esta Seccion.

(d) Descuento por Renovacion de Licencia antes del Vencimiento.- El Secretario concedera
un descuento equivalente al diez (10) por ciento de los derechos de licencia cuando se renueve la
licencia entre los dias 15 y 30 del mes de septiembre del afo correspondiente. Comenzando con
periodos de renovacion que comiencen a partir del Iro de enero de 2011, no se concedera
descuento alguno por el pago de los derechos de licencia antes de su fecha de vencimiento.

(e) Ninguna persona se dedicard a, o continuard negocio, industria u ocupacion alguna,
para el cual se requiera licencia hasta que haya pagado los derechos en la forma y tiempo
establecido en este Subtitulo.”

Articulo 8.- Se enmienda el apartado (b) de la Seccion 4105 de la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 4105.- Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohdlicas

(a)...

(b) Las licencias de traficantes al detalle se expediran anualmente y se obtendran para cada

negocio, sitio o establecimiento comercial. Estas podran ser condicionadas en cualquier

momento siempre que la situacion asi lo amerite, para proteger la salud, el bienestar, la
seguridad y la tranquilidad de los habitantes de Puerto Rico. Para cada renovacion se debera
someter [nuevamente| la documentacion [aqui] requerida [actualizada si asi lo requiere]
por el Secretario. Por cada licencia se pagardn los derechos que se especifican en la seccion

4010 de esta ley. Dichas licencias seran de las siguientes categorias:

(1)...
(2)...
3)...”

Articulo 9.- Se enmienda la Seccion 4108 de la Ley Nuim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segiin enmendada, para que se lea como sigue:

“Seccion 4108.- Vencimiento de los Derechos

[Los] Las fechas de vencimiento de los derechos anuales de /as licencias [que] establecidas
en este Subtitulo se especifican en la Seccion 4010 [de este Subtitulo venceran el 1ro. de octubre
de cada afio y las licencias correspondientes expedidas por el Secretario expiraran el 30 de
septiembre de cada afio] del/ Codigo.”

Articulo 10.- Se enmienda la Seccién 3 de la Ley Num. 18 de 21 de septiembre de 1983,
segun enmendada, para que se lea como sigue:
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“Seccion 3.- Licencia-Solicitud

La solicitud para obtener la licencia mencionada en la seccidon 2 de esta ley debera radicarse
ante el Secretario de Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en los formularios
prescritos por éste. Dicha solicitud sera jurada ante algin funcionario autorizado para tomar
juramentos [y sera acompaiada de un certificado de antecedentes penales del solicitante
expedido por el Superintendente de la Policia de Puerto Rico y dos fotografias recientes
tamaiio 2”x2”.] e incluird aquellos documentos y cumplira con aquellos requisitos, procedimientos
y reglas establecidos por el Secretario de Hacienda mediante reglamento o cualquier determinacion
de cardcter publico que emita a estos efectos. |[No se expedira licencia] El Secretario podra
negarse a expedir la licencia a aquellas personas que hayan sido convictas de delito grave o delito
menos grave que conlleve depravacion moral. La licencia concedida serd de caracter personal e
intransferible.

Articulo 11.- Se enmienda la Seccion 4 de la Ley Num. 18 de 21 de septiembre de 1983,
segun enmendada, para que se lea como sigue

Seccion 4.- Licencia-Derechos

(a) El Secretario de Hacienda cobrara derechos por la cantidad de quinientos ($500) ddlares
por cada licencia que expida de acuerdo a las disposiciones de esta ley. Los derechos de licencia
seran por cada afno natural o fraccion del mismo. [En los casos de renovacion de licencia los
derechos seran pagaderos no mas tarde del dia 15 de enero de cada afo.] El pago tardio de
licencia después del dia 15 de la fecha de vencimiento de la licencia [enero de cada afio] conllevara
un recargo de veinticinco por ciento (25%) sobre los derechos de licencia anual, recargo que se
pagara al obtener la licencia.

En el caso de licencias nuevas, los derechos de licencia requeridos se pagaran en
proporcion al numero de meses durante los cuales estara vigente de acuerdo con la tabla que se
incluye mas adelante. En estos casos el pago cubrird y se prorrateara por el periodo de meses
contados desde la fecha en que se expida la nueva licencia hasta la fecha del proximo vencimiento
del pago de los derechos de licencia. No obstante, el contribuyente tendra la opcion de efectuar el
pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la licencia
hasta fecha del proximo vencimiento, mds un anio adicional. En los casos en que el contribuyente
ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedird por el numero de meses que cubra dicho pago.

La fecha de vencimiento del pago de los derechos de licencias se basara en el ultimo digito
del numero de seguro social o numero de cuenta patronal del contribuyente, segun sea aplicable, de
acuerdo con la siguiente tabla:

Ultimo digito del nimero de seguro social Mes en que vence el pago de los derechos de licencia
enero
febrero
marzo
abril
mayo
junio

Jjulio
agosto
septiembre
octubre

SO O NN AW~
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(b) Disposicion transitoria — Los derechos de licencias en esta Seccion con relacion a las
licencias nuevas solicitadas antes del 31 de diciembre de 2010, se pagaran por el aiio completo o
fraccion del mismo y la licencia vencerda en dicha fecha.

Con relacion al periodo de renovacion correspondiente al aiio 2010, se requiere que todos
los contribuyentes renueven sus licencias de rentas internas no mds tarde del 15 de enero. La
renovacion de esta la licencia durante y el pago de los derechos aplicables cubrird y se prorrateara
por el periodo de meses contados desde el mes de diciembre de 2010 hasta la fecha del proximo
vencimiento del pago de los derechos de licencia, segun la tabla dispuesta en el apartado (a) de esta
Seccion. No obstante, el contribuyente tendrad la opcion de efectuar el pago que corresponda al
periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la licencia hasta fecha del proximo
vencimiento, mas un ano adicional. En los casos en que el contribuyente ejerza dicha opcion de
pago, la licencia se expedira por el numero de meses que cubra el pago.

Para arios subsiguientes, los contribuyentes renovardn sus licencias de rentas internas
durante el mes aplicable, segun corresponda de acuerdo con la tabla dispuesta en el apartado (a).”

Articulo 12.- Se derogan las Seeeionres Seccion 2 ¥-6, y se renumeran las Seeeiones Seccion
3 como la Seccién 2, se renumera la Seccion 4 como la Seccién 3 y se enmienda, se renumera la
Seccién 5 como la Seccion 4 y se enmienda, se deroga la Seccion 6 y se renumeran las Secciones, 45
55 7 y 8, como las Secciones 2;354; 5 y 6, respectivamente, de la Ley Num. 155 de 15 de mayo de
1937, segin enmendada-, para que lea como sigue:

Seccidén [3] 2.-...

Seccion [4] 3.- Uso ilegal [; cancelacion de licencia]

Sera ilegal y contrario a las disposiciones de las secciones 1 a [8] 6 de esta ley [y motivo
para la inmediata cancelacion de la licencia] el usar un amplificador o altoparlante con los
siguientes fines:

(a) ...
() ...
(c) ...
(d) ...
(e) ...
® ...

Seccién [5] 4.- Exenciones [del impuesto]

[Estardn _exentos del impuesto decretado por las secciones 1 a 8 de esta ley los
amplificadores o altoparlantes que sean propiedad de cualquier rama o dependencia del
Gobierno Estadual de Puerto Rico para uso oficial o con fines instructivos v los que fueren de
la propiedad de instituciones obreras, religiosas, politicas y sociales, siempre que los mismos
no _se utilicen para fines de anuncios comerciales e industriales; Entendiéndose, que no] No
estaran comprendidos en las disposiciones de las secciones 1 a [8] 6 de esta ley los aparatos
receptores de la radio v las estaciones emisoras que operen con franquicias federales.

Seccion|[7] 5.-...
Seccién|8] 6.-...
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agosto de 1996, segin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 9.- Certificacion de acarreadores y Licencia de importadores

(a) Certificacion de acarreadores
(1)...
(2)...
3)...

(b) Licencia de Importador y manufacturero
(1)...
(2) (@) Todo importador y manufacturero que venda o re-venda aceite lubricante
debera [al 30 de junio] radicar una solicitud de licencia con e/ |al] Departamento
de Hacienda, la cual renovard anualmente. La licencia pagara un importe de mil
(1,000) dolares anualmente. Estaran exentos del pago de esta licencia aquellas
entidades que utilicen el aceite lubricante para su propio uso y no tengan fines
comerciales, pero no lo exime de estar registrado en el Departamento de
Hacienda.

(b) En el caso de licencias nuevas, los derechos de licencia requeridos se
pagaran en proporcion al numero de meses durante los cuales estara vigente de
acuerdo con la tabla que se incluye mas adelante. En estos casos el pago cubrira
y se prorrateard por el periodo de meses contados desde la fecha en que se
expida la nueva licencia hasta la fecha del proximo vencimiento del pago de los
derechos de licencia. No obstante, el contribuyente tendrd la opcion de efectuar
el pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que se
expida la licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mas un anio adicional. En
los casos en que el contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se
expedird por el numero de meses que cubra dicho pago.

Articulo +513.- Se enmienda el apartado (b) del Articulo 9 de la Ley Numero 172 de 31 de
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La fecha de vencimiento del pago de los derechos de licencias se basara en el
ultimo digito del numero de seguro social o numero de cuenta patronal del
contribuyente, segun sea aplicable, de acuerdo con la siguiente tabla:

Ultimo digito del niimero de seguro social ~Mes en que vence el pago de los derechos de licencia
enero
febrero
marzo
abril

mayo
junio

Jjulio
agosto
septiembre
octubre

SO O NN AN Wwhho~

(c) Disposicion transitoria — Los derechos de licencias requeridos en este
Articulo con relacion a las licencias nuevas solicitadas antes del 30 de junio de
2011, se pagaran por el aiio completo y la licencia vencerda en el proximo junio 30.

Con relacion al periodo de renovacion correspondiente al arnio 2010, se
requiere que todos los contribuyentes renueven sus licencias de rentas internas por
un ano no mas tarde del 30 de junio.

Con relacion al periodo de renovacion correspondiente al anio 2011, se
requiere que todos los contribuyentes renueven sus licencias de rentas internas no
mas tarde del 30 de junio. La renovacion de la licencia durante el mes de junio de
2011 y el pago de los derechos aplicables cubrirad y se prorrateara por el periodo de
meses contados desde el mes de junio de 2011 hasta la fecha del proximo
vencimiento del pago de los derechos de licencia, segun la tabla dispuesta en el
apartado (a) de esta Seccion. No obstante, el contribuyente tendra la opcion de
efectuar el pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que
se expida la licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mds un ario adicional. En
los casos en que el contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedira
por el numero de meses que cubra el pago.

Para arios subsiguientes, los contribuyentes renovaran sus licencias de rentas
internas durante el mes aplicable, segun corresponda de acuerdo con la tabla
dispuesta en el parrafo (2) (a) de este apartado.

(3) Los requisitos para la emision de la licencia y cumplimiento de la solicitud
seran promulgados por el Departamento de Hacienda en su reglamentacion o
mediante cualquier determinacion de caracter publico que emita a estos efectos,
lo cual incluira el endoso de la Junta de Calidad Ambiental.”
Articulo 4314.- Se enmienda el apartado (b) del Articulo 4 de la Ley Num. 182 de 3 de
septiembre de 1996, seglin enmendada, para que se lea como sigue:
“Articulo 4.- Requisitos

(a)...
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(b) Licencia expedida por el Registro de Promotores.

(1) Todo promotor deberd pagar un impuesto anual por concepto de derechos
de licencia de doscientos dolares (3200).

(2) En el caso de licencias nuevas, los derechos de licencia requeridos se
pagaran en proporcion al numero de meses durante los cuales estara vigente de
acuerdo con la tabla que se incluye mas adelante. En estos casos el pago cubrird y se
prorrateara por el periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la
nueva licencia hasta la fecha del proximo vencimiento del pago de los derechos de
licencia. No obstante, el contribuyente tendrd la opcion de efectuar el pago que
corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que se expida la licencia
hasta fecha del proximo vencimiento, mas un anio adicional. En los casos en que el
contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedira por el numero de
meses que cubra dicho pago.

La fecha de vencimiento del pago de los derechos de licencias se basara en el ultimo
digito del numero de seguro social o numero de cuenta patronal del contribuyente,
segun sea aplicable, de acuerdo con la siguiente tabla:

Ultimo digito del nimero de seguro social ~Mes en que vence el pago de los derechos de licencia
enero
febrero
marzo
abril
mayo
Jjunio

julio
agosto
septiembre
octubre

SO O NN AN W~

(3) Disposicion transitoria — Los derechos de licencias en este Articulo con
relacion a las licencias nuevas solicitadas antes del 31 de diciembre de 2010, se
pagaran por el ario completo y la licencia vencera en esa fecha.

Con relacion al periodo de renovacion correspondiente al arnio 2010, se
requiere que todos los contribuyentes renueven sus licencias de rentas internas no
mas tarde del 31 de diciembre. La renovacion de la licencia durante el mes de
diciembre de 2010 y el pago de los derechos aplicables cubrira y se prorrateara por
el periodo de meses contados desde el mes de diciembre de 2010 hasta la fecha del
proximo vencimiento del pago de los derechos de licencia, segun la tabla dispuesta
en el apartado (a) de esta Seccion. No obstante, el contribuyente tendra la opcion de
efectuar el pago que corresponda al periodo de meses contados desde la fecha en que
se expida la licencia hasta fecha del proximo vencimiento, mds un ario adicional. En
los casos en que el contribuyente ejerza dicha opcion de pago, la licencia se expedira
por el numero de meses que cubra el pago.
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Para arnios subsiguientes, los contribuyentes renovaran sus licencias de rentas
internas durante el mes aplicable, segun corresponda de acuerdo con la tabla
dispuesta en el parrafo 2 de este apartado.

(©)....”

Articulo +415.- Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. del S. 1655,
recomienda a este Alto Cuerpo, la aprobacion de esta medida con las enmiendas presentadas en el
entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 1655 tiene el propdsito de enmendar la Seccion 2039; enmendar el apartado (c)
de la Seccion 2040; enmendar la Seccion 2044; enmendar el apartado (a) de la Seccion 2045;
enmendar y afiadir los apartados (a), (b) (¢) y (d) a la Seccion 2058; enmendar la Seccion 2059 del
Subtitulo B; enmendar los apartados (b), (¢) y (d), y anadir el apartado (e) a la Seccion 4010;
enmendar el apartado (b) de la Seccion 4105; enmendar la Seccion 4108 de la Ley Num. 120 de 31
de octubre de 1994, segun enmendada, conocida como el “Céddigo de Rentas Internas de Puerto
Rico”; enmendar las Secciones 3 y 4 de la Ley Num. 18 de 21 de septiembre de 1983, segliin
enmendada; derogar las Secciones 2 y 6; renumerar las Secciones 3, 4, 5, 7 y 8 como las Secciones
2,3, 4, 5y 6 respectivamente; enmendar las Secciones 3 y 4 de la Ley Num. 155 de 15 de mayo de
1937, segun enmendada; enmendar el apartado (b) del Articulo 9 de la Ley Num. 172 de 31 de
agosto de 1996, segiin enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado
en Puerto Rico; y enmendar el apartado (b) del Articulo 4 de la Ley Num. 182 de 3 de septiembre de
1996, segiin enmendada, conocida como “Ley del Promotor de Espectaculos Publicos”, a los fines
de simplificar y agilizar el proceso de renovacion de las licencias de rentas internas que emite el
Departamento de Hacienda estableciendo nuevas fechas de vencimiento a través del afio.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para atender su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de esta pieza
legislativa, radicada por el Ejecutivo, la Comisiéon de Hacienda evalud el memorial explicativo
enviado por el Departamento de Hacienda. A continuacion se exponen los comentarios ofrecidos por
este Departamento.

De acuerdo al Departamento de Hacienda, la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segin
enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de 1994” (en adelante, el “Co6digo”) dispone
que las licencias de rentas internas tienen que renovarse anualmente durante el mes de octubre de
cada afio. Por otro lado, otras leyes especiales disponen para la solicitud y renovacion de licencias
ante el Departamento de Hacienda. Siendo asi, el Departamento emite miles de renovaciones anuales
de licencias, asi como nuevas licencias, las cuales regulan un sinnimero de ocupaciones, actividades
y articulos. Muchas de estas licencias estan a su vez divididas en diferentes categorias, basadas
generalmente en volumen de venta o cantidad de articulos vendidos.

La renovacion anual de dichas miles de licencias es una ardua labor al requerirse de nosotros
el revisar los documentos que radica cada contribuyente, verificar cual categoria de licencia le aplica
y tener que expedir todas las licencias que se renuevan durante el mes de octubre de cada ano. Esta
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situacion resulta compleja e inefectiva causando atrasos e inconvenientes al contribuyente por el
tiempo que le requiere cumplir con el proceso de renovacion de licencias. A su vez, para nuestro
Departamento, resulta costoso en términos del rendimiento de nuestros empleados en otras areas que
pudieran quedar desprovistas de la atencion requerida, al tener que reubicarlos temporeramente
como personal de apoyo para proveer el servicio de renovacion de licencias.

A los fines de resolver estas situaciones de forma que los limitados recursos del
Departamento se utilicen en forma mas efectiva, la pieza legislativa propone eliminar aquellas
licencias que resultan innecesarias. De igual modo, busca simplificar el proceso de obtencion y
renovacion de todas las licencias de rentas internas que emite el Departamento para aumentar la
eficiencia y productividad de los empleados, reducir los costos que incurren tanto el Departamento
como los contribuyentes, promover la renovacién de las licencias dentro del periodo de tiempo
requerido, y distribuir a través del afio el periodo de renovacion sobre una base justa y efectiva, el
nimero de seguro social patronal.

Concurren con la intencion legislativa del proyecto de referencia, y recomiendan su
aprobacion sin reserva alguna. No obstante, como cuestion de técnica legislativa, sugieren efectuar
ciertas enmiendas al proyecto durante el proceso del entirillado, las cuales incluimos en los
siguientes parrafos. Las mismas propenden a una mejor comprension de la medida, sin representar
cambios medulares en la intencion legislativa de ésta. Las enmiendas propuestas son las siguientes:

1. El Articulo 4 del proyecto presenta una enmienda a la Seccidon 2045 del Coédigo. No
obstante, al redactar el apartado (a) de dicha Seccion, no se transcribio la totalidad de
la letra de dicho apartado, lo que pudiera dar margen a derogar ticitamente el
contenido no incluido. Considerado lo expuesto, este Apartado debe leer:

“Seccidon 2045.- Restricciones y Requisitos para Licencia-Traficante en

Armas y Municiones

(a) Restricciones.- El Secretario no expedira licencia a armeros para

traficar en armas y municiones, segun dichos términos se definen en
la Ley Num. 404 de 11 de septiembre de 2000, segun enmendada, a
establecimientos ubicados en viviendas o residencias de cualquier
persona o en cualquier tipo de vehiculo o establecimiento
ambulante. Tampoco expedird licencias para establecimientos
ubicados en la zona rural, a menos que en dicha zona exista un area
comercial con locales propios para dichos fines. Ademas, el
Secretario no expedird licencia alguna para traficar en armas y
municiones cuando la edificacion donde se wubique el
establecimiento no cumpla con las normas de seguridad que por
reglamentos de la Policia de Puerto Rico se requieran para la
proteccion de dichas armas y municiones contra robo, fuego, mal
uso o cualquier otro riesgo a la vida y propiedad...”

2. El Articulo 5 enmienda la Seccion 2058 para disponer el nuevo método para
determinar la fecha de renovacion de licencias, de modo que se pueda distribuir a
través del ano el periodo de renovacion, evitando el cumulo de solicitudes durante un
mes en particular. Dicha enmienda incluye adicionar un apartado (d) para hacer una
distincion sobre las licencias de las maquinas de entretenimiento para adultos para
que las mismas sean renovadas en el mes de octubre de cada afio. Luego de analizar
dicha disposicion, concluyen que, para dar certeza a la aplicacion de la ley, todas las
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licencias deben estar sujetas al mismo periodo de vigencia. Por lo tanto,
recomendamos que dicho apartado (d) se elimine.

3. El Articulo 12 deroga ciertas secciones de la Ley Num. 155 de 15 de mayo de 1937
(en adelante, “Ley Num. 155”), y procede a reenumerar las existentes. Luego, en los
Articulos 13 y 14, la ley procede a enmendar algunas secciones de dicha ley
citindolas con el nombre que quedaran luego de aprobada esta pieza legislativa, y nos
explicamos. Los articulos 13 y 14 enmiendan las actuales Secciones 4 y 5 de la Ley
Num. 155. No obstante, como considera que ya fueron reenumeradas en el Articulo
12, se les cita con el nimero de seccidon que se les asignara una vez aprobado el
proyecto. Para que no haya dudas en la interpretacion, recomendamos la siguiente
enmienda en el entirillado:

Articulo 12.- Se derogan las Seeetones Seccién 2 ¥6, y se renumeran las
Seeetones Seccion 3 como la Seccidn 2, se renumera la Seccion 4 como la Seccion 3
y se enmienda, se renumera la Seccion 5 como la Seccién 4 y se enmienda, se deroga
la Seccién 6 y se renumeran las Secciones, 4;5; 7 y 8, como las Secciones 2;3;4; 5y
6, respectivamente, de la Ley Num. 155 de 15 de mayo de 1937, segiin enmendada,
para que lea como sigue:

Seccion 3 2.- ...

Seccion 4 3.- Uso ilegal [; cancelacion de licencia]

Sera ilegal y contrario a las disposiciones de las secciones 1 a [8] 6
de esta ley [y motivo para la inmediata cancelacion de la licencia]
el usar un amplificador o altoparlante con los siguientes fines:

(a) ...

.."

Seccion 5 4.- Exenciones [del impuesto]
[Estaran exentos del impuesto decretado por las secciones 1 a 8
de esta ley los amplificadores o altoparlantes que sean propiedad
de cualquier rama o dependencia del Gobierno Estadual de
Puerto Rico para uso oficial o con fines instructivos y los que
fueren de la propiedad de instituciones obreras, religiosas,
politicas y sociales, siempre que los mismos no se utilicen para
fines de anuncios comerciales e industriales; Entendiéndose, que
no| No estaran comprendidos en las disposiciones de las secciones 1
a [8] 6 de esta ley los aparatos receptores de la radio y las estaciones
emisoras que operen con franquicias federales.”
Seccion 7 5.- ...
Seccion & 6.- ...”7
4. Los dos ultimos Articulos de la medida fueron enumerados incorrectamente. Los
mismos debieron leer Articulos 16 y 17 y no Articulos 13 y 14. No obstante, debido a
la recomendacion propuesta en el parrafo anterior, los Articulos 15, 16 y 17 deben
reenumerarse como Articulos 13, 14 y 15. De igual modo, el titulo de la medida debe
atemperarse a los cambios propuestos.
En conclusion, reconocen que esta medida serd de gran apoyo en las funciones que lleva a
cabo el Departamento de Hacienda. Ademads, la medida repercutird en grandes beneficios a los
contribuyentes, los cuales recibiran un trato adecuado a la hora de renovar sus licencias.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segun
enmendada, “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”,
se determina que la aprobacion de esta medida no tiene impacto fiscal sobre los presupuestos de las
agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

El Departamento de Hacienda expone que se necesita un proceso anual de renovacion de
licencias mas 4gil, flexible, uniforme y efectivo. Esto, porque el Departamento emite miles de
renovaciones anuales de licencias, asi como nuevas licencias, las cuales cubren un sinniimero de
ocupaciones, actividades y articulos para que los contribuyentes puedan dedicarse a las diferentes
actividades de negocios, entre otros. Muchas de estas licencias estan, a su vez, divididas en
diferentes categorias, basadas generalmente en volumen de venta o cantidad de articulos vendidos.
La renovacion anual de dichas miles de licencias es sumamente compleja, lo cual impone al
Departamento de Hacienda una tarea titdnica al requerirsele revisar los documentos que radica cada
contribuyente, verificar cual categoria de licencia le aplica y tener que expedir todas las licencias
que se renuevan durante el mes de octubre de cada afio. Esta situacion resulta compleja, innecesaria
e inefectiva, causando atrasos e inconvenientes al contribuyente por el tiempo que le requiere
cumplir con el proceso de renovacion de licencias, mientras que al Departamento de Hacienda le
resulta costoso en términos del rendimiento de sus empleados en otras areas que pudieran quedar
desprovistas de la atencion requerida.

Conforme a lo anteriormente indicado, la medida bajo estudio dispone para eliminar aquellas
licencias que resultan innecesarias, y simplificar el proceso de obtencion y renovacion de todas las
licencias de rentas internas que emite el Departamento, reducir los costos que incurren tanto el
Departamento como los contribuyentes, promover la renovacion de las licencias dentro del periodo
de tiempo requerido, y distribuir a través del afio el periodo de renovacion sobre una base justa y
efectiva.

Se concluye, que esta medida no contiene disposiciones que afecten los ingresos del Fondo
General. Por lo contrario, es una medida de ingresos que propende aliviar la crisis fiscal, a los fines
de que los recursos del Departamento de Hacienda se utilicen en forma mas efectiva. Asimismo, se
aumenta la eficiencia y productividad de los empleados de esta agencia.

Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 963, y se
da cuenta del Segundo Informe de la Comision de Gobierno, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY

Para enmendar el inciso (k) del Articulo 2 de la Ley Num. 131 de 28 de junio de 1969, segiin
enmendada, que crea el Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico, a los fines de eximir del
cumplimiento de los requisitos de educacmn continua a los peritos electrlclstas que laboran en la
Autoridad de Energia Eléctrica; y para -ca :
continwa: ofrecer dos (2) alternativas para cumplir con el programa de Educac1on Continua: un
programa de ocho (8) horas a cumplirse en un dia 0 un programa con sesiones de dos (2) horas por
dia distintos dias durante el afio hasta completar las ocho (8) horas de requisitos anuales.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Perito Electricista es un profesional dedicado al diagnostico, instalacion y reparacion de
sistemas y equipos eléctricos residenciales, comerciales e institucionales. Sigue las normas del
Codigo Eléctrico Nacional de los Estados Unidos de América en cada uno de los procedimientos de
tirar, alambrar y fijar tuberias y conexion de paneles eléctricos.

Ademas, tiene conocimiento en lectura de planos eléctricos y electronica para la realizacion
de proyectos residenciales, comerciales e institucionales. Trabaja por su cuenta, se emplea en
empresas de servicio en la industria o puede dedicarse a la ensefianza.

En Puerto Rico, toda persona que aspire a una licencia de perito electricista debe cumplir con
los siguientes requisitos: 1) llenar y someter una solicitud a tales efectos ante la Junta Examinadora
de Peritos Electricistas, la cual proveera los blancos apropiados de acuerdo con los requisitos que
exija por reglamento; 2) haber cumplido dieciocho (18) afios al momento de radicar su solicitud; 3)
haber aprobado cuarto ano de escuela superior; 4) radicar con su solicitud un certificado médico,
acreditando que se encuentra en buenas condiciones de salud fisica y mental para trabajar en
proyectos de construccion y en aparatos y circuitos eléctricos y un certificado de antecedentes
penales expedido por la Policia de Puerto Rico; 5) acompaiar con su solicitud de licencia el pago de
los derechos que haya establecido el Departamento de Estado mediante reglamentacion; 6) graduado
de un programa de electricidad en una institucion vocacional o instituto tecnologico del sistema de
educacion publica o en su lugar, de un instituto vocacional privado debidamente acreditado o
licenciado por las instituciones creadas por ley para esos fines o ser graduado de un programa de
ingenieria de una universidad debidamente acreditada. Disponiéndose, en ambos casos que el
programa aprobado constard de un minimo de mil (1,000) horas de estudio 7) haber ejercido como
ayudante de perito electricista por lo menos un (1) afio; y 8) ser residente de Puerto Rico.

Es evidente que la rigurosidad de estos requisitos garantiza en gran medida las destrezas del
aspirante a perito electricista. La licencia previa de ayudante de perito electricista y la experiencia
con la que tiene que cumplir son demostrativas de las destrezas que estos tienen que desarrollar.

A juicio de esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico, no es necesario que el perito
electricista tenga que someterse a ocho (8) horas de estudios continuos cuando een—euatro+{4)-se
pueden-adquirirlos-conocimientos nuevos-del-mereado- se le puede dar la alternativa de tomar esos
cursos en programas con sesiones de dos (2) horas por dia en distintos dias durante el afio hasta
acumular las ocho (8) horas de requisitos anuales. De otra parte, resulta innecesario que los peritos
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que laboran en la Autoridad de Energia Eléctrica tomen cursos de estudios continuos cuando en la
propia corporacion publica se les brindan seminarios relacionados a dicha profesion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se enmienda el inciso (k) del Articulo 2 de la Ley Num. 131 de 28 de junio de
1969, segin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 2.-Poderes y deberes
El Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico tendra los siguientes poderes y
deberes:

(a)

(k) El Colegio ofrecera un programa de educacion continua para todos los
miembros del Colegio; Disponiéndose, que el programa de educacion
continua que se establezca exigird un minimo de cuatro (4) horas al
afio. El Colegio ofrecera un programa de educaciéon continua para
todos los miembros del Colegio, disponiéndose que el programa de
educacién continua que se establezca exigird un minimo de ocho (8)
horas al afio. El Colegio deberd ofrecer el programa en lugares y
fechas que resulten convenientes para los miembros y que viabilicen
que todos los miembros puedan cumplir con el requisito de educacion
continua anualmente. Ademads, el Colegio deberd ofrecerle a los
miembros por lo menos dos (2) alternativas para cumplir con este
requisito: un programa de ocho (8) horas a completarse en un dia y un
programa con sesiones de un maximo de dos (2) horas por dia en dias
distintos durante el afio para que durante el transcurso del mismo los
miembros puedan acumular el nimero requerido de ocho (8) horas de
educacion continua. El Colegio podra eximir del cumplimiento de los
requisitos de educacion continua a los peritos electricistas que laboran
en la Autoridad de Energia Eléctrica y a cualquier otro miembro bajo
las siguientes circunstancias: por incapacidad fisica o mental, por estar
residiendo fuera de Puerto Rico, por pertenecer a las Fuerzas Armadas
de los Estados Unidos de América o que por razones de retiro no
practique la profesion de perito electricista.”

Seccion 2.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion. No obstante,
se conceden ciento veinte (120) dias al Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico para que
realicen todos aquellos ajustes y enmiendas al reglamento que los rige, que sean necesarios para
lograr la efectiva consecucion de esta Ley.

“SEGUNDO INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara Numero 963, con
enmiendas en el entirillado electronico que le acompaiia.
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ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 963 persigue eximir del cumplimiento de los requisitos de educacion continua a
los (las) peritos electricistas que laboran en la Autoridad de Energia Eléctrica. Ademads, pretende
reducir a cuatro (4) horas anuales, el tiempo que debe cumplir el (la) perito electricista en el
Programa de Educacion Continua del Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico.

En la Exposicion de Motivos de esta medida se sefiala que el Perito Electricista es un (una)
profesional dedicado(a) al diagndstico, instalacion y reparacion de sistemas y equipos eléctricos
residenciales, comerciales e institucionales. Sigue las normas del Cdodigo Eléctrico Nacional de los
Estados Unidos de América en cada uno de los procedimientos de tirar, alambrar y fijar tuberias y
conexion de paneles eléctricos.

Ademas, tiene conocimiento en lectura de planos eléctricos y electronica para la realizacion
de proyectos residenciales, comerciales e institucionales. Trabaja por su cuenta, se emplea en
empresas de servicio en la industria o puede dedicarse a la ensefianza.

En Puerto Rico, toda persona que aspire a una licencia de perito electricista debe cumplir con
todos y cada uno de los requisitos establecidos en la Ley Num. 131 de 28 de junio de 1969, segiin
enmendada, la cual crea el Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico. Previo a la obtencion de
la licencia es necesario completar el minimo de horas clase dispuesto en la ley y aprobar el
correspondiente examen.

Es evidente que la rigurosidad de estos requisitos garantiza en gran medida las destrezas del
aspirante a perito electricista. La licencia previa de ayudante de perito electricista y la experiencia
con la que tiene que cumplir son demostrativas de las destrezas que estos tienen que desarrollar.

En la actualidad la Ley Num. 131, antes citada, requiere que todo perito electricista cumpla
anualmente con el requisito de ocho (8) horas de educacion continua. Este requisito es de aplicacion
a todo perito electricista, incluyendo a los que prestan servicios en la Autoridad de Energia Eléctrica
de Puerto Rico. Al revisar la Ley Num. 131, antes citada, no encontramos en la misma cual es el
juicio racional para exigir ocho (8) horas de educacion continua a los peritos electricistas.

El P. de Ia C. Num.963 tiene como finalidad eximir del cumplimiento de los requisitos de
educacion continua a los (las) peritos electricistas que laboran en la Autoridad de Energia Eléctrica
de Puerto Rico (AEE). Ademas, pretende reducir a cuatro (4) horas anuales el tiempo que debe
cumplir el (la) perito electricista en el Programa de Educacion Continua del Colegio de Peritos
Electricistas de Puerto Rico.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Perito Electricista es un profesional dedicado al diagndstico, instalacion y reparacion de
sistemas y equipos eléctricos residenciales, comerciales e institucionales. Sigue las normas del
Codigo Eléctrico Nacional de los Estados Unidos de América en cada uno de los procedimientos de
tirar, alambrar y fijar tuberias y conexion de paneles eléctricos.

Ademas, tiene conocimiento en lectura de planos eléctricos y electronica para la realizacion
de proyectos residenciales, comerciales e institucionales. Trabaja por su cuenta, se emplea en
empresas de servicio en la industria o puede dedicarse a la ensefianza.

En Puerto Rico, toda persona que aspire a una licencia de perito electricista debe cumplir con
los siguientes requisitos: 1) llenar y someter una solicitud a tales efectos ante la Junta Examinadora
de Peritos Electricistas, la cual proveerd los blancos apropiados de acuerdo con los requisitos que
exija por reglamento; 2) haber cumplido dieciocho (18) afios de edad al momento de radicar su
solicitud; 3) haber aprobado cuarto afo de escuela superior; 4) radicar con su solicitud un certificado
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médico, acreditando que se encuentra en buenas condiciones de salud fisica y mental para trabajar en
proyectos de construccion y en aparatos y circuitos eléctricos y un certificado de antecedentes
penales expedido por la Policia de Puerto Rico; 5) acompanar con su solicitud de licencia el pago de
los derechos que haya establecido el Departamento de Estado mediante reglamentacion; 6) graduado
de un programa de electricidad en una institucién vocacional o instituto tecnologico del sistema de
educacion publica o en su lugar, de un instituto vocacional privado debidamente acreditado o
licenciado por las instituciones creadas por ley para esos fines o ser graduado de un programa de
ingenieria de una universidad debidamente acreditada. Disponiéndose, en ambos casos que el
programa aprobado constara de un minimo de mil (1,000) horas de estudio; 7) haber ejercido como
ayudante de perito electricista por lo menos un (1) afio; y 8) ser residente de Puerto Rico.

Es evidente que la rigurosidad de estos requisitos garantiza en gran medida las destrezas del
aspirante a perito electricista. La licencia previa de ayudante de perito electricista y la experiencia
con la que tiene que cumplir son demostrativas de las destrezas que estos tienen que desarrollar.

A juicio de esta Asamblea Legislativa de Puerto Rico, no es necesario que el perito
electricista tenga que someterse a ocho (8) horas de estudios continuos cuando con cuatro (4) se
pueden adquirir los conocimientos nuevos del mercado. De otra parte, resulta innecesario que los
peritos que laboran en la Autoridad de Energia Eléctrica tomen cursos de estudios continuos cuando
en la propia corporacion publica se les brindan seminarios relacionados a dicha profesion.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacioén de toda pieza
legislativa, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico solicitd sus comentarios a diversas
entidades publicas y privadas, sobre el Proyecto de la Camara Num.963. Entre estas el
Departamento de Estado, el Departamento de Hacienda, la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el
Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico, el Consejo Estatal de la Union de Trabajadores de
Industria Eléctrica y Riego (UTIER), el Profesor de la Universidad de Puerto Rico, Orlando Torres
Hernéndez, la Autoridad de Energia Eléctrica, José Luis Barreto, Perito Electricista y ex presidente
de la Junta Examinadora de Peritos Electricistas de Puerto Rico, Jorge A. Pérez Trompy, Perito
Electricista, Jorge A. Pérez Rivera, Perito Electricista, Alfonso Gonzalez, Perito Electricista, Peritos
Electricistas del Area Norte , Angel E. Santana Lugo, Perito Electricista, Jorge A. Pérez, Ex
Secretario de la Junta de Gobierno y Miguel Pagan de Jesus, Ex Miembro de la Junta de Gobierno y
Ex Inspector del Colegio de Peritos Electricistas.

Luego de evaluar los méritos del Proyecto de la Cadmara Nim.963 seglin expresado en su
Exposicion de Motivos, el Departamento de Estado favorece su aprobacion siempre y cuando la
Autoridad de Energia Eléctrica continie proveyendo cursos a éstos empleados, a tenor con los
avances tecnologicos, los cambios reglamentarios y la evolucion en el campo energético.

El Departamento de Hacienda, luego de evaluar el alcance y propositos de la presente
medida, entiende que la misma no contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o
disminucién de los recaudos al Fondo General, a la Ley Num. 230 del 23 de julio de 1974, segiin
enmendada, conocida como Ley de Contabilidad de Gobierno”, a la Ley Nim. 120 de 31 de octubre
de 1994,segun enmendada, conocida como ‘Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994°, asi
como cualquier otra drea de competencia para el Departamento.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto, luego de evaluar la presente medida entiende que la
misma no dispone de una asignacidon presupuestaria ni asuntos de naturaleza gerencial o tecnoldgica
que corresponda al area de competencia de la Oficina.
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El Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico, expone que no justifican la solicitud de
reducir las horas de educacion continua de ocho (8) horas al afio como exige la ley al presente, a
cuatro (4) horas anuales, como propone la enmienda, que es menor o comparable con las horas de
educacion continua requeridas a las profesiones del pais.

Indican que a los abogados se les exige doce (12) horas de educacion continua anual. La
educacion continua persigue mantener al dia al profesional de cualquier disciplina, luego de éste
completar sus estudios académicos y la experiencia requerida y obtener la correspondiente licencia
gubernamental que certifica que estd capacitado para el ejercicio cabal de la misma, en el
conocimiento contemporaneo, actualizado y futuro de su profesion.

En el caso de la profesion del Perito Electricista, distinta a los abogados que esta relacionada
con el cambio socio legal que suele ser mas lento y paulatino, el campo de la electricidad y sus
distintas aplicaciones estan relacionados con cambios cientificos y tecnoldgicos que cada dia son
mas acelerados y requieren estar a la vanguardia de los mismos, para prestar el mejor servicio
posible y evitar consecuencias que pueden ser fatales e irreparables. De la investigacion preliminar
que el Colegio realizo, surge que a los abogados se les exige veinticuatro (24) horas de educacion
continua cada dos afios, que equivale a doce (12) horas de educacion continua al afo, cuatro (4)
horas mas que las exigidas al Perito Electricista.

La educacién continua en otros colegios contactados es la siguiente: Colegio de Técnicos de
Refrigeracion ocho (8) horas anuales, Colegio de Mecénicos son diez (10) horas anuales y Colegio
de Enfermeras son veintiun (21) horas en tres afios, es decir, siete (7) horas anuales. Indican que el
11 de septiembre de 2007 se presento un proyecto similar el P. de la C. Num. 3917 para introducir
cambios en la educacion continua que por mandato de ley el Colegio administra y ofrece a todos sus
miembros. Entre los cambios se destacaba el nimero de horas de educacion continua que el perito
electricista debe tomar anualmente.

El segundo cambio propuesto plantea que el Colegio podra eximir del cumplimiento de los
requisitos de educacidon continua a cualquier miembro mientras sea empleados de la Autoridad de
Energia Eléctrica. Al presente, el Colegio Unicamente puede eximir del cumplimiento de los
requisitos de educacidén continua a cualquier miembro por incapacidad fisica o mental. Por estar
residiendo fuera de Puerto Rico, por pertenecer a las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos de
América o que por razones de retiro no practique la profesion de perito electricista.

El Colegio no favorece la primera enmienda propuesta ya que entiende que el programa de
educacion continua para todos los miembros del Colegio que este lleva administrando hace ya mas
de diez afios, debe mantener la exigencia de un minimo de ocho (8) horas de educacion continua al
afno. El Colegio entiende que la reduccion propuesta no tiene base cientifica ni empirica alguna.
Indican que existe la obligacion ética y legal de garantizar que el perito electricista se mantenga al
dia en el conocimiento cabal de su profesion para garantizar el servicio de excelencia y seguridad
que la ciudadania merece y exige”.

El Colegio favorece que se mantenga la situacion de los peritos electricistas que laboran en la
Autoridad como al presente, dindole discrecion al Colegio para determinar cudles cursos acredita y
cuales no. En sintesis, el Colegio no favorece el P. del C. Num. 963.

El Consejo Estatal de la Union de Trabajadores de Industria Eléctrica y Riego (UTIER)
luego de evaluar la presente medida, endosan favorablemente la misma, informan que la empresa
tiene un Directorio de Educacion Continua por lo cual los trabajadores estan siendo adiestrados
continuamente.

El Profesor de la Universidad de Puerto Rico, Orlando Torres Hernandez, brinda comentarios
en torno a la medida en epigrafe, indica que se inclina a pensar que la educacion no es el tiempo que
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pases en un salon de clases si no la efectividad de la clase. Informa que muchos factores que
influyen en el momento de traer alguna ensefianza a los educandos. Por lo cual apoya el proyecto por
las siguientes razones; por las facilidades en donde se trae la ensefianza, cantidad de educandos
tomando alguna ensefianza, animosidad, formas de aprendizaje y métodos de ensefianza.

La Autoridad de Energia Eléctrica, luego de evaluar la medida, entiende que no es
recomendable eximir del requisito de educacion continta a los peritos electricistas, puesto que la
educacion continua resulta beneficiosa para el empleado, asi como para la Autoridad, al constituir un
requisito de mejoramiento profesional. La Autoridad entiende que el requisito de ocho horas anuales
de educacion continua es razonable en especial para aquellos empleados cuyos puestos no conllevan
interaccion con circuitos eléctricos o que no realizan trabajos relacionados con su profesion.
Informan que la cantidad de horas es efectiva para la preparacion del personal técnico en sus
funciones y redunda en los mejores intereses en su desarrollo profesional y propende a que estén
alertas a problemas de seguridad eléctrica que puedan encontrar en la realizacion de sus funciones.

La Autoridad informa, que si bien la practica profesional de los peritos electricistas esta
limitada al ser empleados de la Autoridad, los centros de adiestramiento ofrecen los cursos que
podrian ser conducentes a la acumulacion de las horas de educaciéon continua requeridas y asi
mantener sus licencias activas. Indican que esto conllevaria que el Colegio de Peritos Electricistas
acredite los cursos que ofrece el Centro de Adiestramiento de Distribucion Eléctrica (CADE) a los
empleados de la Autoridad. El empleado tendria la obligacién de demostrar al Colegio que, como
parte de sus funciones, se le requiere poseer la Licencia de Perito Electricista para que proceda la
acreditacion.

Comparece ante la Comision de Gobierno, en su caracter personal, José Luis Barreto Coldn,
perito electricista y ex presidente de la Junta Examinadora de Peritos Electricistas de Puerto Rico.
Recomienda la aprobacion del P. de 1la C. Num. 963 ya que la mayoria de los peritos electricistas en
Puerto Rico trabaja para la industria privada. Informa que los profesionales laboran tanto en
farmacéuticas y en distintas entidades gubernamentales. Menciona que con la aprobacion de la
presente pieza legislativa, la participacion de profesionales peritos electricistas incrementara, y se les
garantizara un proceso de adiestramientos de educacion continua mas efectiva y con nuevas
tecnologias.

Jorge A. Pérez Trompy, es Perito Electricista y brinda comentarios luego de evaluar el
presente proyecto, indica que existen razones que justifican la aprobacion y endoso de la medida.
Informa que lo ingenieros y abogados que laboran en la Autoridad gozan de un privilegio, ya que la
Agencia paga y da tiempo en horas de trabajo para que éstos puedan cumplir con la Educacion
Continua de sus respectivos colegios. Sefiala que a diferencia de todos los demas profesionales que
laboran en la Autoridad, es el Perito Electricista a quien se le penaliza si trabaja fuera de la agencia y
con el presente proyecto de ley se le otorga al empleado un gran beneficio.

Jorge A. Pérez Rivera, Perito Electricista, ofrece comentarios en torno a la medida, informa
que como profesional en la ingenieria, se requiere a cada ingeniero que debe tomar quince créditos
cada cinco anos equivalente a tres horas anuales, parar educacion continua. A diferencia de un
perito electricista y un ingeniero, actualmente en educacion continua es de cinco horas anuales.
Informa que la materia que anualmente se brinda en la educacion continua es repetitiva y extensa.

Alfonso Gonzalez, es Perito Electricista y ofrece comentarios en torno a la medida, menciona
que por la experiencia como Perito Electricista, como educador de esta profesion y conocedor de la
tecnologia envuelta en la profesion, estd de acuerdo que la educacion continua se debe aprobar. Con
seminarios de cuatro horas como base minima y de buena calidad. Indica que seria suficiente para
cumplir con la educacion continua de la profesion de peritos electricistas.
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La posicién de un grupo de Peritos Electricistas del Area Norte incluyendo el Distrito de
Bayamon, sobre el Proyecto de la Camara Numero 963 es que la actual Ley los obliga a estar ocho
(8) horas en un salén escuchando conceptos para cubrir un espacio de tiempo determinado.
Informan que los mas afectados son las personas de la tercera edad, quienes por diversas razones o
condiciones se les hace dificil estar ocho horas sentados. Otro factor que mencionan es el
econdmico, la medida reduciria en el cincuenta (50) por ciento los gastos de la obligacion.

El sefior Angel E. Santana Lugo, Perito Electricista y delegado de la Junta de Gobierno de
Peritos, es Director Escolar de la Escuela Blanca Malaret de Sabana Grande. Se expresa en torno a
la medida de referencia y se opone a la misma. Indica que como educador lleva en sus manos parte
de la responsabilidad de brindar experiencias de aprendizaje enriquecedoras que abran las brechas
hacia el camino del bien comin. Coincide con muchos eruditos en el area educativa, politica y
socioecondmica; de que la educacion es parte fundamental de nuestra formaciéon individual y
colectiva. Informa que como perito electricista reconoce que su trabajo es dindmico, ya que envuelve
un sinnimero de cambios cientificos y tecnoldgicos que responden a los avances actuales. Como
docente, entiende que debe prepararse adecuadamente y periddicamente para que sus alumnos no
cometan errores en su trabajo, que puedan ocasionar consecuencias dafiinas o fatales.

Comparecen ante la Comision de Gobierno en Vista Publica el Perito Electricista, Jorge A.
Pérez, Ex Secretario de la Junta de Gobierno y Miguel Pagéan de Jesus, Ex Miembro de la Junta de
Gobierno y Ex Inspector del Colegio de Peritos Electricistas. Recomiendan la aprobacion del P. de
la C. Nim. 963. Informan que la propuesta de reducir ocho (8) horas a cuatro (4) al afio el nimero
de horas de Educacion Continua requerida por ley, indican que en nada impide la obligacion ética y
legal de garantizar que el Perito Electricista se mantenga al dia en el conocimiento cabal de su
profesion garantizando el servicio de excelencia y seguridad que la ciudadania merece y exige.

Informan que con la presente medida, se abaratan los costos de los seminarios en comida y
local, y se establece que en los Capitulos si se puede dar estos seminarios de cuatro (4) horas como
hasta el presente el Capitulo de Carolina, reduciendo casi en su totalidad el costo actual impuesto
por el Colegio de Peritos Electricistas. Sefialan que por reducir el horario de educacion continua, no
impide que el Perito asista a tomar mas de cuatro (4) horas.

Manifiestan que es de suma preocupacion que el Colegio de Peritos Electricista esta
mermando en su matricula con la desertificacion de los Peritos Electricistas que son dado de baja
para no cumplir con la Educacion Continua. La cifra de 2,498 es la Gltima sometida a la Junta
Examinadora para que asi se inicie el correspondiente procedimiento de suspension de sus licencias
por no haber tomado los cursos de Educacion Continua del Colegio de Peritos Electricistas, de
acuerdo con el Articulo o XVI, Inciso h de la Ley niimero 115 de 2 de junio de 1976 seglin
enmendada. Como Peritos Electricistas apoyan la medida ya que la misma serd de gran beneficio,
reduciendo a cuatro (4) horas la merma de Peritos Electricistas se detendra.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobard ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
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Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

El P. de la C. Num. 963 persigue eximir del cumplimiento de los requisitos de educacion
continua a los (las) peritos electricistas que laboran en la Autoridad de Energia Eléctrica. Ademas,
pretende reducir a cuatro (4) horas anuales, el tiempo que debe cumplir el (la) perito electricista en el
Programa de Educacion Continua del Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico.

Luego de evaluar la intencion de la presente pieza legislativa, es menester enmendar la Ley
del Colegio de Peritos Electricistas de Puerto Rico de manera que se permita tener un sistema de
educacion continua abierto a las distintas instituciones académicas y privadas entendidas en la
materia de electricidad, lo cual obraria en el mejor interés publico. Ello garantizaria la competencia
entre distintos sectores y, a su vez, brindaria al electricista un adiestramiento que responda mejor a
sus necesidades y presupuesto, en vez de estar, como al presente, a merced de una sola entidad.
Mientras mas competencia exista en el campo de la educacion continua, mas opciones estaran
disponibles a los peritos que buscan optimizar tiempo y educacion.

Reducir de ocho (8) horas a cuatro (4) horas entendemos que se cumple con la ley, se
aprovecharia al maximo las cuatro (4) horas suministrando material provechoso, los Peritos que
deseen instruirse mas horas tienen total albedrio para hacerlo, al reducir el horario se abaratan los
costos de los seminarios y se crearia una economia sustancial, ya que los costos de comida,
seminaristas y lo relacionado bajaria sustancialmente.

Con la presente medida, se garantiza a los Peritos Electricistas que estan en riesgo de perder
sus licencias, la debida certificacion. La situacion de los Peritos Electricistas no se afectaria en
términos econdmicos y la ciudadania contaria siempre con los servicios de excelencia de los Peritos
Electricistas.

A tenor con lo anterior, la Comisiéon de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara Numero 963 con enmiendas
en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como préoximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 1060, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, segun el entirillado electronico
que se acompana:
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“LEY
Para enmendar el Titulo y los Articulos 3 y 21 de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de
2004, a los fines de adscribir el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas a la Oficina de
Gerencia y Presupuesto; para disponer que el Comité de Infraestructura de Firmas Electrénicas
rendira un informe trimestral a la Asamblea Legislativa conteniendo las actividades e iniciativas
tomadas para la implementacion de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004.

EXPOSICION DE MOTIVOS

De acuerdo a la Exposicion de Motivos de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, es
politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico el “facilitar y fomentar la participacion de
Puerto Rico en el nuevo orden comercial y que se mantenga competitivo en los mercados
internacionales creados por la globalizacion.” Es también politica publica del estado “establecer la
infraestructura necesaria para que los ciudadanos puedan realizar transacciones y recibir servicios
gubernamentales con el uso de la firma electronica.”

Ademas, el Estado, interesado en promover esta politica publica, “reconoce y acepta la firma
electronica y le confiere el mismo valor y efecto legal que a la firma de pufio y letra en papel.”

A la luz de las necesidades de fomentar la privacidad, la integridad y la autenticidad de las
transacciones electronicas, la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, al crear el Comité
Infraestructura de Firmas Electronicas, dio al Gobierno las herramientas necesarias para facilitar la
implantacion, desarrollo y mantenimiento de una infraestructura para firmas electronicas que cumpla
con los requisitos y estandares que puedan generarse en el ambito local, federal y global.

Sin embargo, como resultado de una investigacion realizada por la Comision de Gobierno de
la Camara de Representantes durante la Décimoquinta Asamblea Legislativa, segin ordenada por la
R. de la C. 4278, se encontré que transcurridos casi dos afios desde la aprobacion de la Ley Num.
359, supra, el Departamento de Justicia, agencia a la cual se adscribi6 el Comité de Infraestructura
de Firmas Electronicas, no habia constituido el Comité ni habia tomado acciones afirmativas para la
implementacion de tan importante legislacion hasta después de iniciada la investigacion.

La Comision descubri6 que la creacion del Comité de Infraestructura habia sido dilatada por
la disputa entre el Departamento de Justicia y la Oficina de Gerencia y Presupuesto, sobre cudl de las
dos agencias proveeria los fondos para esos fines.

Finalizada la investigacion, y a recomendacion de varias agencias, la Comision entendio que
era deseable recomendar que el Comité de Infraestructura fuera adscrito a la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, quien tendria mas expertise y recursos para finalmente poner en vigor la Ley Num. 359
de 16 de septiembre de 2006.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Titulo de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, para que
lea como sigue:

“Para adoptar la “Ley de Firmas Electronicas de Puerto Rico”, a fin de reconocerle a las
firmas generadas electronicamente el mismo efecto legal que se reconoce en nuestro ordenamiento a
la firma de pufio y letra; disponer que no se negard a los documentos valor y efecto legal por el
hecho de ser generados electronicamente; autorizar y reglamentar el uso de firmas electronicas; crear
el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas, adscrito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto,
para que supervise, reglamente, organice y fiscalice la infraestructura necesaria para instituir el uso
de firmas electronicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; facultar al Comité de
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Infraestructura de firmas electronicas para expedir licencias a las entidades que participaran en la
infraestructura de firmas electronicas; establecer penalidades; y para derogar la Ley Num. 188 de 7
de agosto de 1998, conocida como la ley de Firmas Digitales de Puerto Rico.”

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, para
que lea como sigue:

“Articulo 3.-Definiciones

Para los fines de esta Ley y salvo que otra cosa se disponga en la misma, los siguientes
términos tendran el significado expresado a continuacion:

a.

po o

Comité - es el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas, adscrito a la Oficina
de Gerencia y Presupuesto

f. Director Ejecutivo — es el funcionario que ocupa el puesto de Director Ejecutivo de la

Oficina de Gerencia y Presupuesto.

Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 21 de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004,
para que lea como sigue:

“Articulo 21.-Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas.

Se crea el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas, adscrito a la Oficina de
Gerencia y Presupuesto, para que supervise, reglamente, organice y fiscalice la infraestructura
necesaria para instituir el uso de firmas electronicas en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El
Comité tendra aquellos poderes y facultades que sean necesarios e inherentes a su funcion, segin
que se dispongan por esta Ley y aquellos reglamentos aprobados al amparo de la misma.”

Articulo 4.-E1 Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas enviara a la Asamblea
Legislativa un informe trimestral sobre las actividades e iniciativas tomadas para la implementacion
de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004. El primer informe debera ser recibido por los
Secretarios de ambos Cuerpos Legislativos no mdas tarde de treinta (30) dias después de la
aprobacion de esta Ley.

Articulo 5.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

o

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
tienen el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara Nuimero
1060 sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto de la Camara Numero 1060 tiene el proposito de enmendar el Titulo y los
Articulos 3 y 21 de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, a los fines de adscribir el Comité
de Infraestructura de Firmas Electronicas a la Oficina de Gerencia y Presupuesto; para disponer que
el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas rendira un informe trimestral a la Asamblea
Legislativa conteniendo las actividades e iniciativas tomadas para la implementacion de la Ley Num.
359 de 16 de septiembre de 2004.

18826



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, es politica publica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico el “facilitar y fomentar la participacion de Puerto Rico en el nuevo orden
comercial y que se mantenga competitivo en los mercados internacionales creados por la
globalizacion.” Es también politica publica del estado “establecer la infraestructura necesaria para
que los ciudadanos puedan realizar transacciones y recibir servicios gubernamentales con el uso de
la firma electronica.”

Ademas, el Estado, interesado en promover esta politica publica, “reconoce y acepta la firma
electronica y le confiere el mismo valor y efecto legal que a la firma de pufo y letra en papel.”

A la luz de las necesidades de fomentar la privacidad, la integridad y la autenticidad de las
transacciones electronicas, la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, al crear el Comité
Infraestructura de Firmas Electronicas, dio al Gobierno las herramientas necesarias para facilitar la
implantacion, desarrollo y mantenimiento de una infraestructura para firmas electronicas que cumpla
con los requisitos y estandares que puedan generarse en el ambito local, federal y global.

La Comision descubrio que la creacion del Comité de Infraestructura habia sido dilatada por
la disputa entre el Departamento de Justicia y la Oficina de Gerencia y Presupuesto, sobre cudl de las
dos agencias proveeria los fondos para esos fines.

Finalizada la investigacion, y a recomendacion de varias agencias, la Comision entendio que
era deseable recomendar que el Comité de Infraestructura fuera adscrito a la Oficina de Gerencia y

Presupuesto, quien tendria mas expertise y recursos para finalmente poner en vigor la Ley Nam. 359
de 16 de septiembre de 2006.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES
Atendiendo sus responsabilidades y deberes ministeriales en el estudio y evaluacion de toda
pieza legislativa, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicitd sus comentarios a
diversas entidades publicas y privadas, sobre el Proyecto de la Camara Numero 1060. Entre estas el
Departamento de Justicia y la Oficina de Gerencia y Presupuesto con relacién al Proyecto de la
Céamara Numero 1060.

El Departamento de Justicia en su memorial explicativo de 18 de junio de 2009 manifesto
su desacuerdo con las expresiones hechas en la Exposicion de Motivos del citado proyecto en cuanto
a las razones por las cuales se dilat6 la creacion del Comité. La agencia alegd que para desarrollar el
Comité se requieren tiempo y recursos econdmicos por tratarse de un tema muy técnico que requiere
un analisis ponderado de la reglamentacion a desarrollar. Asimismo sefialdo que la Ley Num. 359,
supra, no asigno fondos para la creacion del Comité por lo que no hubo un presupuesto asignado
para su implantacion y desarrollo.

El Departamento recalco haber cumplido con su responsabilidad y que el Comité ha
desarrollado y completado la infraestructura necesaria para promover el uso de firmas electronicas
en el Gobierno de Puerto Rico. Afnadidé que segin lo que se habia planificado, corresponde ahora
realizar actividades educativas y de orientacion a los funcionarios de los Municipios y agencias del
Gobierno.

El Departamento de Justicia sefialdo que aunque la presente enmienda adscribe el Comité a la
Oficina de Gerencia y Presupuesto, la misma no asigna fondos para ayudar a dicho Comité en el
descargo de sus funciones. En su opinion, para que no resulte inmaterial adscribir el Comité a la
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Oficina de Gerencia y Presupuesto, el proyecto debe asignar los fondos que permitan la continuidad
de las funciones del Comité para que el presupuesto de la Oficina no se vea afectado.

Finalmente, el Departamento sugirid6 que la Oficina del Gobernador debe ser el ente
regulador que canalice y organice estratégicamente el desarrollo de un sistema uniforme de
digitalizacion e informatica. Esto debido a que la seccion de Gobierno Electronico de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto serd reorganizada y asignada a la Oficina del Principal Ejecutivo de
Informatica (“CIO”), adscrita a la Oficina del Gobernador.

Por su parte, la Oficina de Gerencia y Presupuesto en su memorial explicativo de 27 de
marzo de 2009 reconoci6 la importancia y necesidad de la reforma continua para lograr la eficiencia
del Gobierno y maximizar el uso de recursos. La Oficina hizo mencién del Programa de Gobierno
propuesto por el actual Gobernador referente a la “Agenda continua de Reforma Gubernamental”
que medird y evaluard el desempeiio gubernamental. Expreso que el P. de la C. 1644 se presentd
para cumplir con dicho Programa para iniciar el proceso de evaluacion y transformacién en la
organizacion y operacion gubernamental. Para esto se pretende crear un Consejo de Modernizacion
de la Rama Ejecutiva que realizara los estudios y evaluaciones correspondientes, asi como los
borradores de los planes de reorganizacion que el Gobernador presentara a la Asamblea Legislativa.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobard ninguna Ley o Resolucidon que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

El Proyecto de la Camara Numero 1060, tiene el proposito de enmendar el Titulo y los
Articulos 3 y 21 de la Ley Num. 359 de 16 de septiembre de 2004, a los fines de adscribir el Comité
de Infraestructura de Firmas Electronicas a la Oficina de Gerencia y Presupuesto; para disponer que
el Comité de Infraestructura de Firmas Electronicas rendira un informe trimestral a la Asamblea
Legislativa conteniendo las actividades e iniciativas tomadas para la implementacion de la Ley Num.
359 de 16 de septiembre de 2004.

La Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobacion del
Proyecto de la Camara 1060, considera que es meritoria la aprobacion de la enmienda propuesta.
Ciertamente, el Comité debe quedar adscrito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto, que es la
entidad que al presente cuenta con la experiencia y los recursos necesarios para que la Ley Num.
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359, supra, finalmente y sin mayores dilaciones, pueda ser implementada tras dos afios de haberse
aprobado.

Por todos los fundamentos anteriormente expuestos, la Comision de Gobierno previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion del Proyecto de la Camara 1060 sin enmiendas en el
entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 1392, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Turismo y Cultura, sin enmiendas, segln el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY
Para reconocer al Barrio San Anton, del Municipio de Ponce, como lugar de interés historico
y cultural, y designarlo como “Cuna de la Plena”, y para disponer para la coordinacion entre el
Instituto de Cultura Puertorriquefia y el Municipio de Ponce para implementar lo dispuesto en esta
Ley, y para la promocion de los valores historicos y culturales de esta comunidad.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Ponce es Ponce por su folklore, sus tradiciones y leyendas, lo que le ha ganado el nombre de
Ciudad Sefiorial.

La plena es tipica de Ponce, y su nombre se debe a la mala interpretacion de la expresion
“Play Anne”, que un negro oriundo de Tortola le comunicaba a su esposa para que repiqueteara mas
fuertemente la tumbadora.

El mas prolifico autor de plenas en Ponce fue Bum-bum quien se inspird en sucesos de todos
los dias, tales como: cuando cortaron a Elena, el temporal de San Felipe, y la llegada a Ponce del
primer Obispo Monsefior Byrnes.

Tanto la bomba como la plena tuvieron su apogeo en el tipico barrio poncefio de San Anton.
En este barrio residieron numerosas familias de esclavos libertos.

Ya en el siglo pasado en San Anton tuvo su casa y negocio la famosa Dofia Isabel Luberza,
conocida para todo Puerto Rico como “Isabel La Negra”.

En el 1980 un grupo de residentes de San Anton — barrio que se niega a desaparecer y ser
absorbido por numerosas urbanizaciones, cred el Festival de Bomba y Plena. (Datos generales,
Ponce: Notas para su historia de Mariano Vidal Armstrong, Ponce 1984).

Segun articulo escrito en el peridodico El Mundo, martes 23 de noviembre de 1971, “La
Plena Naci6 Barrio San Anton”.

San Anton es el pintoresco barrio de Ponce que muy bien podria decirse que es el Loiza de
Santurce o para no provocar a los poncenos decir que Loiza en Santurce es el San Anton de Ponce.

De la Plena, nacida en este tipico barrio poncefio nos dice Francisco Lopez Cruz en su obra
La Musica Folklorica Puertorriquefia, “que sus caracteristicas esenciales son la sencillez y la
repeticion. Carece, como toda musica folklérica, de pulimiento y estilizacion. Es rudimentaria e
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intima, cotidiana y cruda.” Agrega que los temas que interesan a la plena van desde el incidente
arrabalero (Cortaron a Elena) hasta el acontecimiento universal (Le Cortaron La Melena al Leo6n)
referente a la pelea Dempsey — Tunney.

Sobre el origen de la plena, dice el profesor Lopez Cruz: “El origen de esta forma musical
autdctona ha sido tema de controversia. La primera version sobre los origenes de la plena surgio
hace unos treinta (30) afos y sefiala que a principios se cantaba y se bailaba al aire libre; en las
noches de luna, la tradicional actividad cobraba mayor esplendor. Bajo una primorosa luna llena o
luna plena. Con el tiempo el adjetivo quedd con el nombre de la forma musical y del baile: la luna
plena, plena.”

Cita también el compositor Augusto Cohen, hablando sobre el origen de la palabra plena:
“Sobre el origen de la palabra plena, me han informado el Sr. Barnes, el licenciado Fornariz y
algunas personas mas de edad que vivieron por esa época - se refiere a comienzos del siglo en
Ponce. Que fue una noche, mientras un grupo se entregaba con placer al nuevo baile, se llegd a
hacer tan excitante que alguien poseido de tan extrafio frenesi, desde su inconsciente exclamo:
Plena: Desde entonces todos siguieron llamando plena al nuevo baile. ”

La plena es una de las expresiones de musica bailable del pais. Data de los afos de la
Primera Guerra Mundial y parece ser poncefia, aunque cundid con rapidez por toda la isla,
haciéndose tan criolla, algo que suena a algo afejo y depurado, como si siempre hubiera existido
soterrada en silencio antes de estallar en cantos (Maria Teresa Babin, La Cultura de Puerto Rico,
Instituto de Cultura Puertorriquefia 1970, pagina 100).

En su ya citado ensayo, dofia Maria Cadilla de Martinez, describe la plena como de musica
viva, coreada, de diversificados matices. “En sus agudas melodias los ritmos se aceleran al capricho
y se repiten con bastante frecuencia los compases dando preferencia a los més alborotadores. Se
usan para tocarla mucho instrumentos de percusion y la letra versa casi siempre sobre un tema de
actualidad, como puede verse por los titulos de las mas popularizadas: El Submarino Aleman (una
de las primeras en aparecer), Moratoria, El Temporal, Cortaron a Elena, El Obispo de Ponce y
Mataron al Chivo (critica de la prohibicién en la isla). ”

Igualmente en su obra Lopez Cruz cita a la doctora Maria Cadilla de Martinez, quién también
estd de acuerdo con la plena es oriunda de Ponce.

La plena ha sido recordada por un Premio Nobel de Literatura, Gabriel Garcia Marquez:
“...porque nunca en el resto de los larguisimos afios de su poder volvidé a encontrar a Manuela
Sanchez de mi perdicion en el laberinto de su casa, se esfumo en la noche del eclipse mi general, le
decian que la vieron en un baile de plenas de Puerto Rico, alld donde cortaron a Elena mi general...”
(El1 Otofio del Patriarca, Editorial Bruguera (1980), Pag.111.)

La plena no escapa tema ninguno, ya sea religioso, filoséfico, medicinal, supersticion, los
consejos, en fin todo lo que es el diario vivir se recoge en los diversos temas de la plena.

El pintoresco barrio San Antdn tiene a mucho orgullo ser cuna de la plena. Ese barrio donde
aun se juega domino bajo la sombra de una Ceiba o de un Quenepo.

Préximo a cumplirse un siglo, desde la creacion de la plena, y en reconocimiento a su sitio de
origen, damos paso a esta medida para que se reconozca al Barrio San Anton de Ponce, como lugar
de interés historico y cultural por ser la “Cuna de la Plena”. Reconocemos asi mediante esta ley que
“La Plena viene de Ponce y es del Barrio San Anton.”

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se reconoce al Barrio San Anton, del Municipio de Ponce, como lugar de interés
historico y cultural, y se le designa como “Cuna de la Plena”.
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Articulo 2.-El Instituto de Cultura Puertorriquena y el Municipio de Ponce deberan coordinar
esfuerzos y recursos para la adecuada identificacion del Barrio San Antén como “Cuna de la Plena”
y para la promocioén de sus valores historicos y culturales.

Articulo 3.-Se autoriza al Municipio de Ponce a crear el Fondo para el Desarrollo Historico
del Barrio San Antén, a recibir donativos de la empresa privada o cualquier persona que cumpla con
los parametros y limitaciones establecidos en el ordenamiento juridico de Puerto Rico y Estados
Unidos de Norteamérica.

Articulo 4.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Turismo y Cultura, previo estudio y consideracion del P. de la C.
1392, recomienda su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 1392 tiene el proposito de reconocer al Barrio San Anton, del Municipio de
Ponce, como lugar de interés historico y cultural, y designarlo como “Cuna de la Plena”; y para
disponer para la coordinacion entre el Instituto de Cultura Puertorriquefia y el Municipio de Ponce
para implementar lo dispuesto en la medida, y para la promociéon de los valores historicos y
culturales de esa comunidad.

El Barrio San Ant6n, de Ponce, es una comunidad de gran valor e interés historico y cultural,
que ha sido cuna de artistas y deportistas. Es también la cuna de la plena.

Segun dofia Maria Cadilla de Martinez (Costumbres y Tradicionalismos de mi Tierra, 1938):
“Parecia como que el pueblo se inclinaba a algo de sabor mas intenso y mas palpitante, acordado a
los nuevos gustos. Surgid entonces, allad por el 1916 y en Ponce, la plena. Ella recogidé una
palpitacion de regionalismo, una emocion del momento.”

Don Tomaés Blanco (“Elogio de la Plena”, Antologia de Ensayos, 1953) reconoce a la ciudad
de Ponce como “ese pueblo costero de las playas y sabanas del litoral que nos invent6 la plena”.

En ese afio de 1916 Don Virgilio Davila publicoé su obra Aromas de Terruiio, en uno de
cuyos poemas se refiere a la plena como sigue:

“Suena el tiple, el cuatro suena,
chilla escandaloso el giiiro,

y se baila sin respiro

a los sones de una plena”.

“La plena es la mas moderna de las expresiones de musica bailable del pais. Data de los
afios de la Primera Guerra Mundial y parece ser poncefia, aunque cundi6 con rapidez por toda la Isla,
haciéndose tan criolla que suena a algo afiejo y depurado, como si siempre hubiera existido soterrada
en silencio antes de estallar en canto.” Maria Teresa Babin, “La Cultura de Puerto Rico”, Instituto
de Cultura Puertorriquetia (1970), pagina 100.

En su ya citado ensayo, dofia Maria Cadilla de Martinez describe la plena como de musica
viva, coreada, de diversificados matices. “En sus agudas melodias los ritmos se aceleran al capricho
y se repiten con bastante frecuencia los compases dando preferencia a los mas alborotadores. Se
usan para tocarla muchos instrumentos de percusion y la letra versa casi siempre sobre un tema de
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actualidad como puede verse por los titulos de las mas popularizadas: El Submarino Aleman (una de
las primeras en aparecer), Moratoria, El Temporal, Cortaron a Elena, El Obispo de Ponce y
Mataron el Chivo (critica de la prohibicion en la isla).”

Ademas de las mencionadas, otras composiciones formaron parte del repertorio de los
intérpretes de la plena, como: Qué tabaco malo, Cuando las mujeres quieren a los hombres, Maria
la de Utuado, Santa Maria, En la ciento diez y seis, Enojos de Elena, El Aeroplano y La Palomilla,
asi como una, de Mon Rivera, sobre un procer que se distinguié como abogado: “Temblaba la Corte
/ temblaba el fiscal, / temblaban los jueces / cuando subia Martinez Nadal.”

“Como un relampago la plena cruzo victoriosamente nuestro pais de un extremo a otro: de
Ponce a Caguas y casi simultdneamente a Loiza, Santurce, San Juan y puede decirse que en la
actualidad no hay pueblo en la isla que no le haya dado sus entusiasmos haciéndola prevalecer en
sus bailes.” Maria Cadilla de Martinez, op. cit.

“A ese pueblo costero de las playas y sabanas del litoral que nos invent6 la plena, a la ciudad
de Ponce, que la reclama como suya propia; a los “morenos” de Cangrejos, de Sunoco y de Loiza
que no se cansan de rendirle culto; a Canario y a su grupo que la aprisionaron en discos; a German el
Musico de Caguas que la exalta entre las cuerdas de su bordontia; a Ramon Lavandero que se extasia
con ella; a Luis Palés Matos que le debe un poema; a todos los que la cantan, la bailan y la tocan; a
los que la crean y a los que con ella se recrean: jsalud!.” Tomds Blanco, op. cit.

La plena trascendié los limites geograficos de Puerto Rico. Seglin narr6 don Manuel
Jiménez Otero (Canario), “el dia 27 de febrero de 1927 la Casa Victor me ofrecié la primera
oportunidad para grabar las cuatro primeras plenas que vieron la luz publica en Nueva York. Las
primeras cuatro plenas grabadas en discos fueron “Cuando las mujeres quieren a los hombres, Santa
Maria, Qué tabaco malo y El Obispo”. José Enrique Ayoroa Santaliz, “De Serenata”, Ediciones
Huracén (2000), pagina 18.

Transcurridas més de ocho décadas desde que se grabaron las primeras plenas en la ciudad
de Nueva York, todavia alli se le tiene como ente definidor de la identidad cultural de los
puertorriquenos que alli residen. (Véase: Jorge Duany, “The Puerto Rican Nation on the Move, The
University of North Carolina Press” (2002), pags. 159, 194, 197, 198, 203; Leonor Mulero, “A ritmo
de salsa y plena”, El Nuevo Dia, 8 junio 1997, pag. 10; Cynthia Martinez, “Flags bounce to a salsa
beat on two coasts”, “The San Juan Star Sunday Magazin”e, August 8, 1999, page 3; Yolanda
Rosaly, “Bomba y plena en Minnesota”, EIl Vocero, 11 agosto 1999, pag. E15.)

La plena ha sido recordada por un Premio Nobel de Literatura, Gabriel Garcia Marquez: “...
porque nunca en el resto de los larguisimos afios de su poder volvid a encontrar a Manuela Sanchez
de mi perdicion en el laberinto de su casa, se esfumd en la noche del eclipse mi general, le decian
que la vieron en un baile de plenas de Puerto Rico, alld donde cortaron a Elena mi general...” (El
Otorio del Patriarca, Editorial Bruguera (1980), pag. 111.)

Un intérprete de la plena, Angel Luis Torruellas, ha sefialado lo siguiente: “Toda mi vida se
la he dedicado a la plena. Solamente hago musica y, aunque haya una supuesta disputa por quién
hizo la plena, la realidad es que esta musica pertenece al Pueblo. Nadie puede apropiarse de la
musica. Y lo cierto es que en medio de todos estos movimientos de fusiones, la plena vive con
sangre propia.” Jorge Luis Burgos, “Maestra la obra del Rey de la Plena”, El Vocero — Escenario, 1
febrero 2007, pags. 6-7.

Préximo a cumplirse un siglo desde la creacion de la plena, la Comision de Turismo y
Cultura del Senado de Puerto Rico entiende meritorio reconocer de manera oficial a su lugar de
origen, el Barrio San Anton de Ponce, como lugar de interés histdrico y cultural por ser la “Cuna de
la Plena”. De este modo, reconocemos mediante Ley lo que es ya de amplio conocimiento de todo el
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pueblo puertorriquefio: “La plena que yo conozco / no es de la China ni del Japon, / porque la plena
viene de Ponce / y es del Barrio de San Antén.” De este modo, se promueve un aspecto tan distintivo
y unico de nuestro acervo cultural, musical, historico y costumbrista como lo es la plena; se le
perpetia en la imagineria colectiva y se le reconoce como uno de los pilares del folklor
puertorriqueio.

IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Cumpliendo con disposiciones del Reglamento del Senado se dispone que esta medida no
impacta significativamente las finanzas de los municipios.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Art. 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segun enmendada se
determina que la aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal.

CONCLUSION
En consideracion de lo antes expuesto, vuestra Comision de Turismo y Cultura recomienda
la aprobacion del P. de la C. 1392 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Evelyn Véazquez Nieves
Presidenta

Comision de Turismo y Cultura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 1964, y
se da cuenta del Informe de la Comision de Turismo y Cultura, sin enmiendas, segln el entirillado
electronico que se acompania:

“LEY
Para declarar monumento histdrico las ruinas y la chimenea de la antigua Central de Bayaney
en Hatillo, con el fin de preservar dichas estructuras, y que se incluya en el Registro de Sitios y
Zonas Historicas de Puerto Rico; asi como disponer que se realicen los tramites conducentes a
zonificar como tal e identificarlas en los mapas correspondientes.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La historia de Puerto Rico esté intrinsecamente ligada al cultivo de la cana de azlcar y a los
poderosos ingenios azucareros, con su pléyade de hacendados, esclavos y trabajadores, en general.
Durante décadas, este renglon agricola tuvo su época dorada y un gran auge en Puerto Rico, lo que
gener6 un gran desarrollo econémico y social.

Definitivamente, las ruinas de la Central Bayaney son un recurso cultural extraordinario,
perteneciente al patrimonio historico de Puerto Rico. La industria azucarera fue uno de los pilares en
el desarrollo y sostén de nuestra economia. El terreno donde se encuentran las ruinas de la antigua
central consta de aproximadamente cinco cuerdas localizadas en el sector La Central del Barrio
Bayaney en Hatillo. Este terreno, ademas de su importancia cultural, historica y educativa, cuenta
con un alto potencial para un desarrollo de indole turistico y recreativo.
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Una de las centrales mas conocidas en el area norte de la Isla lo fue la Central de Bayaney,
establecida en el pueblo de Hatillo. Esta inicid su molienda en el 1916; pero, como todo proyecto
que comienza y finaliza, la Central detuvo para siempre su produccion luego de seis afios en
operaciones.

Con el tiempo, los terrenos y estructuras pertenecientes a la Central Bayaney pasaron a
manos del Gobierno de Puerto Rico (Autoridad de Tierras) y se utilizdé como centro de almacenaje
de carretones y vagones de cafa que se usaban en la central Los Cafios de Arecibo. Hoy dia se
encuentra en manos privadas. Los duefios actuales llevaron a cabo cambios en las estructuras
originales de la propiedad. Actualmente, se encuentra abandonada y en desuso y las ruinas de la
chimenea, que oper6 en la Central, son testigos silentes de lo que fue el eje alrededor del cual gir la
vida diaria de Bayaney.

Hoy, las ruinas de la Central Bayaney se ven amenazadas ante la realidad que se esta llevando
a cabo el desmantelamiento de este lugar historico de Puerto Rico. No empece a que este lugar puede
ser utilizado para promocionar esta area como destino turistico, el mismo esta sufriendo un deterioro
acelerado, por lo que la Asamblea Legislativa de Puerto Rico considera de urgencia que se declaren
monumento historico las ruinas de la Central Bayaney.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se declara monumento histdrico las ruinas y la chimenea de la Central Bayaney
del Municipio de Hatillo. La Junta de Planificacion lo incluira inmediatamente en su Registro de
Sitios y Zonas Historicas de Puerto Rico.

Articulo 2.-La Junta de Planificacion, el Instituto de Cultura Puertorriquena, la Oficina
Estatal de Preservacion Histdrica y el Municipio de Hatillo tomaran las medidas necesarias para el
fiel cumplimiento de esta Ley.

Articulo 3.-La Oficina Estatal de Preservacion Historica, mediante la prestacion del
asesoramiento técnico a su alcance y el Gobierno Municipal de Hatillo realizaran todas las gestiones
necesarias para preservar las ruinas de la Central Bayaney y gestionardn los recursos economicos
que le asisten a ésta como monumento historico.

Articulo 4.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Turismo y Cultura, previo estudio y consideracion del P. de la C.
1964, recomienda su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. de la C. 1964 tiene como proposito declarar monumento histérico las ruinas y la
chimenea de la antigua Central Bayaney en Hatillo, con el fin de preservar dichas estructuras, y que
se incluya en el Registro de Sitios y Zonas Historicas de Puerto Rico; asi como disponer que se
realicen los tramites conducentes a zonificar como tal e identificarlas en los mapas correspondientes.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Para la consideracion de la medida, la Comision tomo en cuenta el trabajo realizado por la
Comision para el Fomento de las Artes y la Cultura del Cuerpo hermano, Camara de Representantes.
Dicha Comision realiz6 una Inspeccion Ocular el 21 de octubre de 2009, a la cual comparecieron el
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Hon. José Angel Rodriguez Cruz, Alcalde del Municipio de Hatillo; el Hon. Luis G. Hernandez
Alvarez, Presidente de la Legislatura Municipal de Hatillo; Hon. Juan Gonzilez Rodriguez,
Vicepresidente de la Legislatura Municipal; el sefior Andrés Herndndez, Presidente del Centro
Cultural de Hatillo; Ingeniero Juan Vazquez Mufioz, Gerente, Region de Arecibo, Administracién
del Reglamentos y Permisos (ARPE); Arquitecta Darriane Ochoa, Directora, Patrimonio Historico
Edificado y Mejoras Permanentes, Instituto de Cultura Puertorriquetia (ICP); Sr. Jorge Villanueva,
Analista, Junta de Planificacion; sefior Juan Llanés, Historiador, Oficina Estatal de Conservacion
Historica; Sr. Reynold Lopez y la Sra. Hebé Enriquez, Propietarios de la Central y Dr. Alberto
Lopez Enriquez, hijo de los propietarios.

Se evalud, ademas, los memoriales Explicativos a dicha Comision de la Dra. Carmen T. Ruiz
de Fischler, Directora Ejecutiva del ICP; del Hon. Héctor Morales Vargas, Presidente, Junta de
Planificacion; y del Arquitecto Carlos A. Rubio Cancela, Director Ejecutivo, Oficina Estatal de
Conservacion Historica. De otra parte, segin informd el Presidente de la Legislatura Municipal, se
evalua la creacion de un jardin botanico en ese lugar por parte del Municipio.

La Comision de Turismo y Cultura, por recomendacion de la Comision que evalud la medida
en la Camara, toma conocimiento del Informe Conjunto de las Comisiones de Turismo, y de Recreo
y Deportes, de la Camara de Representantes, en cumplimiento de la Resolucion de la Camara 1454,
presentado el 29 de octubre de 1994.

Veamos:

Informe Conjunto R. de la C. 1454 (1994)

El entonces Alcalde, Hon. Juan L. Cuevas Castro, hizo constar su disposicion para realizar
todo lo necesario para que el proyecto bajo estudio se convirtiera en realidad. Sefial6 su intencion de
contribuir a la construccion y promocion, en areas donde le permita su presupuesto, y de su interés
en adquirir los terrenos mediante expropiacion.

En opinion de la Administracion de Reglamentos y Permisos (ARPE) “dichas ruinas cuentan
con un valor historico”

Las Comisiones pudieron comunicarse con el Ingeniero Raymond Lopez, que indic6 “que los
terrenos pertenecen a su esposa, y que tienen en proyeccion construir un Centro Comercial. No
encontramos evidencia de tal proyecto.”

El Departamento de Educacion expreso su apoyo al proyecto sugerido en la Resolucion y a la
utilizacion de las ruinas de la Central para promover el turismo de la region.

El ICP explicé que las ruinas de la Central Bayaney tienen un valor historico, por el papel
importante que ha jugado en el desarrollo socioecondmico de la region. Quedan las zapatas,
plazoletas pavimentadas, y aljibes entre la vegetacion. También permanece la casa del mayordomo.
El ICP recomend6 realizar un estudio arqueoldgico en los terrenos de la Central despejando y
estabilizando ruinas, conservandolas en su estado natural.

La Compaiia de Turismo opind que el lugar en cuestion es apropiado para la creacion de un
monumento historico de la industria azucarera y tal vez para un pequeio museo.

Las Comisiones recomendaron que se enviara copia del Informe Conjunto al Municipio de
Hatillo; que se realizaran gestiones para identificar los duefios de la finca; y que se identifique el tipo
de proyecto que desean desarrollar, previa consulta con varias agencias del Gobierno Estatal.
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Instituto de Cultura Puertorriqueiia

En el siglo XIX la jurisdiccion de Hatillo contaba con dos haciendas azucareras: la “Santa
Rosa” y la “Perseverando.” En el lugar donde estaba la Hacienda “Perseverando” se fund6 la
Central de Bayaney, que alrededor de 1916 inici6 la molienda de cafa, cerrando operaciones en
1923.

Con el tiempo los terrenos y estructuras de la Central Bayaney pasaron a la Autoridad de
Tierras, y se uso para almacenar los carretones y vagones de cafia que se usaban en la Central Los
Cafios, de Arecibo, siendo luego vendida al sector privado.

Para el 1993 el Representante Jorge Acevedo Méndez present6 la R. de la C. 1454 para que
se realizara un estudio sobre la viabilidad y conveniencia de la compra o expropiacion de los
terrenos donde se encuentran ubicadas las ruinas de la antigua Central Bayaney.

La Legislatura Municipal de Hatillo aprobd el 22 de mayo de 2008 la Resolucion Interna
Num. 74, Serie 2007-08, “Para solicitar al Instituto de Cultura Puertorriquefia del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico que estudie la viabilidad de declarar monumento histérico las ruinas de la
chimenea de la antigua Central de Bayaney en Hatillo, con el fin de preservar dicha estructura y para
otros fines.” EIl Municipio tiene interés en adquirir los terrenos y preservar las ruinas de la antigua
Central Bayaney.

Las ruinas de la Central Bayaney son un recurso cultural perteneciente al patrimonio
historico edificado de Puerto Rico.

El ICP recomienda que se declare monumento historico a la Central Bayaney mediante
legislacion. La pieza legislativa debe indicar que se le ordena a la Junta de Planificacion una vez
comience a regir dicha ley, el incluirla inmediatamente en su Registro de Sitios y Zonas Historicas
de Puerto Rico, asi como realizar los tramites conducentes a zonificarla como tal e identificarla en
los mapas correspondientes. Para toda intervencion o proyecto sobre ese monumento histdrico se
debe requerir la evaluacion y endoso del Instituto.

Junta de Planificacion

Desde el punto de vista de usos de terrenos el proyecto de referencia estd en armonia con las
politicas publicas vigentes.

Entre las metas generales del documento titulado “Objetivos y Politicas Publicas del Plan de
Uso de Terrenos de Puerto Rico”, de 31 de octubre de 1995, se destaca el “identificar, proteger y
restaurar los sitios y zonas historicas, los espacios publicos, las areas recreativas, aquellas estructuras
y recursos que son parte del patrimonio historico cultural.”

Oficina Estatal de Conservacion Historica

“Con la excepcion de su chimenea, la propiedad ha perdido todos los otros elementos
estructurales esenciales que la identifican con la topologia de central azucarera, inclusive su
maquinaria de produccion. La perdida de estos elementos lleva a la OECH a considerar que la
propiedad no cuenta con la suficiente integridad para ser designada Sitio Historico”

“Sin embargo, nada esta mas lejos de nuestra intencion que desalentar cualquier iniciativa de
conservar y proteger el patrimonio histérico edificado. Si esta honorable Comision considera que la
propiedad mencionada es apreciada por la comunidad inmediata como una de valor historico, la
OECH apoyara todo esfuerzo por documentar y conservar la misma.”
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IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Cumpliendo con disposiciones del Reglamento del Senado se dispone que el P. de la C. 1964
no impacta significativamente las finanzas de los municipios.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Art. 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segiin enmendada se
determina que la aprobacion de esta medida no tendra impacto fiscal.

CONCLUSION

Con la aprobacion del P. de la C. 1964 se viabiliza que se preserve la Central Bayaney como
monumento histérico, dando realce a los valores histéricos, turisticos y culturales del Municipio de
Hatillo.

Por las consideraciones anteriores la Comision de Turismo y Cultura del Senado de Puerto
Rico considera conveniente que, dado el alto valor historico, la antigua Central Bayaney se convierta
en lugar de valor e interés histérico a fin de asegurar su conservacion y preservar, de este modo, el
conocimiento colectivo de la presente y futuras generaciones.

En consideracion de lo expuesto, vuestra Comision de Turismo y Cultura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacion del P. de la C. 1964 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido.
(Fdo.)

Evelyn Véazquez Nieves
Presidenta

Comision de Turismo y Cultura”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 2291, y
se da cuenta del Informe de la Comisién de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas, segin el
entirillado electronico que se acompana:

“LEY
Para enmendar el Articulo 2.25 de la Ley Num. 22 de 7 de enero de 2000, segin
enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Transito del-EstadeLibre-Aseetade de Puerto
Rico" a los efectos de aumentar las penalidades por el uso indebido del rotulo removible y establecer
un término de cinco afios durante el cual la persona a quien se le revoca un rotulo removible no
podra presentar una nueva solicitud hasta que transcurran cinco (5) afios desde la revocacion.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 22 de 7 de enero de 2000, segiin enmendada, contiene un sistema de provision
de rotulos removibles el cual autoriza el uso de las areas de estacionamiento designadas para las
personas con impedimentos. En su Articulo 2.25 de la “Ley de Vehiculos y Transito del-FEstade
Libre-Asectade de Puerto Rico”, se establecen ciertas penalidades para actos ilegales que se cometan
en el proceso de autorizacion y por el uso indebido de los rotulos removibles.

El rotulo removible se concede a las personas que cualifican para el mismo por razén de su
impedimento. Una vez el beneficiario obtiene el rotulo removible, el cual le otorga un derecho a
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estacionarse en las areas designadas para personas con impedimentos, se activa el correlativo deber
de utilizarlo de manera adecuada. Desafortunadamente, existe un abuso de este sistema de uso de los
estacionamientos para personas con impedimentos; tanto por personas que no han sido autorizadas a
utilizar el rotulo removible como por personas que tienen el privilegio de asi hacerlo.

En los ultimos tiempos, se ha propagado la practica, por parte de algunos beneficiarios de los
rétulos removibles, de fotocopiarlos y reducirlos para utilizarlos con propdsitos distintos para los
que fueron creados, acto que esta expresamente proscrito en ley. También hay personas que, sin
estar autorizadas, utilizan los estacionamientos para personas con impedimentos o los obstruyen,
impidiendo asi el uso adecuado de los mismos. Por otra parte, existen tenedores del rotulo
removible que han abusado de su privilegio al permitir que otras personas hagan uso indebido de los
mismos.

Entendemos que, ante la necesidad de atemperar las penalidades impuestas por ley a la
naturaleza del abuso cometido, corresponde aumentar las multas y establecer un término durante el
cual la persona con impedimentos que permitié el acto ilegal no pueda solicitar un nuevo rétulo
removible a su nombre.

Es el compromiso de esta Asamblea Legislativa concienciar a los beneficiarios de los rétulos
removibles para que no hagan uso inadecuado de los mismos. De igual manera, se intenta lograr que
el resto de los ciudadanos respeten el derecho que tienen los beneficiarios del rétulo removible a
hacer uso de los estacionamientos especialmente designados para ellos. Por esta razdn, y en aras de
velar por el cumplimiento de la politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, se crea
esta legislacion.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 2.25 de la Ley Num. 22 de 7 de enero de 2606; 2000,
segiin enmendada, para que lea de la siguiente manera:
“Articulo 2.25.-Rétulos removibles - Actos ilegales y penalidades

Toda persona con impedimento o persona responsable de ésta que no entregue
voluntariamente al Secretario el rotulo removible de estacionamiento dentro de los
diez (10) dias laborables luego de cesar las condiciones bajo las cuales dicho rétulo se
otorgd, o que exhiba en su vehiculo un rétulo removible de estacionamiento sin estar
debidamente autorizado para ello, incurrird en falta administrativa y serd sancionada
con multa de quinientos (500) dolares.

Se revocard y confiscara el rotulo removible cuando la persona con
impedimentos fisico preste o ceda su rotulo removible a otra persona para ser
utilizado por ésta en un drea para estacionar designada para personas con
impedimentos. La persona con impedimentos a quien se le ha confiscado y revocado
el rétulo removible, no podrd presentar otra solicitud hasta transcurridos 5 afios
desde la revocacion.

Toda persona que se estacione u obstruya un 4rea designada como area de
estacionamiento para personas con impedimentos, sin estar debidamente autorizado
para ello, segun se dispone en los Articulos 2.21, 2.21a y 2.22 de esta Ley, incurrira
en falta administrativa y serd sancionada con multa de quinientos (500) doélares. El
diez por ciento (10%) de los fondos recaudados con esta multa serdn para el DISCO.
Para los efectos de esta falta administrativa, se entendera por estacionar u obstruir el
colocar un vehiculo o detenerse a esperar o dejar a cualquier persona, u obstruir la
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entrada de dicha &area designada para estacionamiento para las personas con
impedimentos.

Cualquier persona natural o juridica que duplique, reproduzca o altere, en
todo o en parte y por cualquier medio, bien sea manual o mediante el uso de cualquier
tecnologia, sin estar facultado en ley para ello, el contenido de un rotulo removible de
estacionamiento, incurrird en la comisién del delito grave de cuarto grado de
falsificacion de licencia, certificado y otra documentacion, segun dispuesto en el
Articulo 222 del Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Ley Num.
149 de 18 de junio de 2004.

Todo médico especialista, que certificare o hiciere declaraciones o
alegaciones falsas de una condicion médica inexistente, con el fin de que se expida un
rétulo removible para personas con impedimentos, asi como toda persona con
impedimento, de los no cobijados en los Articulos 2.21, 2.21a y 2.22 de la presente
Ley, o persona responsable de ésta que hiciere declaraciones o alegaciones falsas con
el proposito de obtener para si o para otra persona el privilegio de usar dicho rétulo
removible, incurrirda en delito menos grave y serd sancionada, por su primera
conviccidn, con pena de multa fija de tres mil (3,000) dolares. Para convicciones
subsiguientes, la pena de multa serd de mas de tres mil (3,000) ddlares hasta cinco
mil (5,000) dolares o pena de reclusion que no excedera de seis (6) meses o ambas
penas a discrecion del tribunal.

Nada de lo dispuesto en este parrafo impide que, por la misma conducta, se
inicien procedimientos administrativos y se impongan sanciones de tal naturaleza por
violaciones a estatutos que regulen la conducta ética de la profesion médica de Puerto
Rico. Ademas, cuando proceda, se estard sujeto a los procedimientos y sanciones
penales cuando dicha conducta sea constitutiva de delito de los contemplados en
cualquier otra ley especial y/o en el Cédigo Penal.”

Articulo 2.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Urbanismo e Infraestructura, previo estudio y consideracion del P. de la
C. 2291, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo, su aprobacion con las enmiendas contenidas en
el entirillado electronico que se acompaia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 2291 persigue enmendar el Articulo 2.25 de la Ley Num. 22 de 7 de enero de
2000, segin enmendada, conocida como "Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico" a los efectos
de aumentar las penalidades por el uso indebido del rétulo removible y establecer un término de
cinco afios durante el cual la persona a quien se le revoca un rétulo removible no podré presentar una
nueva solicitud hasta que transcurran cinco (5) afos desde la revocacion.

Como es sabido, la Ley Num. 22, antes citada, provee para autorizar el uso de las areas de
estacionamiento designadas a las personas con impedimentos mediante un sistema de rotulos
removibles. El Articulo 2.25 de dicha Ley establece las penalidades por el uso indebido de los
rotulos removibles e ilegalidades cometidas en el proceso de autorizacion.

18839



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

Senala la Exposicion de Motivos de la medida que existe un abuso del uso de este sistema.
Dispone en su parte pertinente:

En los ultimos tiempos, se ha propagado la practica, por parte de algunos

beneficiarios de los rotulos removibles, de fotocopiarlos y reducirlos para utilizarlos

con propositos distintos para los que fueron creados, acto que estd expresamente

proscrito en ley. También hay personas que, sin estar autorizadas, utilizan los

estacionamientos para personas con impedimentos o los obstruyen, impidiendo asi el

uso adecuado de los mismos. Por otra parte, existen tenedores del rotulo removible

que han abusado de su privilegio al permitir que otras personas hagan uso indebido de

los mismos.

El P. de la C. 2291 aumenta las multas y establece un término durante el cual la persona con
impedimentos que permitid el acto ilegal no pueda solicitar un nuevo rétulo removible. Ello para
concienciar a los beneficiarios sobre el uso adecuado de los mismos.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La Comision de Urbanismo e Infraestructura analiz6 los memoriales explicativos sometidos
a la Camara de Representantes por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas, la Oficina
del Procurador de las Personas con Impedimentos, la Oficina del Procurador del Ciudadano y el
Informe Positivo de la Comision de Transportacion e Infraestructura del Cuerpo Hermano en torno a
la medida objeto de este informe.

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas advirtidé sobre una enmienda
introducida al Articulo 2.25 mediante la Ley Num. 82 de 30 de julio de 2007, lo que fue corregido
por la Comision de Transportacion e Infraestructura de la Camara de Representantes. Sefialan que la
medida tiene el proposito de desalentar que se violen los derechos de un sector de la poblacion que
por sus condiciones especiales se les ha otorgado privilegios adicionales con el fin de mejorar su
calidad de vida.

Reconoce el Departamento que existen personas que inescrupulosamente utilizan ilegalmente
los espacios destinados para las personas con impedimentos, por lo que es necesario afiadir factores
que minimicen dicha conducta. Para la agencia “duplicar la multa como el decretar un periodo de
penalidad para solicitar el rotulo a quienes infrinjan la Ley nos parece adecuado, nuevamente por
resultar en un disuasivo adicional.”

Advierte, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas que las personas con
impedimentos que verdaderamente necesitan estacionar cerca de las estructuras que visitan, sean
sancionadas por la conducta de un familiar que hizo uso ilegal de su rétulo removible.

La Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos coincide con los
senalamientos vertidos en la Exposicion de Motivos y considera que la medida es una justa a favor
de las personas con impedimentos. Ademads, expresan tener sumo interés en la utilizacion
responsable del rétulo removible por parte de sus beneficiarios.

Los estacionamientos designados para las personas con impedimentos sufren del mismo
problema de disponibilidad que los estacionamientos regulares, por lo que su uso debe ser estricto.
La Oficina reconoce que existe un mal uso de los rétulos removibles. En algunas ocasiones el
usuario los presta a familiares y amigos, los reproduce para utilizarlos como identificaciones para
justificar turnos preferentes en filas o los utiliza méas alld de su fecha de vigencia.
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Por su parte, la Oficina del Procurador del Ciudadano reconoce que uno de los grupos mas
necesitados en la ayuda a lograr su integracion completa en la sociedad, es el que componen las
personas con impedimentos. Aunque hoy dia las personas estdn mas consientes de las necesidades
de este sector, aun resta mucho por lograrse.

Como es sabido, el beneficio de los rotulos removibles se promulga para el uso exclusivo de
la persona con impedimento para aliviar sus problemas de transportacion, por lo que el beneficiario
debe encontrarse en el vehiculo que lo transporta. No obstante, el uso indebido del rétulo por
personas no autorizadas limita las escasas oportunidades que tienen las personas con impedimentos
para conseguir estacionamiento, lo que se agrava debido al aumento vertiginoso en la otorgacion de
los mismos. Cabe sefialar que el Informe Cameral sefiala que para junio de 2009, la cantidad de
rétulos removibles autorizados por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas eran de
27,679. En el pasado afio, DTOP revocé 37 permisos por diferentes conceptos.

Termina sefialando la entidad que “la medida de referencia ayuda a contrarrestar las
practicas indeseables descritas que contravienen los propositos principales que resultaron en la
promulgacion del beneficio de los rotulos removibles.”

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con la Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico 2006, la Comision de Urbanismo e Infraestructura ha determinado que este proyecto no tiene
un impacto fiscal directo negativo en el actual Presupuesto General de Gastos del Gobierno de
Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, la
Comisién evalu6 la presente medida y entiende que su aprobacion no conllevara ningun impacto
fiscal directo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Todas las agencias concernidas favorecieron la aprobacion de esta medida. La Comision de
Urbanismo e Infraestructura esta convencida del beneficio de aprobar la medida, debido a que hace
justicia a los beneficiarios de los rotulos removibles que autoriza el uso de las areas de
estacionamiento designadas para las personas con impedimentos.
Por las razones antes expuestas, la Comision suscribiente recomienda su aprobacion, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
173, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas,
segln el entirillado electronico que se acompana:

18841



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

“RESOLUCION CONJUNTA
Para la creacion de un grupe-espeetal-de-trabaje Grupo Especial de Trabajo (task force) para
el desarrollo e implantacion del plan de mitigacion en la comunidad Reparto Cerca del Cielo en el
Sector Pastillo Alto del Barrio Canas en el Municipio Auténomo de Ponce.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 26 de octubre de 2007, se declard en estado de emergencia a la Comunidad Reparto Cerca
del Cielo en el Sector Pastillo Alto del Barrio Canas en el Municipio Auténomo de Ponce, mediante
la Orden Ejecutiva Num. 43 de 26 de octubre de 2007, Boletin Administrativo Num. OE-2007-43,
debido a en—wvista—de que varias residencias o estructuras residenciales, asi como caminos
municipales y estatales se vieron afectados por un deslizamiento de terreno que causd grietas en las
estructuras y en los terrenos del Sector.

El deslizamiento de terreno no ha cesado, por lo que el suelo y las estructuras del Sector
continian agrietdndose, lo que representa una amenaza para la vida y la propiedad de los residentes
de la Comunidad.

Mediante la Orden Ejecutiva Num. 43 de 26 de octubre de 2007, Boletin Administrativo
Num. OE-2007-43, se autorizo el desembolso de hasta un millon trescientos sesenta mil dolares
($1,360,000.00) del Fondo de Emergencia para realizar un estudio geotécnico del Sector, con el
propdsito de determinar las causas del deslizamiento, y para auscultar la posibilidad de desarrollar
uwna-medida un plan de mitigaetbn- mitigacion.

El resultado del estudio geotécnico sefiald que es necesario realizar medidas de mitigacion en
la zona para asegurar la estabilidad del terreno, de manera que permita la permanencia de la
Comunidad Reparto Cerca del Cielo al resto de los residentes que no han sido desalojados por no
encontrarse, por el momento, en la zona de peligro.

La Comunidad Reparto Cerca del Cielo, no tiene una via de acceso segura, debido a en—vista
de-que la carretera que servia de entrada a la Comunidad se encuentra dentro de la zona de peligro.
A esos efectos, la Autoridad de Carreteras y Transportacion ha preparado el disefio para la
constraeetbn construccion de una nueva via de acceso segura para la comunidad. Asimismo, el
deslizamiento del terreno interrumpi6 el servicio de agua, por lo cual es imperativo construir una
tuberia superficial que pueda restablecer el servicio de agua a la comunidad.

Aunque al momento, existe una asignacion de dinero para la realizaciéon del plan de
mitigacion, la falta de articulacion en los procesos que lleva cada agencia por separado, no ha
permitido el inicio de la labores de mitigacion.

Cabe mencionar que el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortufio Burset, emitid la
Orden Ejecutiva 2009-27 para asignar al Municipio Autonomo de Ponce una partida del fondo de
emergencia para atender las necesidades de la Comunidad Reparto Cerca del Cielo. Ademads, se
asignaron fondos a la Autoridad de Carreteras y Transportacion para sufragar los costos de los
trabajos realizados por dicha agencia para atender las necesidades de la Comunidad y a la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados para sufragar los costos de los trabajos realizados de instalacion de
una tuberia para restablecer el servicio de agua a la Comunidad.

Especial de Trabajo permitira agilizar los procesos para iniciar el plan de mitigacion y brindarle la
seguridad que tanto ansian los residentes de esa comunidad.

18842



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se crea un grape-espeetal-de-trabajo Grupo Especial de Trabajo (task force) para
el desarrollo del plan de mitigacion en la comunidad Reparto Cerca del Cielo en el Sector Pastillo
Alto del Barrio Canas en el Municipio Auténomo de Ponce.

Seccién 2.- Este g%ape Grupo Espemal De Trabajo o “task force” lo presidira el-Seeretario
arta la Alcaldesa del Municipio Autébnomo de
Ponce; y estara compuesto por los Jefes 0 sus representantes autorizados de las siguientes agencias
estatales y corporaciones publicas: Departamento de la Vivienda, Agencia Estatal para el Manejo de
Emergencias y Administracion de Desastres, Autoridad de Carreteras y Transportacion, Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados, Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, Junta de
Calidad Ambiental, Autoridad de Energia Eléctrica, Departamento de Transportaciéon y Obras
Publicas.

Secciodn 3.-el Grupo Especial de Trabajo (task force) debera constituirse no mas tarde de diez
(10) dias a partir de la aprobacion de esta ley y aprobar un plan de trabajo. No mas tarde de los
sesenta (60) dias de haberse constituido, el grupo debera rendir un primer informe que serd sometido
a la Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico, con el plan de mitigacion a desarrollarse
y las responsabilidades de cada una de las agencias para lograr el cumplimiento del mismo.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su
aprobacion y mantendré su vigencia hasta tanto se reciba una certificacion de parte del-Presidente—y
Co-Presidente de la Presidenta del grupe-de-trabaje Grupo Especial de Trabajo sobre la culminacion
de los trabajos de mitigacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio e
investigacion en torno a la Resolucion Conjunta del Senado 173, recomienda a este Honorable
Cuerpo Legislativo, su aprobacion con las enmiendas presentadas en el entirillado electronico que se
acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta del Senado 173 tiene el proposito de crear un Grupo Especial de
Trabajo (Task Force) para el desarrollo e implantacion del plan de mitigacion en la Comunidad
Reparto Cerca del Cielo en el Sector Pastillo Alto del Barrio Canas del Municipio Auténomo de
Ponce.

El 26 de octubre de 2007, mediante la Orden Ejecutiva Nim. 2007-43 de 26 de octubre de
2007, se declar6 en estado de emergencia a la Comunidad Reparto Cerca del Cielo, debido a que
varias residencias o estructuras residenciales, asi como caminos municipales y estatales se vieron
afectados por un deslizamiento de terreno que causé grietas en las estructuras y en el terreno del
sector. La Orden Ejecutiva Num. 2007-43, supra, autorizd el desembolso de hasta un millon
trescientos sesenta mil ddlares ($1,360,000.00) del Fondo de Emergencia para realizar un estudio
geotécnico del Sector, con el proposito de determinar las causas del deslizamiento y para auscultar la
posibilidad de desarrollar un plan de mitigacion.

El estudio geotécnico realizado sefiald que es necesario realizar un plan de mitigacion en la
zona para asegurar la estabilidad del terreno y permitir la permanencia de la Comunidad Reparto del
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Cerca del Cielo. Ademas, es necesario construir una nueva via de acceso segura para la comunidad,
debido a que la carretera que servia de entrada a la misma se encuentra dentro de la zona de peligro;
y construir una tuberia superficial para restablecer el servicio de agua para la comunidad.

El 31 de octubre de 2008, se emiti6 la Orden Ejecutiva Numero 2008-56, autorizando a la
Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) a desembolsar ocho millones cuatrocientos veinticinco
mil dolares ($8,425,000.00) procedentes del Fondo de Emergencia para el Plan de Mitigacion.

Aunque existe la antedicha asignacion de dinero para la realizacion del plan de mitigacion, la
falta de articulacion en los procesos que lleva cada agencia por separado no ha permitido el inicio de
las labores de mitigacion. La creacion de un Grupo Especial De Trabajo interagencial permitira
agilizar los procesos para iniciar el plan de mitigacion y brindarle a los residentes de dicha
comunidad la seguridad que tanto ansian.

ANALISIS DE LA MEDIDA
Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico analizd los memoriales explicativos sometidos por la Oficina de Gerencia y
Presupuesto, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, el Municipio Auténomo de Ponce, la
Autoridad de Energia Eléctrica y la Junta de Calidad Ambiental.

1. Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP)

La Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), en el memorial explicativo, con fecha de 28
de mayo de 2009 relacionado con la Resolucion Conjunta del Senado Num. 36, sehaldé que la
pasada Administracion realizd medidas afirmativas para atender el reclamo de la Comunidad
Reparto Cerca del Cielo al emitir la Orden Ejecutiva Numero 2008-56 el 31 de octubre de 2008,
autorizando a la OGP a desembolsar ocho millones cuatrocientos veinticinco mil doélares
($8,425,000.00) procedentes del Fondo de Emergencia para el desarrollo del Plan de Mitigacion.
Este Plan incluird la expropiacion de las residencias ubicadas en la zona de peligro y la demolicion
de las mismas; asi como la construccion de un nuevo acceso a la comunidad; y la instalacion de una
tuberia superficial para restablecer el servicio de agua en lo que se construye la tuberia permanente.
De igual forma indic6 que el Gobernador emitiria una Orden Ejecutiva reasignando los fondos al
Municipio Auténomo de Ponce.

Cabe sefialar que el 4 de septiembre de 2009 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis
Fortufio Burset, firmo6 la Orden Ejecutiva OE-2009-27 autorizando a la Directora de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto a liberar la cantidad de $8,425,000.00, a los fines de desembolsar al
Municipio Autéonomo de Ponce $7,818,514.00 para atender las necesidades de la Comunidad Cerca
del Cielo. Esto mediante “medidas de asistencia social que pueden incluir, sin limitacion, la
adquisicion de terrenos para realizar mitigacion, la expropiacion y demolicion de propiedades para
salvaguardar la seguridad publica, el diseiio y construccion de nuevas vias de acceso a la
Comunidad, y apoyo y asistencia a los residentes de la Comunidad”. Asi también se asigné la
cantidad de $516,486.00 a la Autoridad de Carreteras y Transportacion para sufragar los costos de
los trabajos realizados por esta instrumentalidad en esta comunidad.

2. Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA)

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) endosa la presente medida y
expresa su disponibilidad para integrarse al Grupo Especial de Trabajo (task force) tan pronto sea
establecido.
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La AAA, en su memorial explicativo, detalla la informacion disponible sobre los
deslizamientos de terrenos ocurridos en la Comunidad Reparto Cerca del Cielo; las medidas tomadas
por la agencia para restablecer el servicio de agua potable; y las medidas preventivas realizadas ante
la posibilidad de otros deslizamientos. EI servicio de agua potable se vio interrumpido en esta
comunidad debido a que el deslizamiento de terreno ocurrid en la entrada de la misma, lugar por
donde discurre la tuberia. Como medidas preventivas, la AAA vacié el tanque de reserva con
capacidad de 250,000 galones que esta localizado en la comunidad; e instalé6 una tuberia no
soterrada para restablecer el servicio de agua a las familias que ain permanecen en la comunidad,
como remedio temporero.

La AAA estima en aproximadamente $663,000.00 el costo del proyecto de Disefio y
Construccion del Sistema de Agua Potable para la Comunidad Reparto Cerca del Cielo. Estos costos
estan sujetos a los cambios en costos de los materiales y la ruta por donde se construira el nuevo
camino de acceso a la comunidad.

3. Municipio Auténomo de Ponce

El Municipio Auténomo de Ponce endosa la Resolucion Conjunta del Senado 173 tal y
como ha sido radicada.

En su memorial explicativo, el Municipio informa que, luego de los informes provistos por la
Agencia Estatal para el Manejo de Emergencias y Administracion de Desastres, se han identificado
veinticuatro (24) propiedades en la Comunidad Reparto Cerca del Cielo que deben ser expropiadas y
demolidas por encontrarse en la zona de peligro. Este grupo de familias se vio en la necesidad de
arrendar otras viviendas, y para ello se le ha provisto renta subsidiada, la cual es desembolsada por
el Municipio y, a su vez, reembolsada por el Departamento de Vivienda.

El Municipio Autéonomo de Ponce no cuenta con los recursos econdmicos y humanos
necesarios y apropiados para realizar todas las obras que requiere la comunidad, con caricter de
urgencia. Por ello, el 29 de mayo de 2009, solicitd al Senado de Puerto Rico la aprobacion de
legislacion dirigida a crear un comité interagencial para atender las necesidades de la Comunidad
Reparto Cerca del Cielo. La presente Resolucion Conjunta atiende la solicitud del Municipio.

4. Autoridad de Energia Eléctrica (AEE)

La Autoridad de Energia Eléctrica (AEE) respalda la presente medida y provee
informacion relacionada con el sistema eléctrico de la zona, la cual considera pertinente para el
desarrollo del Plan de Mitigacion.

La AEE informa que la Comunidad Reparto Cerca del Cielo esta desenergizada por la
inestabilidad del suelo. La AEE ha realizado varios trabajos para asegurar el servicio a los clientes
de esa zona. No obstante, considera necesario examinar otras alternativas, ya que si el terreno
contintia cediendo, el sistema eléctrico que suple dicho sector podria quedar inoperante.

5. Junta de Calidad Ambiental (JCA)

La Junta de Calidad Ambiental (JCA) no presenta objecion a la R. C. del Senado 173.

En su memorial explicativo, la JCA indica que en los archivo de la Agencia en la Region de
Ponce, no se encuentra querella alguna y/o documento relacionado con la Comunidad Reparto
Cerca del Cielo. La JCA sugiere que la presente medida se debe identificar cudles seran los deberes
de cada agencia miembro del grupo especial y que los mismos deben estar conforme a la Ley
habilitadora de cada agencia.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con la ley para la Reforma fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico 2006, la Comision de Urbanismo e Infraestructura ha determinado que este proyecto no tiene
un impacto fiscal directo negativo en el actual Presupuesto General de Gastos del Gobierno de
Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, la
Comision evalud la presente medida y entiende que su aprobacién no conllevard ningiin impacto
fiscal directo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Evaluada toda la informacion ante la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado,
concluimos que la presente Resolucion Conjunta contribuira a agilizar el desarrollo e implantacion
de un Plan de Mitigacion para atender la situacion creada por los deslizamientos de terreno en la
Comunidad Reparto Cerca del Cielo localizada en el en el Sector Pastillo Alto del Barrio Canas del
Municipio Autébnomo de Ponce. La creacion de este Grupo Especial de Trabajo (task force)
permitird lograr que los trabajos que realizan las entidades gubernamentales en beneficio de esta
comunidad se realicen en conjunto y de forma estructurada.
Por las razones antes expuestas, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de
Puerto Rico recomienda la aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado 173, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
279, y se da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para ordenar al Departamento de Educacion de Puerto Rico a transferir, libre de costo, al
Municipio de Santa Isabel la titularidad de las estructuras y terrenos donde ubica la antigua Escuela
Federico Degetau Gonzalez, para el desarrollo de talleres y programas educativos, recreativos y
culturales, y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Actualmente, la antigua Escuela Federico Degetau Gonzalez es una estructura totalmente
abandonada que sirve como vertedero clandestino en el barrio Descalabrado del Municipio de Santa
Isabel. Ante el deterioro que muestra el lugar, debido a la ausencia de actividad en las instalaciones,
el Centro Educativo y Desarrollo Infantil Angeles de la Esperanza, Inc. de dicha municipalidad tiene
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sumo interés en habilitar las estructuras para brindar diversos talleres y atender a la mayor cantidad
de personas posibles.

El Centro Educativo y Desarrollo Infantil Angeles de la Esperanza, Inc. es una corporacion
sin fines de lucro compuesta por ciudadanos del Municipio de Santa Isabel. El Centro ofrece talleres
para el desarrollo de talentos y habilidades en el baile, la actuacion, el liderazgo, la artesania y el arte
teatral, entre otros. Ademads, promueve la proteccion del ambiente y el desarrollo de valores como el
respeto y la autoestima, a fin de canalizar el buen uso del tiempo libre y prevenir conductas
desviadas que puedan tronchar el desarrollo de nifios y jovenes. Asimismo ofrecen ferias educativas
y charlas a los padres sobre los diversos problemas de aprendizaje, ademas de brindar tutoria a nifios
de hasta ocho afios.

El Municipio de Santa Isabel favorece que las estructuras de la antigua Escuela Federico
Degetau Gonzalez, que actualmente estdn en desuso, se conviertan en un centro de facilidades
educativas en beneficio de la nifiez y juventud de la comunidad vecina.

Esta Asamblea Legislativa se solidariza con la vision del Municipio de Santa Isabel y
reconoce los beneficios de habilitar lugares abandonados para darles un uso educativo, recreativo y
cultural. Por tal razon, considera meritorio y necesario ordenar al Departamento de Educaciéon a
transferir, libre de costo, al Municipio de Santa Isabel la titularidad de las estructuras y terrenos
donde ubica la antigua Escuela Federico Degetau Gonzélez.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidon 1.- Se ordena al Departamento de Educacion de Puerto Rico a transferir, libre de
costo, al Municipio de Santa Isabel la titularidad de las estructuras y terrenos donde ubica la antigua
Escuela Federico Degetau Gonzalez, para el desarrollo de talleres y programas educativos,
recreativos y culturales.

Seccion 2.- Las estructuras y terrenos que forman parte de la antigua Escuela Federico
Degetau Gonzalez seran traspasadas en las mismas condiciones en que se encuentra al momento de
aprobarse la presente Resolucion Conjunta sin que exista obligacion alguna del Departamento de
Educacion de realizar ningun tipo de reparacion o modificacion con anterioridad a su traspaso al
Municipio de Santa Isabel.

Seccion 3.- El Municipio de Santa Isabel deberd usar las facilidades cuyo traspaso se ordena
en esta Resolucion Conjunta para el desarrollo de talleres y programas educativos, recreativos y
culturales.

Seccion 4.- El Departamento de Educacion y el Municipio de Santa Isabel realizaran todas
las gestiones necesarias, para que se lleve a cabo lo dispuesto en esta Resolucion Conjunta, ante
cualquier departamento, agencia, oficina, municipio o corporacion del Gobierno de Puerto Rico.

Seccion 5.- Esta Resolucion Conjunta entrara en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,

tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion de la Resolucion Conjunta del
Senado Numero 279, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompaiia.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La Resolucion Conjunta del Senado Numero 279, tiene el proposito de ordenar al
Departamento de Educacion de Puerto Rico a transferir, libre de costo, al Municipio de Santa Isabel
la titularidad de las estructuras y terrenos donde ubica la antigua Escuela Federico Degetau
Gonzalez, para el desarrollo de talleres y programas educativos, recreativos y culturales, y para otros
fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Actualmente, la antigua Escuela Federico Degetau Gonzalez es una estructura totalmente
abandonada que sirve como vertedero clandestino en el barrio Descalabrado del Municipio de Santa
Isabel. Ante el deterioro que muestra el lugar, debido a la ausencia de actividad en las instalaciones,
el Centro Educativo y Desarrollo Infantil Angeles de la Esperanza, Inc. de dicha municipalidad tiene
sumo interés en habilitar las estructuras para brindar diversos talleres y atender a la mayor cantidad
de personas posibles.

El Centro Educativo y Desarrollo Infantil Angeles de la Esperanza, Inc. es una corporacion
sin fines de lucro compuesta por ciudadanos del Municipio de Santa Isabel. El Centro ofrece talleres
para el desarrollo de talentos y habilidades en el baile, la actuacion, el liderazgo, la artesania y el arte
teatral, entre otros. Ademads, promueve la proteccion del ambiente y el desarrollo de valores como el
respeto y la autoestima, a fin de canalizar el buen uso del tiempo libre y prevenir conductas
desviadas que puedan tronchar el desarrollo de nifios y jovenes.  Asimismo ofrecen ferias
educativas y charlas a los padres sobre los diversos problemas de aprendizaje, ademas de brindar
tutoria a niflos de hasta ocho afios.

El Municipio de Santa Isabel favorece que las estructuras de la antigua Escuela Federico
Degetau Gonzalez, que actualmente estdn en desuso, se conviertan en un centro de facilidades
educativas en beneficio de la nifiez y juventud de la comunidad vecina.

Esta Asamblea Legislativa se solidariza con la vision del Municipio de Santa Isabel y
reconoce los beneficios de habilitar lugares abandonados para darles un uso educativo, recreativo y
cultural. Por tal razon, considera meritorio y necesario ordenar al Departamento de Educacion a
transferir, libre de costo, al Municipio de Santa Isabel la titularidad de las estructuras y terrenos
donde ubica la antigua Escuela Federico Degetau Gonzélez.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, le solicitd sus comentarios a
diversas entidades publicas y privadas sobre la R. C. del S. 279.

La Autoridad de Edificios Publicos, no tiene objecion alguna en que se apruebe la medida
segun redactada.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto, indico que la medida en discusion no tiene impacto
presupuestario en el uso de fondos publicos y de indole gerencial en el Gobierno.

El Departamento de Hacienda, luego de evaluar el propdsito de la medida indico que la
misma no contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucion de los recaudos
del fondo general.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; las Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

La Resolucion Conjunta del Senado Numero 279, tiene el proposito de ordenar al
Departamento de Educacion de Puerto Rico a transferir, libre de costo, al Municipio de Santa Isabel
la titularidad de las estructuras y terrenos donde ubica la antigua Escuela Federico Degetau
Gonzalez, para el desarrollo de talleres y programas educativos, recreativos y culturales, y para otros
fines relacionados.

Esta Asamblea Legislativa se solidariza con la vision del Municipio de Santa Isabel y
reconoce los beneficios de habilitar lugares abandonados para darles un uso educativo, recreativo y
cultural. Por tal razén, considera meritorio y necesario ordenar al Departamento de Educacion a
transferir, libre de costo, al Municipio de Santa Isabel la titularidad de las estructuras y terrenos
donde ubica la antigua Escuela Federico Degetau Gonzalez.

Por lo antes expuesto, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion de la Resolucion Conjunta del Senado Numero 279, tienen el honor de recomendar a
este Alto Cuerpo la aprobacion, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
337, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompafa:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para astgnar reasignar a la Administracion de Servicios Médicos de Puerto Rico la cantidad

de cincuenta mil ($50,000) dolares, afinanetarse-de-las-primasreecibidas-dela-emision-de bonos-de
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d%ages%e—dH@Oé—segtm—ermenéad—a provenlentes del Apartado 11, In01so 1 de la Resolucmn

Conjunta Num. 94 de agosto de agosto de 2008 para la adquisicion de una maguina maquina de
mamografia estéreo tactica que identifica la ubicacion exacta de una masa en la mama por medio de
una computadora y rayos X, a ser ubicada en el Hospital Oncologico Dr. Isaac Gonzalez Martinez; y

autorizar el pareo de los fondos asigrades reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Se astgna reasigna a la Administracion de Servicios Médicos de Puerto Rico la

cantldad de cmcuenta mil ($50, OOO) dolares, a—ﬁ-&a&er&rs&d%hs—w&m&s—fee}b*das—d%a—emfﬁeﬂ—de

%—d%l—d%ageste—e%@@é—seg&n—enmend—ada provementes del Apartado 11 Inc1so i de la

Resolucion Conjunta Nuim. 94 de agosto de agosto de 2008 para la adquisicion de una wmagquina
maquina de mamografia estéreo tactica que identifica la ubicacion exacta de una masa en la mama
por medio de una computadora y rayos x, a ser ubicada en el Hospital Oncoldgico Dr. Isaac
Gonzalez Martinez.

Seccidn 2.- Se autoriza a la Administracion de Servicios Médicos de Puerto Rico a parear los
fondos astgnades reasignados con aportaciones estatales, municipales o federales.

Seccion 3.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 337,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo, la aprobacion de esta medida con las enmiendas
presentadas en el entirillado electronico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 337, tiene el propdsito de asignar a la Administracién de Servicios Médicos
de Puerto Rico la cantidad de cincuenta mil ($50,000) dolares, a financiarse de las primas recibidas
de la emision de bonos de seiscientos setenta y cinco (675,000,000) millones de dolares aprobada
por la Ley Numero 43 de 1 de agosto de 2005, segiin enmendada, para la adquisicion de una
maquina de mamografia estéreo tactica que identifica la ubicacion exacta de una masa en la mama
por medio de una computadora y rayos X, a ser ubicada en el Hospital Oncoldgico Dr. Isaac
Gonzalez Martinez; y autorizar el pareo de los fondos asignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a proveer la cantidad de $50,000 a la Administracion de
Servicios Médicos de Puerto Rico para la adquisicion de una méquina de mamografia estéreo tactica
que identifica la ubicacion exacta de una masa en la mama por medio de una computadora y rayos X.
Esta méquina sera ubicada en el Hospital Oncolégico Dr. Isaac Gonzalez Martinez.

Conforme a nuestra evaluacion, esta medida tiene que ser enmendada para disponer que los
recursos a reasignarse provendran de la Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de 2008. Esto,
en lugar de financiarse de las primas recibidas de la emision de bonos aprobada por la Ley Num. 43
de 1 de agosto de 2005.
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Podemos indicar que los fondos a reasignarse de la RC 94 de 2008, especificamente,
provendran de las asignaciones recibidas por la Corporacion para el Desarrollo Rural (CDR) para
realizar obras y mejoras permanentes en varios municipios. Entre éstas, se incluyo la cantidad de
$80,000 para la correccion de grietas y pinturas de los Edificios Agiieybana y Borinquen ubicados
en la Calle Cielito en San José de San Juan. Segun certificado por la CDR, estos fondos no fueron
utilizados en su totalidad e informan que existe un balance disponible de $53,542.80. Siendo asi, de
los se procedera a destinar $50,000 para atender el propodsito dispuesto en la Resolucion bajo
estudio.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, esta Comision solicito a la
Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de confirmar la disponibilidad
de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante, para completar este
requerimiento la OGP depende de los datos de la Corporacion para el Desarrollo Rural, a quien
originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, la Corporacion para el Desarrollo Rural
certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompaiia copia de la certificacion del 10 de febrero de
2010.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con las enmiendas presentadas en el entirillado electronico.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 337, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
383, y se da cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales; y
de Gobierno, con enmiendas, segtn el entirillado electronico que se acompaia:

Para ordenar a 3

bre—d .
da-comela‘Teydel Prosrama-de Desperdicios-Sélides?, a la Autoridad de
realizar los estudios necesarios para estimar la vida util de todos los

Desperdicios Soélidos a

18851



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

vertederos de Puerto Rico; calcular la capacidad de dichos vertederos para absorber los desperdicios
solidos generados en la Isla hasta el cierre definitivo de los mismos a base de la capacidad restante
estimada de éstos y de los niveles presentes y futuros de generacion de desperdicios solidos en todo
Puerto Rico segun los estudios y proyecciones de la Junta de Planificacion, la propia Autoridad de
Desperdlclos Sohdos y la Agenma Federal de Proteccmn Amblental (conoctda—como—la

: 3 A ¥ olq pelés): o cualquier otra fuente
conﬁable de informacion; sugerlr medldas alternas a corto, mediano y largo plazo para extender la
vida util de tales vertederos, asi como alternativas a la disposicion de desperdicios solidos en los
mismos, tales como el reciclaje, como medidas alternas para la disposicion final o definitiva de
dichos desperdicios solidos; incluir en sus recomendaciones un estimado de los costos probables de
las medidas sugeridas en respuesta a, o en el cumplimiento de, las encomiendas hechas bajo esta
Resolucion Conjunta; disponer que diche-Consejo-Aseser para llevar a cabo lo que aqui se ordena, la
Autoridad requerira solicitard y utilizara el insumo del Director Ejeeutive de la Agencia Federal de
Protecciéon Ambiental, el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, el Secretario de Recursos
Naturales y Ambientales, el-Director—Ejecutivo—de—la—-~Autoridad—deDesperdicios—Sohides; el
Secretario de Hacienda, el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento y el Director de la
Oficina de Gerencia y Presupuesto como parte del proceso de evaluacion y consulta de medidas
alternas para extender la vida util de los vertederos de Puerto Rico y sugerir alternativas a la
disposicion de desperdicios solidos en los mismos; disponer que al finalizar st esta encomienda el
Consejo-Asesor la Autoridad rendird un informe final escrito al Gobernador y a los Presidentes del
Senado de Puerto Rico y la Camara de Representantes con sus hallazgos y recomendaciones; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Bajo la Ley Num. 70 de 18 de septiembre de 1992, seguin enmendada, conocida como la
“Ley del Programa de Desperdicios Solidos”, se establecieron programas y medidas especificas para
combatir y contrarrestar el enorme problema de la generacion y disposicion inadecuada de
desperdicios solidos en Puerto Rico. La referida “Ley del Programa de Desperdicios Solidos”
dispone, en su Articulo 3, entre otras cosas, que “serd la politica publica del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico el desarrollo e implantacion de estrategias econdOmicamente viables y
ambientalmente seguras que resulten en la disminucion del volumen de desperdicios solidos que
requerira disposicion final”. Entre las numerosas medidas implantadas bajo la citada Ley Num. 70
se incluye la creacion de un Consejo Asesor adscrito a la Oficina del Gobernador con numerosas y
diversas responsabilidades y tareas para alcanzar los objetivos de la citada Ley.

No es un secreto que, a pesar de las disposiciones de la citada Ley para combatir el grave
problema de desperdicios s6lidos que aqueja a Puerto Rico, el éxito alcanzado no ha sido suficiente
para lograr que se llegue a reciclar la totalidad o la casi totalidad de los desperdicios solidos
reciclables generados en la Isla y asi reducir dramaticamente

Informes recientes en la prensa escrita, radial y televisiva resefian declaraciones de varios
funcionarios publicos del Gobierno Estatal y Federal que indican que ningun vertedero en Puerto
Rico cumple a cabalidad con los reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental (“JCA™) para tales
facilidades. Sin embargo, es de mayor gravedad el hecho de que para el dia 31 de diciembre de
2009 la Agencia Federal de Proteccion Ambiental (“Environmental Protection Agency” o “EPA”
por sus siglas en inglés) ordeno el cierre de tres (3) vertederos en los municipios de Florida, Vega
Baja y Santa Isabel, cuyos municipios tendran que enviar sus desperdicios solidos a rellenos
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sanitarios en Arecibo, Toa Alta y Salinas. La situacidon se torna mas grave si se toma en cuenta que
este afio ya se cerraron otros dos vertederos en Aguadilla y Guaynabo.

La situacion en la Isla en cuanto a la generacion y disposicion de desperdicios solidos es
critica y requiere de un plan concertado de accién a corto, mediano y largo plazo para corregir las
deficiencias senaladas, extender la vida util de los vertederos restantes y buscar alternativas a la
generacion y disposicion final de tales desechos en rellenos sanitarios, dadas las limitaciones

geograficas de Puerto Rico en este sentido.

La presente Resolucion Conjunta le encomienda al-Censejo-Asesor-ereade a la Autoridad de
Desperdicios Solidos, creada bajo la referida—Fey-del Programa-de Desperdicios-Séhdes” Ley Num.
70 de 23 de junio de 1978, segun enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad de Desperdicios
Solidos en Puerto Rico” realizar, en un término breve pero razonable, los estudios necesarios para
acometer las tareas mencionadas y adelantar los objetivos del Gobierno de Puerto Rico en lo
concerniente a reducir la generacion de desperdicios solidos, promover el reciclaje, combatir la
contaminacion ambiental y adoptar medidas para la proteccion de nuestros recursos naturales, en
momentos en que tales medidas cobran importancia fundamental para la sociedad puertorriqueiia.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Secc1on 1.- Por la presente se le ordena al—@eﬁse_]e%rseser—efeade—en#}m}d—del—l%ﬁeﬂa}e—}}

Pregfama—d%DespeEée}es—Sel-}des—eeﬂs&tu&sweumse ala Autorldad de Desperdlclos Sohdos

creada en virtud de la Ley Num. 70 de 23 de junio de 1978, segiin enmendada, conocida como “Ley
de la Autoridad de Desperdicios Sélidos en Puerto Rico”, conforme los términos y condiciones de
esta Resolucion Conjunta, para realizar los estudios necesarios para: (a) estimar la vida util de todos
los vertederos en Puerto Rico; (b) calcular la capacidad de los mismos para absorber los desperdicios
solidos generados en la Isla hasta el cierre definitivo de éstos, a base de la capacidad restante
estimada de tales vertederos y los niveles presentes y futuros de generacion de desperdicios so6lidos
en todo Puerto Rico de acuerdo con los estudios y proyecciones de la Junta de Planificacion, la
propia Autoridad de Desperdicios Solidos, ¥ la Agencia Federal de Proteccion Ambiental y

cualquier otra fuente confiable de informacion; da—Envirenmental Protection-Ageney—también
conocida—comola—EPA” por-sus-siglaseninglés); (c) sugerir medidas alternas a corto, mediano y

largo plazo para extender la vida 1til de tales vertederos; y (d) sugerir aquellas medidas que estime
pertinentes como alternativas a la disposicion de desperdicios solidos en dichos vertederos, tales
como el reciclaje, como medidas alternas para la disposicion final o definitiva de dichos
desperdicios solidos.

Seccion 2.- Al formular sus recomendaciones bajo los incisos (c) y (d) de la Seccion 1 de
esta Resolucion Conjunta, el-Censejo—Aseser la Autoridad incluird un estimado de los costos
probables de cada una de las medidas alternativas sugeridas per-dicho-Consejo-Asesoer en respuesta
a, o en el cumplimiento de, tales encomiendas.

Seccion 3.- En el desempefio de las tareas encomendadas en esta Resolucion Conjunta, el
Ceonsejo—Aseser la Autoridad requerird solicitard por escrito y utilizard el insumo del Director
Ejeeutive de la Agencia Federal de Proteccion Ambiental, el Presidente de la Junta de Calidad
Ambiental, el Secretario de Recursos Naturales y Ambientales, el DirectorEjecutrvo-deta-Autoridad
deDesperdictos—Soélides; el Secretario de Hacienda, el Presidente del Banco Gubernamental de
Fomento y el-Direetor la Directora de la Oficina de Gerencia y Presupuesto como parte de un
proceso de evaluacion y consulta de alternativas realistas y costo efectivas disponibles para-sugerir

medidas-alternas-a-corto,;mediane-ylarge-plaze para extender la vida util de los vertederos de Puerto
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Rico y sugerir altematlvas ala dlsposwlon de desperd1c1os solidos en %ales los Vertederos tales como
el reciclaje, eers C
séhdes; asi como para estlmar el costo probable de tales medldas altematlvas

Seccidon 4.- No mas tarde de treinta (30) dias después de la aprobacion de esta Resolucion
Conjunta, el-Censejo—Asesor—se—convocara—yreunira—atos—fines—de—comenzar—a la Autoridad
comenzard a llevar a cabo las tareas encomendadas a—diche—erganisme bajo esta Resolucion
Conjunta. El-Censejo-Aseser La Autoridad dispondra de un total de ciento ochenta (180) dias a
partir de la aprobac10n de esta Resolucmn Conjunta para cumphr y concluir con las tareas
encomendadas : : aan : :

e . 4 S o lo Rosolucits

Seccwn 5.- Al ﬁnahzar su encomlenda baJO esta Resolucmn Conjunta el—Geﬁse}eAsesef la
Autoridad rendird un informe escrito final dirigido al Gobernador y a los Presidentes del Senado de
Puerto Rico y la Cémara de Representantes, por conducto de la Secretaria de los Cuerpos
Legislativos, conteniendo sus hallazgos y recomendaciones especificas en cumplimiento de las
tareas aqui encomendadas.

Seccion 8 6.- Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de Gobierno del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion, tienen el honor de recomendar la aprobacion de la
Resolucion Conjunta del Senado 383, con las enmiendas en el entirillado electronico que
acompana este Informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 383 le ordena al Consejo Asesor creado bajo la Ley Num. 70 de 18 de
septiembre de 1992, segin enmendada, conocida como la “Ley del Programa de Desperdicios
Solidos™, llevar a cabo los estudios necesarios para estimar la vida 1til de todos los vertederos de
Puerto Rico; le requiere también calcular la capacidad de dichos vertederos para absorber los
desperdicios solidos generados en la Isla hasta el cierre definitivo de los mismos. Este céalculo debe
ser basado en la capacidad restante estimada de los vertederos y de los niveles presentes y futuros de
generacion de desperdicios solidos en todo Puerto Rico, segun los estudios y proyecciones de la
Junta de Planificacion, la Autoridad de Desperdicios Solidos y la Agencia Federal de Proteccion
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Ambiental (conocida como la “EPA”, por sus siglas en inglés). La medida también ordena al
Consejo sugerir medidas alternas a corto, mediano y largo plazo para extender la vida util de los
vertederos, asi como alternativas a la disposicion de desperdicios s6lidos en los mismos, tales como
el reciclaje. También le ordena incluir en sus recomendaciones un estimado de los costos probables
de las medidas sugeridas en respuesta a, o en el cumplimiento de, las encomiendas hechas bajo esta
Resolucion Conjunta; disponer que dicho Consejo Asesor requerirda y utilizard el insumo del
Director Ejecutivo de la Agencia Federal de Proteccion Ambiental, el Presidente de la Junta de
Calidad Ambiental, el Secretario de Recursos Naturales y Ambientales, el Director Ejecutivo de la
Autoridad de Desperdicios Soélidos, el Secretario de Hacienda, el Presidente del Banco
Gubernamental de Fomento y el Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto como parte del
proceso de evaluacion y consulta de medidas alternas para extender la vida util de los vertederos de
Puerto Rico y sugerir alternativas a la disposicion de desperdicios solidos en los mismos; disponer
que al finalizar su encomienda el Consejo Asesor rendira un informe final escrito al Gobernador y a
los Presidentes del Senado de Puerto Rico y la Camara de Representantes con sus hallazgos y
recomendaciones; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Ley Num. 70 de 18 de septiembre de 1992, segiin enmendada, tiene como finalidad
establecer programas y medidas especificas para combatir y contrarrestar la dificil situacion de aquél
entonces sobre la generacion y disposicion inadecuada de los desperdicios sélidos en Puerto Rico,
situacion que muchos concluyen sélo ha empeorado desde entonces.

Como parte de las herramientas que la Ley Num. 70 cred para enfrentar el cierre de 32
vertederos en aquella época, en su Articulo 20 dispuso la formacion de un Consejo Asesor del
Gobernador, adscrito a su oficina, cuya responsabilidad seria: a) estudiar el impacto de la Ley Num.
70 en el manejo de los desperdicios so6lidos; b) hacer recomendaciones en torno a los reglamentos
que surgieran de la Ley Num. 70; c) determinar la necesidad de desarrollar y fomentar estudios y
proyectos especiales que fortalecieran las actividades de reciclaje; y d) evaluar la labor realizada por
la ADS en torno a la implantacion de la Ley. No obstante, para todo efecto practico, el Consejo
Asesor nunca cumpli6é con la encomienda dictada por ley, e incluso, no aparenta haber existido
como cuerpo por mucho tiempo.

Segun se desprende de la Exposicion de Motivos de la presente medida, se encomienda al
Consejo Asesor creado bajo la “Ley para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Solidos en
Puerto Rico” a realizar en un término razonable, los estudios para estimar la vida Util de todos los
vertederos en Puerto Rico. Ademas, a realizar, los estudios necesarios para lograr a reducir la
generacion de desperdicios solidos, promover el reciclaje, combatir la contaminacion ambiental y
adoptar medidas para la proteccion del medio ambiente.

Han transcurrido casi dos décadas desde que se establecid la politica ptiblica sobre el manejo
y disposicion de los desperdicios s6lidos en Puerto Rico y ain en Puerto Rico no se ha logrado
reciclar el 35 por ciento de la basura que se deposita en los vertederos, segun exige la Ley. La
situacion se complica aun mas dado que s6lo 27 vertederos permaneceran en funciones, ya que
cuatro de los existentes seran cerrados durante este afio.

La Autoridad de Desperdicios Sélidos fue citada a comparecer a Audiencia Publica y
estuvo representada por la Lcda. Shirley Vokac, Asesora Legal, la Sra. Rebecca de la Cruz,
Directora de la Division de Planificacion, la Sra. Herna Rodriguez, del area de Reciclaje y la Sra.
Margarita Dijols, también del area de Reciclaje. La Lcda. Vokac indicd que para el afio 1993 se
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constituyd el Consejo Asesor para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Soélidos. Dicho
Consejo Asesor fue nombrado y adscrito a la Oficina del Gobernador pero poco tiempo de haber
sido constituido dejé de existir.

La ADS menciona que ha realizado varias acciones de las encomiendas que el Consejo
Asesor deberia llevar a cabo. Entre estas acciones se encuentra el Estudio de Caracterizacion de los
Residuos Soélidos realizado en el afio 2003, por la empresa Wehran-PR, Inc. y el Estudio de
Evaluacion, Diagnostico y Recomendaciones para los Sistemas de Relleno Sanitario de Puerto Rico
realizado en el afo 2004 por VHL, PR/Malcolm Pirnie, Inc. Dichos estudios suministraron
informacion significativa sobre el tema, informacion que fue utilizada como base para el desarrollo
del Itinerario Dinamico para Proyectos de Infraestructura (Itinerario) de mayo del 2008. El Itinerario
tuvo como objetivo principal desarrollar e implantar las estrategias de infraestructura para manejar
los residuos solidos de P.R. en forma eficiente y ambientalmente segura por los proximos
veinticinco (25) afios y en cumplimiento con la reglamentacion vigente.

El Itinerario considera en el “caso base”, que es el escenario recomendado, el desarrollo de
veintiséis (26) proyectos entre los cuales se contempla la implantacion de dos (2) Plantas de
Conversion de Residuos Solidos a Energia, doce (12) Estaciones de Trasbordo, dos (2) Instalaciones
de Recuperacion de Materiales Reciclables, tres (3) Plantas de Procesamiento de Material Vegetal,
un (1) Sistema de Relleno Sanitario (SRS) de nueva creacion y seis (6) Expansiones a SRS
existentes. La ADS ha iniciado el desarrollo de varios de estos proyectos, especificamente, las
estaciones de trasbordo de Aguadilla y Trujillo Alto y las mejoras a las estaciones de trasbordo de
Las Marias, San Sebastian, Lares, San German, Hormigueros y Maricao.

La Sra. Margarita Dijols senaldé que en el 2005, la Autoridad trabajé conjuntamente con la
JCA en el programa Operacion Cumplimiento, aprobado mediante la Resolucion Nim. R-03-17-7
del 12 de junio de 2003 por la JCA. La Resolucion tiene como propdsito promover una reduccion en
el volumen de los desperdicios solidos, incentivar el reuso de materiales y manejar y disponer
adecuadamente los desperdicios sélidos no peligrosos. También, mediante dicha Resolucion, se
estableci6 el Plan Integral de Trabajo el cual tiene como meta maximizar la operacion, el
cumplimiento ambiental y el uso de los terrenos en los SRS. Tanto la JCA como la ADS asumieron
responsabilidades con miras a alcanzar la meta propuesta. Ademas sefial6 que mediante el programa
de Operacién Cumplimiento, la Autoridad asigné fondos mediante la firma de las Ordenes por
consentimiento, a un total de diecinueve (19) municipios para la realizacion de las actividades de
cumplimiento necesarias. La ADS asigno un total de ocho millones ($8,000,000.00) para que fueran
distribuidos entre éstos, pero solo alrededor de 3 municipios han completado las actividades
requeridas en la Orden por Consentimiento y dos (2) se encuentran en proceso de completar las
mismas.

Segundo en deponer lo fue la Junta de Planificacion que tuvo como portavoz a la Leda.
Vanessa Berrios, Abogada de la Division Legal. La Junta expresa que la generacion masiva y la
disposicion inapropiada de los residuos solidos generados en la Isla representa un serio problema
ambiental y economico. El mismo fue evidente en la décadas de los 90, tras el cierre de gran parte de
los SRS de Puerto Rico. También, la Junta expresa que en la actualidad, varios de los SRS existentes
no cumplen con la reglamentacion ambiental establecida y su vida util estd reducida drasticamente.
A tales efectos, se cred la Ley Num. 70 de 1992, mejor conocida, como la “Ley para la Reduccion y
el Reciclaje de Desperdicios Solidos de Puerto Rico”, entre otras cosas, dando paso a la creacion de
nueva infraestructura para el manejo de los residuos solidos no peligrosos.
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Indica la Junta que durante el afio del 2005, en Puerto Rico se generaron aproximadamente
12,639 toneladas diarias de residuos sélidos, mientras que en los sistemas de relleno sanitario se
depositaron alrededor de 10,000 toneladas diarias. En la Isla se produce el doble de residuos que el
promedio que se observa en Europa Occidental y registra ademas indices modestos de reciclaje. A
este ritmo, se espera que la mayoria de los SRS en la Isla lleguen a su méaxima capacidad dentro de
los proximos 10 afios.

Tabla

Resultados Sobresalientes (2003)
Total de Toneladas Semanales de Residuos 69,211
Estimados de Toneladas por Ao 3,598,972
Dias por Afio 365
Estimado de Toneladas por Dia 9,860
Estimado de Libras por Dia 19,720,000
Poblacion de Puerto Rico (segin censo 2000) 3,808,.610

Por Ciento de Residuos Solidos Municipales menos Desechos de | 75.4%
Jardineria

Estimado de Toneladas por Afio de Residuos So6lidos Municipales menos | 2,713,625
Desechos de Jardineria

Estimado Toneladas por Dia sin desechos de jardineria 7,434

Fuente: Autoridad de Desperdicios So6lidos

La Junta de Planificacion menciona en su ponencia que actualmente existe un esfuerzo
interagencial que cuenta con la participacion de la JCA, ADS, la Oficina del Comisionado de
Asuntos Municipales, los municipios duefios de SRS y los operadores privados, que tiene como meta
maximizar la operacion cumplimiento ambiental y uso de los terrenos en los sistemas de relleno
sanitario, con el fin de proteger la salud publica, el ambiente y extender la vida 0til de los mismos.

Luego, le toco el turno a la Junta de Calidad Ambiental que estuvo representado por el Sr.
Julio Lassus, Asesor Legal del Presidente y la Sra. Maria Rodriguez, Directora de la Division de
Control de Contaminacion de Terrenos, quienes, al igual que las demas agencias citadas comparten
la preocupacion y el compromiso en la busqueda de alternativas viables para la disposicion final de
los desperdicios so6lidos. En su ponencia la Junta manifiesta que tiene a su cargo la fiscalizacion de
toda instalacion que genere, procese y/o disponga de desperdicios s6lidos no peligrosos y peligrosos.
Como parte de esta funcidon inspeccionan los sistemas de rellenos sanitarios, velando por la
operacion, manejo y disposicion de los desperdicios sélidos en estos.

La Junta de Calidad Ambiental en su ponencia escrita presentada en la Audiencia Publica,
hace una serie de sugerencias y observaciones a corto, mediano y a largo plazo, las cuales
mencionamos a continuacion:

Sugerencias a corto plazo:
1. Identificar cudles SRS, tienen mayor capacidad para recibir los desperdicios de otros
pueblos mas cercanos. Para esto hay que hacer el estudio de vida ttil. Estos estudios
se podran realizar mediante la ADS y la JCA.
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2. Prohibir que lleguen a los SRS los desperdicios que son considerados material
reciclable, sin excepcion alguna.

3. Crear un programa de separacion y separacion compulsoria de desperdicios solidos
reciclables en cada comunidad.

4. Evaluar medidas alternas para la cubierta diaria en los SRS y asi disminuir el
volumen y por ende aumentar la capacidad de recibo para éstos.

5. Desviar el material vegetativo para la produccion y uso de composta.

Sugerencias a mediano plazo:
1. Identificar posibles industrias en Puerto Rico que puedan incorporar estos materiales
reciclables en sus procesos de produccion.

Sugerencias a largo plazo:

1. Incentivar a los estudiantes que se encuentren en proceso de graduarse de las
Universidades, como parte de sus requisitos el crear proyectos para desarrollar
industrias en Puerto Rico que utilicen los desperdicios so6lidos.

2. Identificar que paises en el Mundo utilizan los desperdicios solidos y como lo hacen.

3. Traer a Puerto Rico industrias que utilicen desperdicios sélidos como materia prima.

El Sr. Julio Lassts indicé que desde que fue creada la Ley Num. 70 de 18 septiembre de
1992, segiin enmendada, supra, la JCA nunca ha sido notificada para pertenecer al Consejo Asesor
para la Reduccion y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos.

Por su parte, la Sra. Rodriguez mencion6 que de los 27 vertederos que se encuentran en
funciones actualmente, solo los vertederos de Ponce, Humacao y Fajardo se encuentran en
cumplimiento. Ademads, se espera que de estos 27 vertederos en operaciones sean cerrados tres (3)
vertederos en los municipios de Florida, Vega Baja y Santa Isabel, cuyos municipios tendran que
enviar sus desperdicios solidos a sistemas de relleno sanitario en Arecibo, Toa Alta y Salinas.
Ademas, existe la posibilidad de que los vertederos en los municipios de Yabucoa y Cayey cesen
operaciones dentro de un plazo breve, ya que han sobrepasado su vida util.

Para la Junta de Calidad Ambiental, los SRS en un momento dado fueron Ila alternativa a la
disposicion de los desperdicios solidos. Sin embargo, estos han demostrado que pueden causar un
grave dafo al ambiente si no son manejados y operados de acuerdo como es debido. Ademas, cada
vez ocupan mas espacio reduciendo las areas para otros usos.

Ultimo en deponer lo fue el Sr. Néstor Alvarado, que en su caracter personal y como
proponente de un proyecto de composta de desperdicios de jardineria, argumenté que durante los
pasados 10 afios, ha estado luchando para lograr un proyecto de manejo de desperdicios vegetativos
para Puerto Rico. A base de los estudios que ha realizado, investigaciones y sobre todo el gran
interés que tiene por la proteccion del ambiente, ha identificado que la composta seria una opcion
viable para la Isla para lidiar con la basura y extender la vida util de los vertederos.

Mediante ponencia escrita presentada en la Audiencia Publica, mencion6 que se encuentra en
el proceso de implantar un proyecto con capacidad de desviar cien mil (100,000) toneladas de
material vegetativo para composta y madera triturada en los municipios de Candvanas y Guayama,
que incluye ademads parte de las miles paletas de madera que entran a la Isla diariamente. El material
que propone manejar representaria el 60% del total generado en Puerto Rico. Mediante este proyecto
propone crear cuarenta y cuatro (44) empleos directos.
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El Sr. Néstor Alvarado tiene la preocupacion que después de dieciocho afios (18) mas tarde
de aprobada la Ley Num. 70 de 18 de septiembre de 1992, segun enmendada, supra, continuamos
con el mismo problema sobre la disposicion y manejo de los desperdicios solidos en Puerto Rico. El
¢xito dependerd en que se ejecuten los planes de accion inmediata y apoyen el desarrollo de
industrias dirigidas al compostaje y reciclaje, ya que la crisis de los desperdicios solidos es
sumamente seria y requiere atencion inmediata.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

La Ley Num. 14 de 12 de febrero de 2010, segin enmendada, prohibe la aprobacion de
medidas legislativas sin que existan los fondos requeridos para sufragar los gastos que conlleva la
nueva legislacion. De igual forma, la politica publica expresada mediante el Boletin Administrativo
Numero OE-2009-001 de 8 de enero de 2009, donde se decreta un estado de emergencia fiscal en el
gobierno y la implantacion de medidas iniciales de control fiscal y reconstruccion econdémica,
ordena a todas las agencias gubernamentales que tomen las medidas necesarias para reducir gastos
operacionales, medidas que incluyen la prohibicién de creacion de nuevos puestos y la reduccion
equivalente al 10 por ciento de la mitad del total de gastos presupuestados para el presente afio
fiscal.

La R. C. del S. 383 no contempla la erogacion de fondos publicos y no requiere la creacion
de nuevos puestos. Como queda en el entirillado electronico que acompafia este Informe, la agencia
a quien se le ordena la investigacion y estudios en esta medida ya tiene como deber ministerial
administrar la politica publica sobre manejo de desperdicios.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, las
Comisiones evaluaron la presente medida y entienden que la aprobacion de la misma no tendra
impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

El diagndstico sobre el tema del manejo de los desperdicios solidos es uno complicado.
Generamos, por habitante, méas desperdicios que ninglin otro pais de América Latina, y se sigue
reduciendo el espacio aprobado para enterrarlos, que ha sido la forma preferida de manejar estos
materiales desde hace décadas.

La obligacion en Ley de reciclar una tercera parte de los desperdicios solidos generados,
obligacion que data de 1992, tiene como respuesta que dieciocho afios después so6lo reciclamos el
11% de los desperdicios.

Durante 2010 se supone que cierren cuatro vertederos, siendo uno de ellos el que recibe cerca
del 10% de todos los desperdicios que se disponen a través de dicho método en el pais. Como si esto
fuera poco, hay dos vertederos adicionales en turno para ser cerrados, lo que nos ubica en el 2012
con el 40% de los vertederos que teniamos en 1992, pero con mas poblacion consumidora y
generadora de desperdicios.

Ante este panorama, la activacion y asignacion de tareas vitales al Consejo Asesor para la
Reduccion y el Reciclaje creado por la Ley Num. 70, supra, tal y como propone esta Resolucion
Conjunta podria ser un mecanismo que puede ser explorado para que contribuya efectivamente a
evaluar y recomendar enmiendas a la Ley misma, asi como proponer estudios e investigaciones que
adelanten métodos efectivos de manejo de residuos sélidos.
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Ahora bien, esta Comision concluye que de la forma que esta redactada, la R. C. del S. 383
no lograra los objetivos propuestos. El Consejo Asesor es un grupo heterogéneo, voluntario,
nombrado por el Gobernador para asesorarlo en el area que hemos descrito anteriormente. Entre sus
miembros, segun la Ley Num. 70, se encuentra un representante de cada unos de los siguientes
sectores: empresas de reciclaje, grupos ambientales, comunidades, alcaldes, Senado y Camara, La
Universidad de Puerto Rico, Junta de Calidad Ambiental, ADS y la Asociacion de Industriales. No
es un grupo de trabajo, sino de asesoria. Encomendarle estudios técnicos a un grupo de esta
naturaleza, que no posee los medios técnicos y posiblemente el conocimiento pericial para algunos
de los requerimientos que la Resolucion Conjunta ordena que se lleven a cabo, puede significar, en
resumidas cuentas, que los estudios e investigaciones no se preparen.

En su lugar, hemos enmendado el requerimiento resolutivo para que sea la Autoridad de
Desperdicios Soélidos, agencia con dominio pericial del tema, la que tenga como responsabilidad la
encomienda que esta Resolucion exige. Incluso, ya esta agencia ha trabajado parte de los estudios
que la R. C. del S. 383 propone.

A tenor con lo antes expuesto, las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de
Gobierno del Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobaciéon de la R. C. del S. 383, con las
enmiendas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Luz M. Santiago Gonzélez Carmelo Rios Santiago
Presidenta Presidente

Comision de Recursos Naturales Comision de Gobierno”
y Ambientales

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
429, y se da cuenta del Informe de la Comision de Urbanismo e Infraestructura, con enmiendas,
segln el entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para ordenar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT) realizar un estudio de
transito para determinar la viabilidad de la eliminacion de la las Plaza Plazas de Peaje de Juana Diaz,
considerando el reconfigurar las salidas y entradas desde las estaciones de peaje en la autopista; y
reconstruir les-earriles el carril de entrada a laPlaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz en direccion
al Municipio de Ponce.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La ciudad de Juana Diaz, con el pasar de los afos, ha estado experimentado un gran
desarrollo poblacional y de infraestructura. Como hecho historico, a comienzos de la década de los
ochenta (80), la poblacion en el Municipio era de apenas treinta y seis mil doscientas setenta
(36,270) personas. Segun los datos del Censo del 2000, la cantidad de habitantes aument6 a
cincuenta mil quinientos treinta y uno (50,531). Al presente, sin haberse realizado el Censo 2010, el
Municipio estima que su poblacion asciende a mas de sesenta mil (60,000) habitantes y una
poblacion flotante de sobre diez mil (10,000) personas.
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En relacion a su ubicacion geografica, el Municipio de Juana Diaz, se encuentra colindando
al oeste con el Municipio Auténomo de Ponce, lo que representa un potencial desarrollo para el
Municipio, por su cercania al Aeropuerto Merceditas y al proyecto de infraestructura mas
significativo en todo el Caribe, el Puerto de Las Américas Rafael Cordero Santiago.

La Carretera P.R. 149 tiene un rol de vital importancia para miles de familias
puertorriquenas, que tienen que desplazarse desde sus residencias a otros municipios de la zona para
poder realizar sus labores cotidianas. Esta via representa también, el Ginico acceso para los residentes
del Municipio de Villalba al Municipio de Ponce y a la Autopista Luis A. Ferré. La poblacion del
Municipio de Villalba es de alrededor de veintiocho mil (28,000) habitantes.

EaPlaza Las Plazas de Peaje de Juana Diaz intersecan con la Carretera P.R. 149, por lo cual
el flujo vehicular en la misma incluye a los residentes de los municipios de Juana Diaz, Villalba y
Orocovis. Segun han ido pasando los afios y la cantidad de vehiculos en Puerto Rico en aumento, el
transito en la zona ha generado una gran congestion vehicular, causando un gran malestar en toda la
ciudadania que necesita discurrir por la via.

Mediante la Resolucion del Senado 171, el Senado de Puerto Rico encomend¢é a la Comision
de Urbanismo e Infraestructura realizar un estudio sobre, entre otros temas, la situacion en laPlaza
las Plazas de Peaje de Juana Diaz. Como producto de esa investigacion se encontré que debido a la
gran cantidad de vehiculos que discurren por la Carretera P.R. 149, podria resultar efectivo el
eliminar laPlaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz, permitiendo que los carros puedan mantener una
velocidad constante. La eliminacion de la—Plaza las Plazas de Peaje, requiere a su vez, que se
reconfiguren las salidas y entradas al Municipio a través de la estacion de peaje en la Autopista, de
forma que no se afecten los ingresos al Estado. Esta recomendacion fue discutida con el Director
Ejecutivo de la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT), quien entiende la necesidad de que
se realice el correspondiente estudio de viabilidad.

También surgi6é que en un tramo antes de laPlaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz existe
una porcion en el carril izquierde derecho en direccion a Ponce que tiene una elevacion de seis
pulgadas (6”), donde ubica a su vez la tapa de un registro de alcantarillado (“manhole” en inglés), lo
cual genera una confluencia de vehiculos en el carril de la derecha. Los funcionarios de la Autoridad
de Carreteras y Transportacion (ACT) reconocieron la necesidad y la viabilidad econdémica de
demoler la parte elevada y nivelar la tapa de registro de alcantarillado, de forma que se le pueda
expandir y dar continuidad al carril de la derecha, representando esto una solucion inmediata, pero
no final a la problematica existente. Con esta accion inmediata atajaremos la grave situacion que
afrontan miles de puertorriquefios y le damos a la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT)
el tiempo necesario para concluir el estudio de transito requerido.

Ante la importancia que representa la infraestructura vial para el desarrollo de los
Municipios, esta Asamblea Legislativa considera necesario y meritorio ordenar a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion (ACT) realizar un estudio de transito para determinar la viabilidad de la
eliminacion de laPlaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz, considerando el reconfigurar las salidas y
entradas desde las estaciones de peaje en la autopista; y reconstruir les el carriles de entrada a la
Plaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz en direccion al Municipio de Ponce, facilitando asi el flujo
vehicular en lo que la Autoridad de Carreteras y Transportacion concluye el estudio de transito
requerido.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccion 1.-Se ordena a la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT) realizar un
estudio de transito para determinar la viabilidad de la eliminacion de laPlaza las Plazas de Peaje de
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Juana Diaz, considerando el reconfigurar las salidas y entradas desde las estaciones de peaje en la
autopista; y reconstruir les-earries el carril de entrada a taPlaza las Plazas de Peaje de Juana Diaz
en direccion al Municipio de Ponce.

Seccidn 2.-Se autoriza a la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT) a realizar todas
las gestiones necesarias y pertinentes, para que se lleve a cabo lo dispuesto en esta Resolucion
Conjunta, ante cualquier departamento, agencia, oficina, municipio o corporacion del Gobierno de
Puerto Rico, asi como a suscribir cualquier documento a esos fines.

Seccidon 3.- Las cantidades separadas para la realizacién de las obras ordenadas en esta
Resolucion Conjunta podran ser pareadas con fondos municipales, estatales y/o federales.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor el—ero—de—julio—de—2010

inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, presenta a este Honorable Cuerpo Legislativo su informe en relacion a la Resolucion
Conjunta del Senado 429, recomendando su aprobacion con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que se acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta del Senado 429 tiene el proposito de ordenar a la Autoridad de
Carreteras (ACT) realizar un estudio de transito para determinar la viabilidad de la eliminacioén de
las Plazas de Peaje de Juana Diaz, considerando reconfigurar las salidas y entradas desde las
estaciones de peaje en la autopista; y reconstruir los carriles de entrada a la Plaza de Peaje de Juana
Diaz en direccion al Municipio de Ponce.

Segun se desprende de la Exposicion de Motivos, la ciudad de Juana Diaz con el pasar de los
afios ha estado experimentando un gran desarrollo poblacional y de infraestructura. Como hecho
historico, a comienzos de la década de los ochenta (80), la poblacion del Municipio era de apenas
treinta y seis mil doscientas setenta (36,270) personas. Segun los datos del Censo del 2000, la
cantidad de habitantes aument6 a cincuenta mil quinientos treinta y uno (50,531). Al presente, sin
haberse realizado el Censo de 2010, el Municipio estima que la poblacion ascienda a mas de sesenta
mil (60,000) habitantes y una poblacion flotante de sobre diez mil (10,000) personas.

En relacion a la ubicacion geografica, el Municipio de Juana Diaz, se encuentra colindando
por el oeste con el Municipio Autonomo de Ponce, lo que representa un potencial para el desarrollo
del Municipio, por su cercania al Aeropuerto Merceditas y al proyecto de infraestructura mas
significativo en todo el Caribe, el Puerto de las Américas Rafael Cordero Santiago.

La Carretera PR-149 tiene un rol de vital importancia para miles de familias puertorriquenas,
que tienen que desplazarse desde sus residencias a otros municipios de la zona para poder realizar
sus labores cotidianas. Esta via representa también, el Unico acceso para los residentes del
Municipio de Villalba hacia el Municipio de Ponce y a la Autopista Luis A. Ferré. La poblacion del
Municipio de Villalba es de alrededor de veintiocho mil (28,000) habitantes.

La Plaza de Peaje de Juana Diaz interseca con la Carretera PR-149, por lo cual el flujo
vehicular en la misma incluye a los residentes de los Municipios de Juana Diaz, Villalba y Orocovis.
Segun han ido pasando los afios y la cantidad de vehiculos en Puerto Rico en aumento, el transito en
la zona ha ido generando una gran congestion vehicular, causando un gran malestar en toda la
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ciudadania que necesita discurrir por la via. En adicion, dichas plazas de peajes no cuentan con el
sistema de autoexpreso y tiene solo dos (2) carriles para su acceso. Ciertamente, estos factores
contribuyen a la incomoda congestion de vehiculos que se forma en el lugar.

Mediante la Resolucion del Senado 171, el Senado de Puerto Rico encomendé a la Comision
de Urbanismo e Infraestructura realizar un estudio sobre entre otros temas, la grave congestion
vehicular que actualmente se confronta en la Plaza de Peaje de Juana Diaz, evitando que los
vehiculos puedan mantener una velocidad constante. La eliminacion de las Plazas de Peaje, requiere
a su vez que se reconfiguren las salidas y entradas al Municipio a través de la estacion de peaje en la
Autopista, de forma que no se afecten los ingresos al Estado. Esta recomendacion fue discutida con
el Director Regional de la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT), quien entiende la
necesidad de que se realice el correspondiente estudio de viabilidad.

También surgidé que en un tramo antes de la Plaza de Peaje de Juana Diaz en direccion a
Ponce existe una porcion en el carril derecho que tiene una elevacion de seis pulgadas (6”), donde
ubica a su vez la tapa de un registro de alcantarillado (“manhole” en inglés), lo cual genera una
confluencia de vehiculos en el carril de la derecha. Los funcionarios de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion (ACT) reconocieron la necesidad de demoler la parte elevada y nivelar la tapa de
registro de alcantarillado, de forma que se le pueda expandir y dar continuidad al carril de la
derecha, representando esto una solucion inmediata, pero no final a la problematica existente.

Ante la importancia que representa la infraestructura vial para el desarrollo de los
Municipios, esta Asamblea Legislativa considera necesario y meritorio ordenar a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion (ACT) realizar un estudio de transito para determinar la viabilidad de la
eliminacion de las Plazas de Peaje de Juana Diaz, considerando el reconfigurar las salidas y entradas
desde las estaciones de peaje en la autopista; y reconstruir los carriles de entrada a la Plaza de Peaje
de Juana Diaz en direccion al Municipio de Ponce, facilitando asi el flujo vehicular en lo que la
Autoridad de Carreteras y Transportacion concluye el estudio de transito requerido.

HALLAZGOS
Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado
de Puerto Rico, celebr6 una inspeccion ocular el dia 14 de mayo de 2010 en la Plaza de Peaje de
Juana Diaz. A la Inspeccion Ocular comparecieron:

. el Ing. Gabriel Rosado, Director Regional, en representacion de la Autoridad de
Carreteras y Transportacion (ACT)

. la Sra. Jacqueline Narvdez, Jefe de Brigada de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion Region de Ponce

. Honorable Ramén Hernandez Torres, Alcalde del Municipio de Juana Diaz

Esta inspeccion ocular se celebrd con el fin de auscultar las diversas posibilidades existentes
en animos de eliminar las Plazas de Peaje de Juana Diaz y la reconfiguracién de las entradas y
salidas ha dicho municipio, entre otros asuntos relacionados. En primer lugar, los funcionarios de la
Autoridad de Carreteras y Transportacion (en adelante ACT) inspeccionaron el area e identificaron
diversas alternativas para la eliminacion de las Plazas de Peaje de entrada y salida al Municipio de
Juana Diaz. Segun el plano confeccionado por lo funcionarios de la ACT, con la eliminacion de las
plazas de peaje, todos los vehiculos que entren o salgan del Municipio de Juana Diaz tendran que
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hacerlo a través de los nuevos accesos, los que discurrirdn por las plazas de peajes que se encuentran
ubicadas en la Autopista Luis A. Ferré.

Los estimados de la construccion de los nuevos accesos, segun la informacion suministrada
por la ACT, fluctiian en cuatro punto cinco (4.5) millones de dolares, esto sin incluir la adquisicion
de los terrenos para dicha construccion. La ACT proveyd un documento donde detalla cada uno de
los costos de construccion de los nuevos accesos. A tales efectos, el Ing. Rosado, en representacion
de la ACT establecio que el Departamento de Transportacion y Obras Pubicas (DTOP) no cuenta
con la cantidad de dinero suficiente para costear la construccion de los nuevos accesos. Sin
embargo, el Senador Seilhamer asi como el Alcalde del Municipio de Juana Diaz, manifestaron que
al pagarse cincuenta (50) centavos en el proximo peaje ubicado en la autopista, o sea, quince (15)
centavos adicionales a lo que se paga actualmente en estas plazas de peaje, esto constituird una
fuente de repago para la Autoridad de Carreteras y Transportacion (ACT). Actualmente el pago por
vehiculo en la Plaza Peaje de Juana Diaz es de treinta y cinco (35) centavos, mientras que el pago en
la estacion de peaje en la autopista es de cincuenta (50) centavos. Si se eliminan las plazas de peaje
de Juana Diaz y se reconfigura la entrada y salida al Municipio para que los vehiculos tomen el peaje
de la autopista, se lograrad aumentar los recaudos a razon de quince (15) centavos por vehiculo.

Por otro lado y a tenor con informacién suministrada por la Autoridad de Carreteras y
Transportacion, el flujo de vehiculos que transita mensualmente a través de la Plaza de Peaje de
Juana Diaz Norte se estima en alrededor de trescientos setenta y nueve mil novecientos veintidds
(379,922) mensuales. La cantidad de vehiculos que transita mensualmente a través de la Plaza de
Peaje de Juana Diaz Sur se estima en alrededor de trescientos ochenta mil doscientos setenta y dos
(380,272) mensuales. Esto equivale a setecientos sesenta mil ciento noventa y cuatro (760,194)
vehiculos mensuales en ambas direcciones, que con la nueva redistribucion harian uso de las
estaciones de peaje que se encuentran en la Autopista Luis A Ferré. Al eliminarse las plazas de
peaje de Juana Diaz y al tener que transcurrir los vehiculos a través del peaje que se encuentra en la
autopista, el Estado obtendria un recaudo adicional de quince (15) centavos por vehiculos, debido a
que las plazas de peajes de Juana Diaz actualmente se paga treinta y cinco (35) centavos y en la
autopista el pago es de cincuenta (50) centavos. Esto representaria un ingreso al erario publico de
ciento catorce mil veintinueve dolares ($114,029) mensuales, lo que equivale a un millon trescientos
sesenta y ocho mil trescientos cuarenta y nueve dolares ($1, 368,349) anuales. Con la eliminacion
de las estaciones de peajes Juana Diaz Norte y Juana Diaz Sur, la Autoridad de Carreteras y
Transportacion (ACT) obtendria con el nuevo proyecto ingresos adicionales de uno punto tres (1.3)
millones de dolares al afio.

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas suministrdé a la Comision la
informacion referente a los gastos operacionales de ambas plazas de peaje del Municipio Juana Diaz.
Es pertinente mencionar que los gastos operacionales de ambas plazas de peajes, a tenor con la
informacion brindada por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas, se estima en
setecientos sesenta y cinco mil veintiin dolares con ochenta y cuatro centavos ($765, 021.84)
anuales. Dicha cantidad de dinero se desglosa de la siguiente manera:

Operaciones de la Compaiia se Seguridad Génesis - $253,462.56 (costo anual)
Gastos de pago a supervisores de la Compafiia de Seguridad Génesis - $107,190.72
(costo anual)

Gastos de equipo In Trans del Caribe Inc. - $129,405.84 (costo anual)

Gastos de personal de mantenimiento - $17,173.92 (costo anual)

Gastos de conserjes para limpieza de rampas - $77,788.80 (costo anual)

VVV VY
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> Gastos de supervision de la Autoridad de Carreteras y Transportacion, incluyendo
beneficios marginales - $180,000.00 (costo anual)

Por otro lado, la cantidad pagada a la Autoridad de Energia Eléctrica como parte del servicio
de energia eléctrica, para el funcionamiento de ambas plazas de peajes, fluctiia en aproximadamente
ocho mil seiscientos noventa dolares con treinta y nueve centavos ($8,690.39) mensuales.

La eliminacion de las Plazas de Peaje Juana Diaz Norte y Sur, representa una economia total
de aproximadamente dos millones ciento cuarenta y dos mil sesenta dolares ($2,142,060) anuales;
esto incluyendo las ganancias de quince centavos adicionales por vehiculo y el ahorro en los gastos
operacionales de ambas plazas de peaje. Por lo antes sefialado, la eliminacion de las plazas de peaje
en cuestion representaria un ahorro significativo al erario publico.

IMPACTO ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, segin enmendada,
conocida como “Ley para la Reforma Fiscal de Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
de 20067, luego de evaluada cautelosamente la medida y la ponencia de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y del Departamento de Hacienda, concluimos que la medida no tendrd ningln efecto
adverso sobre el erario publico.

IMPACTO MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, la
Comision evalud la presente medida y entiende que su aprobacién no conllevard ningin impacto
fiscal directo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Evaluados todos los hallazgos esbozados anteriormente, esta Comision entiende necesaria la
eliminacion de las Plazas de Peaje de Juana Diaz y la reconfiguracion de las entradas y salidas a
dicho municipio. Las personas que discurren a través de las plazas de peaje del Municipio de Juana
Diaz para llegar a sus destinos, especificamente en horas de la mafiana y de la tarde, sufren de la
congestion vehicular que a diario se crea en dicho lugar. Esta mencionada congestion vehicular se
debe en gran parte a que en las plazas de peaje del Municipio de Juana Diaz convergen residentes de
los municipios de Juana Diaz, Villalba y Orocovis, entre otros.

En adicion a lo antes mencionado, el crecimiento poblacional que ha experimentado el
pueblo de Juana Diaz en los Gltimos afios amerita la construccion y el restablecimiento de las vias de
rodaje, de manera que sean unas aptas y que de algin modo contribuyan a finiquitar la congestion
vehicular.

Resulta de suma importancia mencionar, a manera de ejemplo, que en el tramo que discurre
de San Juan a Juana Diaz, a través de la Carretera PR - 52 la gran mayoria de los pueblos tiene un
acceso a través de la autopista sin tener que incurrir en el pago de peaje. So6lo los Municipios de
Salinas y Juana Diaz en ese tramo requieren el pago de una tarifa de dinero para acceder o salir de
dichos municipios.

Actualmente nos encontramos ante una grave crisis economica, lo que nos obliga a tomar
medidas necesarias para el ahorro de los fondos publicos. Con la aprobacion de la medida ante
nuestra consideracion el ahorro al erario publico se estima en aproximadamente dos millones ciento
cuarenta y dos mil sesenta dolares ($2,142,060) anuales; incluyendo las ganancias de quince
centavos adicionales por cada vehiculo y el ahorro en los gastos operacionales de cada una de las
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plazas de peaje. Resulta de suma importancia mencionar que el ahorro que representa al erario
publico la eliminacién de ambas plazas de peaje, y las ganancias de quince (15) centavos recaudadas
por cada vehiculo, el proyecto de reconfiguracion de la entrada y salida al Municipio de Juana Diaz,
se repagaria en menos de tres (3) anos. En adicidn, a través de la Resolucion Conjunta del Senado
429, se solucionaria el problema de congestion vehicular que enfrentan diariamente los residentes de
los municipios de Juana Diaz, Villalba y Orocovis. Esto va acorde con la politica de crear un
desarrollo urbano organizado y estructurado, ya que las vias de rodaje deben desarrollarse de forma
que faciliten la llegada de los ciudadanos a sus destinos.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto
Rico recomienda la aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado 429, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Lawrence Seilhamer Rodriguez
Presidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
476, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, seguin el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJ UNTA

Para reasignar a § itk ! i
estaResohetén-Conjunta la Corporac1on para el Desarrollo Rural la cantldad de quince m11 quince
dolares con veinticinco centavos ($45;600) ($15.015.25), provenientes del Apartado 11, incisos a(1),
A(12) y a(25) de la Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de 2008, para ser utilizados en la
realizacion de las obras y mejoras permanentes descritas en la Seccion de esta Resolucion Conjunta;
autorizar la contratacion de las obras y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna a les—munietpros—de—Comerio—yNaranjite la Corporacion para el
Desarrollo Rural, la cantidad de quince mil quince dolares con veinticinco centavos ($15;000)
($15.015.25), provenientes del Apartado 11, incisos a(1), A(12) y a(25) de la Resolucion Conjunta
Num. 94 del 9 de agosto de 2008; para ser utilizados en la realizacion de obras y mejoras
permanentes, segln se detalla a continuacion:

A. Municipio de Comerio

Realizar obras y Mejoras permanentes $4;000-00- 4.015.25
B. Municipio de Naranjito

Realizar obras y Mejoras permanentes en la

Escuela Francisco Roque Morales 11,000.00

Total $15;000-:00-§15.015.25

18866



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

Seccidon 2.- Se autoriza los municipios a contratar o entrar en convenios con contratistas
privados, asi como con cualquier departamento, agencia, municipio o instrumentalidad del Gobierno
de Puerto Rico para el desarrollo de las obras a que se refiere la Secciéon 1 de esta Resolucion
Conjunta.

Seccion 3.- Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta, podrdn parearse con
aportaciones privadas o cualesquiera otros fondos del Gobierno Estatal, Municipal o del Gobierno de
los Estados Unidos de América.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 476, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 476 tiene el proposito de reasignar a los municipios de Comerio y Naranjito,
segiin se dispone en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta, la cantidad de quince mil ddlares
($15,000), provenientes de la Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de 2008, para ser
utilizados en la realizacion de obras y mejoras permanentes; autorizar la contratacion de las obras y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $15,000 al Municipio
de Naranjito ($11,000) y al Municipio de Comerio ($4,000) para realizar obras y mejoras
permanentes. Estos recursos provienen de la Resolucion Conjunta Num. 94 de 2008, la cual asignd
recursos del Fondo de Mejoras Publicas para realizar mejoras permanentes a través de la Isla.
Especificamente, de los $6,085,000 asignados a la Corporacion para el Desarrollo Rural en el
Apartado 11 de la referida Resolucion.

Conforme a lo anteriormente indicado, el 10 de febrero de 2010 la Corporacioén para el
Desarrollo Rural nos informo6 que los recursos a reasignarse no fueron utilizados en su totalidad y
certifican la disponibilidad de los mismos. Siendo asi, se recomienda la aprobacion de la Resolucion
Conjunta del Senado 476 con enmiendas dirigidas a armonizar los recursos a reasignarse con su
disponibilidad, ademas de establecer claramente la procedencia de los mismos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicitdo a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la Resolucion Conjunta. No obstante, para
completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Corporacion para el Desarrollo
Rural a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 10 de febrero de 2010 la Corporacion
certificd que los fondos se encuentran disponibles. Se acompaiia copia de la referida certificacion.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma, no tiene impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con las enmiendas presentadas en el entirillado electrénico que se acompaiia.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 476, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
477, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al municipio de Lajas y al municipio de Aibonito, la cantidad de cuatrocientos
veinte mil dolares con trece centavos ($420,000.13), provenientes del Apartado W, incisos 1, 2, 3, 4,
5, 6,9y 10 de la Resolucion Conjunta Num. 117 del 23 de julio de 2007, para ser utilizados en la
realizacion de obras y mejoras permanentes; autorizar la contratacion de las obras y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna al municipio de Lajas y al municipio de Aibonito, la cantidad de
cuatrocientos veinte mil dolares con trece centavos ($420,000.13), provenientes del Apartado W,
incisos 1, 2,3.4,5, 6,9y 10 de la Resolucion Conjunta Nim. 117 del 23 de julio de 2007; para que
sean utilizadas en la realizacion de obras y mejoras permanentes, segun se detalla a continuacion: -

A. Lajas $210.,000.13
B. Aibonito 210,000.00
Total $420.000.13

Seccion 2.- Se autoriza al municipio de Lajas y al municipio de Aibonito a contratar o entrar
en convenios con contratistas privados, asi como con cualquier departamento, agencia, municipio o
instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico para el desarrollo de las obras a que se refiere la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.
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Seccion 3.- Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta, podran parearse con
aportaciones privadas o cualesquiera otros fondos del Gobierno Estatal, Municipal o del Gobierno de
los Estados Unidos de América.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 477, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 477 tiene el proposito de reasignar al municipio de Lajas, la cantidad de
cuatrocientos veinte mil dolares con trece centavos ($420,000.13), provenientes de la Resolucion
Conjunta Num. 117 del 23 de julio de 2007, para ser utilizados en la realizacion de obras y mejoras
permanentes; autorizar la contratacion de las obras y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $420,000.13 para
realizar obras y mejoras permanentes. Estos recursos provienen de la Resolucion Conjunta Nium.
117 de 2007, la cual asigndé recursos del Fondo de Mejoras Publicas para realizar mejoras
permanentes a través de la Isla. Especificamente, de los $1,516,250 asignados a la Corporacion para
el Desarrollo Rural en el Apartado W de la referida Resolucion.

Conforme a lo anteriormente indicado, el 10 de febrero de 2010 la Corporacioén para el
Desarrollo Rural nos informé que los recursos a reasignarse no fueron utilizados en su totalidad y
certifican la disponibilidad de los mismos. Siendo asi, se recomienda la aprobacion de la Resolucion
Conjunta del Senado 477 con enmiendas dirigidas a establecer claramente la procedencia de los
fondos a reasignarse. Asimismo, para redistribuir los fondos disponibles.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin enmendada, esta
Comisioén solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la Resolucion Conjunta. No obstante, para
completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Corporacion para el Desarrollo
Rural, a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 10 de febrero de 2010 la Corporacion
certifico que los fondos se encuentran disponibles. Se acompaiia copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tiene impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida con las enmiendas presentadas en el entirillado electronico que se acompaiia.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 477, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
495, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, con enmiendas, seguin el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para enmendar la Seccion 1, inciso B (2), sub inciso (b) de la Resolucion Conjunta Num. 58
de 1ro de julio de 2009, segin enmendada, a fin de modificar la informacién contenida en dicha
Resolucion Conjunta; autorizar la contratacion de las obras; y para autorizar el pareo de los fondos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Para enmendar la Seccion 1, inciso B (2), sub inciso (b) de la Resolucion
Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 1.-Se asigna a las agencias e instrumentalidades publicas, la cantidad de doce
millones quinientos mil (12,500,000) ddlares, provenientes del Fondo de Estimulo Econémico para
Puerto Rico, a ser transferidos para llevar a cabo los propositos que se detallan a continuacion:

A. ...
B. Para la realizacion de las obras y mejoras permanentes que se detallan a continuacion:
1. Administracion de Correccion
a. ...
2. Administracion de Servicios Generales
a.
b. [Realizar obras y mejoras permanentes a vivienda, ubicada en la
Carr. 130 Interior, Calle D # 58, Parcelas Rafael Capé del Barrio
Campo Alegre de Hatillo. ]
Para obras y mejoras permanentes al Cuartel de Bomberos de la Region
de Arecibo ubicado en el Centro Gubernamental de Arecibo.
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Seccidn 2.- Se autoriza a contratar con los otros gobiernos municipales, contratistas privados,
asi como cualquier departamento, agencia o corporacion del Gobierno de Puerto Rico para cumplir
con esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3. — Los fondos dispuestos a través de esta resolucion Conjunta podran ser pareados
con fondos particulares, federales, estatales o municipales.

Seccion 4. — Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de ser
aprobada.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 495,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 495 tiene el propdsito de enmendar la Seccién 1, inciso B (2), sub inciso (b)
de la Resolucion Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009 a fin de modificar la informacion
contenida en dicha Resolucion Conjunta.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de enmendar el inciso B (2), sub inciso (b) la R. C
Num. 58 del 1ro. de julio de 2009, a fin de modificar la informacién contenida en la misma.
Especificamente, se dispone para realizar obras y mejoras permanentes al Cuartel de Bomberos
ubicado en el Centro Gubernamental de Arecibo

Para atender el proposito propuesto en esta medida, se utilizaran los $5,000 asignados a la
Administracion de Servicios Generales para realizar obras y mejoras permanentes a vivienda,
ubicada en la Carr. 130 Interior, Calle D #58, Parcelas Rafael Capo del Barrio Campo Alegre de
Hatillo. Siendo asi, la enmienda propuesta no tiene el efecto de alterar los recursos originalmente
asignados por $5,000.

Segtin certificacion de la Administracion de Servicios Generales del 4 de junio de 2010, los
recursos antes mencionados no han sido utilizados y certifican la disponibilidad de los mismos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segiin enmendada, el 13 de
mayo de 2010 esta Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una
certificacion para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Administracion de Servicios
Generales (ASG), a quien originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 4 de junio de
2010 la ASG certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompana copia de la referida
certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida, con las enmiendas presentadas en el entirillado electronico que se acompana.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 495, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
506, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segun el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Autoridad de Edificios Publicos de Puerto Rico la cantidad de veinte mil
(20,000) dolares, provenientes de sobrantes del subinciso (m), inciso (A), de la Resolucion Conjunta
Num. 58 de 1 de julio de 2009 para que los mismos sean utilizados segun se detalla en la Seccion 1
de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna a la Autoridad de Edificios Publicos de Puerto Rico la cantidad de
veinte mil (20,000) dolares, provenientes de sobrantes del subinciso (m), inciso (A) de la Resolucion
Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009 para llevar a cabo las obras que se detallan.

1) Para la construccion de una cancha en la Escuela

Vocacional Antolin Santos del Municipio de Comerio $20,000

Seccion 2.- Los fondos reasignados en esta Resoluciéon Conjunta podran parearse con
aportaciones municipales, privadas, estatales o federales.

Seccion 3.- La Autoridad de Edificios Publicos someterd a la Comision de Hacienda del
Senado de Puerto Rico un informe final sobre el uso de los fondos autorizados en esta Resolucion
Conjunta.

Seccion 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 506,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 506 tiene el proposito de reasignar a la Autoridad de Edificios Publicos de
Puerto Rico la cantidad de veinte mil (20,000) dodlares, provenientes de sobrantes del subinciso (m),
inciso (A), de la Resolucion Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009 para que los mismos sean
utilizados segtn se detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de
los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar a la Autoridad de Edificios Publicos la
cantidad de $20,000 para construccion de una cancha en la Escuela Vocacional Antolin Santos del
Municipio de Comerio. Estos recursos provienen del subinciso (m), inciso (A), de la Resolucion
Conjunta Num. 58 de 1 de julio de 2009; la cual asigné recursos del Fondo de Estimulo Econémico
para el desarrollo de obras y mejoras permanentes en escuelas, en comunidades de escasos recursos
econdémicos; en residenciales publicos, estatales o municipales; en facilidades recreativas y
deportivas; asi como otras obras y mejoras permanentes en los municipios a través de toda la Isla.

Segun informacion provista por la Oficina de Gerencia y Presupuesto el 28 de mayo de 2010,
los recursos a reasignarse estan disponibles conforme al Sistema de Contabilidad del Gobierno de
Puerto Rico y certifican la disponibilidad de los mismos. Considerados los sefialamientos
mencionados, se recomienda la aprobacion de la Resolucion Conjunta del Senado 506.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la Resolucion Conjunta. Siendo asi, el 28 de
mayo de 2010 la OGP certificd que los fondos se encuentran disponibles. Se acompafia copia de la
referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evaluo6 la presente medida y la aprobacion de la misma no tendré impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 506, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
511, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de noventa y nueve mil quinientos noventa
y dos dolares con ochenta centavos ($99,592.80), que se desglosan como sigue: treinta mil
trescientos treinta y tres dolares con treinta y tres centavos ($30,333.33) provenientes de sobrantes
de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 1788 de 28 de diciembre de 2003; dieciocho mil
trescientos noventa dolares con ochenta y tres centavos (18,390.83) provenientes de sobrantes de la
Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 518 de 5 de diciembre de 2001; diez mil ddlares
($10,000) provenientes de sobrantes de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 250 de 14 de
diciembre de 2006; treinta y seis mil ochenta y cinco dolares con once centavos (36,085.11)
provenientes de sobrantes de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 130 de 11 de agosto de
2005; dos mil seiscientos noventa y tres dolares con cincuenta y tres centavos ($2,693.53)
provenientes de sobrantes del Inciso A, Subinciso (b) de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta
Num. 174 de 31 de agosto de 2007; dos mil noventa dodlares ($2,090.00) provenientes de sobrantes
de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 1071 de 24 de diciembre de 2002, para que los
mismos sean utilizados segin se detalla en la Seccion 1 de esta Resoluciéon Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1.- Se reasigna al Municipio de Lajas la cantidad de noventa y nueve mil quinientos
noventa y dos dolares con ochenta centavos ($99,592.80), que se desglosan como sigue: treinta mil
trescientos treinta y tres dolares con treinta y tres centavos ($30,333.33) provenientes de sobrantes
de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 1788 de 28 de diciembre de 2003; dieciocho mil
trescientos noventa dolares con ochenta y tres centavos (18,390.83) provenientes de sobrantes de la
Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 518 de 5 de diciembre de 2001; diez mil dolares
($10,000) provenientes de sobrantes de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 250 de 14 de
diciembre de 2006; treinta y seis mil ochenta y cinco dolares con once centavos (36,085.11)
provenientes de sobrantes de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 130 de 11 de agosto de
2005; dos mil seiscientos noventa y tres ddlares con cincuenta y tres centavos ($2,693.53)
provenientes de sobrantes del Inciso A, Subinciso (b) de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta
Num. 174 de 31 de agosto de 2007; dos mil noventa dolares ($2,090.00) provenientes de sobrantes
de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 1071 de 24 de diciembre de 2002, para llevar a
cabo las obras que se detallan:

1) Para obras y mejoras permanentes de infraestructura,
tales como repavimentacion, aceras y encintados a
calles y caminos, reparacion y construccion de muros
de contencidn, verjas y facilidades sanitarias en
facilidades recreativas, comunidades y barrios del
Municipio de Lajas. $99, 592.80
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Seccion 2.- Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran parearse con
aportaciones municipales, privadas, estatales o federales.

Seccién 3.- El Municipio de Lajas rendirad un informe detallado sobre el uso de los fondos
asignados mediante esta Resolucion Conjunta, el cual deberd ser presentado a la Asamblea
Legislativa no mas tarde de treinta (30) dias después de la culminacién del afio fiscal 2010-2011.

Seccion 4.- Esta Resolucion Conjunta comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideraciéon de la R. C. del S. 511,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 511 tiene el propdsito de reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de
noventa y nueve mil quinientos noventa y dos dolares con ochenta centavos ($99,592.80), que se
desglosan como sigue: treinta mil trescientos treinta y tres dolares con treinta y tres centavos
($30,333.33) provenientes de sobrantes de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 1788 de
28 de diciembre de 2003; dieciocho mil trescientos noventa dolares con ochenta y tres centavos
(18,390.83) provenientes de sobrantes de la Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 518 de 5
de diciembre de 2001; diez mil dolares ($10,000) provenientes de sobrantes de la Seccion 1 de la
Resolucion Conjunta Num. 250 de 14 de diciembre de 2006; treinta y seis mil ochenta y cinco
ddlares con once centavos (36,085.11) provenientes de sobrantes de la Seccion (1) de la Resolucion
Conjunta Num. 130 de 11 de agosto de 2005; dos mil seiscientos noventa y tres dolares con
cincuenta y tres centavos ($2,693.53) provenientes de sobrantes del Inciso A, Subinciso (b) de la
Seccion (1) de la Resolucion Conjunta Num. 174 de 31 de agosto de 2007; dos mil noventa ddlares
($2,090.00) provenientes de sobrantes de la Seccion 1 de la Resolucion Conjunta Num. 1071 de 24
de diciembre de 2002, para que los mismos sean utilizados segun se detalla en la Seccion 1 de esta
Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar al Municipio de Lajas la cantidad de
$99,592.80 para realizar obras y mejoras. Estos recursos provienen de varias Resoluciones
Conjuntas que asignaron recursos del Fondo de Mejoras Publicas a instrumentalidades publicas,
como lo es el municipio de Lajas, para realizar obras y mejoras permanentes. Estas Resoluciones son
las siguientes: RC Num. 1788 de 28 de diciembre de 2003; RC Num. 518 de 5 de diciembre de
2001; RC Num. 250 de 14 de diciembre de 2006; RC Num. 130 de 11 de agosto de 2005; RC Num.
174 de 31 de agosto de 2007; y RC Num. 1071 de 24 de diciembre de 2002.

Segun informacion provista por el municipio de Lajas el 2 de junio de 2010 los recursos
asignados no fueron utilizados en su totalidad y certifican la disponibilidad de $99,592.80
provenientes de las referidas Resoluciones. Asimismo, el 28 de mayo de 2010 la Oficina de
Gerencia y Presupuesto certificéd la disponibilidad de los fondos y nos indica que la informacion fue
suministrada por el municipio de Lajas.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin enmendada, esta
Comision solicitdé a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la Resolucion Conjunta. Siendo asi, el 28 de
mayo de 2010 la OGP certific6 que los fondos se encuentran disponibles. Ademads, consideramos la
certificacion emitida por el municipio de Lajas el 2 de junio de 2010. Se acompana copia de las
referidas certificaciones.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendra impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobaciéon de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: Los Anejos sometidos por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 511, se hacen constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado
550, y se da cuenta del Informe de la Comision de Hacienda, sin enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a municipios y agencias la cantidad de un millon trescientos setenta y ocho
mil ciento treinta y nueve dodlares con nueve centavos ($1,378,139.09), provenientes del Apartado
11, incisos a(2), a(3), a(4), a(5), a(6), a(7), a(8), a(9), a(10), a(13), a(14), a(15), a(23), b, ¢, d, g, 1, j,
k,1, m,n, p,q, 1,t, uyvde la Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de 2008, para ser
utilizados segin se describe en la Seccidon 1; para autorizar la contratacion de las obras; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidn 1. — Se reasigna a municipios y agencias la cantidad de un millon trescientos setenta
y ocho mil ciento treinta y nueve délares con nueve centavos ($1,378,139.09), provenientes de la
Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de 2008, para ser utilizados segin se describe a
continuacion:
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A. Procedencia de Fondos
R.C. Num. 94 del 9 de agosto de 2008 $1,378,139.09
Apartado 11, incisos a(2), a(3), a(4), a(5),
a(6), a(7), a(8), a(9), a(10), a(13), a(14), a(15),
a(23),b,c,d, g, 1,j, k, L, m,n,p,q, 1, t,uyv
Total Disponible $1,378,139.09

B. Reasignacion de los fondos

1. Corporacion Desarrollo Rural de Puerto Rico

a. Obras y mejoras permanentes, Municipio Lares 90,511.00

b. Obras y mejoras permanentes, Municipio Ponce 90,000.00

2. Departamento de Recursos Naturales

a. Construccion muelle pesquero Playa Santa, Guanica 92,765.60

3. Municipio San Sebastian — Obras y mejoras permanentes 604,862.49

4. Municipio Maricao — Obras y mejoras permanentes 500,000.00
Total a Reasignarse $1,378,139.09

Seccion 2.- Se autoriza a contratar o entrar en convenios con contratistas privados, asi como
con cualquier departamento, agencia, municipio o instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico
para el desarrollo de las obras a que se refiere la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta.

Seccion 3.- Los fondos aqui reasignados podran ser pareados con fondos municipales,
estatales, federales y/o privados.

Seccion 4.- Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. del S. 550, tiene
el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. del S. 550 tiene el propdsito de reasignar a municipios y agencias la cantidad de un
millon trescientos setenta y ocho mil ciento treinta y nueve dolares con nueve centavos
($1,378,139.09), provenientes del Apartado 11, incisos a(2), a(3), a(4), a(5), a(6), a(7), a(8), a(9),
a(10), a(13), a(14), a(15), a(23), b, c, d, g, 1, ], k, 1, m, n, p, g, 1, t, u y v de la Resolucion Conjunta
Num. 94 del 9 de agosto de 2008, para ser utilizados segin se describe en la Seccion 1; para
autorizar la contratacion de las obras; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $1,378,139.09 para
realizar obras y mejoras permanentes. Las mismas se llevaran a cabo en los municipios de Lares
($90,511); Ponce ($90,000); San Sebastian ($604,862.49) y Maricao ($500,000). Asimismo, para la
construccion de un muelle pesquero en Playa Santa de Guanica ($92,765.60).
Los recursos a reasignarse provienen de la Resolucion Conjunta Num. 94 del 9 de agosto de
2008, la cual asign6 recursos del Fondo de Mejoras Publicas para realizar obras y mejoras
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permanentes a través de la Isla. Especificamente, de los recursos asignados a la Corporacién para el
Desarrollo Rural (CDR). Siendo asi, el 10 de febrero de 2010 la CDR nos informé que los recursos
que le fueron asignados no se utilizaron en su totalidad y certifican la disponibilidad de
$1,443,154.34. De esta cantidad, se reasignan $1,378,139.09 a través de la medida bajo estudio.

Considerados los sefialamientos mencionados, se recomienda la aprobacion de la Resolucion
Conjunta del Senado 550.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de
confirmar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la Resolucion Conjunta. No obstante, para
completar este requerimiento la OGP depende de los datos de la Corporacion para el Desarrollo
Rural (CDR), a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 10 de febrero de 2010 la CDR
certifico que los fondos se encuentran disponibles. Se acompana copia de la referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y la aprobacion de la misma no tendrd impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta del Senado 550, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 479, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Gobierno, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para designar la nueva escuela intermedia del Barrio Piletas, en el Municipio de Lares, como
Escuela Intermedia Héctor Hernandez Arana.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Héctor Herndndez Arana naci6 en el mes de mayo de 1931. Es el octavo hijo del matrimonio
de don Jesus Herndndez Arana y la sefiora Carmen Arana.
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Estudio sus grados primarios en la Escuela Segunda Unidad Josefina Linares y los superiores
en la Escuela Domingo Aponte Collazo, los cuales tuvo que interrumpir al ingresar a las fuerzas
armadas de Estados Unidos, durante el conflicto de Corea. Al terminar su compromiso con éstas,
regresod a Puerto Rico y termino sus estudios en la escuela superior de Arecibo. En la Universidad
de Puerto Rico obtuvo su bachillerato.

Allé para el afio 1955, contrajo matrimonio con la sefiora Elba Pérez, con quien procred a
sus seis hijos. A través de su trayectoria profesional se desempenid en diferentes facetas, pero
sobretodo, le dedicé alrededor de treinta afios a la educacion de nuestros jovenes. Fue maestro de
escuela elemental y secundaria, Coordinador del Programa de Matematicas, Director de Escuelas,
Gerente Escolar y Supervisor de Evaluacion en la Region Educativa de Arecibo. Luego de su larga
trayectoria en el campo educativo, continu6 en el servicio publico durante ocho (8) afios fungiendo
como alcalde del Municipio de Lares.

Mediante la presente pieza legislativa reconocemos la valiosa aportacion educativa, cultural
y social que realiz6 don Héctor Hernandez Arana por su amado pueblo, a través de los afos de
servicio publico que le ofrecid a €l.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccidon 1.-Se designa la nueva escuela intermedia del Barrio Piletas, en el Municipio de
Lares, como Escuela Intermedia Héctor Hernandez Arana.

Seccidn 2.-Se ordena a la Comisiéon Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico y al Departamento de Educacion dar fiel cumplimiento a lo ordenado
por la presente Resolucion Conjunta; sin sujecion a lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de
1961, segun enmendada.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion de La Resolucion Conjunta de la
Céamara Numero 479, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Para designar la nueva escuela intermedia del Barrio Piletas, en el Municipio de Lares, como
Escuela Intermedia Héctor Hernandez Arana.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Héctor Herndndez Arana naci6 en el mes de mayo de 1931. Es el octavo hijo del matrimonio
de don Jesus Hernandez Arana y la sefiora Carmen Arana.

Estudié sus grados primarios en la Escuela Segunda Unidad Josefina Linares y los superiores
en la Escuela Domingo Aponte Collazo, los cuales tuvo que interrumpir al ingresar a las fuerzas
armadas de Estados Unidos, durante el conflicto de Corea. Al terminar su compromiso con éstas,
regresO a Puerto Rico y terminé sus estudios en la escuela superior de Arecibo. En la Universidad
de Puerto Rico obtuvo su bachillerato.
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Alla para el afio 1955, contrajo matrimonio con la sefiora Elba Pérez, con quien procreo a
sus seis hijos. A través de su trayectoria profesional se desempend en diferentes facetas, pero
sobretodo, le dedico alrededor de treinta afios a la educacion de nuestros jovenes. Fue maestro de
escuela elemental y secundaria, Coordinador del Programa de Matematicas, Director de Escuelas,
Gerente Escolar y Supervisor de Evaluacion en la Region Educativa de Arecibo. Luego de su larga
trayectoria en el campo educativo, continu6 en el servicio publico durante ocho (8) afos fungiendo
como alcalde del Municipio de Lares.

Mediante la presente pieza legislativa reconocemos la valiosa aportacion educativa, cultural
y social que realizd don Héctor Hernandez Arana por su amado pueblo, a través de los afios de
servicio publico que le ofrecio a él.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicito sus comentarios a diversas
entidades publicas y privadas, sobre la Resolucion Conjunta de la Camara Num. 479. Entra estas se
encuentran; El Departamento de Hacienda y El Municipio de Lares.

El Departamento de Hacienda, luego de evaluar el alcance y propoésito de la presente medida
senala que esta no contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucion de los
recaudos al Fondo General, a la Ley Num. 230 de 23 de junio de 1974, segun enmendada, conocida
como “Ley de contabilidad del Gobierno de Puerto Rico”, a las enmiendas a la Ley Num. 230 de 23
de julio de 1974, segun enmendada, conocida como “Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de
1994”, asi como cualquier otra area de competencia para el Departamento de Hacienda.

El Municipio de Lares, emite sus comentarios entorno a la Resolucion Conjunta en
referencia, avalando que se designe denominar la nueva Escuela Intermedia del Barrio Piletas como
Escuela Intermedia Héctor Hernandez Arenas, validando asi nuestro afecto, respeto y
agradecimiento a tan encomiable educador y servidor publico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision de Gobierno del
Senado de Puerto Rico, ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del
Gobierno Central.
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CONCLUSION

La Resolucion Conjunta de la Camara tiene el proposito de designar la nueva escuela
intermedia del Barrio Piletas, en el Municipio de Lares, como Escuela Intermedia Héctor Hernandez
Arana.

Héctor Herndndez Arena, a través de su trayectoria profesional se desempeio en diferentes
facetas, pero sobretodo, le dedico alrededor de treinta afios a la educacion de nuestros jovenes. Fue
maestro del salén de clases en la escuela elemental y secundaria, Coordinador del Programa de
Matematica, Director de Escuelas, Gerente Escolar y Supervisor de Evaluaciéon en la Region
Educativa de Arecibo. Luego de su larga trayectoria en el campo educativo, continuo en el servicio
publico durante ocho (8) afos fungiendo como alcalde del Municipio de Lares. Debido a su
trayectoria en el campo de la Educacion el Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacion de la
medida.

A tenor con lo anterior, la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion de la Resolucion Conjunta de la Camara Numero 479, sin
enmiendas, en el entirillado electronico que le acompana.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 512, y se da cuenta del Informe de la Comision de Gobierno, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompafia:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para ordenar al Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, vender al Sr.
Moisés Ortiz Martinez por el justo valor en el mercado un predio de terreno, localizado en la Carretera
Estatal PR-189 KM 13.9 en el Barrio Mamey del término Municipal de Juncos, con una cabida
superficial de 1,200 metros cuadrados equivalente a 0.3053 cuerdas. En lindes por el norte con carretera
estatal PR-189; por el Sur con servidumbre de la PR 30; por el Este con terrenos de Miguel Meléndez y
por el Oeste con camino municipal.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el afio 2007, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas, otorgd un contrato
denominado “Permiso de Entrada y Ocupacion”, en el cual le concedid al Sr. Moisés Ortiz Martinez la
autorizacion para ocupar un predio de terreno en desuso con una pequefia estructura en concreto en el
Bo. Mamey de Juncos. Este contrato fue otorgado para el establecimiento de un negocio familiar de
comida.

A pesar de la existencia de un contrato de arrendamiento para los fines antes mencionados, al
Sr. Ortiz Martinez se le ha dificultado la obtencion de permiso por parte de algunas de las agencias
gubernamentales y el financiamiento necesario al no ostentar la titularidad de la propiedad.
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Este terreno es propiedad del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, el cual por
mas de diez (10) afios ha estado abandonado, convirtiéndose en un criadero de sabandijas y area de
personas usuarias de sustancias controladas ilegales. Desde el ano 2005, el Sr. Ortiz Martinez y su
familia han invertido tiempo y dinero para mejorar las condiciones de este predio de terreno sin aun
poder establecer su negocio. Es por esta razén que el Sr. Ortiz Martinez tiene el interés adquirir el
mismo y nos solicita que se presente legislacion a esos fines.

Entendiendo que la peticion del Sr. Moisés Ortiz Martinez de adquirir esta propiedad al justo
valor en el mercado es razonable y que no deben existir obstaculos para ello, presentamos esta
Resolucion Conjunta.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se ordena al Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas
vender al Sr. Moisés Ortiz Martinez por el justo valor en el mercado, un predio de terreno localizado en
la Carretera Estatal PR-189 KM 13.9 en el Bo. Mamey del término Municipal de Juncos, con una
cabida superficial de 1,200 metros cuadrados equivalente a 0.3053 cuerdas. En lindes por el Norte con
carretera estatal PR-189; por el Sur con servidumbre de la PR 30; por el Este con terrenos de Miguel
Meléndez y por el Oeste con camino municipal

Seccion 2.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion de la Resolucion Conjunta de la Camara Numero
512, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara nimero 512, tiene el propdsito de ordenar al Secretario
del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, vender al Sr. Moisés Ortiz Martinez por el justo
valor en el mercado un predio de terreno, localizado en la Carretera Estatal PR-189 KM 13.9 en el
Barrio Mamey del término Municipal de Juncos, con una cabida superficial de 1,200 metros cuadrados
equivalente a 0.3053 cuerdas. En lindes por el norte con carretera estatal PR-189; por el Sur con
servidumbre de la PR 30; por el Este con terrenos de Miguel Meléndez y por el Oeste con camino
municipal.

ANALISIS DE LA MEDIDA

En el afio 2007, el Departamento de Transportacion y Obras Publicas, otorgd un contrato
denominado “Permiso de Entrada y Ocupacion”, en el cual le concedio6 al Sr. Moisés Ortiz Martinez la
autorizacion para ocupar un predio de terreno en desuso con una pequefia estructura en concreto en el
Bo. Mamey de Juncos. Este contrato fue otorgado para el establecimiento de un negocio familiar de
comida.

A pesar de la existencia de un contrato de arrendamiento para los fines antes mencionados, al
Sr. Ortiz Martinez se le ha dificultado la obtencion de permiso por parte de algunas de las agencias
gubernamentales y el financiamiento necesario al no ostentar la titularidad de la propiedad.
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Este terreno es propiedad del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, el cual por
mas de diez (10) afios ha estado abandonado, convirtiéndose en un criadero de sabandijas y area de
personas usuarias de sustancias controladas ilegales. Desde el afio 2005, el Sr. Ortiz Martinez y su
familia han invertido tiempo y dinero para mejorar las condiciones de este predio de terreno sin ain
poder establecer su negocio. Es por esta razon que el Sr. Ortiz Martinez tiene el interés adquirir el
mismo y nos solicita que se presente legislacion a esos fines.

Entendiendo que la peticion del Sr. Moisés Ortiz Martinez de adquirir esta propiedad al justo
valor en el mercado es razonable y que no deben existir obstaculos para ello, presentamos esta
Resolucion Conjunta.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicit6é sus comentarios a diversas
entidades publicas y privadas, sobre la Resolucion Conjunta de la Cdmara Numero 512.

El Departamento de Transportacion y Obras Publicas, luego de evaluar la medida no tiene
objecion alguna a cualquier transaccion que el Departamento determine, siempre y cuando se
cumpla con la Ley Num. 54 de 1973, conocida como, “Ley de Administracion, Conservacion y
Policia en las Carreteras Estatales de Puerto Rico”.

El Municipio de Juncos, no tiene objecion alguna en que se apruebe la Resolucion Conjunta
de la Camara Numero 512, siempre y cuando se implanten los reglamentos y Leyes aplicables.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto, entiende que la R. del S. Num. 512, no dispone de una
asignacion presupuestaria y asuntos de naturaleza gerencial o tecnologica que corresponda al area de
competencia de su oficina.

Al momento de redactar este informe el Departamento de Hacienda, no emitié comentarios al
respecto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobara ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION
La Resolucién Conjunta de la Camara Numero 512, tiene el proposito de ordenar al Secretario
del Departamento de Transportacion y Obras Plblicas, vender al Sr. Moisés Ortiz Martinez por el justo
valor en el mercado un predio de terreno, localizado en la Carretera Estatal PR-189 KM 13.9 en el
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Barrio Mamey del término Municipal de Juncos, con una cabida superficial de 1,200 metros cuadrados
equivalente a 0.3053 cuerdas. En lindes por el norte con carretera estatal PR-189; por el Sur con
servidumbre de la PR 30; por el Este con terrenos de Miguel Meléndez y por el Oeste con camino
municipal.

Este terreno es propiedad del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, el cual por
mas de diez (10) afios ha estado abandonado, convirtiéndose en un criadero de sabandijas y area de
personas usuarias de sustancias controladas ilegales. Desde el afio 2005, el Sr. Ortiz Martinez y su
familia han invertido tiempo y dinero para mejorar las condiciones de este predio de terreno sin aun
poder establecer su negocio. Es por esta razon que el Sr. Ortiz Martinez tiene el interés adquirir el
mismo y nos solicita que se presente legislacion a esos fines.

Entendiendo que la peticion del Sr. Moisés Ortiz Martinez de adquirir esta propiedad al justo
valor en el mercado es razonable y que no deben existir obstaculos para ello, presentamos esta
Resolucion Conjunta.

A tenor con lo anterior, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio
y consideracion, recomienda la aprobacion de la Resolucion Conjunta de la Camara Numero 512,
sin enmiendas en el entirillado electrénico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Camara 576, y se da cuenta del Segundo Informe de la Comisién de Gobierno, sin enmiendas, segin
el entirillado electronico que se acompafia:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para designar el parque comunal del Barrio Dofa Elena que ubica en el Municipio de
Comerio con el nombre de Eduardo Meléndez Meléndez.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Eduardo Meléndez Meléndez nacio el 13 de octubre de 1940 en el Municipio de Comerio. Es
el tercero de cuatro hermanos. Buen hijo, buen esposo y sobre todo, un gran padre.

Curs6 sus primeros grados escolares en la Escuela Maysonet en el Barrio Dofa Elena, sus
grados intermedios en la Escuela Ramoén Alejandro Ayala en el Barrio Palomas y sus grados
secundarios en la Escuela Superior de Comerio. Ademas, cursé dos afios en el Colegio Comercial de
Bayamon.

Comenz6 a trabajar en la Cruz Roja Americana de Puerto Rico en el afio 1963 y presto
servicios hasta el 2000. Termind sus labores por razones de salud.

Contrajo matrimonio con la sefiora Antonia Cruz Ortiz con quien procred cuatro hijos, los
cuales son Eduardo, Efrén, José F. y su unica hija, Ana Lydia.

Lucho incansablemente toda su vida por lograr una mejor calidad de vida para todos los
vecinos del Barrio Dofia Elena y demés sectores del Municipio de Comerio. Lucho para que el
Barrio Dofia Elena tuviera servicio de agua potable, y para que los barrios mas grandes tuvieran su
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propio complejo deportivo. Gracias a €l y a otras personas distinguidas, la comunidad pudo obtener
los medios para la compra de los terrenos para construir el complejo deportivo de su comunidad.

Lamentablemente, no pudo ver sus suefios culminados debido a su fallecimiento a causa de
la enfermedad del cancer. Sin embargo, los residentes del Barrio Dofia Elena del Municipio de
Comerio saben que Don Eduardo se encuentra en un lugar hermoso y mas maravilloso que el que
podemos comprender. Aun asi, se reconoce su gesta para que la comunidad pudiera echar hacia
adelante y contara con su propio complejo deportivo, entre otras cosas. Todos sus vecinos lo
recuerdan en sus corazones como un gran lider de la comunidad, y por ello, desean homenajear su
vida mediante lo propuesto en esta Resolucion Conjunta.

La trayectoria del sefior Eduardo Meléndez Meléndez reune todos los atributos para ser
merecedor de que el parque comunal del Barrio Dofia Elena que ubica en el Municipio de Comerio
lleve su nombre. Sus ejecutorias y gestas civicas merecen que su nombre sea inmortalizado para la
posteridad.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se designa el complejo deportivo del Barrio Dofia Elena que ubica en el
Municipio de Comerio con el nombre de Eduardo Meléndez Meléndez.

Seccion 2.-La Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, tomara las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones
de esta Resolucion Conjunta, sin sujecion a lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961,
segun enmendada.

Seccidon 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“SEGUNDO INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de la Resolucion Conjunta de la
Céamara Nuimero 576, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La Resolucion Conjunta de la Cdmara Numero 576, pretende designar el parque comunal del
Barrio Dofia Elena que ubica en el Municipio de Comerio con el nombre de Eduardo Meléndez
Meléndez.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda pieza
legislativa, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, solicitdé sus comentarios a diversas
entidades publicas y privadas, sobre la Resolucion de la Camara Numero 576.

Eduardo Meléndez Meléndez naci6 el 13 de octubre de 1940, en el Municipio de Comerio.
Es el tercero de cuatro hermanos. Buen hijo, buen esposo y sobre todo, un gran padre.

Curso sus primeros grados escolares en la Escuela Maysonet en el Barrio Dofia Elena, sus
grados intermedios en la Escuela Ramon Alejandro Ayala en el Barrio Palomas y sus grados
secundarios en la Escuela Superior de Comerio. Ademas, cursé dos afios en el Colegio Comercial de
Bayamon.

18885



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

Comenz6 a trabajar en la Cruz Roja Americana de Puerto Rico en el afio 1963 y presto
servicios hasta el 2000. Termind sus labores por razones de salud.

Contrajo matrimonio con la sefiora Antonia Cruz Ortiz con quien procred cuatro hijos, los
cuales son Eduardo, Efrén, José F. y su tnica hija, Ana Lydia.

Lucho incansablemente toda su vida por lograr una mejor calidad de vida para todos los
vecinos del Barrio Dofia Elena y demas sectores del Municipio de Comerio. Luch6 para que el
Barrio Dona Elena tuviera servicio de agua potable, y para que los barrios mas grandes tuvieran su
propio complejo deportivo. Gracias a ¢l y a otras personas distinguidas, la comunidad pudo obtener
los medios para la compra de los terrenos para construir el complejo deportivo de su comunidad.

Lamentablemente, no pudo ver sus suefios culminados debido a su fallecimiento a causa de
la enfermedad del céncer. Sin embargo, los residentes del Barrio Dofia Elena del Municipio de
Comerio saben que Don Eduardo se encuentra en un lugar hermoso y mas maravilloso que el que
podemos comprender. Aun asi, se reconoce su gesta para que la comunidad pudiera echar hacia
adelante y contara con su propio complejo deportivo, entre otras cosas. Todos sus vecinos lo
recuerdan en sus corazones como un gran lider de la comunidad, y por ello, desean homenajear su
vida mediante lo propuesto en esta Resolucién Conjunta.

La trayectoria del sefior Eduardo Meléndez Meléndez reune todos los atributos para ser
merecedor de que el parque comunal del Barrio Dofia Elena que ubica en el Municipio de Comerio
lleve su nombre. Sus ejecutorias y gestas civicas merecen que su nombre sea inmortalizado para la
posteridad.

El Municipio de Comerio, reconoce la gran valia como lider comunitario y tanto el alcalde,
la comunidad y los familiares estan complacidos por el reconocimiento a Eduardo Meléndez
Meléndez (QDEP).

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal
significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Numero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de
que no se aprobara ninguna Ley o Resolucidon que requiera la erogacién de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto
negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse los recursos
a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comision suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION
La trayectoria del sefior Eduardo Meléndez Meléndez reune todos los atributos para ser
merecedor de que el parque comunal del Barrio Dofia Elena que ubica en el Municipio de Comerio
lleve su nombre. Sus ejecutorias y gestas civicas merecen que su nombre sea inmortalizado para la
posteridad.
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Por tanto, la Asamblea Legislativa considera necesario y apropiado designar el parque
comunal del Barrio Dofia Elena que ubica en el Municipio de Comerio con el nombre de Eduardo
Meléndez Meléndez.

Por lo antes expuesto, la Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion tiene el honor de recomendar a esta Alto Cuerpo la aprobacién de la Resolucion
Conjunta de la Camara Ntmero 576, sin enmiendas en el entirillado electronico que le acompana.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Carmelo J. Rios Santiago
Presidente

Comision de Gobierno”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Cémara 750, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Aguada Distrito Representativo Num. 18 la cantidad de tres
mil doscientos cincuenta y cinco dolares con dieciséis centavos (3,255.16) proveniente de la
Resolucion Conjunta Num. 1411 de 29 de agosto de 2004, Apartado A Incisos 34, 39, 50, 53, 54, 55,
68, 72, 74, 78 y 84, para ser transferidos al Comité Unidos Pro Ayuda al Necesitado, Inc.
(CUPAN), los mismos serdn utilizados para gastos operacionales (agua, luz, teléfono)
medicamentos, alimentos para personas de bajos recursos econdomicos y/o realizar actividades que
propendan al bienestar, social y mejorar la calidad de vida en el Distrito # 18; y autorizar el pareo de
los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Aguada Distrito Representativo Num. 18 la cantidad
de tres mil doscientos cincuenta y cinco dolares con diecis€is centavos (3,255.16) proveniente de la
Resoluciéon Conjunta Num. 1411 de 29 de agosto de 2004, Apartado A Incisos 34, 39, 50, 53, 54,
55, 68, 72, 74, 78 y 84, para ser transferidos al Comité Unidos Pro Ayuda al Necesitado, Inc.
(CUPAN), los mismos seran utilizados para gastos operacionales (agua, luz, teléfono)
medicamentos, alimentos para personas de bajos recursos econdmicos y/o realizar actividades que
propendan al bienestar, social y mejorar la calidad de vida en el Distrito # 18.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipios.

Seccion 3.-Los beneficiaros que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con
los requisitos segun dispuesto bajo la Ley #179 del 16 de agosto de 2002.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 750,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 750 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Aguada Distrito
Representativo Num. 18 la cantidad de tres mil doscientos cincuenta y cinco dolares con dieciséis
centavos (3,255.16) proveniente de la Resolucion Conjunta Num. 1411 de 29 de agosto de 2004,
Apartado A Incisos 34, 39, 50, 53, 54, 55, 68, 72, 74, 78 y 84, para ser transferidos al Comité
Unidos Pro Ayuda al Necesitado, Inc. (CUPAN), los mismos seran utilizados para gastos
operacionales (agua, luz, teléfono) medicamentos, alimentos para personas de bajos recursos
econdmicos y/o realizar actividades que propendan al bienestar, social y mejorar la calidad de vida

en el Distrito # 18; y autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar al Municipio de Aguada la cantidad de
$3,255.16; para ser transferidos al Comité Unidos Pro Ayuda al Necesitado, Inc. (CUPAN). Estos
recursos serdn utilizados para gastos operacionales (agua, luz, teléfono), medicamentos, alimentos
para personas de bajos recursos econdmicos y/o realizar actividades que propendan al bienestar,
social y mejorar la calidad de vida en el Distrito # 18.

Los recursos a reasignarse provienen de la Resolucion Conjunta Num. 1411 de 29 de agosto
de 2004, Apartado A Incisos 34, 39, 50, 53, 54, 55, 68, 72, 74, 78 y 84. Esta Resolucion asignd
recursos del Fondo General (Barrilito) para gastos de viajes, compra de materiales, equipo y/o
realizar actividades que propendan al bienestar social, deportivo, educativo y a mejorar la calidad de
vida en las agencias y/o municipios € instituciones.

Podemos indicar que los recursos a reasignarse fueron asignados al municipio de Aguada a
través de la referida Resolucion. Siendo asi, el 12 de marzo de 2010 el Municipio informé que los
recursos no fueron utilizados en su totalidad y certifican la disponibilidad de $5,086.16. De esta
cantidad, se reasignan $3,255.16 a través de la Resolucion Conjunta de la Camara 750 bajo estudio.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 25 de mayo de 2006, el 3 de junio
de 2010, esta Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para
confirmar la disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante,
para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del Municipio de Aguada, a quien
originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 12 de marzo de 2010, el Municipio de
Aguada certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompafia copia de la certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tiene impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 750, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 754, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar y transferir a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de
veintisiete mil seiscientos treinta (27,630) dolares de los fondos aprobados por el Apartado 38,
Inciso f de la Resolucion Conjunta Num. 108 de 4 de agosto de 2009, del Municipio de San Juan,
Distrito Representativo Num. 4, para que ésta le transfiera la cantidad de trece mil ochocientos
quince dolares ($13,815.00) a la Asociacion de Residentes Urb. La Riviera s-o, Inc. y la cantidad de
trece mil ochocientos quince dolares ($13,815.00) para ser transferidos a la Comunidad Asociada de
Caparra Heights, Inc. para ayudar a sufragar los costos de construccion del control de acceso y
cualquier otra mejora permanente necesaria en ambas urbanizaciones; y para autorizar el pareo de
fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasignan y transfieren a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad
de veintisiete mil seiscientos treinta (27,630) dolares de los fondos aprobados por el Apartado 38,
Inciso f de la Resolucion Conjunta Num. 108 de 4 de agosto de 2009, del Municipio de San Juan,
Distrito Representativo Num. 4, para que ésta le transfiera la cantidad de trece mil ochocientos
quince dolares ($13,815.00) a la Asociacion de Residentes Urb. La Riviera s-o, Inc. y la cantidad de
trece mil ochocientos quince dolares ($13,815.00) para ser transferidos a la Comunidad Asociada de
Caparra Heights, Inc. para ayudar a sufragar los costos de construccion del control de acceso y
cualquier otra mejora permanente necesaria en ambas urbanizaciones.

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales o municipales.

Seccion 3.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 754,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 754 tiene el proposito de reasignar y transferir a la Administracion de
Servicios Generales, la cantidad de veintisiete mil seiscientos treinta (27,630) dolares de los fondos
aprobados por el Apartado 38, Inciso f de la Resolucion Conjunta Num. 108 de 4 de agosto de 2009,
del Municipio de San Juan, Distrito Representativo Num. 4, para que ésta le transfiera la cantidad de
trece mil ochocientos quince dolares ($13,815.00) a la Asociacion de Residentes Urb. La Riviera s-
0, Inc. y la cantidad de trece mil ochocientos quince dolares ($13,815.00) para ser transferidos a la
Comunidad Asociada de Caparra Heights, Inc. para ayudar a sufragar los costos de construccion del
control de acceso y cualquier otra mejora permanente necesaria en ambas urbanizaciones; y para
autorizar el pareo de fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio va dirigida a reasignar y transferir la cantidad de $27,630 a la
Administracion de Servicios Generales. Estos recursos se asignardn y, a su vez, transferirdn a la
Asociacion de Residentes Urb. La Riviera s-o, Inc. ($13,815) y a la Comunidad Asociada de Caparra
Heights, Inc. ($13,815), para ayudar a sufragar los costos de construccion del control de acceso y
cualquier otra mejora permanente necesaria en ambas urbanizaciones.

Los recursos a reasignarse por $27,630 provienen de la Resolucion Conjunta Nim. 108 de 4
de agosto de 2009, Apartado 38, Inciso f. Especificamente, fueron asignados al municipio de San
Juan para la reconstrucciéon de la entrada del comedor escolar de la Escuela Arturo Somohano
ubicada en la Calle 31 S.O. de la Urb. Las Lomas del Distrito Representativo Num. 4. Seglin
certificado por el Municipio de San Juan dichos fondos estan disponibles y pueden ser reasignados.

Considerados los sefialamientos mencionados, se recomienda la reasignacion de dichos
fondos para los propositos incluidos en esta Resolucion.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, esta Comision solicito a la
Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion a los fines de confirmar la disponibilidad
de los fondos a ser reasignados a través de esta medida. No obstante, para completar este
requerimiento la OGP depende de los datos del Municipio de San Juan, a quien originalmente le
fueron asignados los fondos. Siendo asi, el Municipio certifico la disponibilidad de los fondos. Se
acompana copia de la certificacion del 14 de abril de 2010.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tendré impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

*Nota: El Anejo sometido por la Comision de Hacienda, en torno a la Resolucion
Conjunta de la Camara 754, se hace constar para el récord al final de este Diario de Sesiones.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta de la
Céamara 780, y se da cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segun el
entirillado electronico que se acompana:

“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Trujillo Alto la cantidad de once mil quinientos (11,500)
dolares, provenientes de la Resolucion Conjunta Num. 69 de 29 de julio de 2008, Distrito
Representativo Num. 39, para ser utilizados para obras y mejoras permanentes en el parque de
béisbol sito en el sector Saint Just del Municipio de Trujillo Alto; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Trujillo Alto la cantidad de once mil quinientos
(11,500) dolares, provenientes Resolucion Conjunta Num. 69 de 29 de julio de 2008, Distrito
Representativo Num. 39, para ser utilizados para obras y mejoras permanentes en el parque de
béisbol sito en el sector Saint Just del Municipio de Trujillo Alto.

Seccion 2.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan cumplir con
los requisitos segun dispuestos bajo la Ley Num. 179 de 16 de agosto de 2002.

Seccion 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser pareados con
fondos federales, estatales y/o municipales.

Seccion 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su
aprobacion.”

“INFORME
AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la C. 780,
recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacion de la misma sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 780 tiene el propodsito de reasignar al Municipio de Trujillo Alto la
cantidad de once mil quinientos (11,500) dolares, provenientes de la Resolucion Conjunta Num. 69
de 29 de julio de 2008, Distrito Representativo Num. 39, para ser utilizados para obras y mejoras
permanentes en el parque de béisbol sito en el sector Saint Just del Municipio de Trujillo Alto; y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propdsito de reasignar la cantidad de $11,500 al Municipio
de Trujillo Alto, provenientes de la R. C. Num. 69 de 29 de julio de 2008 Distrito Representativo
Num. 39. Estos fondos seran utilizados para realizar obras y mejoras permanentes en el parque de
béisbol sito en el sector Saint Just de dicho Municipio.

La RC Num. 69 de 2008 reasign6 al Departamento de la Familia la cantidad de $20,770.41
para gastos médicos — hospitalarios y materiales de construccion para personas de escasos recursos
econdémicos residentes en la Region de Carolina. Sin embargo, el Departamento informa que estos
fondos no han sido utilizados en su totalidad y certifica un balance de $19,356.01 en la cuenta 111-
1220000-0001-780-2009. De esta cantidad, se reasigna la cantidad de $11,500 para atender los
propositos de la Resolucion bajo estudio.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada, esta
Comision solicito a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion para determinar la
disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante, para completar este
requerimiento la OGP depende de los datos del Departamento de la Familia, a quien se le asignaron
y mantiene los fondos en sus cuentas. Siendo asi, el del 22 de febrero de 2010 el Departamento de la
Familia certifico que los fondos estan consignados en la cuenta 111-1220000-0001-780-2009. Se
acompana copia de la certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evaluo la presente medida y la aprobacion de la misma no tendré impacto fiscal negativo
sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Hacienda recomienda la aprobacion de la
medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunion Ejecutiva por la Comision de Hacienda.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Educacion y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto
Rico del nombramiento del sefior Edgar Sanchez Rivera, como Miembro del Consejo de Educacion
Superior.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comision de Turismo y Cultura, en torno a la confirmacion por el Senado de Puerto Rico del
nombramiento de la sefiora Loretta Phelps de Coérdova, como Miembro del Consejo de
Administracion del Fondo Puertorriquefio para el Financiamiento de Quehacer Cultural.

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1108, y se
da cuenta del Informe de la Comision de lo Juridico Penal, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompana:

“LEY
Para afiadir un Articulo 21-A a la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segun enmendada,
conocida como Ley de Menores de Puerto Rico y afiadir la Regla 5.4 al Capitulo V de las Reglas de
Procedimiento para Asuntos de Menores a los fines de incorporar la Mediacion como Método
Alterno para la Solucion de Conflictos en los procesos de Menores.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley de Menores de Puerto Rico, Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada,
persigue proveer garantias necesarias para el cuidado, proteccion, desarrollo, rehabilitacion de los
menores, y a su vez, proteger el bienestar de la comunidad. Ademas, dicha ley pretende proteger el
interés publico tratando a los menores como personas necesitadas de supervision, cuidado y
tratamiento, a la vez que se le exige responsabilidad por sus actos.

Segun la Exposicion de Motivos de la Ley de Menores, ésta adopta como marco filosofico
del Sistema de Justicia Juvenil, el humanismo dentro de un enfoque donde se compatibilicen el
bienestar del menor y el poder de responsabilidad inherente al Estado de brindarle toda oportunidad
rehabilitadora. La nueva Ley de Menores contempla alternativas que permiten la utilizacion de otros
recursos fuera del 6rgano judicial para brindar atencion oportuna a jovenes transgresores.

Por otro lado, la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico dispone, entre otras
concepciones sociales, la idea de un sistema penal enfocado en la rehabilitacion. Es en torno a ello,
que en el Articulo VI Seccion 19, se establecid que: “[s]erd politica del Estado Libre Asociado...
reglamentar las instituciones penales para que sirvan a sus propositos en forma efectiva y propender,
dentro de los recursos disponibles, al tratamiento adecuado de los delincuentes para hacer posible su
rehabilitacion moral y social.”

El Estado, en la Ley Nuim. 289 del 1 de septiembre del 2000 conocida como la Declaracion
de Derechos y Deberes de la Persona Menor de Edad, su Padre, Madre, Tutor y del Estado, reconoce
que realizara todos los esfuerzos necesarios para lograr el sano desarrollo de las personas menores
de edad, asi como la proteccion integral de sus derechos a través del disefio y formulacion de las
politicas publicas y en la ejecucion de los programas destinados a su atencion y defensa. Ademas, le
reconoce a toda persona menor de edad a quien se le impute la comision de alguna accion contraria a
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la ley y al orden publico, el derecho a que se considere su condicion de minoridad, con las
excepciones que se establezcan por ley. A estos efectos, se ha creado un sistema especializado de
justicia juvenil, fundado en el principio de la confidencialidad del proceso, con el objetivo
primordial de la rehabilitacion y provisto de instalaciones y programas especiales separados de los
programas de adultos.

De lo anterior puede observarse que los procedimientos de menores se enfocan en la
rehabilitacion y readaptacion de estos menores a la sociedad. Asi, la posibilidad de restringir su
libertad se concibe como medida de tltima instancia. La responsabilidad que se le exige a un menor
va atada a que se logre adelantar el fin principal de la Ley de Menores, esto es, su rehabilitacion.
Ante ello, esta Asamblea Legislativa entiende que debe considerarse la mediaciéon como una medida
para adelantar dicho fin. Los propdsitos de nuestro ordenamiento de menores es consono con los
fines de la mediacion. No obstante, estd ausente de una disposicién que contemple la mediacion
como un procedimiento alterno para la solucion de conflictos en el Tribunal (Sala Asuntos de
Menores). La mediacion es una alternativa no adversativa para el manejo de conflictos. Es un
proceso mas rapido e informal que el procedimiento judicial que permite a las partes, con la
intervencion de un facilitador o una facilitadora imparcial denominado(a) mediador(a), explorar
todas las opciones posibles para lograr un acuerdo que les sea mutuamente aceptable y que finalice
el conflicto.

A pesar de que los procesos judiciales que se eelebren celebran en el interés de un menor en
ocasiones son referidos a mediacion, ni la Ley de Menores ni las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores contemplan expresamente la posibilidad de utilizar éste este mecanismo como
método alterno para la solucion de conflictos.

Resulta meritorio destacar que esta alternativa ha sido adoptada por paises tales como:
Francia, Alemania, Espafa, Austria, Bélgica, Finlandia, Dinamarca, Polonia, Nueva Zelanda,
Australia y Estados Unidos.

Como consecuencia de la utilizacion de los programas de mediacion penal en los distintos
paises:, las estadisticas recientes han demostrado, cuantitativamente, que estos programas son
efectivos, ya por que en la mayor parte de los casos tanto el delnenente imputado como la victima
quedan razonablemente satisfechos con los resultados del procedimiento. Por tal razén, se plantea
que el modelo de mediacion ofrece a las victimas mayor control sobre el mecanismo decisorio que
en el procedimiento tradicional, incluso en las ocasiones en que su participacion recibe plena
aprobacion.

En aras de proteger el bienestar del menor y cumplir con el proposito rehabilitador de la Ley
de Menores, esta Asamblea Legislativa estima pertinente extender a los menores la mediacién como
alternativa adecuada y razonable para disponer del celebrado en su interés. Si la mediacion se
reconoce como uno de los métodos alternos para la solucién de conflictos en procedimientos
judiciales contra adultos, mas aun debe ofrecerse la misma alternativa a los menores, considerando
la naturaleza sui generis €éstos procesos.

Acorde con este principio, alin cuando el ordenamiento de menores no ha sido atemperado a
la nueva politica publica del Estado que busca encaminar el derecho hacia soluciones no litigiosas de
las controversias, es preciso llenar ese vacio de la ley con interpretaciones sensatas, razonables y
justas del derecho aplicable. Asi, se lograria el objetivo de velar por el bienestar de los menores
involucrados en la controversia, promoviendo que asuman responsabilidad por sus actos y se
comprometan a corregir dicha conducta.

Esta Asamblea Legislativa reconoce que el Estado debe ofrecer a los menores nuevas
alternativas de tratamiento que propicien la rehabilitacion y subsiguiente adaptacion del menor en la
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sociedad. Después de todo, como parte de la discrecion judicial sobre la forma de adjudicar un caso,
muy bien podria determinarse que el mecanismo mas acertado y conveniente es referir el mismo a
mediacion en lugar de continuar el tramite tradicional.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1 - Se afiade el Articulo 21A a la Ley de Menores de Puerto Rico, Ley Num.88 del 9
de julio de 1986, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 21A4.- Método Alterno para la Solucion de Conflictos: Mediacion

4)

En cualquier momento antes de la Vista Adjudicativa, el Tribunal motu-prepric-o—¢
peticion-detas-partes—referire luego de consultar a las partes, podra referir e/ caso a
mediacion considerando las siguientes circunstancias:

(1) Se trate de una falta Clase I 6-H.

(2) Si se tratara de una falta Clase H11, a peticion de parte, se celebrard una
vista en la cual el Tribunal evaluara las circunstancias particulares del caso
de tal manera que, a su discrecion, determine si la manera mas adecuada de
disponer del caso es refiriéendolo a mediacion.

En cualquiera de estas instancias el Tribunal referird el caso a mediacion
mediante Resolucion a estos efectos.

Articulo 2 - Se afiade la Regla 5.4 al Capitulo V de las Reglas de Procedimiento para
Asuntos de Menores para que lea como sigue:

CAPITULO V

DESVIO “Y MEDIACION”

Regla 5.1 ...

(a)...

Regla 5.2 ...

“Regla 5.4 Método Alterno para la Solucion de Conflictos: Mediacion

(a) El Tribunal, metwproprio-o-a-peticion-de-parte luego de consultar a las partes, podréd
referir, como método alternativo a la solucion de conflicto, referiré el caso a
mediacion en cualquier momento antes de la Vista Adjudicativa, ello cuando se le
impute al menor una falta Clase I 6.

(b) Cuando se le impute al menor una falta Clase H#L11 a peticion de parte, se celebrara

una vista en la cual se deberd poner al Tribunal en condicion para que éste evalue
las circunstancias particulares del caso tales como:

la naturaleza de la falta imputada

el historial del menor

la gravedad del dario sufrido por la victima

la aceptacion de los hechos por parte del menor

la disposicion de reparar el danio

la relacion social e interpersonal entre el menor y la victima
la posibilidad de continuidad de la conducta

si la mediacion sirve a los mejores intereses de la sociedad
la posibilidad de rehabilitacion del menor

0N RN~
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(c) Una vez autorizado el referido por el Tribunal mediante Resolucion a estos efectos,
se cumpliran con tos las disposiciones relacionadas al Reglamento de Métodos
Alternos para la Solucion de Conflictos.

(d) Al concluir los servicios ofrecidos en el programa de mediacion, se notificara al
Tribunal el acuerdo suscrito para que asi proceda a decretar el archivo de las
querellas presentadas contra el menor.

(e) De no lograr acuerdo durante el proceso de mediacion, se notificara al Tribunal
(Sala de Asuntos de Menores) el resultado y éste emitira Resolucion ordenando la
continuacion del proceso en contra del menor. Cualquier evidencia provista y/o
manifestaciones realizadas durante el proceso de mediacion estard sujeta a las
disposiciones aplicables de las Reglas de Evidencia. La aceptacion de los hechos
por parte del menor establecida en el inciso (b)(4) de este articulo, no se considerara
una admision de hechos en caso de que el acuerdo no pueda lograrse y se revierta el
caso al Tribunal (Sala de Asuntos de Menores).

Articulo 3 - Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion
del P del S. 1108, recomiendan a este Alto Cuerpo la aprobaciéon de esta medida, con las enmiendas
incluidas en el entirillado electrénico que acompana la medida.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado 1108 (P del S. 1108) tiene el proposito de afiadir un Articulo 21-A a
la Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segin enmendada, conocida como “Ley de Menores de Puerto
Rico” y afiadir la Regla 5.4 al Capitulo V de las Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores,
a los fines de incorporar la Mediacion como Método Alterno para la Solucion de Conflictos en los
procesos de Menores.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para el analisis de la medida, la Comision de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico
celebré una Audiencia Publica, a la cual compareci6 el Departamento de Justicia, el Departamento
de la Familia, la Policia de Puerto Rico y la Sociedad para la Asistencia Legal. En sintesis, todos los
deponentes favorecen la aprobacion de la medida, excepto el Departamento de Justicia, quien se
opuso a la disponibilidad del proceso de mediacioén en los casos de menores. La Policia de Puerto
Rico, por su parte, favorece la aprobacion de la medida, si se excluye de su aplicacion cuando se
trata de Faltas Tipo III.

A. Ley de Menores

La Ley de Menores, Ley Num. 88 del 9 de julio de 1986, 34 L.P.R.A. secs. 2201-2238,
reglamenta los procedimientos investigativos, judiciales y ejecutivos en los casos de menores que
incurren en conducta constitutiva de delito, segun tipificada en el Cddigo Penal o en las leyes
especiales. Como toda ley especial, “sus disposiciones aplicaran con preferencia a otras leyes, y en
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caso de conflicto prevaleceran los principios especiales” que ésta enmarca.! Esta ley derogé la
anterior Ley de Menores del 1955 introduciendo un cambio en el enfoque filoséfico, de uno penal, a
uno de fines duales, esto es, rehabilitacion y proteccion de la sociedad; y a la vez que le garantiza
derechos a los menores, le exige responsabilidad penal por sus actos delictivos.”

La filosofia, asi como los propdsitos de la actual Ley de Menores, supra, se explican en
detalle en su Exposicion de Motivos:

[E]sta ley adopta como marco filosofico del Sistema de Justicia
Juvenil, el humanismo dentro de un enfoque ecléctico de accion e
intervencion, donde se compatibilicen la propuesta rehabilitadora y el
poder y responsabilidad posible inherente al Estado de brindarle toda
oportunidad rehabilitativa, asi como exigirle al menor un quantum de
responsabilidad para dirigir sus actos y responder por éstos.

Ademés, al final de esta Exposicion de Motivos se sefiala lo siguiente:

Toda ayuda al menor, que propenda a su rehabilitacion, debe
concientizarlo de la importancia del acto cometido llevandolo a
percatarse de éste, sus implicaciones, la responsabilidad individual y
comunitaria envuelta, donde se propicie a su vez respeto a la ley
existente. El tratamiento habilitador o rehabilitador que se le preste debe
cristalizar mediante objetivos y actividades tangibles que han de ser
alcanzados por el esfuerzo genuino de las autoridades que tienen a cargo
su disefio y ejecucion.

El Articulo 2 de la Ley de Menores, supra, expone los tres propositos que ésta persigue, los
cuales “deben orientar en el andlisis e interpretacion de la misma, por cuanto constituyen la
expresion auténtica del legislador de los objetivos de la ley.”” Entre estos propésitos se encuentra el
de “proteger el interés publico tratando a los menores como personas necesitadas de supervision,
cuidado y tratamiento, a la vez que se le exige responsabilidad por sus actos”.* Con relacién a este
proposito, la Dra. Nevares Mufiiz nos comenta que el objetivo es “protege[r] el interés de la
comunidad al reconocer que al menor delincuente debe proveérsele supervision y tratamiento, pero
también exigirle responsabilidad por sus actos si éstos infringen las leyes penales”.’

La Ley de Menores actual adopt6d “un enfoque ecléctico de accion e intervencion en el cual
se armoniza la responsabilidad de parens patriae del Estado, en cuanto a la rehabilitacion de los
ofensores, con el deber de éstos de responder por sus actos™.’

Por otra parte, los procedimientos al amparo de la actual Ley de Menores, no son de
naturaleza criminal.” De hecho, y a tenor con los propdsitos de esta Ley, su propio Articulo 37(a)
especifica que “[lJos procedimientos y las ordenes o resoluciones del juez bajo esta ley no se
consideraran de naturaleza criminal”®

' Véanse, el articulo 1 de la Ley de Menores de Puerto Rico, 34 L.P.R.A. sec. 2201 y los articulos 11 y 12 (a) del Cédigo
Penal de Puerto Rico, 33 L.P.R.A. secs. 4639-4640.

2 D. Nevares Muiiiz, Derecho de Menores, 6ta. ed., San Juan, Instituto para el Desarrollo del Derecho, Inc., 2009, pag. 4.
* Nevares Muiiiz, op. cit., pag. 5.

* Art. 2 de la Ley de Menores, supra, 34 L.P.R.A. Sec. 2202.

> Nevares Muiliz, op. cit., pag. 6

% Pueblo en interés menor G.R.S., 149 D.P.R. 1, 12 (1999),; Pueblo en interés menor R.G.G., 123 D.P.R. 443 (1989)

7 Pueblo en interés menor A.L.G.V., res. el 8 de mayo de 2007, 2007 T.S.P.R. 85, 170 D.P.R. __; Pueblo v. Suérez, 167
D.P.R. 850, 857 (2006); Pueblo en interés menores A.L.R.G. y F.R.G., supra, pag. 996; Pueblo en interés menor G.R.S.,
supra, pag. 10; Pueblo en interés menor N.O.R., 136 D.P.R. 949, 955 (1994).

¥ Art. 37(a) de la Ley de Menores, supra, 34 L.P.R.A. sec. 2237 (Enfasis suplido).
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La naturaleza del proceso en asuntos de menores es distinta a la naturaleza del proceso en la
esfera penal, aunque sus procedimientos sean parecidos. La naturaleza del proceso penal es una
punitiva, esto es, va dirigida principalmente a que el convicto pague su deuda con la sociedad.

En cambio, y como ya sefialamos, la naturaleza del proceso en los asuntos de menores es uno
dirigido en primer lugar a la rehabilitacion, tratando a los menores “como personas necesitadas de
supervision, cuidado y tratamiento”, a la vez que se les exige “un quantum [una porcion] de
responsabilidad para dirigir sus actos y responder por ellos”.” En los procesos de asuntos de menores
nos encontramos ante “un procedimiento especial donde los delitos se denominan faltas, el juicio se
denomina vista adjudicativa y la sentencia, medida dispositiva”.'” Un proceso especial en el cual el
menor transgresor (el término “fransgresor” sustituye al término “convicto” de la esfera penal),'’
tiene derecho a recibir tratamiento individualizado que propenda a sus necesidades y eventual
rehabilitacion.'? Un proceso especial en donde el menor no puede ser detenido, transportado o
recluido en instituciones para adultos.”> Un proceso especial en el cual todos los asuntos son
confidenciales, por lo que el publico en general no tiene acceso, a menos que los padres, encargados
o el representante legal del menor consientan que el asunto se ventile publicamente.'* Un proceso
especial en el que no se admite la renuncia por parte de un menor a cualquiera de los derechos
constitucionales que lo cobijan, si no estan presentes sus padres o encargados.15

Por ultimo, el Articulo 38 de la Ley de Menores, 34 L.P.R.A. sec. 2238, establece que las
disposiciones de esa Ley se regiran, por las Reglas de Procedimientos para Asuntos de Menores
(Reglas)'®.

En resumen, la Ley de Menores se encuentra predicada en una filosofia que exige
responsabilidad al menor por la falta cometida, mientras expresamente distingue el proceso de uno
principalmente punitivo. En segundo lugar, es evidente que la naturaleza del proceso para menores
es distinta a la del proceso penal. Los procedimientos de menores gozan de una naturaleza sui
generis, por lo que los mismos no constituyen propiamente causas criminales.'’

B. Proceso de Mediacion

La mediacion puede ser descrita como un proceso mediante el cual las partes, con la ayuda
de un tercero neutral, aislan los conflictos entre si con el fin de desarrollar alternativas y, en ultima
instancia, forjar un acuerdo consensual que satisfaga sus necesidades.'® Con la asistencia de dicho
interventor neutral, los participantes de los procesos de mediacion trasforman el conflicto mediante
la reconciliacion de los intereses que les vinculan.'” Dicha reconciliacion se logra, a su vez,

? Exposicion de Motivos de la Ley de Menores, supra.
' Pyeblo v. Vargas, 120 D.P.R.404, 412 (1998); Pueblo v. Rios Dévila, supra; Pueblo en interés menor J.M.R. 147
D.P.R. 65,72 (1998).
34 LP.R.A. sec. 2203(t).
i 34 L.P.R.A. sec. 2235(b); 2237(a); véase ademas, Art. I, Sec. 15, Constitucion E.L.A., L.P.R.A., Tomo L.

Id.
34 LP.R.A. sec. 2208; 34 LP.R.A. Ap. I-A, R. 13.9.
" 34 LPRA. sec. 2211.
'® Las Reglas para Asuntos de Menores fueron aprobadas por el Tribunal Supremo el 31 de diciembre de 1986 y
remitidas a la Asamblea Legislativa, la cual le hizo varias enmiendas siendo aprobadas finalmente mediante la Ley Num.
33 de 19 de junio de 1987.
' Pueblo en interés menor F.R.F, 133 D.P.R. 172 (1993)
' J. Folberg & A. Taylor, Mediation: a comprehensive guide to resolving conflicts, Primera Ed., California, Jossey-Bass
Publishers, 1984, pag. 7. Véase ademas, M.E. Negron Martinez y otros, Un Modelo Puertorriqueiio de Mediacion de
Conflictos, Primera Ed., Puerto Rico, Lexis Nexis de Puerto Rico, 2001, pag. 12.
¥ D. Nina, Mediacién: Teoria y Prdctica, Primera Ed., Puerto Rico, Ed. Situm, 2006, pags. 56-57.
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mediante la negociacion.”® Varios principios guian los procesos de mediacion. Entre éstos se
destacan la soberania, voluntad e interdependencia de las partes y la confidencialidad del
proceso.?! Se trata de lograr un fin dual de reducir conflictos y resolver disputas.”* En relacion con
el elemento de interdependencia, el profesor Nina expresa que “el vinculo que une a las partes en
conflicto por encima del conflicto en si mismo, es un factor primordial para entender el proceso de
mediacion”.

Mediante la aprobacion de la Ley Num. 19 de 22 de septiembre de 1983, la Asamblea
Legislativa reconoci6 la importancia y utilidad que los métodos alternos de solucion de conflictos
representan para los esfuerzos por reducir la carga de trabajo de los distintos componentes del
sistema de justicia puertorriquefio y convalido las iniciativas de la Rama Judicial en esa direccion.”*
La Asamblea Legislativa ademas instruyo6 al Tribunal Supremo a adoptar las reglas necesarias para
la operacién de los programas que servirian como centros informales de resolucion de disputas.®

Con relacion a la naturaleza de los casos que podrian ser referidos a los centros cuyas
creacion se autorizaba, el Articulo 4 de la Ley Num. 19, supra, establece que “los centros o
programas que se establezcan proveeran para la pronta resolucion de determinados asuntos de
naturaleza civil o criminal de manera informal, sencilla y sin la autorizacién de procedimientos
adversativos”. %

En cumplimiento con el mandato promulgado por la Ley Num. 19, supra, el Tribunal
Supremo aprobd el Reglamento de métodos alternos para la solucion de conflictos (Reglament0)27.
Este Reglamento declara como politica publica de la Rama Judicial “fomentar la utilizacion de
mecanismos complementarios al sistema adjudicativo tradicional con el fin de impartir justicia en
una forma més eficiente, ripida y econémica”.”®

El Reglamento define la mediacion como un “proceso de intervencion, no adjudicativo, en el
cual un [interventor neutral] ayuda a las personas en conflicto a lograr un acuerdo que les resulte
mutuamente aceptable”.” Ademas, la Regla 7.01 afiade que “la mediacién tiene como proposito
promover la participacion de personas en la solucion de sus conflictos y que las partes involucradas
asuman responsabilidad en el cumplimiento de los acuerdos™.*

Por ultimo, la Regla 7.02 del Reglamento establece cuales casos son elegibles para este
mecanismo alterno, sefialando que “[s]erdn elegibles para mediacion los casos civiles y los casos
criminales de naturaleza menos grave, que puedan transigirse de acuerdo con las Reglas de
Procedimiento Criminal. >’

2 1d. en la pag. 57.

' Id. en las pags. 57-58.

2 J. Folberg & A. Taylor, op. cit., en la pag. 8.

* D. Nina, op cit., en la pag. 59.

* Exposicion de Motivos, Ley Num. 19 de 22 de septiembre de 19834 L.P.R.A. sec. 532-532¢

4 L.P.RA. sec. 532-532°

4 LP.R.A. 532¢

7 Este reglamento fue aprobado mediante resolucion del 25 de junio de 1998, y enmendado posteriormente mediante
resolucion del 4 de marzo de 2005. Véase, In re Aprobacion del Reglamento de Métodos Alternos para la Solucion de
Conflictos, 1998 T.S.P.R. 79; In re Enmiendas al Reglamento de Métodos Alternos para la Solucion de Conflictos, 164
D.P.R. 45 (2005).

®4LP.R.A. Ap. XXIXR. 1.01.

¥4 LPR.A. Ap. XXIX R. 1.03(c).

4 LP.R.A. Ap. XXIX R. 7.01(b).

14 LP.R.A. Ap. XXIX R. 7.02(a)
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En conclusion, la naturaleza de la Ley Num. 19 de 22 de septiembre de 1983, supra, asi
como del Reglamento de métodos alternos para la solucion de conflictos, encierran cuatro objetivos,
a saber: impartir justicia en una forma més eficiente, rapida y econdmica.*?

Es decir, lo que se busca es que, de una manera informal, se resuelvan aquellos asuntos que,
por su naturaleza, puedan obviar el proceso ordinario o tradicional de los tribunales, consiguiendo
una justicia mas rapida y menos costosa, a la vez que se ayuda a descongestionar los calendarios de
las salas de instancia.

C. Mediacion en los Casos de Menores

Existen varias jurisdicciones en los Estados Unidos en las que los procesos de mediacion han
probado ser de gran utilidad en casos de delincuencia juvenil, particularmente en aquellos primeros
ofensores.™”

La mediacion que se utiliza en los casos de delincuencia juvenil en estas jurisdicciones
estatales es aquella que forma parte de los programas basados en la llamada justicia restaurativa.™
Dicha justicia restaurativa ha sido definida como un “proceso por el cual todas las partes que tienen
un interés en una determinada ofensa se juntan para resolverla colectivamente y para tratar sus
implicaciones de futuro”.*

Bajo esta teoria tanto las victimas como los ofensores asumen una funcién activa en la
resolucion del conflicto y en la negociacion de un acuerdo que pretende restablecer las pérdidas
materiales y psicologicas de la victima, mientras que inculca en el ofensor el "impacto humano" de
su conducta criminal.’® Por su parte, la responsabilidad del ofensor reside en aceptar la
responsabilidad por sus acciones y en el papel activo que debe jugar en el proceso de restitucion.’” A
base de esta teoria se han creado diversos programas, entre los que podemos mencionar, la
mediacion victima-ofensor y las juntas comunitarias o familiares, entre otros.”®

Fundamentados en la teoria de la justicia restaurativa, los programas de mediacion victima-
ofensor en casos de menores se centran en la experiencia de la victima, la necesidad de la rendicidon
de cuentas por parte de los ofensores juveniles y la importancia de proporcionar a las partes la
oportunidad de participar activamente en el proceso sancionador.>” Ademas, se debe tener en cuenta
que entre los propositos fundamentales de este tipo de programas se encuentra el poder restaurar a la
victima.”” En diversas jurisdicciones estadounidenses se ha utilizado la mediacion victima-ofensor
en los casos de menores e incluso existen unas normas generales que pueden ser utilizadas como
guia en la ejecucion de estos programas.”’

32 Véase, Regla 1.01 (“Declaracién de Politica Publica™) del Reglamento de Métodos Alternos para la Solucion de
Conflictos, supra.
3 Pueblo en el interés del menor C.L.R., 2010 T.S.P.R. 20, en la pag. 20 citando a S.A. Beauregard, Court-Connected
Juvenile Victim-Offender Mediation: An Appealing Alternative for Ohio’s Juvenile Delinquents, 13 Ohio St. J. on Disp.
Resol. 1005 (1998); Hon. R. Bennet Burkemper, Jr., Restorative Justice in Missouri’s Juvenile System, 63 J. Mo. B. 128
(2007).
**{d.; M. Liebmann, Restorative justice: how it works, lera ed., Londres, Jessica Kingsley Publishers, 2007, pag. 25.
%% Pueblo en el interés del menor C.L.R., supra, citando a L.F. Gordillo Santana, La justicia restaurativa y la mediacion
penal, lera ed., Madrid, Ed. Tustel, 2007, pag. 72.
zj !d., citando a Beauregard, supra, pag. 1010.

Id.
38 Véase, Liebmann, supra, pags. 27-28; Véase ademas, Beauregard, supra; Bennet, supra.
¥ 1d., pag. 1013.
“id., pag. 1012.
! Véase, The Institute of Judicial Administration, Center for Dispute Settlement, National Standards for Court-
Connected Mediation Program, disponible en http://www.mbf.org/JTAGWG2BADRNationalStandards.pdf (1992).
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Resulta meritorio destacar, ademas, que esta alternativa ha sido adoptada por paises tales
como: Francia, Alemania, Espafia, Austria, Bélgica, Finlandia, Dinamarca, Polonia, Nueva Zelanda,
y Australia. La utilizacién de estos programas ha sido mayormente restringida a delitos contra la
propiedad, extorsion, falsificacion de documentos y agresion, entre otros. Muy pocas jurisdicciones
han extendido esta alternativa a delitos de mayor gravedad. En Nueva Zelanda la mediacion ha sido
utilizada en casos de amenaza de muerte y muerte conduciendo vehiculo de motor. SOCIEDAD PARA
LA ASISTENCIA LEGAL, Ponencia sobre el P del S. 1108, 27 de octubre de 2009, pag. 34, citando a
Miers D., An International Review of Restorative Justice, (September, 2001).

Por su parte, en algunas jurisdicciones estos programas tienen un enfoque coercitivo. En
estos casos, generalmente se acepta que la victima no desee reunirse con su agresor pero éste no
puede negarse, sin justa causa, a reunirse con la victima. En estos paises, es suficiente el
consentimiento de la victima para que opere la mediacion. Sin embargo, en otros paises no
prevalece este enfoque coercitivo, siendo necesario el consentimiento de la victima y del agresor
para proceder a la mediacién penal. La implementacion de estos programas ha tenido una vision
diferente en cada jurisdiccion. En algunas jurisdicciones los programas de mediacion son parte del
sistema de justicia criminal. Este modelo permite que en una etapa especifica del procedimiento, el
caso sea referido a un mediador encargado de alcanzar un acuerdo entre la victima y el ofensor. Este
modelo existe en Austria, Bélgica, Finlandia, Dinamarca, Francia, Alemania, Polonia y Espafia. Sin
embargo, en Noruega y Eslovenia se provee como alternativa la mediacion, en vez del proceso
criminal. Esto sélo es posible cuando un caso estd en una etapa temprana de los procedimientos.
SOCIEDAD PARA LA ASISTENCIA LEGAL, supra, citando a Estrella Pérez. M., Las victimas de delito:
sus derechos frente a los de sus victimarios en el proceso de justicia penal, 45 Rev. Der P.R. 293
(2006).

Como consecuencia de la utilizacion de los programas de mediacion penal en los distintos
paises, las estadisticas recientes han demostrado, cuantitativamente, que estos programas son
efectivos, ya que en la mayor parte de los casos tanto el delincuente como la victima quedan
razonablemente satisfechos con los resultados del procedimiento. Por tal razon, se plantea que el
modelo de mediacidon ofrece a las victimas mayor control sobre el mecanismo decisorio que en el
procedimiento tradicional, incluso en las ocasiones en que su participacion recibe plena aprobacion.

D. Proceso de Mediacion en Casos de Menores en Puerto Rico

Recientemente, nuestro Tribunal Supremo tuvo ante su consideracion la controversia sobre si
un caso que se encuentre sometido ante la consideracion de un Tribunal de Menores puede ser
referido a medicion. Véase Pueblo en el interés del menor C.L.R., 2010 T.S.P.R. 20.

El Tribunal Supremo, mediante una fundamentada y analitica opinién determind “por el
propio lenguaje de la ley Num. 19, asi como la Ley de Menores, es forzoso concluir que la
mediacion no fue incluida por el Legislador en los proceso para asuntos de menores.” 1d, en la
pag. 26.

No obstante, el Tribunal Supremo reconoce en su Opinidon “que que la mediacion puede
llegar a ser —como ha ocurrido en otras jurisdicciones- un instrumento de gran beneficio en drea de
asuntos de menores en Puerto Rico. Como se sabe, es politica publica de la Rama Judicial
fomentar la utilizacion de mecanismos complementarios al sistema adjudicativo tradicional, como
lo son los métodos alternos para la solucion de conflictos. Véase Pueblo en el interés del menor
C.L.R., supra, en la pag. 29. (Citas omitidas).

Como fue anteriormente expresado, el P del S. 1108 propone afadir un Articulo 21-A a la
Ley Num. 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como “Ley de Menores de Puerto
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Rico” y afiadir la Regla 5.4 al Capitulo V de las Reglas de Procedimiento para Asuntos de Menores,
a los fines de incorporar la Mediacion como Método Alterno para la Solucion de Conflictos en los
procesos de Menores.

Conforme a lo expresado por el Tribunal Supremo en la Opinion resefiada, en cuanto a que
los procesos de mediacion han probado ser de gran utilidad en casos de delincuencia juvenil,
particularmente en aquellos de primeros ofensores, esta Comisidon Senatorial incorpora los procesos
de mediacion a los casos de menores en Puerto Rico. Por consiguiente, se recomienda la aprobacion
de la medida ante nuestra consideracion.

No obstante, debemos precisar varios aspectos sefialados por los comparecientes durante el
analisis de esta medida.

Como es de conocimiento, las Faltas Clase II son definidas como aquella conducta que en
un adulto seria la comision de un delito grave, con excepcion a los cobijados en las Faltas Clase
III. En ese aspecto, tal y como esta redactado el Reglamento de Métodos Alterno, supra, un joven
que hubiera cometido una falta IT o III, no pueda ser objeto de un método alterno como la
mediacion. Esto, porque la Regla 7.02. (“Casos elegibles”), de tales providencias reglamentarias
dispone que seran elegibles para mediacion los casos civiles y los casos criminales de naturaleza
menos grave, que puedan transigirse de acuerdo con las Reglas de Procedimiento Criminal.
Véase POLICIA DE PUERTO RiCO, Ponencia al P del S. 1108, 27 de octubre de 2009, pag. 2.

En su comparecencia ante este Comision Senatorial, la Policia de Puerto Rico, asi como el
Departamento de Justicia sugirieron que no exista la alternativa de un proceso de método alterno
en los casos que se configura una Falta Clase III. ** Incluso, las Faltas Clase III no estan sujetas a
programas de desvio.* Esto, por la gravedad del acto de la misma, refiriéndonos por ejemplo a:
asesinato atenuado, escalamiento agravado, secuestro, robo, agresion grave, distribucion de
sustancias controladas y ciertos delitos de la Ley de Armas. Asi, responderia a las providencias
establecidas en el Reglamento aludido, en cuanto a la exclusion de los métodos alternos de
mediacion en casos de delitos de naturaleza grave. La Comision acoge las recomendaciones
vertidas y enmienda la medida, a los fines de excluir del proceso de mediacion las Faltas Clase II1.

En cuanto a las Faltas Clase II, se establece una serie de criterios los cuales, unidos a la
capacidad y experiencia en esta area de los jueces y juezas de las Salas de Asuntos de Menores, le
permitiran determinar cudles de estos casos son apropiados para ser referidos a la mediacion.
Conforme a lo expresado, se procede a enmendar la medida.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de
agosto de 1991, segin enmendada, conocida como “Ley de Municipios Autébnomos”, luego de
evaluada cautelosamente la medida por esta Comision Senatorial, se determina que la misma no
tiene ningin impacto fiscal municipal.

“2 El Articulo 3 de la Ley Num. 88, supra, define una Falta Clase III como aquella conducta que incurrida por adulto
constituird delito grave, especificamente cualesquiera de las siguientes: asesinato en la modalidad que estd bajo la
autoridad del Tribunal, homicidio, agresion agravada en su modalidad grave, violacidn, robo, distribucion de sustancias
controladas, incendio agravado, restriccion de libertad agravada, secuestro, mutilacion, incesto, sodomia, robo de
menores, estragos, escalamiento y apropiacion ilegal en la modalidad de hurto de vehiculos.

* Articulo 21 de la Ley Num. 88, supra; 34 L.P.R.A. sec. 2221.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
La implantacion de la medida ante nuestra consideracion no requiere la erogacion de fondos
publicos. A su vez, la medida no tiene impacto fiscal alguno sobre los presupuestos de las agencias,
departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.
Por consiguiente, la misma esta excluida de la aplicabilidad del Articulo 8 de la Ley Num.
103 de 25 de mayo de 2006.

CONCLUSION

Los procesos de mediacion han probado ser de gran utilidad en casos de delincuencia
juvenil, particularmente en aquellos de primeros ofensores. Ademas de ser mas rapido e informal
y, como tal, menos costoso, los comentaristas esbozan que las ventajas del proceso de mediacion
consisten en que a través de éste el menor ofensor adquiere consciencia de sus actos y del dafio
causado a su victima y se responsabiliza por el mismo.** Al igual que en los procesos de
mediacion penal, en la mediacion de asuntos de menores los ofensores tienen la oportunidad de
reconocer o disculparse por sus acciones, entender la dimension humana de su comportamiento,
valorar a la victima como un igual y aprender los costos que conlleva la violacién de los derechos
de los demas. Esto, a su vez, causa que éstos sean menos propensos a reincidir.*’

En suma, los procesos de mediacion en el area de asuntos de menores han probado ser una
herramienta Util y beneficiosa para las partes involucradas en el conflicto, tanto la victima como el
menor. A través de dicho método, se alcanzan igualmente los propositos de las leyes que regulan
los casos de asuntos de menores y delincuencia juvenil, sin necesariamente utilizar la teoria
punitiva tradicional. Esta nueva perspectiva habilita al ofensor a reconocer el valor humano de la
victima a través de la consideracion de las consecuencias de sus actos sobre ésta, ademas de
permitir que éste asuma responsabilidad por sus acciones a través del arrepentimiento y la disculpa
a la victima por el mal causado.*®

En el ejercicio legitimo de esta Asamblea Legislativa de aprobar leyes en proteccion de la
vida, la salud y el bienestar del Pueblo, Articulo II, Seccion 19 de la Constitucion de Puerto Rico, la
Comisién de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacion del P. del S.
1108, con enmiendas, segun en el entirillado electronico que se acompana con el presente informe.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

José E. Gonzélez Velazquez
Presidente

Comision de Lo Juridico Penal”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1505, y se
da cuenta del Informe de la Comision de lo Juridico Penal, con enmiendas, segin el entirillado
electronico que se acompafa:

*°S. A. Beauregard, Court-Connected Juvenile Victim-Offender Mediation: An Appealing Alternative for Ohio’s
Juvenile Delinquents, 13 Ohio St. J. on Disp. Resol. 1005, 1012-13 (1998).

Y 1d. Véase ademas, Hon. R. Bennet Burkemper, Jr., Restorative Justice in Missouri’s Juvenile System, 63 J. Mo. B.
128 (2007).

* Pueblo en el interés del menor C.L.R., 2010 T.S.P.R. 20, Opini6n disidente Juez Rodriguez, en la pags. 12-13.
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“LEY
Para afiadir un nuevo Articulo 2H0—Obstruceiébn—oParalizacién—deObras 208-A a la Ley
Nuam. 149 de 18 de junio de 2004, segin enmendada, conocida como “Cddigo Penal del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico”, reentumerar-elactaal Artienlo210-como-Artienlo 2 H -y reenumerar
tos—Attteros—substettentes—a los fines de establecer un nuevo delito enda—Seecién—Sexta; Pelos
daftes-alapreptedad sobre la obstruccion y paralizacion de obras; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 18 de junio de 2004, la Asamblea Legislativa aprob6 la Ley Num. 149 mejor conocida
como “Codigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, derogando el Codigo Penal de
1974. El nuevo Codigo Penal con sus enmiendas respectivamente articula las normas cuyas
violaciones constituyen delito y las normas de adjudicacion de responsabilidad penal.

Es menester modificar los delitos y las penas o sanciones de conformidad con la vision del
mundo contemporaneo en el cual vivimos. Debido a situaciones imprevistas, surgen nuevos
escenarios donde se ocasionan dafios en la persona o en la propiedad, lo cual hace indispensable el
establecimiento de criterios adicionales para preservar el orden en nuestra s0<:1edad y la paz de
nuestros ciudadanos.

Es evidente que el Estado tiene un interés apremiante en prohibir la entrada a obras de
construccion a personas ajenas a la misma. Las obras de construccion, por su propia naturaleza,
representan un peligro a la vida, la seguridad y la propiedad de las personas que se encuentran en las
mismas. Por ello, son requisitos utilizar un equipo apropiado para estar en ellas; conocimiento en la
operaciéon de magquinarias 0 _equipos; asi como el peligro que representan estructuras inestables,
tuberias, cables eléctricos, sustancias quimicas que generalmente forman parte de las obras de
construccion.

Al realizar el balance de intereses exigido en este tipo de situacion, el cual requiere sopesar
el alcance de la restriccidn, en este caso la prohibicion a la entrada a obras de construccion, contra la
importancia del interés gubernamental que la anima, o sea, la proteccion de la vida y propiedad de
las personas que se encuentran en dichas obras, podemos concluir que el interés del Estado es mayor
que la restriccion a imponer.

El Codigo Penal del Gobierno de Puerto Rico tiene el deber y la facultad, mediante la
imposicion de penas o sanciones, de mantener el orden publico y la convivencia pacifica entre las
personas que componen la sociedad puertorriquena.

Por las razones antes expuestas, esta Asamblea Legislativa entiende necesario enmendar el
Codigo Penal de Puerto Rico, a los fines de constituir como delito la obstruccion o paralizacion de
obras.

18904



Lunes, 21 de junio de 2010 Num. 38

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se afiade un nuevo Articulo 240 208-A de la Ley Num. 149 de 18 de junio de
2004, segin enmendada, conocida como “Cddigo Penal de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“Articulo 246. 208-A . Obstruccion o Paralizacion de Obras

Toda persona que con la intencion de impedir, temporera o permanentemente, cualquier
obra de construccion, publica o privada, o movimiento de terreno, que cuente con los permisos,
autorizaciones o endosos de las agencias concernidas, que realice los siguientes actos, seré

sanetonado-conpena-incurrird en delito grave de cuarto gradosen-swintervalo-superior:
(a) nterrumpir—ellibre-paso_Impedir la entrada o el acceso de empleados, vehiculos y

personas_incluyendo a los suplidores de materiales, autorizados por el duerio,
contratista o encargado de la propiedad donde se realiza la obra e-sw-desarrotador.

h) Ocupar #egatmente terrenos, maquinarias, o espacios que son parte de la obra de
construcczon o al movimiento de terreno, e—gque—siendo—ecolindantes—a—tas—obras—o

2.
G

F—el—aHerno—dae O O
G V2 V4 T 2 e v 2 ST ) v

ﬂpiﬁeada El Tribunal, ademds, impondra la pena de restltu01on
Articulo 2. Sereenwnern-ehactd—Artiesto 2 H0-como—Artento 2 Hvsereentmerantos
Articulos subsiguientes.

Artieslo-3— Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion
del P del S. 1505, recomiendan a este Alto Cuerpo la aprobacion de esta medida, con las enmiendas
incluidas en el entirillado electronico que acompafia la medida.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1505 (P del S. 1505) tiene el propodsito de afiadir un nuevo Articulo
210. Obstruccion o Paralizacion de Obras a la Ley Nim. 149 de 18 de junio de 2004, segin
enmendada, conocida como “Cdédigo Penal de Puerto Rico”, reenumerar el actual Articulo 210 como
Articulo 211 y reenumerar los Articulos subsiguientes, a los fines de establecer un nuevo delito en la
Seccion Sexta, De los dafios a la propiedad; y para otros fines relacionados.

Conforme a la Exposicion de Motivos de la medida, el propdsito del P del S. 1505 es
constituir como delito la obstruccion o paralizacion de obras de construccion.

Para el analisis de la medida, la Comision de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico
cito al Departamento de Justicia, la Policia de Puerto Rico y al Colegio de Abogados de Puerto Rico
a una Audiencia Plblica para el 2 de junio de 2010. Por motivos de la celebracion de la Tercera
Comisién Total, dicha audiencia publica fue cancela; no obstante, se les requirid a todos los citados
que remitieran sus comparecencias escritas, en un término no mayor de diez dias.

Al momento de la Redaccion de este Informe Positivo, solamente comparecieron por escrito
el Departamento de Justicia, la Policia de Puerto Rico y la Asociacion de Contratistas Generales de
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América. En sintesis, todos los deponentes favorecieron la aprobacién de la medida. En el caso del
Departamento de Justicia, ademas de favorecer la aprobacion de la medida, realizaron varias
sugerencias de enmiendas, las cuales son discutidas mas adelante en este informe.

ANALISIS DE LA MEDIDA
A.

Como se sabe, la libertad de expresion estd consagrada en la Carta de Derechos de la
Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en los siguientes términos:"No se aprobara
ley alguna que restrinja la libertad de palabra o de prensa o el derecho del pueblo a reunirse en
asamblea pacifica y a pedir al gobierno la reparacion de agravios." Seccion 4 del Art. II de la
Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Esta disposicion constitucional abarca "el ambito general de la libertad de conciencia, de
pensamiento, de expresion, y las actividades propias para ejercitar a plenitud dentro de la mas
dilatada libertad la totalidad de los derechos." Diario de Sesiones de la Convencion Constituyente de
Puerto Rico, Equity Publishing Corp., 1961, tomo 4, pag. 2564. "Este derecho fue concebido no
solamente como una proteccion de la expresion politica, sino también para facilitar el desarrollo
pleno del individuo y estimular el libre intercambio y la diversidad de ideas, elementos vitales del
proceso democratico." Veldzquez Pagan v. A.M.A., 131 D.P.R. 568, 576 (1992). Puesto que se trata
de unos derechos a los cuales se les reconoce la mayor jerarquia en nuestro ordenamiento
constitucional, estamos obligados a su mas celosa proteccion. Empresas Puertorriquefias de
Desarrollo, Inc. v. H.I.E.Tel., 2000 TSPR 71.

No obstante, este valor superior no supone una restriccion absoluta, de forma que no pueda
subordinarse a otros intereses cuando la necesidad y conveniencia publica los requieran. Mari Bras
v. Casanas, 96 D.P.R. 15, 21 (1968). Las limitaciones a la libertad de expresion, claro estd, seran
interpretadas restrictivamente, de manera que no abarquen mas de lo imprescindible. Velazquez
Pagan v. A.M.A., supra, pag. 577.

Al analizar las controversias que surgen al amparo del derecho a la libertad de expresion, es
menester distinguir entre la reglamentacion gubernamental del contenido de la expresion y la
reglamentacion del tiempo, lugar y manera de la expresion. El Estado tiene facultad para
reglamentar el ejercicio de las actividades y manifestaciones en términos de tiempo, lugar y modo en
que se ejercen y desarrollan. DEPARTAMENTO DE JUSTICIA, Ponencia sobre el P del S. 1505, 2 de
Junio de 2010, pag. 3, citando a A.A.A. v. Unién de Empleados A.A.A., 105 D.P.R. 437 (1976)."

Como bien ha reconocido el profesor Serrano Geyls en su obra Derecho Constitucional de
Estados Unidos y Puerto Rico, Vol. II, 1988, pag. 1278, la jurisprudencia ha establecido una
diferencia en cuanto al problema de la intervencion gubernamental con las libertades de expresion,
distinguiendo la intervencion con respecto al contenido de la expresion de aquella intervencion
relativa al tiempo, lugar y manera de la expresion. Véase, ademas, Rotundo y Novak, Treatise on
Constitutional Law, 1999 West Group, Sec. 20.11, pag. 278.

La distincién antes mencionada es muy pertinente al asunto ante nuestra consideracion.
Como fue anteriormente expresado, el P del S. 1505 propone prohibir la obstruccion de obras de

47 Por ejemplo, la Ley NGm. 366 de 16 de septiembre de 2004 crea la “Ley para la Planificacion y Coordinacion de
Actividades de Impacto Publico”, a los fines de, entre otros, encomendar a un comité interagencial, a que a través de la
Superintendencia de Transito de la Policia de Puerto Rico, coordine con las organizaciones laborales, politicas, civicas,
ambientales, estudiantiles, religiosas y de la sociedad civil, gestiones que faciliten el ejercicio de las manifestaciones
publicas, a llevarse a cabo durante horas criticas en determinadas areas de las vias de rodaje.
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construccion. De su propia faz se desprende que lo propuesto por el P del S. 1505 no_es una
regulacion o intervencion con el contenido de la expresion.

Se entiende que una medida procura limitar el contenido de una expresion cuando la
prohibicion va dirigida precisamente a las ideas o a la informacion que se quiere diseminar, por el
mensaje o punto de vista especifico de la expresion o por el efecto que esa informacion o idea pueda
tener. Cualquier accion del gobierno de esta naturaleza, que esté dirigida al contenido o al impacto
comunicativo de la expresion, se considera tan ominosa juridicamente que se presume contraria a la
Primera Enmienda de la Constitucion Federal. Muiiz v. Administrador, 156 D.P.R. 18 (2002),
citando a Tribe, American Constitutional Law, 2nd Ed., 1988, pags. 789-90, y a la Secciéon 4 del
Articulo II de la Constitucion.*®

Lo expresado en el P del S. 1505 es neutral en cuanto al contenido de la expresion, no
adelanta o suprime puntos de vistas u opiniones especificas de los ciudadanos. Se trata del ejercicio
del Estado de regular el tiempo, lugar y manera de la expresion, mediante la prohibicion a la
obstruccion o paralizacion de obras de construccion.

Al determinar la constitucionalidad de los limites impuestos por el Estado a la libertad de
expresion, los foros judiciales han utilizado un anélisis de balance de intereses. UNTS v. Secretario
de Salud, 133 DPR 153 (1993); E.L.A. v. Hermandad de Empleados, 104 D.P.R. 436, 445-447. El
balance de intereses requiere sopesar el alcance de la restriccion contra la importancia del interés
gubernamental que la anima. Debemos considerar ademés otros medios que pudiera utilizar el
Estado para lograr su propdsito del modo que menos lesione el derecho a expresarse, asi como las
vias alternas disponibles para ejercer ese derecho. El principio rector es que, a mayor limitacion,
mayor debe ser el interés estatal asi como la lesion a ese interés para que pueda justificarse la
limitacion a la luz de la Constitucion. Rodriguez v. Secretario de Instruccion, 109 D.P.R. 251, 256
(1979). Como parte de ese analisis, se ha tomado en cuenta la naturaleza del foro en que se intenta
reglamentar la expresion.

Hay lugares tales como las calles, parques y plazas publicas, que tradicionalmente han
constituido foros para la divulgacion y el intercambio de ideas. Estos son foros publicos por
tradicion donde no puede prohibirse de manera absoluta la expresion, ni pueden establecerse
clasificaciones por razén del contenido del mensaje. Pacheco Fraticelli v. Cintron Antonsanti, 122

* El constitucionalista norteamericano L.Tribe ha expresado con claridad la normativa aplicable a los casos que tratan
sobre una intervencion gubernamental con el contenido de la expresion, en su obra American Constitutional Law, supra,
pags. 987-988 y 992-993: ... When the government clearly takes aim at a disfavored message, as on [regulations aimed at
communicative impact], it makes no difference where the speech occurs or even what means, verbal or nonverbal, the
speaker uses to communicate it. In cases such as these, public forum classifications are unnecessary and unhelpful. It is
only when the law does not regulate the content of messages as such, and when there is no evidence of a
governmental motive to discriminate in favor of or against a particular viewpoint, that the Court properly
inquires into such factors as the place of the speech, the character of the particular activity being regulated, and
the nature of the restriction imposed. |...]

As this overview of the cases strongly suggests, whether or not a given place is deemed a "public forum" is ordinarily
less significant than the nature of the speech restriction-despite the Court’s rethoric. Indeed, even the rethoric at times
reveals as much. Thus, the Court has said that speech within public forums may not ordinarily be abridged unless the
regulation is content neutral, serves a significant governmental interest and leaves open adequate alternative channels for
communication. But even where property does not constitute a public forum, the Court has said that government
regulation must ordinarily be content neutral, and must still be reasonable as to time, place, and manner. ... Beyond
confusing the issues, an excessive focus on the public character of some forums, coupled with inadequate attention to the
precise details of the restrictions on expression, can leave speech inadequately protected in some cases, while unduly
hampering state and local authorities in others. ... (Citas omitidas) Citado en Muiliz v. Administrador, 156 D.P.R. 18
(2002).
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DPR 229 (1988). Estatutos que intentan limitar el disfrute de esos derechos en los foros publicos
deben fundamentarse en un_interés publico apremiante, y su efecto y alcance no debe ser mas
amplio del necesario para lograr ese proposito. Pueblo v. Herndndez Colon, 118 D.P.R. 891, 898
(1987). Deben ademas contener guias y normas neutrales sobre el tiempo, lugar y manera en que se
podra ejercer la libertad de palabra en dicho foro. Pacheco Fraticelli v. Cintrén Antonsanti, supra.

También se ha distinguido entre la propiedad publica con cardcter de foro publico y otros
tipos de areas.

La proteccion que se brinda a la expresion en los foros publicos tradicionales no se
extiende a toda la propiedad del Estado. En algunos casos hay lugares que no son propios para
ejercitar algunos modos de expresion. Las escuelas, los tribunales y los hospitales, por ejemplo, no
se organizaron para que sirvieran de foro al intercambio comunitario de ideas. Rodriguez v.
Secretario de Instruccidn, supra, pag 256. En esos lugares, el Estado conserva la facultad de
preservar el ambiente que propenda mejor a la consecucion de los fines para los cuales fueron
creados. Aun asi, el Estado no puede prohibir absolutamente el ejercicio de libertad de expresion
que sea compatible con la gestion del foro de que se trate. Id., pag 257. Enfasis afiadido.

Examinado el ordenamiento constitucional aplicable, procedemos a evaluar el P del S. 1505.

B.

Como fue anteriormente expresado, el P del S. 1505 tiene el propdsito de sancionar a “[t]oda
persona que con la intencion de impedir, temporera o permanentemente, cualquier obra de
construccion, publica o privada, o movimiento de terreno, que cuente con los permisos,
autorizaciones o endosos de las agencias concernidas,” realice los actos de obstruccion alli
especificados.

Es evidente que el Estado tiene un interés apremiante en prohibir la entrada a obras de
construccion a personas ajenas a la misma. Las obras de construccion, por su propia naturaleza,
representan un peligro a la vida, la seguridad y la propiedad de las personas que se encuentran en las
mismas. Por ello, son requisitos utilizar un equipo apropiado para estar en ellas; conocimiento en la
operacion de maquinarias o equipos; asi como el peligro que representan estructuras inestables,
tuberias, cables eléctricos, sustancias quimicas que generalmente forman parte de las obras de
construccion.

Al realizar el balance de intereses exigido en este tipo de situacidn, el cual requiere sopesar
el alcance de la restriccion, en este caso la prohibicidn a la entrada a obras de construccion, contra la
importancia del interés gubernamental que la anima, o sea, la proteccion de la vida y propiedad de
las personas que se encuentran en dichas obras, podemos concluir que el interés del Estado es mayor
que la restriccion a imponer.

Ademas, corresponde analizar el foro que se pretende regular. Evidentemente, las obras de
construccion no son el foro publico tradicional para la divulgacion y el intercambio de ideas, alin
cuando la obra de construccion se trate de una obra publica. Las obras de construccion son foros no
publicos en que el Estado puede reglamentar la expresion. UNTS v. Secretario de Salud, supra.

Cabe enfatizar que la medida ante nuestra consideracién no puede prohibir la entrada de
personas a foros publicos tradicionales, como calles, plazas, aceras excepto cuando los mismos estan
bajo construccion, por que, obviamente, han dejado de ser el foro publico tradicional para la
divulgacion de ideas. Igualmente, como fue discutido, estas obras de construccidon representan, por
su propia naturaleza, un peligro a la seguridad de las personas.

Cabe enfatizar, que el Tribunal Supremo ha resuelto que existen foros, tales como escuelas,
los tribunales y los hospitales, por ejemplo que no son propios para ejercitar algunos modos de
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expresion. UNTS v. Secretario de Salud, 133 DPR 153 (1993); Rodriguez v. Secretario de
Instruccion, supra, pag 256.

Asi también, el Tribunal Supremo de Puerto Rico en, El Imparcial, Inc. v. Brotherhood, etc.,
82 D.P.R. 164 (1961), colige que existe un derecho a proteccidon contra la conducta de personas que,
aun dentro de la anormalidad que produzca un estado de huelga, le impida funcionar a su negocio
ordinariamente sin ataques personales, amenazas e intimidacion a sus empleados no en huelga; dafio
a la propiedad fisica ni obstaculos al libre acceso a sus dependencias; libre de intimidacion y de
insultos y de violencia.

En Greer v. Spock, 424 U.S. 828 (1976) y en Lehman v. Shaker Heights, 418 U.S. 298
(1974), el Tribunal Supremo de los Estados Unidos reconocié que el Gobierno puede prohibir el
contenido de una expresion dentro de sus facilidades, cuando ésta interfiere con los propositos para
los cuales ha sido destinada la propiedad gubernamental o la actividad reglamentada. V<éase,
Consolidated Edison Co. v. Public Service Com., 447 U.S. 530, 538 (1980).10 En Greer, supra, se
prohibié mediante reglamento, inter alia, protestas, manifestaciones politicas y actividades similares
dentro de una base militar.

Observamos, también, existen en otras jurisdicciones disposiciones especificas que penalizan
mediante multas o pena de reclusion acciones que intencionalmente interfieran con un negocio o
ejercicio de una profesion legal. ** En ese sentido, la medida ante nuestra consideracion no estara
coartando el derecho a la libre expresion, sino que en el balance de intereses y protecciones
constitucionales, se permitirian las actividades y manifestaciones siempre y cuando no interrumpan,
obstruyan o paralicen dichas obras o movimiento de terreno. DEPARTAMENTO DE JUSTICIA, Ponencia
sobre el P del S. 1505, supra, pag. 3.

Ahora bien, El Estado tiene facultad para reglamentar el uso de sus propiedades. Sin
embargo, al hacerlo deben proveer guias y normas adecuadas para que los funcionarios encargados
de poner en ejecucion dicha reglamentacion no lo hagan arbitraria e irrazonablemente.

"Es un principio basico del debido procedimiento que una ley es nula por vaguedad si sus
prohibiciones no estan claramente definidas. Las leyes imprecisas violentan diversos valores
importantes. Primero, porque asumimos que el hombre es libre para elegir entre la conducta legal e
ilegal, insistimos que las leyes den a la persona de ordinaria inteligencia una oportunidad razonable
para saber qué esta prohibido, de modo que pueda actuar en concordancia con ese conocimiento. Las
leyes imprecisas pueden enganar al inocente al no proveer un aviso adecuado. Segundo, si ha de
prevenirse la aplicacion arbitraria y discriminatoria, las leyes deben proveer normas claras para
aquellos que las aplican. Una ley vaga delega, de modo no permisible, cuestiones basicas de politica

* Véase, la seccion 602. 1 del Codigo penal de California establece, en lo pertinente, lo siguiente:

(a) Any person who intentionally interferes with any lawful business or occupation carried on by the owner or
agent of a business establishment open to the public, by obstructing or intimidating those attempting to carry on
business, or their customers, and who refuses to leave the premises of the business establishment after being
requested to her owner’s agent, is guilty of a misdemeanor, punishable by imprisonment in a county jail for up
to 90 days, or by a fine of up to four hundred dollars ($400), or by both that imprisonment and fine.

La Seccion 54-805 del Codigo del estado de Georgia que dispone como sigue:

It shall be unlawful for any person, acting alone or in concert with one or more other persons, by the use of
force, intimidation, violence, or threats thereof, to prevent or attempt to prevent any employer from lawfully
engaging or continuing to engage in any proper and lawful business activity, or from the proper, lawful or
peaceable use or enjoyment of his property used or useful in the conduct of such business, or from acquiring
materials or supplies for the purposes of such business, or from disposing of the goods, wares or products of
such business, or to prevent or attempt to prevent any carrier or other person from supplying or delivering
materials or supplies to any such employer, or from receiving or accepting delivery on the premises of such
business of the goods, wares or products of such business.
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a policias, jueces y jurados para ser resueltas sobre bases subjetivas y ad hoc, con los consiguientes
peligros de aplicacion arbitraria y discriminatoria. Tercero, pero relacionado, cuando un estatuto
impreciso 'empalma con areas sensitivas de las libertades basicas garantizadas por la Primera
Enmienda' 'opera para inhibir el ejercicio de (esas) libertades'. Los significados inciertos
inevitablemente llevan a los ciudadanos a 'permanecer mucho mas lejos de la zona ilegal'...que si las
fronteras de las areas prohibidas estuviesen claramente demarcadas". Vives Véazquez v. Tribunal
Superior, 101 DPR 139 (1973).

La reglamentacion de foros publicos que regule la expresion en tiempo, lugar y manera tiene
que ser neutral en su contenido, estar redactada en términos limitados para promover un interés
gubernamental significativo, y debe proveer amplias alternativas de medios de comunicacion, Perry
Education Association v. Perry Local Educators Association, 460 U.S. 37, 44 (1983).

La medida ante nuestra consideracion, tal y como est4 redactada adolece de sobre extension
al estar redactada en una forma demasiado abarcadora. Por ello, se ha procedido a enmendar,
eliminando palabras o frases que puede ser demasiado amplias o vagas. Especificamente, se ha
procedido a eliminar el inciso (c¢) el cual dispone “(c) Interferir con los vehiculos o empleados de
suplidores de material a las obras de construccion o movimientos de terreno, en cualquier lugar de
Puerto Rico”.

La palabra interrumpir contenida en el inciso (a), segun la define la Real Academia de la
Lengua Espafiola, significa:

1. Cortar la continuidad de algo en el lugar o en el tiempo.
2. Dicho de una persona: Atravesarse con su palabra mientras otra esta hablando.

Evidentemente, la palabra interrumpir, bajo el contexto del derecho penal, es sumamente
imprecisa. Enfatizamos que bajo nuestro ordenamiento, las leyes deben proveer una oportunidad
razonable para saber qué esta prohibido, de modo que pueda actuar en concordancia con ese
conocimiento. Las leyes imprecisas pueden engafiar al inocente al no proveer un aviso adecuado.
Igualmente, debe prevenirse la aplicacion arbitraria y discriminatoria.

Dicha palabra se sustituye por la palabra “impedir” la cual estd definida como “estorbar,
imposibilitar la ejecucion de algo”. Véase Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espaiola.
Este vocablo es mucho mas preciso y cumple con los pardmetros del debido proceso de ley.

Por otra parte, en cuanto a la pena de restitucion, la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004,
segun enmendada, mejor conocida como Cddigo Penal de Puerto Rico dispuso una serie de posibles
penas a ser aplicadas por los tribunales de justicia en Puerto Rico. Entre dichas penas, se incluye la
“restitucion”. Véase Articulo 61 del Codigo Penal.”® La pena de restitucién consiste en la
obligacion que el tribunal impone de compensar a la victima los dafnos y pérdidas que le haya
ocasionado a su persona o a su propiedad, como consecuencia del delito. La pena de restitucion no
incluye sufrimientos y angustias mentales. Id. Como esta pena se encuentra claramente definida en
el Coédigo Penal y, en 4nimos de mantener la uniformidad en las leyes penales, se mantiene la
estructura legislativa en cuanto a redaccion, eliminando la definicién contenida en el Articulo
propuesto.

Finalmente, se acoge la sugerencia del Departamento de Justicia en su comparecencia, en
cuanto a que dicha conducta antijuridica se tipifique como Articulo 208-A y se incluya tanto al
duefio, contratista o encargado de la propiedad donde se realiza la obra en el texto del articulo.

El titulo de la medida también ha sido revisado a tenor con las enmiendas sugeridas.

933 LP.RA. §4689
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 del 30 de
agosto de 1991, segiin enmendada, conocida como: “Ley de Municipios Autonomos”, luego de
evaluada cautelosamente la medida por esta Comisidon Senatorial, se determina que la misma no
tiene ningtn impacto fiscal municipal.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
La implantacion de la medida ante nuestra consideracion no requiere la erogacion de fondos
publicos. A su vez, la medida no tiene impacto fiscal alguno sobre los presupuestos de las agencias,
departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.

Por consiguiente, la misma esta excluida de la aplicabilidad del Articulo 8 de la Ley Num.
103 de 25 de mayo de 2006.

CONCLUSION
En el ejercicio legitimo de esta Asamblea Legislativa de aprobar leyes en proteccion de la
vida, la salud y el bienestar del Pueblo, Articulo II, Seccion 19 de la Constitucién de Puerto Rico, la
Comision de lo Juridico Penal del Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacion del P. del S.
1505, con enmiendas, segun en el entirillado electronico que se acompana con el presente informe.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

José E. Gonzélez Velazquez
Presidente

Comision de lo Juridico Penal”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1562, y se
da cuenta del Informe de la Comision de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, con
enmiendas, segun el entirillado electronico que se acompaiia:

“LEY
Para enmendar el inciso (a) de la Seccion 1.3 de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988,
segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”, con el fin de
excluir a la Oficina de Conciliacién y Arbitraje de la Comision de Relaciones del Trabajo para el
Servicio Publico de Puerto Rico de la aplicacion de la misma.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Hace algtin tiempo, comenz6 a cuestionarse el control del estado en la administracion de la
justicia y la efieaeta eficiencia y rapidez con que se efectiian los procesos judiciales. Es por ello que,
se establecio e implantd el proceso de métodos alternos en la solucion de conflictos. El arbitraje es
un proceso informal y privado de mediacion de conflictos, donde las partes en controversia tienen la
oportunidad de presentar su caso ante la figura de un arbitro neutral e independiente que dilucidara
las controversias ante si, sobre el incumplimiento o interpretacion de determinada controversia.

La Ley Num. 45 de 25 de febrero de 1998, segiin enmendada, mejor conocida como la “Ley
de Relaciones del Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico” cred la Comision de Relaciones
del Trabajo del Servicio Publico con el fin de atender de manera 4gil y rapida las controversias que
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surgen entre los empleados publicos y las agencias de gobierno que disfrutan de un convenio
colectivo vigente. A esos fines, se establece la Oficina de Conciliacion y Arbitraje. Esta Oficina,
tiene la facultad y la responsabilidad de atender y dilucidar las controversias sobre el
incumplimiento de los convenios colectivos, y ésta actia con total independencia de la Comision.

Actualmente existe una necesidad real de atender con celeridad y prontitud los casos ante el
panel de arbitraje, debido a la importancia de las controversias ante su consideracion, y el deber
indelegable del estado de garantizar un proceso donde se salvaguarden los derechos de la fuerza
laboral del pais y a su vez sea costo-eficiente para las partes.

Con el proposito de garantizar la administracion de la politica de sindicacion de empleados
publicos de una forma mas agil y rapida, esta Asamblea Legislativa entiende necesario excluir de la
Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme” (LPAU), a la Oficina de Conciliacion y Arbitraje de la Comisiéon de Relaciones del
Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico.

No obstante, es menester indicar que, los Arbitros que laboran en el Negociado de
Conciliacion y Arbitraje del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos también ostentan total
independencia del Negociado al emitir sus determinaciones y estan exentos del cumplimiento de las
disposiciones de la Ley Num. 170, supra.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el inciso (a) de la Seccion 1.3 de la Ley Num. 170 de 12 de agosto

de 1988, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 1.3 Definiciones

A los efectos de este capitulo los siguientes términos o frases tendrdn el significado que a

continuacion se expresa:

(a) “Agencia” significa cualquier junta, cuerpo, tribunal examinador, corporacion
publica, comision, oficina independiente, division, administracién, negociado,
departamento, autoridad, funcionario, persona, entidad o cualquier instrumentalidad
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico u organismo administrativo autorizado por
ley a llevar a cabo funciones de reglamentar, investigar, o que pueda emitir una
decision, o con facultades para expedir licencias, certificados, permisos, concesiones,
acreditaciones, privilegios, franquicias, acusar o adjudicar, excepto:

(1) El Senado y la Camara de Representantes de la Asamblea Legislativa

(2) La Rama Judicial

3) La Oficina del Gobernador y todas sus oficinas adscritas exceptuando aquéllas
en donde se haya expresado literalmente la aplicacion de las disposiciones de
esta Ley

4) La Guardia Nacional

(%) Los gobiernos municipales o sus entidades o corporaciones

(6) La Comision Estatal de Elecciones

(7) El Negociado de Conciliacion y Arbitraje del Departamento del Trabajo y
Recursos Humanos

(8) La Junta Asesora del Departamento de Asuntos del Consumidor Sobre el
Sistema de Clasificacion de Programas de Television y Juguetes Peligrosos

9) La Comision para Resolver Controversias sobre Pagos y Deudas entre
Agencias Gubernamentales
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(10) La Oficina de Conciliacion y Arbitraje de la comision de Relaciones
Laborales del Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico.”
Articulo 2.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos, previo
estudio y consideracion, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado
1562, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El propésito de esta medida es enmendar el inciso (a) de la Seccion 1.3 de la Ley Num. 170
de 12 de agosto de 1988, segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme”, con el fin de excluir a la Oficina de Conciliacion y Arbitraje de la Comision de
Relaciones del Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico de la aplicacion de la misma.

ANALISIS DE LA MEDIDA

De la Exposicion de Motivos de esta pieza legislativa se desprende que hace algun tiempo,
comenzd a cuestionarse el control del estado en la administracion de la justicia y la eficacia y
rapidez con que se efectlian los procesos judiciales. Es por ello que, se establecid e implanto el
proceso de métodos alternos en la solucién de conflictos. El arbitraje es un proceso informal y
privado de mediacion de conflictos, donde las partes en controversia tienen la oportunidad de
presentar su caso ante la figura de un arbitro neutral e independiente que dilucidara las controversias
ante si, sobre el incumplimiento o interpretacion de determinada controversia.

La Ley Num. 45 de 25 de febrero de 1998, segin enmendada, mejor conocida como la “Ley
de Relaciones del Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico” cred la Comision de Relaciones
del Trabajo del Servicio Publico con el fin de atender de manera 4gil y rapida las controversias que
surgen entre los empleados publicos y las agencias de gobierno que disfrutan de un convenio
colectivo vigente. A esos fines, se establece la Oficina de Conciliacion y Arbitraje. Esta Oficina,
tiene la facultad y la responsabilidad de atender y dilucidar las controversias sobre el
incumplimiento de los convenios colectivos, y ésta actua con total independencia de la Comision.

Actualmente existe una necesidad real de atender, con celeridad y prontitud, los casos ante el
panel de arbitraje, debido a la importancia de las controversias ante su consideracion, y el deber
indelegable del estado de garantizar un proceso donde se salvaguarden los derechos de la fuerza
laboral del pais y, a su vez, sea costo-eficiente para las partes.

Con el proposito de garantizar la administracion de la politica de sindicacion de empleados
publicos de una forma mas agil y rapida, esta Asamblea Legislativa entiende necesario excluir de la
Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme” (LPAU), a la Oficina de Conciliacion y Arbitraje de la Comision de Relaciones del
Trabajo para el Servicio Publico de Puerto Rico

No obstante, es menester indicar que, los Arbitros que laboran en el Negociado de
Conciliacion y Arbitraje del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos también ostentan total
independencia del Negociado al emitir sus determinaciones y estan exentos del cumplimiento de las
disposiciones de la Ley Num. 170, supra.
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Esta Comision solicitdé memorial explicativo a la Comisién de Relaciones del Trabajo del
Servicio Publico de Puerto Rico, al Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, al
Departamento de Justicia y a la Oficina de Servicios Legislativos. Al momento de redaccion de este
informe, solamente la Comision de Relaciones del Trabajo del Servicio Publico de Puerto Rico
envi6 su memorial. Entendiendo que ésta es la dependencia que tiene mayor relevancia en sus
comentarios, y que avala el Proyecto, se procedio a la redaccion del informe.

La Comision de Relaciones del Trabajo del Servicio Publico de Puerto Rico concurre con
el fundamento expresado en el Proyecto para enmendar la LPAU, ya que siempre ha sido la posicién
de su Oficina de Conciliacion y Arbitraje el que éste debe esta